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1 Tuesday, 19 February 2002

2 [Open session]

3 [The accused entered court]

4 |The witness entered court

5 =—- Upon commencing at 9,00 a.m.

& JUDGE MAY: Mr. Milesevic, it's now for you to cross-examine the

7 witness if you wish to. Since thie is the first witness and since you're

8 representing yourself, you should be told about the purpose and

9 limitations of cross-examination.

10 The purpose of cross-examination is to ask questions, to test the

11 witness's evidence and credibility, that is, whether he or she should be
12 believed or not. According to the Tribunal's Rules, it is limited to the
13 subject matter of the evidence in chief, that is the evidence given in

14 answer to gquestions from the Prosecution and to guestions as to

15 credibility. It is also the opportunity to ask guestions relating to your
16 case, that is the case which you wish to put forward in your defence.

17 The Trial Chamber may permit questicns on other matters.

1B Cross-examination 1s subject to the control of the Trial Chamber in order
19 to make it effective for the ascertainment of the truth and aveid the

20 needless consumption of time. It is restricted to matLers relevant to the
21 issues in the trial and must not be used as a way of harassing or

22 intimidating witnesses. Any gquestions which may reveal the identity of

23 protected witnesses must be asked in closed session.

24 This statement will be put into writing and given to the accused.

25 Now, Mr. Milosevic, do you have any questions for the witness?

Page 543

1 THE ACCUSED: [Interpretation] As far as I was able to understand,
2 Mr. Bakalli is a protected witness,
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3 & .
UDGE MAY: Let me See. We've had that translated.

1
He's not g protected witness; he's Mr. Bakalli., So you can ask

5 anything about his identity if you wish,

& THE ACCUSED: [Interpretation] I read in the papers that he was a

7 Protected witness. And then they published that it was -- they were

10
n
12
13
14
15
16
1%
18
19
20
21
22
23
24

25

feferring to Bakalli, speaking of that protected witness, but thank you

for the information You've just given me.

If ycu ensure that the witness gives me yes and no anawers, then I
shall be, of course, brief.

WITNESS: MAHMUT BAKALLI |Resumed )

[Witness answered through interpreter]

Cross-examined by Mr. Milosevic:

Q. [Interpretation] You sald, Mr. Bakalli, that Kosovo private
parallel schoocls were set up because of apartheid. Yes or no? Could you
give me a yes or no answer, please?

A. Yes, but they weren't private, but they were public schools. They
were not state schools of Serbia.

Q. And to which state did those schools belong?

A. There were elementary schools, secondary schools, university.

They were all under the Serbian Ministry of Education, financed from
Serbia, with Serb curricula which you organised.

Q. I'm speaking about the parallel schools. You said —- you

mentioned parallel private schools because of apartheid. You menticned

Page 544

1 that you organised parallel schools because of apartheid. Now, I would

2 like your answer, yes or no, please. Did you or didn't you?

3 A. Yes, except we didn't call them private schools, and they were not

4 private schools. They were public schools, where the people collected

5 money, the population, as far as they could.

& JUDGE MAY: Mr. Bakalli, just keep the answers as short as you

7 can.

& MR. MILOSEVIC: [Interpretation])
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9 Q. Yo
* U said you were a professor of sociology at the university in

10 Pristinaz

11 A, ves.

12 0. Do Yyou consider that every student of sociology, each one of your
13 students, should be able to explain what apartheid is?

14 A. Yes,

15 9. Could you explain to us what apartheid means? What i3 apartheid?
16 A. Apartheid with yes or no, or do you want the opinicn of a

17 professor?

18 JUDGE MAY: A short --

19 MR. MILOSEVIC: [Interpretation]

20 Q. I'm asking you to explain to us what apartheid is.

21 JUDGE MAY: A short explanation, Mr. Bakalli, please.

22 A. Okay. If collectivity, a group, a national group or a raclal

23 group, is put by the state into a position cutside of the government,

24 cutside of the economy, thrown out of education and cultural atfairs, that

25 is apartheid.

Page 545
1 MR. MILOSEVIC: [Interpretation]
2 Q. The school curriculum for Kosovo, was it different from the school
3 curriculum for chlldren all over Serbia?
4 A. Yes.
5 JUDGE MAY: Just give us an example.
6 A. For example, history of the Albanian people, which was foreseen
7 under the autonomy system, was eliminated under the Serbian curricula
8 later, and there are other examples of this.

9 MR. MILOSEVIC: |(Interpretation]

10 @. I don't think you understand me. Obviously you haven't. I didn't

11 ask you what the curriculum and programme was in your private schools.

12 What I'm asking you is about the programme, the curriculum, of state

13 schools throughout the territory of Serbia, which was the same for all

14 schools and all children in Serbia. It was a universal curriculum. Now,

http:/www.un.org/icty/transe54/0202191T.htm 12-03-02
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15 acco
rding to that state Serb curriculum, was the programme different for

16 Albanian children? According to the Serb curriculum for state schools
17 througheout the territory, did Albanian children have a different
18 programme, different from all the other children in Serbia? That's what
19 I‘m.asking.
20 A. As far as T know, there was no difference, or difference in the
21 curricula for Albanian language education. It was a unified programme for
22 all cof Serbia, for the Albanians and for the Serbs in Kosovo.
23 Q. That means that all children in Serbia followed the same school
24 programme, the same curriculum?
25 A, Yes.
Page 546
1 Q. In state schools for the Albanian children, was tuition in the
2 Albanian language?
3 A. It could have been, but they did not accept such schools, to go to
4 such schools, because you imposed the curricula. You pecple imposed the
5 leaders, the principals of the schools, and the heads of the faculties.
8 Q. Just a moment, please. A moment ago you agreed with me that the
7 school programme, the curriculum, was the same for all the children of
8 Serbia, In Serbia, and now you =-- I'm asking you whether, for the Albanian
9 children, tuition is Albanian, and you said yes, it was, tor those who
10 went to state schools, but that they didn't want to go to state schools
11 because we imposed a programme on them. Now, I claim that for all
12 Albanian children, tuition was in the Albanian language. Is that correct
13 or is it not? I'm talking about state schools.
14 A. They were not in Albanian, or there were not Albanian schools in
15 Albanian language in Kosovo, because the education system was radically
16 changed and the Albanian population refused to take part in it.
17 Q. Do you claim that the Albanian children didn't go to state schools
18 at all?

19 A. I would say that almost no one went to them. Perhaps there were a

20 few minor exceptlons. I don't know of any students who did go to such
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21

22

23

24

25

schoolsg,

Q. How many exceptions were there, Albanians who went to state

=]

chools? Give us an example. Roughly how many Albanians going to state
schoolsg?
A. I don't know. T don't really think there were any exceptions, but

Page 547
it could be that there were. I don't Know.
Q. Well, vyou say you don't know how many of them there were. Was
tuition in Albanian for them, for those?
A. I don't know. T don't really know of any student or pupil who
went to the school, into that school system, once 1t was put under
apartheid.
Q. So what you're saying is the tollowing: You're saying something

that in fact you now say you don't know.

9 A. No. I said that I knew that Albanians had taken part in the

10 Serbian educational system. What T don't know is if there were Albanians

11

12

13

14

156

16

17

18

18

20

21

22

23

24

25

taking part in your educaticn system. That I don't know. I don't think
so, but I am not sure. There could have been.

Q. Why do you say "our" education system? You used the word "our."

Did you consider that the Albanians were citizens of Serbia or not?

A. From the moment that the parliament of Kosova approved the
Constitution of Kosova, they did not feel themselves that they were any
longer citizens of Serbia.

Q. We'll come to that later, but a moment ago you used the word
"apartheid" again. I should suggest that you read the United Nations
definition of "apartheld" before you do so again.

What about the Hungarian children? Did the Hungarian children

follow the same curriculum as all the other children in Serbia?

A. That had been regulated earlier with school curricula under the
autonomy status in Vojvedina. This was also for the Hungarian students.
What happened later, once you came to power, I don't know what

Page 548
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1
happened tq the Hungarians in the Vojvodina.
Z :
Q. You saig yourself that you were an intellectual who always wrote
3 since 1981 to the present day, and you say you don't know what was going
4

on in your own country. Yes er no?

5 A. You don't have the right, because I have observed events, but I

can't tell you in detail of what happened to school curricula, the school

Curricula of the Albanian state who == of the Serb state. I can't tell

8 you if the Hungarians in the Vojvodina accepted them or not.

9 Q. We have taken note of the fact that throughout Serbia all the

10 children had the same school programme, the same curriculum. And then I

11 went on to ask ¥you, because you say you don't know how many Albanian

12 children attended tuition in the Albanian language, I asked you whether

13 you know whether the Hungarian children had tuition in Hungarian, the

14 Bulgarian children in Bulgarian, and so on and so forth. Do you know

13 anything about that either? You don't seem to. You don't know that

16 either. Just say ves or no. You den't have te go into any lengthy

17 explanations. You don't know, I see.

18 A. No, I don't.

19 Q. So you don't know whether in Serbia the members of the Bulgarian

20 minority attended tuitien in Bulgarian. You don't know that either?

21 A. No, I don't know.

22 Q. Do you consider that the school programme which was in torce for

23 all children in Serbia should not be enforced for Albanian children?

24 A. It's good for school programmes to be universal for everyone but

25 with concrete, specific elements, in particular, for national elements,
Page 549

1 for national specific elements. And from the year 1974 onwards, we had

2 school curricula which were approved by the parliament of Kesova, and they

3 had neo relations -- Serbia had no right of interference under the

4 Constitution in such school curricula.

5 Q. As we are not challenging the fact that national minorities in

6 Serbia and national -- that national minorities in Serbia are able to
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. | attend tuition in their own languages, and as the Albanian children were
8 taught ang had tuition in Albanian and were taught the Albanian literature
9 and a1l other subjects were taught in the Albanian language, do you
10 consider that there is a special Albanian mathematics, physies, biolegy,
11 chemistry, without going into the exact natural sciences. Philosophy, for
12 example. Was there a Separate Albanian Plato, Aristotle, John Mocre or
13 anybody like that? Giordano Brune, perhaps? Galileo Galilei, and so on
14 and so forth?
15 In your opinion, apart from the element of language - and the
16 language element was guaranteed to one and all - why would you think that
17 the school curriculum for Albanian children should be different than for
18 all the other children in Yugoslavia?
18 A. Not only for Albanian children but for the children of all the
20 nationalities of Yugoslavia. Which -- with the exception of mathematics.
21 Giordano Bruno, of course, was common to all the nationalities, but each
22 one did have its own curricula. Not for natural sciences but for history
23 and for culture and for language.
24 Q. Well, I don't suppose you're challenging as far as culture and
25 language is concerned and overall tuitlon that every national minority was

Page 550

1 able to be taught in their own language in all state schools.
2 Was the Albanian language -- was Albanian the official language in
3 Kosovo up until this war?
4 A. Yes, on the basis of the Constitution of 1974.
5 0. And you say that it wasn't on the basis of the change in the
6 Constitution, that 1t wasn't an official language. Is that what you're
7 saying? You are under a solemn declaration here, Mr. Bakalli.
8 A. You needn't remind me of that. The language of the administratien
9 under Milosevic was =-- you could use Albanian for some documents.
10 Q. For what documents couldn't the Albanian language be used?

11 A. I'm sorry. That is a subject for which I'm not an expert, legal

12 questions. I am not in a position to reply to that, Your Honours.

http://www.un.org/icty/(ranse54/020219IT him 12:03-02
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13 .
Q- All right, 1f @n Albanian is taken to court, was it considered

14
that he ceuld address the court only in Albanian?

18 A. ves. Many of the prisoners whom you tock under your reign
16 could --— formally were given the right to reply in Albanian, vyes.
17 Q. What do ¥ou mean when you say "formally"? Does it mean that that
18 right was not accorded to them on a regular basis; yes or no?
19 A. They were not banned from using their language in court. The
20 question is rather: Why were they in court?
21 JUDGE MAY: For the moment, the guestion is: What language were
22 they allowed to use? And the answer 1s: They were allowed to use
23 Albanian. Thank you.
24 A. Yes.
25 MR. MILOSEVIC: [Interpretation]
Page 551
1 Q. You also said that the Serbian government didn't want to implement
2 the agreement on the education system.

3 A, Yes.

4 0. The three-plus-three-plus-three group, is that something that is

5 known to you? I'm talking about the group on behalf of the government of

6 Serbia was led by Minister Vlatomir Vico: on behalf of the Albanian side,

7 it was Professor Fehmi Agani; and on behalf of Centar Ucidi, it was Dom
8 Vicenzo Pajla. Do you know about this group? Have you heard about it?
9 Yes or no?

10 A, I know about it because I've worked for it. I brought the

11 documents which you yourself signed. But I did not work in it precisely.

12 Q. You spoke about the subject, and therefore, I assume that Lf you
13 talk about a subject, you know semething about that subject. You sald
14 that no results were achieved. You saild that nothing had been done,
15 nothing implemented,

16 A. Yes.

17 Q. Do you remember -- do you remember - and give me a yes or no

18 answer, please - that up until September, the month of September that
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Vear
r the Albanian side took over the technical faculty, 20.000 square

met i
£es in all, and the faculty of economics and taculty of law, which

a
Mmounted to 16.000 square metres? Do you remember that; yes or no?

A,

Yes. A process began, sort of, but it was sabotaged, and there
Was no success. It was never realised under the -- according to the
document.

Q. How do you consider that it was sabotaged if the Albanian side, in
Page 552

material terms, toock over the buildings, which amounted to 20.000 sguare
metres, 16.000 square metres? How, then, do you say that this was
sabotage? It took possession of those buildings in order to organise its
tuition at the faculties, at the university. Do you consider that to be
sabotage; yes or no?
A, I'm convinced, yes, that from what I heard from Fehmi Agani, and

Fehmi Agani told you at that meeting, in May, that they were totally
unsatisfied with the reaction of the Serbian side and with the contacts
between the Albanian and Serbian sides, under the aegis of San Edjidio.
Q. Leave aside May and everything you've just said about that

meeting. Let's leave that aside for the moment. We'll go into that later
on. What I'm asking you now is the following: In your opinion, is it
possible to describe a sabotage, the implementation of a programme, when
the material fact is that at the university, they took over buildings
which were 20.000 square metres large and 16.000 square metres large; yes
or no?

A. I don't think that was a realisation or implementation ot any

kind. I don't think that was the realisation of the agreement.

Q. For our listeners, let me add that this was the peak, the top. As

20 for secondary and primary schools, everything had already been solved; yes

21

22

23

24

or no?

A. This did not apply to the elementary or the high school all the
time. They have worked in the cellars in private homes.

Q. You claim, therefore, that the Albanians did not go to primary and
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2
- » Secondary $Ch0015, state ones?

Page 553
1 A. Yes,
2 Q- So you said that the only possibility for schooling Albanians was
3 the parallel system of schools?
4 A. Yes, that's right.
5 Q. Were the rights of Albanian children to attend classes in Albanian
& language denied to them?
7 A. Yes, because they were denied of having their own programme.
8 0. And what is the body that approves the curriculum in any country?
9 A. In our country, it was the Minister of Education, to all children
10 in Serbia. Thus, in Kosova, we had the Pedagogical Ceuncil of Kosova, as
11 a body of the parliament of Kosova, under the Constitution of 1974.
12 0. We'll get to that Constitution later on. My question referred to
13 whether somebody denied the right to Albanian children to attend classes
14 in Albanian. Please reply with Ye€s or no.
15 A. Yes.
16 Q. So you are claiming that Albanian children were not able to attend
17 classes in Albanian?
18 A. Only under the illegal system, only in the cellars. In the state
19 schools, no.
20 Q. So you are claiming that in state schools, Albanian children did
21 not attend classes in Albanian language. In state schools, Albanian
22 children could not attend classes in Albanian language; is that what
23 you're claiming? Yes or no?
24 THE INTERPRETER: The witness replied: "Excellent."
25 MR. MILOSEVIC: [Interpretation]

Page 554
1 Q. You also said yesterday that my speech in Gazimestan directly led
2 to changes in the Constitution; yes or no?
3 A. It is not exactly so. I saild that after that, we had the

4 amendments to the Constitution, but your speech in Gazimestan was a
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5

B

7

8

s ] 4 .
Peech, in my view, that was a programme of war.

Q. Okay. We'll, let's leave that aside for the time being. So you
said, and then you reépeated again today, that after my speech in

Gazimestan, the Constitution was changed. All right. Do you remember the

9 date of the Kosove battle? Do you know that that took place on the 28th

10 of June, 13897

11

12

A. Yes, I do.

Q. Do you knew that 600 years was celebrated on the same day in 1989,

13 on the 20th of June?

14

A. Yes, I do.

15 Q. All right, Is it true that the Serbian Assembly proclaimed

1l

17

changes or amendments to the Constitution on the 28Bth of March, 198%,

which means three months prior to the speech to which you ascribe the fact

18 that it led to changes in the Constitution? You just said a moment ago

19

21

22

23

24

25

10

that after my speech, there were changes in the Constitution, and now I'm
giving you the dates that were actually formally recorded as being the
28th of March, 1989. This is three months before the date after which you
claim the Constitution had been changed. So what is going on here,

Mr. Bakalli?

JUDGE MAY: Let the witness answer.

Yes, the point is made that the changes were three months before

Page 555

the speech. Now, Mr. Bakalli, what's your answer to that?
A. The initiative was taken earlier, but it does not relate to what

I'm saying. Yesterday I did not at all say that his address -- that they
immediately led to the constitutional changes. I referred to it before

Your Honours because I thought that it was kind of a call for war, a

programme for war, and the initiative, the legal initiative te make the

constitutional amendment was taken a couple of months ago. But, as I said

yesterday, the Constitution was changed in an unlawful way through use of

force. I do not relate his speech to the changes of the Constitution, as

something that happened right away, as he's claiming.

http://www.un.org/icty/transe54/0202191T.htm

Page 11 of 86

12-03-02



0202191T

L]

1
« 11 MR. MILOSEVIC: [Interpretation)

12 o. .
Q. Mr, Bakalli, just a while ago, two minutes ago, you said that the

13 :
changes in the Constitution took place after my speech ln Gazimestan. Yes

14 or no, please. At any rate, everyone was able to hear that.

15 A. I think that the essence of the constitutional changes is related

16 to your speech in Gazimestan.

17 Q. Even after that?

18 A. After your speech, the changes occurred.

19 Q. Could you please quote what you're saying from my speech?

20 A. What really impressed me, but I don't have the document with me

21 here, what I -- it really impressed me at that time was the —- your way of

22 addressing it more or less, so that we in Yugoslavia today are waging a

23 political struggle, a struggle waged may assume proporticns of an armed

24 war. All what I got from your speech in Gazimestan was the impression

25 that you unfurled a programme of military actien or crisis in Yugoslawvia.
Page 556

1 This is what I had the impression then. This is what I wrote about, and

2 this is what I'm telling this Honourable Court today.

3 Q. Okay. I didn't say what you just said, but you did say what we

4 heard from the Prosecution, and this is something that I disputed here

5 when I gave my opening speech.

& Are you able to provide to me what you wrote at the time? I would

7 be able to give you my speech and newspapers from 1989 containing my

B8 speech. Are you able to give me the other papers? You indicated here

9 time, struggle, and you indicated here newspapers Vreme and some other of

10 our newspapers. So would you be able to show me these articles of yours

11 that were published in these papers?

12 A. No, because at that moment I did not write in Nasa Borba and

13 Vreme, but I did write in Albanian-language papers, in a letter I sent to

14 Eagleburger which I published in Vjesnik in Zagreb and in Albanian paper

15 in Pristina. But I don't have them with me now so that I can cite them.

16 ©. All right. But you would be able to provide that for us in

http:/fwww, un.org/icty/transe54/0202191T.htm
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[

.17 py
3 banian, in Serbian, in Creatlan, the articles that were published in the

18 Viesnik Paper. So you would be able to do that? Yes or no? And we would
19 be able to see from those papers how you explained that I in fact Llssued a
20 call for war in Gazimestan. Is this what you'te claiming, that this is
21 what it says in your text?
22 A. I've written there that there you made public a militant --
22 unfurled, I'm saying, a militant programme, I didn't say you declared war
24 but that you have unfurled, as I'm saying, a militant, a military
25 programme, militant programme .
Page 557

1 Q. You sald what you've said. Everything's been recorded in the
2 transcript, so we'll be able to compare and see whether what you said here Cﬁ///
3 was in fact printed somewhere or you lied under oath. But let's leave

e ————————
4 that aside for the time being.

5 Is it true -- is it true that the Aszembly of the Autonomous

6 Province of Kosovo -- I apologise. Let me ask you something else that has
7 to do with what you mentioned.

B When I said the 28th of March, you said, "Well, yes, some

9 initiatives were launched." On the 28th of March, initiatives were not

10 launched. On the 28th of March, there was a final act that took place.

11 So on the 2Bth of March, 1989, there was a final proclamation of

12 the Constitution at the session of the Serbian Assembly. So there were no

13 initiatives. That had started much earlier. A final act tock place on

14 the 28th of March.

15 JUDGE MAY: Mr. Milosevic, we must move on to a question. What's

16 the question?
17 MR. MILOSEVIC: [Interpretation]
18 Q. On the 28th of March, which is in fact three months priocr to the

19 28th of June, that was the day when the final act of proclamation of the

20 Constitution of Serbia took place. Yes or no?

21 A. I don't know remember the dates exactly. I cannot proncunce my

22 views on that.

http:/www,un.org/icty/transe54/0202191T.htm 120302
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- 23 Q. The teply is very important, because vesterday you said, and then
24 once again repeated here, that the changes took place atter the speech in
25 Gazimestan,
Page 558
1 JUDGE MAY: Mr. Milosevie, I think we've dealt with this point.
2 You've made your point. The witness says he doesn't remember the date.
3 We've got the evidence, and we'll have to consider it in due course.
4 If you'd like to move on.
5 MR. MILOSEVIC: [Interpretation]
6 Q. Is it true that the Assembly of Kosovo accepted censtitutional
7 changes prior to the 28th of March? Yes or no?
8 A. I say no. This is the argument, please, that the parliament of
9 Kosovo was surrounded by police and tanks. I have personal information =--
10 JUDGE MAY: Don't let us continue this argument. We've continued
11 long enough on the 28th of March. Let's move on to another topic,
12 Mr. Milosevic.
13 THE ACCUSED: [Interpretation] This is not the same topic,
14 Judge May, because there are some other issues that are linked to this
15 which are very important. As we're talking about the Constitution ==
16 JUDGE MAY: Let's have another question.
17 MR. MILOSEVIC: [Interpretation]
18 Q. Is it true that the Assembly of Serbia, pursuant to the
19 Constitution then in force, would be unable to implement these changes
20 wiéhout a previous approval of the Kosovo Assembly? Thank you. Now, dld

21 the Kosovo Assembly approve this decision on adopting the constitutional

22 amendments? Yes or no?

23 A. It is not a matter of saying yves or no. I can say yes, but it was

24 under the pressure of tanks which were outside the parliament building.

25 JUDGE MAY: [Previous translation centinues)] ...

Page 559

1 MR. MILOSEVIC: [Interpretation]

2 Q. You were the only one who saw those tanks. What I'm asking you is
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3 this:

Did the Constitution —- did the Assembly pass this decision eon

adopting constitutional amendments? Yes or no?

5 A. Yes, witn force, use of force.

6 Q, '
Q. Is it true that at the session of the Kosovo Assembly only 14

7 deputies voted against this proposal?

A. Some were braver and said, "Irrespective of violence, I don't

9 agree with the changes.”

10

11

12

13

14

15

16

17

18

13

20

21

22

23

24

25

Q. What I asked is whether it is true that only 14 deputies in the
Rosovo Assembly voted against this proposal. Yes or no?
A. Yes.

Q. Please try to focus on the answer. Is it true that a member of

the Constitutional Commission of Serbia was from Kosove, and his name was

Professor Surija Popovei. He was also an Albanian, which perhaps is not

immediately obvious to everybody here. Is it true that a member of the

Constitutional Commission of Serbia was an Albanian and was from Kosove?

Is it true that Professor Popovci appeared on television prier to the
session of the Assembly and supported the amendments?

A. Yes, but, please ask me a question why he appeared on television.
Please ask me.

THE INTERPRETER: The interpreters are kindly asking the speakers

to pause between question and answer. Thank you.

JUDGE MAY: The interpreters have a request, first of all, that

there should be a pause, both of you, between questicn and answer, so

Page 560

1l could you keep that in mind.

2 Yes. Mr. Bakalli, after you've been cross-examined, the

3 Prosecution will have a chance to re-examine you, which means that it

4 there are any matters,

relevant matters, which they want to ask about or

5 you want to give explanations about, you can do it then. Meanwhile, just

6 concentrate, if you would, on answering the guestions.

7 Yes.

8 MR. MILOSEVIC: [Interpretation]
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2 0.
Q. Do you know who Sinan Hasani is?

10 A. Yes,

11 Q. i
Q. At the time constitutional changes were implemented, was Sinan

12 Hasani President of the Presidency of Yugoslavia?
13 A, Yes. He was Chairman of the Presidency of Yugoslavia, and he was
14 on our side.
15 Q. Sinan Hasani is an Albanian, and he was President of the
16 Presidency of Yugoslavia. He attended the session of the Serbian Assembly
17 during which the Constitution was promulgated on the 28th of March. Is
18 that true?
18 A. Yes.
20 Q. Is it true that also all other high officials on the federal and
21 republic level of Albanian nationality were present as well? Yes or no?
ZZ A. That is not true. Sinan, yes.
23 Q. Are you claiming that only Sinan Hasani was present from the
24 Albanian side?
25 A. Probably there has been someone else. I don't remember.
Page 561
1 Q. At that time, who held the position of the Chairman of the
2 Province Party Beoard at the time? Was that position held by an Albanian
3 or a Serb?
4 A. An Albanian whom you have appointed. You brought him.
5 Q. My question was: Was that person an Albanian or a Serb?
& A. An Albanian.
7 Q. Were other Albanians who were present there, did they come because
B8 I appointed them?
9 A. Gentlemen, please. When you deprive a society of its
10 constitutional position, don't believe that they are happy to come to a
11 meeting when you have deprived them, stripped them of their constitutional
12 rights. Hasani was there, but you have to ask him why he was there.
13 Q. Who appeointed Sinan Hasani to the Presidency of the -- of

14 Yugoslavia, to be the President of the Presidency?
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- 15 A. To Say it bluntly, you, because Albania was under the influence
16 and tutelage of Serbia.
17 ©. Sinan Hasani was elected by the Kosovo Assembly as a member of the
18 Yugoslav Presidency much prior to that. Why don't you carefully consider
19 this? Perhaps you made a mistake.
20 A. No, no. I'm not wrong. You are wrong. Sinan Hasani came to the
21 Presidency of Yugoslavia after you were elected Chairman of Serbia.
22 Q. So you claim that I was the one who appointed $inan Hasani to the
23 Presidency of Yugoslavia. Is that what you're claiming? Yes or no,
24 please?
25 A. Yes.
Page 562
1 Q. Excellent.
2 THE INTERPRETER: The witness replied: "You're welcome."
3 MR. MILOSEVIC: |Interpretation]
4 Q. Did any of the Albanian deputies who had attended the session of

5 the Serbian Assembly which promulgated the Constitution dispute this

6 Constitution? Yes or no?
7T A. I don't == you mean in the Serb parliament?

B8 Q. It was not a Serb Assembly. It was an Assembly of the Republic of

9 Serbia.
10 A. I don't remembecr.

11 Q. Do wou know who Muharrem Ismaili is?

12 A. Yes.

13 Q. Is he a friend of yours and also a director of a bank in Kosovo,

14 also an Albanian?

15 A. He's a Kosovar Albanian. He was the director of Kosova Bank. He

16 is no longer there. And he's a friend of mine. I don't know why you're

17 asking me.

18 Q. Because I want to put another questlon to you. Did you ask him to

19 come and talk to me?

20 A. Never. That's not true. I have never talked with him that I

hﬂp:f'fwww.un.urgficiyp‘mmddmz{)z} 91T him
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5 21 wanted to talk with you. Never. I've never done that.
22 Q. se ¥You are saying that you did not ask, through Muharrem Ismaili,
23 to come and see me?
24 A. I say in my tull responsibility, no.
25 Q. Yesterday you told us how the local security chief, Gajic, under

Page 563

1 inverted commas, told you about the "Scorched Earth Plan," the so-called
2 "Scorched Barth Plan." Wasn't it logical for you te bring up this issue
3 while talking to me; yes or no?
4 A. Yes, I could have done that, but I did not. I didn't want to
5 become -- to convey the views of others. Maybe I should have done that.
6 I should have done that.
7 Q. Thank you. This is enough material for us to give us an idea of
8 how seriously you assessed this matter. You told us yourself that you
9 were involved in scheduling a meeting with =- headed by Mr. Rugova in
10 order to find a political solution; yes or no?
11 A, Yes.
12 Q. You also said that the delegation of the Serbian government,
13 headed by Deputy Prime Minister Ratkeo Markovie, came only once and held
14 only one meeting with your representatives in Kosoveo.
15 A. Yes.
16 ©. Is it true that two meetings between the Serbian delegation and
17 the Albanian side produced joint communiques and that there are jeint
18 communiques from two meetings, whereas you said that there wasn't a
19 communique from that single meeting? So is it true that there were, in
20 fact, two meetings: yes or no?
21 A. We had only one meeting between the two delegations, and we issued
22 two separate communigues. We didn't have two meetings.
23 Q. Is it true that the delegation of the government of Serbia, headed
24 by the deputy prime minister, Professor Ratkeo Markovic, came to Pristina
25 11 times to attend previously scheduled meetings which were not attended

Page 564
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Page 19 of 86
G
. 1 bY the Albanian representatives. We were able to see this on television
2 every time, Mr. Bakalli. You don't nead to be specifically informed of
3 this. Is it true that this delegation went to Pristina 11 times and the
4 Albanian side failed to show up? Mr. Bakalli, yesterday —-
5 JUDGE MAY: Mr. Milosevic, let him answer.
& A. It may be that the delegation headed by Professor Markovic has
7 come. We have often seen delegations from Serbla coming te Pristina. I
8 went to receive the Albanian side, but these meetings were the result of
9 an arrogance dictated by them as being the HOS.
10 JUDGE MAY: Let's try and get to the bottom of it. What's being
11 put is that there was not simply one meeting, but there were occasions at
12 which the Serbian delegation came to Koscvo to meet, but the Albanian
13 representatives, as I understand it, didn't come. Neow, is that the case
14 or not?
15 A. Yes, but these meetings were not planned beforehand. Yes, there
le are some cases.
17 MR, MILOSEVIC: [Interpretation]
18 Q. There were 11 such cases; yes or no, Mr. Bakalliz
19 A. I have not kept track of them. I don't know.
20 Q. Do you know that they were not scheduled; yes or ne?
21 A. Yes.
22 Q. 8o you know that these cases, of whose existence you are not
23 aware, were not scheduled previously?
24 A. Yes. As I said, they were unscheduled before, as such, to conduct
25 genuine negotiations.
Page 565
1 Q. When asked by the Prosecutor yesterday, you replied that there was
2 no will to conduct negotiations on the Serbian side. This is the reply
3 you gave. You can check this. You, in fact, said that the Serbian side
4 was not willing to discuss political settlement. And now here, we can see
5 that they, in fact, travelled to Pristina 1l times and, in fact, your side
6 was not willing to negotiate; yes or no?
12-03-02
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7 A.
& It is not true. It is not Crig that il SEEE SIdE wiks

4 Particularly interested in discussing the status and political issues

? related to Kosovo position. It was the Albanian side that was interested

10 in such issues. vour delegations came more to deliver lectures against

11 terrorism, to calm down the situation, teo calm down the citizens so that

12 it would be easier for you to rule over us, but not to resolve the

13 question of the status of Kosova under the expression of the will of the

14 Albanian pecple.

15 Q. Let's leave aside the expressions you used, such as the expression

16 of "the will of the Albanian people." That's not what I asked you. What

17 I asked you was: Is it true that the delegation, after a meeting between

18 me and Rugova, at which you yourself were present, came to Pristina 11

15 times to continue those negotiations and that communiques were issued from

20 only two meetings, whereas the other attempts were blocked by you and that

21 you now claim that it was the Serblan side which came to Pristina on 11

22 occasions, did not have the goodwill to negotiate? Is that what you're

23 saying; yes or no?

24 A. It is not true. Mr. Milosewvic, you have confused, I think -- you

25 are confusing some issues. After the first and last meeting between the
Page 566

1 two delegations — and I was a member of the Albanian delegation - we did

2 not receive any offer or did not have any other meetings as such.

3 Q. You theretore claim that what I have just asked you, and

4 whether -- 1 asked you whether that is correct or not. Your answer is

5 that it is not correct. Am I reading you correctly? Is it correct that

6 the federal premier, an American otherwise - his name is Milan Panic -

sometime in 1993, together with Vance and Cwen, went to Kosovoe and that

-

8 then too nobody wished to talk to them?

9 A. As far as I know, no, because the prime minister of Yugoslavia did
10 meet with Ibrahim Rugova, if you remember. They were taken in a picture
11 with both hands up. But I don't think it has much bearing to this issue

12 we are discussing.
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13 Jgu .
DGE MAY: It doesn't matter about that. The answer is you don't

14 know; is that right?

15 A. Ne, I don't remember.

16 MR. MILOSEVIC: [Interpretation)

17 Q. Mr. Bakalli, you were an advisor to Demaci; is that correct?

18 A. Yes, for a couple of months betore the peginning of the conference
19 of Rambouillet.

20 Q. Thank you. So you were an advisor of Adem Demaci and you have

21 just confirmed that. Now, as far as I remember - and this is my next

22 question - as far as I remember, you said yesterday that you had nothing

23 to do with the KLA. Now, if I'm not remembering this correctly, or
24 perhaps I didn't hear it correctly, I'm asking you now: Did you have any
25 connections with the KLA?
Page 567
1 A. With the troops of the Mational Liberation Army of Kosova and with
2 the staff, the General Staff, I had no connections. As I said, I did have
3 contacts as an advisor - orientations, political and diplomatic advice for
4 the KLA, which was coming up publicly and legally - and in Pristina,
5 contacts with Demaci, a few months, two or three months before the
6 Rambouillet conference. And there was a disagreement between me and
7 Mr. Demaci, so T insisted that the KLA take part in the contference at
8 Rambouillet, irrespective of the initial policies and platforms of the
9 Rambouillet conference. They didn't take lnto consideration all the
10 aspirations of the Albanian pecple, but Rambouillet was an important
11 international factor for selving the Kosovo issue in a peaceful and
12 political manner, and at the same time, it helped to affirm the
13 international presence of the KLA. So I insisted that the KLA take part
14 in the Rambouillet conference.
15 Q. As you have finished with giving us an explanation which I didn't
16 ask you for, I have to go back to my guestion. You confirmed a moment agoe

17 that you were an advisor to Demaci, and you also confirmed a moment ago

18 that you had nothing to do with the KLA.
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. 19 AL Witk the troops, no. E50
20 Q. -
Q Yesterday your answer was that you had nothing to do with the 7 g’?f}q; ;7
——— d
21

and it is common knowledge that Demaci is the head of the political wing

22 1
of the KLA. You are now trying to bypass the truth, if I can put it that

23 way, because you say you had no contacts with the troops. I didn't ask

24 you about which soldier or terrorist you contacted with. My question

25 was: Did you have any connection or links with the KLA? Adem Demaci was
Page 568

1 the head of the political wing of the KLA and you were his advisor; is

2 that correct?

3 A. I'd like to alter my answer slightly. I had contacts with the

4 KLA, in the form of suggestions, advice, political advice. But I den't

5 want to hide anything; in fact, I'm proud of this.

6 0. I did not ask you whether you shot or placed bombs or anything
7 else. I just asked you whether you had any connections with the KLA.

8 JUDGE MAY: Just a moment. Mr. Milosevic, he's given an

-

9 explanation of what he says his connection with the KLA was, so we 've

10 heard that. Now, can we go on to the next point?
_________._—-—"'____

11 MR. MILOSEVIC: [Interpretation] Yes, we can, we can.

12 Q. Mr. Bakalli, you are a deputy in the Agssembly of Kosovo, and you
13 are in the Alliance for the Future of Kosove; yes or no?

14 A. Yes.

15 Q. Yesterday you said that you were an independent intellectual, a

— —

16 deputy, and not that you were a deputy of the Alliance for the Future of

 —

17 Kosovo; yes or no?

-
18 A. You changed the guestion and asked me now I should say yes or no.
18 Just give me a moment to explain. I was a deputy on the list of the
20 Alliance for the Future of Kosovo, because the elections took place on a
21 proportional system and the parties have closed lists. I was asked, as an
22 independent intellectual, to put my name on their list, and I still =~ but

23 1 still remain independent as such. I like the alliance, I like the

24 people who are in it, so I accepted te have my name put on the list. They
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25 ca
lled me, and so I did it. As such, I am an independent deputy in the

Page 569

parliament of Kosova, from the list of the alliance, and am a member of
the parliamentary group of the Alliance for the Future of Kosova. I don't
see what is contradictory here. But I am not a member of any party and I
have never been a member, and today I am not a member of the Alliance
Party.

Q. You are a deputy of the alliance. That is what you have confirmed
yourself and that is common knowledge. Everybody knows that who knows
what parliamentary elections are. You are on thelr list, a deputy on

their list, a deputy of the alliance; yes or no?

10 A. Yes, I'm on the list of the alliance.

11 ©. Is the president of the Alliance for the Future of Kosovo Ramus

12 Aradinai?

13 A. Yes.

14 Q. Are you an advisor of Ramus Aradinai now, at present?

15 A. Should he need my advice, I give it to him.

16 Q0. Do you know, in connection with your president, the president of

17 the alliance, that as he wrote, as Elefteros Tipos wrote, according to
18 reports of the British service, where he is called the Mafia Ramus, that
19 Aradinai, is head of the Albanian underground and he engages in

20 trafficking and dirty work in the Balkans and the whole of Europe? Do you
21 know that?

22

23

24

25

A. T do not know that, and that is exactly the opposite of my
opinion. I have a very high consideration of Ramus Aradinai.

Q. All I'm asking you ls whether you know what Elefteros wrote about
him, and I guoted what he said. It is a newspaper.

page 570

1 A. What is Elefteros Tipos anyway?

2 0. Do you know that there is a Mafia in Djakovica for smuggling

3 tobacco, armaments, and this is Ramus Aradinal who is in charge of that,

4 your President? Are you aware of that?
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5 A. No, I don’t know that. I know that he was a good -- he's a good

& person. He was a very good commander. He was a very skilful commander,

7 and is a good, young politician.

B 0. 1986, he did his military service in the JNA, the Yugoslav

9 People's Army, and after that, for a number of years, he was in the French

10 Foreign Legion. Do you know that?

11 A. The one I know and the other I didn't know. I have never asked

12 him, so he never told me.

13 Q. Do you know that he was the organiser of armed activities by

14 Albanian terrorists in Macedonia and in Southern Serbia in recent months?

15 Do you know about that?

16 A. No. On the contrary. But I know on the contrary, from

17 conversations, that we had to exert our influence in the Presevo Valley

18 and Macedonia to calm the situation and get rid of the violence there.

19 Q. Do you know that Aradinai is accused of having committed the

20 murders of a number of Albanians and Serbs?

21 A. Mo. And I don't think that there could ever be any possible

22 evidence for such accusations. I haven't heard of any anyway.

23 ©. Is it true that Aradinai was wounded when he threw bombs at a

24 house, the house of a Sadik Musai, a fellow Albanian from the party?

25 A. The information you're bringing here you've got -- you were very
Page 571

1 badly informed. I would ask you to be more careful with the information

2 you present.

3 JUDGE MAY: Don't spend any more time. Now, Mr. Milosevig, T

4 think we're getting some way from the detall of this witness's evidence.

5 We've had the questions which you'wve put in relation to his credibility.

6 So if you can move te another topiec.

7 THE ACCUSED: [Interpretation] Very well.

f MR. MILOSEVIGC: [Interpretation]

9 Q. You spoke of the killing of Jashari yesterday in Denja Prekaz. Do

10 you know that the police surrounded the house to arrest them and that they
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11 di
id not want to surrender themselves to the police and that they shot at
12 the policeman?
13 A. That's your -- what you're saying. I don't know any details.
14

Q. You said yesterday that the police gave them two hours to

15 surrender. So you know the details. Did you say yesterday that the

16 police gave them a two-hour time span to surrender when they surrounded
17 them?
18 JUDGE MAY: No. What he said was -- just a moment. Just a

19 moment. What he said was that you, Mr. Milosevic, said that to him. That
20 was his evidence yesterday, that you said it to him.

21 THE ACCUSED: [Interpretation] That I told him that they had two

22 hours to surrender.

23 MR. MILOSEVIC: [Interpretation]

24 Q. Do you know that Jashari -- let me say before that, do you know
25 that for those two hours -- during those two hours it was the women and
Page 572

1 children that came out of the house mostly?

2 A, I don't know, but I know that women and children were murdered in

L

the house and around the house.

4 O. The ones that came out of the house certainly weren't killed, but

5 do you know that Jashari killed even his own uncle at the time because his
6 uncle wanted to go out and surrender? I don't know whether it was his

7 mother's or his father's brother, but an uncle any way. The uncle wanted

8 to go out and surrender, but Jashari shot him. This is contained in the

9 court reports pertaining to the investigation of the event that took

10 place.

11 A. I don't know, and I don't believe 1iL.

12 0. Do you consider that a two-hour time pericd is insufficient for

13 terrorists to decide whether they're going to give themselves up or not
14 and that once those two hours had expired they once again opened fire at
15 the policemen and that those who thought -- who wanted to leave the house

16 left? Do you consider that any other police force anywhere in the world
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17

18

19

21

22

23

24

Would have fled when somebody was shooting at it from a barricaded house
behind whose walls there were killers? Is that you're opinion?

A. T have nothing tc do with police operations, so I can't answer

your question. But what I know is that you killed eivilians, children.
Twelve -- twelve thousand civilians, including old people, women,
children, pregnant women, saying all the time that you were fighting

terrorism. That I know.

And in the case of the Jasharis, after them you killed -- around

25 them you killed women and children.

9

10

11

12

Page 573
0. Do you know about the experience the police force had in that same
place, Donji Prekaz, on the 13th of May, 1981, when in followlng
barricaded criminals four policemen lost their lives, and the fitth
policeman died later on, succumbing to his serious wounds? Because
ethnicity is essential. There were three serbs and one Muslim and one
Albanian. They were policemen who were killed in the conflict with those
criminals. I assume that you think that five policemen should have been
killed once again by Jashari whom, as you know, killed Serbs and Albanians
in order to loot them and pilfer them. He killed them for money. He
wasn't very -- he didn't mind killing an Albanian or slitting his throat
if an Albanian happened to have some money on him.

JUDGE MRY: [Previous translation continues] ... question.

13 THE INTERPRETER: Microphone, please. Could the speaker switch on

14

his microphone, please? Microphone, please.

15 A. No.

16 THE INTERPRETER: The interpreters did not hear the question. The

17 microphone was off.

18

JUDGE MAY: Mr. Bakalli, I think we've dealt fully with this, and

-

19 you've glven your evlidence.

20

21

e

THE ACCUSED: [Interpretation] May I continue?

MR. MILOSEVIC: |Interpretation]

22 Q. [No translation]
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w

23
a JUDGE MAY: We're not getting any interpretation.

24 MR. MILOSEVIC: [Interpretation]

25 Q. You said yesterday that people were put into prisen for political

9

Page 574
reasons in my day, but nobody could have been imprisoned --
JUDGE MAY: Yes. Go on.
MR. MILOSEVIC: |Interpretation]
Q. -- for political reasons.
Let me repeat the guestion. You said that yesterday in my day
there were people who were put in prison, arrested, for political reasons,
and I say that nobody was allowed to be imprisoned for political reasons
and arrested.

If what you said is true, if what you said 1s true, that in prison

10 there was an Albanian, for political reasons, an Albanian had been put in

11

12

13

14

15

16

17

18

13

prison for political reasons, did you do anything about 1it, and did you
raise the issue in any of the Western embassies where you said you went to
attend receptions? Did you raise that guestion and issue with Amnesty
International, perhaps, or Helsinki Watch or the Yugoslav authorities?

How come you did nething about it? You did not raise this issue because
you know that if you had to it would have at least become public knowledge
that there was a man, some poor sufferer, who had been arrested by the
authorities. Did you raise those issues at all?

A. I raised them in =-- to the organs of civil rights in Serbia and

20 all the states in Burope and America, the organs of the United Nations

too. Everywhere we said, we told them that you are imprisoning people for

21
22 political reasons. And as a total, you were keeping 2.000 Albanians in
23 prisons for -- imprisoned for political reasons. You know how they were
24 taken, how they were imprisoned.
25 In Djakove, for instance, they just took people out of thelr
Page 575
1 houses, in the streeta, and sole -- and sent them off to prison in
2 Serbia. There was even —-- there was some sort of formal sentence that was
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i

3 passed on them without a normal legal procedure being carried out, and

1 they were sentenced to Draconic sentences and were taken off to prisen. I

5 know that I'd like to make another accusation here.

6 Q. And what were the sentences? How long were the sentences?

T JUDGE MAY: Let us wait for the next question. Yes. The next

B question.

9 MR. MILOSEVIC: [Interpretation]

10 Q. Apart from that propaganda about the so-called arrest of people,

11 did you ever state the names of the people who had been arrested

12 allegedly? Yes or no? Who did you give the names to of those arrested

13 people, people who were arrested for political reasons?

14 A. Please, Honoured Court, you should be aware that there are many

15 humanitarian socleties, even in Serbia, who know the names better than I

16 do. Pressure was exerted against them from the state. They themselves

17 wanted the prisoners to be liberated, the Albanian prisoners who were in

18 Serb prisons. I'm not talking about normal prisoners, normal convicts.

19 I'm talking about political priscners under the reign of Milosevic.

20 JUDGE MAY: You were asked who you gave the names -- you were

21 asked who you gave the names to.

22 A. There are two or three Serb councils there -- which are

23 maintaining a very positive attitude. Mrs. Biznarko knows. Another

24 distinguished lady = I don't remember the name now - knows about them.

25 Then all -- all the international institutions engaged in human rights
Page 576

1 protection know them, as well as the Kosova Council for the Protection of

2 Human Rights and Freedoms. They all know the exact names, and they have

3 sent these names to the relevant bodies, whereas the prosecutors, many

4 prosecutors, always go to the Minister of Justice of Serbia and present

5 him the names. So the Serbian authorities know. They know whom am I

6 talking about, who the political prisoners are.

7 MR. MILOSEVIC: |Interpretation]

8 Q. I'm asking you for the names of the victims, the alleged victims
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9 that
% ¥ou are speaking about and not the name of the lady, as you say, that

3 Q. You're talking about the KLA terrorists who were arrested?

6 citizens who were taken away from their homes in Djakove, for

11 Q. Let's leave to one side the time of war.

13 political pr

10
You contacted. Do you have the names of those victims?
1
1 A. We have the names of the political prisoners as well as the
12 victims. For the moment, I don't have them with me. I might tell that --

13 I might tell you only that I remember -- I told you the name of Ukshin

14 Hoti, the ha; he was ta?en out of prison and disappeared without leaving
15 any tfice, Then I =-- many other names I may give you at any other moment
16 as pieces of the evidence or through witnesses to The Hague Tribunal.

17 Q. Therefore, to clarify things, you say that there were pollitical

18 prisoners who were condemned ftér political reasons, ftor verbal offences.
19 Do you know thétlwe have abolished verbal offence as such from the

20 Criminal Code?

él THE INTERPRETER:_The witness said, "Yes," earlier.

2é A. Hés, but they changed it later. For example, the accusations made

23 against a large number of youths who are sent to prison was that you have

3

24 invited NATO to come here and that you are the rear front of KLA. They

25 didn't have any arms, any uniforms on them. They were taken to prison

Page 577

1 right from the street or from the heomes.

2 MR. MILOSEVIC: [Interpretation]

Is

4 that who you're talking about?

5 A. No, I'm not talking about them. I'm talking about ordinary

example.

7 They did not have anything to do with KLA. But you accused them in order

6 to fill the Serbian prisons with them. And I think that those Z2.000

9 people who are detailned in prison, in Serb prison, were not only -- were

10 not pelitical prisoners.

I'm talking about the

12 time prior to the war and throughout the last 12 years. Were there any

isoners in the prisons themselves before the terrorists?

14 A. Yes.
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15 Q. .
- Q. There were? Is that what you're saying? Do you know who they

16 were?
17 A. Ukshin Hoti is one example. He was tried eight years ago.

18 JUDGE MAY: Yes. Mr. Milosevic, it'a now half past ten, and we're

1% going to adjourn for 20 minutes.

20 How much longer de you think you're going to be with this

21 witness? |
22 THE ACCUSED: [Interpretation] It depends on his answers. I have

23 questions and subguestions, Mr. May. I will probably need about one or

24 two hours. Who knows? It all =- my questions have to do with what the

25 witness said yesterday. So¢ many lies. That many lies demands a lot of

Page 578

1 questions, and that is why the Court is here.
2 JUDGE MAY: We're not -- we're not going to listen to any comments

3 now, but we should aim, it possible, to tinish this witness teoday.

4 Has the amicus got any questions?

5 MR. WLADIMIROFEF: Mo, Your Honour.

6 JUDGE MAY: Thank you.

7 === Recess taken at 10.30 a.m.

8 --- On resuming at 10.55 a.m.

9 JUDGE MAY: Yes, Mr. Milosevic.

10 MR. MILOSEVIC: [Interpretation]

11 Q. You said yesterday that Albanians were dismissed from work en

12 masse, although you know full well that there was a directive issued by
13 Albanian separatist parties to boycott going to work. Do you know this

14 word, "boycott," and the concept that I just described? Is it familiar to
15 you?

16 A. As far as I know, the independent labour union of Kosova did

17 indeed use the word "boycott" in order so that the workers of Keosova would
18 not sign the declaration of loyalty towards the Serb state.

19 Q. That's another issue. But since you've just opened it up, 1 have

20 to digress myself. What declaration on loyalty to the Serbian state are
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21
* You talking about? Was there a declaration on loyalty te the Serbian

22 state; yes or no?
23 A. Yes, there was a declaration of loyalty towards the Serb state in
24 Kosova.
25 Q. Who wrote this declaration?
Page 5789
1 A. The responsible organs of the Serb state in Kosova.
2 Q. Since this is the first time that I've heard about some
3 declaration of loyalty, could you please give us the text of this
4 declaration? Could you provide it for us, this declaration of loyalty to
5 the Serbian state that allegedly Albanians were reguired to sign?
6 A. Yes. I can bring it to Court as socn as I return to Pristina and
7 get it.
8 Q0. Are you aware that nobody in Serbia knows or has heard of this
9 declaration, starting from me?
10 A. No, I did not know that.

11 ©. But as I understand it, you are familiar with the word "boycott"

12 when referring to work cbligations proclaimed by the so=-called Independent

13 Trade Union of Kosovo?

14 A. Yes, because the trade unions were under pressure from the

15 membership as to what to do if people would be asked -- forced to sign

16 such a declaration.

17 Q. So you claim that they were required to sign a declaration in
18 order to be able to work?

19 A. Yes.

20 Q. Can you provide us with one of those signed statements Or

21 declarations?

22 A. Yes. I'm sorry, I don't have it with me at the moment.

23 Q. Do you make a distinction between a person who is dismissed and a

24 person who boycotts going to work?

25 A. In this specific case, there is no distinction, because Albanian

Page 580

hltp:ﬂww.un.org!icty!tmnmﬂm{}zl91T.htm

Page 31 of 86

12-03-02



0202191T
¢

A Workers were collectively put in an intolerable position, collectively and
bersonally, each one, to be forced upon their knees. They were forced on

3 their knees, and for this reason, it's the same as being thrown out of

4 your job.

5 0. And through what means were they thrown to their knees?

6 A. By the fact that they were being forced to show loyalty to the

7 Serb state.

8 Q. Since that is not true, can you perhaps tell us what document

w

issued by the government of Serbia asked for this declaration of loyalty
10 by Albanian residents?
11 A. I'm sorry, I don't have one of these forms with me, but,
12 Honourable Judges, I am sure I can send it from Pristina.
13 Q. All right. Since we're talking about this now, since we are
14 mentiening the power structure in Serbia, which body was responsible for
15 issuing this declaration? Was it the government? Was it the parliament?
16 Was it me, as the president of the Republic? Was it some ministry? So
17 which bedy within the power structure, according to you, issued this
18 phantom-like declaration that had to be signed?
19 A. I cannct answer the question concretely.
20 Q. Is it possible that something that is being carried out en masse,
21 and publicly, can in fact be issued in secret and then distributed; yes or
22 no?
23 A. I have no comment to your question.
24 Q. I'm asking you, yes or no. You are not giving an interview to the
25 newspapers here. You are under oath.
Page 581
1 A. I realise that I am before Court. I'm telling you, the accused,
2 that I do not wish to reply.
3 JUDGE ROBINSON: Mr. Bakalli =--
4 THE WITNESS: Yes.
5 JUDGE ROBINSON: You have seen this document?

6 THE WITNESS: [Interpretation] Yes.
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» 7 JUDGE ROBINSON: And you know who issued it, where it came from? f
8 THE WITNESS: [Intecpretation] This document came from the |
% directorates of the authorities which were imposed by Belgrade upon the
10 companies in guestion.
11 JUDGE ROBINSON: [Previous translation continues] ... the document
12 1tself?
13 MR. MILOSEVIC: [Interpretation]
14 Q. Does that mean --
15 JUDGE MAY: [Previous translatlon continues] ... gquestion.
16 THE WITNESS: |[Interpretation] The document was distributed and was
17 imposed by the authorities forced upon Kosova companles from Serbia, by
18 Serbia.
19 JUDGE ROBINSCN: Continue, Mr. Milosevic.
20 MR. MILOSEVIC: [Interpretation]
21 Q. So this story about the declaration is becoming a bit more clear
22 to me. So as I understand it, you are claiming that the administrative
23 bodies, or administrative organs of the Kosova enterprises were appointed

24 by the authorities in Belgrade and that these organs of enterprises ashed

25 their employees to sign some declarations.

Page 582

T

10

11

12 Blank pages inserted to ensure paginatlon corresponds between the French
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13
a and English transcripts. Pages 582 to 502,

14
15
18
17
18
19
20
21
22

23

25
Page 593
1 A. Yes,
2 Q. And based on that, you conclude that this task was assigned to
3 them by the government of Serbia?
4 A. Yes.
5 Q. And this is something that you saw happen?

& A. Yes,

7 Q. And an enterprise, Which enterprise?

8 A. In Trepca, the thermoelectric centre in Obilic. Those two cases I

9 know of.
10 Q. So in two enterprises you know that somebody asked Albanian
11 employees to give this loyalty declaration?

12 A. Yes.

13 Q. And what was this supposed to mean, this loyalty declaration?

14 They were citizens of Serbia. What loyalty are we talking about here?

15 A. The meaning was that Albanians in Kosova, they did not feel that

16 they were citizens of Serbia, and they declared in a referendum that they
17 were for the Republic of Kosova.

18 Q. And what is stated in that declaration that they had to sign in
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19
i the Trepea and Obilic enterprises?

20 A. i
A free interpretation would be: I am loyal to the Serb state, to
21 the Serb government, and to the leadership of Serbia and the leadership of
22 the enterprise.
23 Q. Do you mean the leadership of the enterprise or the leadership of

24 Serbia?

25 A. Leadership of the enterprise. i
Page 594

1 Q. Does that mean that the employees were supposed to give a

2 confidence vote to the leadership of their enterprises?

3 A. MNo. They had to give thelr loyalty -- or to vote on their loyalty

4 about the Constitution, the constitutional change in Serbia, under which

5 the autonomy ot Kosova was annulled.

6 Q0. You are saying that the constitutional changes, in fact, abolished

7 the autonomy of Kosova; is that what you're saying? We will get te that

8 question later on. !

9 A. Yes. It could be called autonomy today, yesterday, or under your

10 reign, but the contents of the autonomy, that's what you destroyed.

11 Q. So to my question concerning whether you made a distinction

12 between a person who was dismissed and a person who boycotts going to work

13 implied that there was no difference between them. Did T understand you

14 well?

15 A. In this case.

16 Q. Yes. And you explained that you supported that with a political

17 view, political position of those who wanted an independent Kosovo.

18 A. Yes.

19 Q. Is the political position concerning the status of some territory

20 from the constitutional, legal point of view have anything to do with the

21 right to employment and work that somebody has at any enterprise? Yes or

22 no?
23 A. Yes, it has a connection.

24 Q. That means that those who want Kosovo to be a republic can boycott
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14 of Kosovo could be as independent as

3 wher

25 goi
g9oing to work to Trepca and Obilic for legitimate reasons? Yes or no?

Page 595

1
R. Yes, because the enterprises were -- had been transformed into
2 state enterprises of Serbia, and their leadership were appointed from
3 Serbia.
4 Q. The power company was -- in Serbia was always a state—owned

5 company.

& A. The electric company was always a big Serb company as a state

T organisation and -- but had no connection with other similar enterprises

8 in Kosova such as ElektroKosova. ElektroKosova was never under —-

9 subjected to the Serb electric company. It was only when Milosevic

10 arrived and the changes, the constituticnal changes, took place.

11 Q. Since you know yourself that that is not true because the

12 electrical power system is something that is of a comprehensive nature and
13 has to be linked between its various components, so the electrical power

the one in Vojvodina and other areas,

15 and you know that the electric power system is cone unit.

16 A. Yes, from a technical point of view and from technical questions,

17 of course. But they were completely -- the two enterprises were

18 completely independent of one another. They had ne links.
19 Q. Let's leave your opinion aside. You've just explained to us that
20 the workers in Kosovo had every reason to boycott golng to work because of

21 political reasons, because they wanted Kosovo to be an independent

22 republic. Yes or no?

23 A. Yes.
24 Q. Which means that they boycotted going to work for political
25 reasons, not because they were dismissed. This is the very reason I asked

Page 596

1 you whether you made a distinction between somebody who boycotted going to

2 work and somebody who was dismissed. There is no country in this world

e somebody can refuse going to work for political reasons and then

4 claim te have been dismissed. Nowhere in the world can you see an example
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. S of this. You said so, I think. Everything is clear now. We can go on.

& A. Ié is clear.

7 Q. You said that Albanians did not attend the celebrations in

8 Gazimestan, the celebrations of the battle.

? A. They did not.
"10 Q. Are you sure that out of 2 million people in Gazimestan there was

11 not a single Albanian?

12 A. I can be -- if I'm sure that there was any Albanian there, there

12 might be one, but I know that the ARlbanians did boycott your speech in
14 Gazimestan.

15 Q. Are you aware that the entire Presidency of Yugoslavia, including

16 representatives of all Yugoslav republics, were present at Gazimestan?
17 Yes or no?

18 A. No. Exactly the opposite. None of the members of the

19 leadership -- some of the members of the leadership, under your

20 insistence, were there. The Slovenes arrived but not the others. There
21 were not even diplomatic representatives there, then no Albanians.

22 You tried to raise a mass atmosphere there for your own political

23 purposes.

24 Q. Mr. Bakalli, do you know that there is film footage and TV footage
25 showing that, without exception, representatives of all republics attended

Page 597

1 the event at Gazimestan, including the Presidency of Yugoslavia? And with
2 the exception of one or two members of the Diplomatic Corps, all members
3 were present. Do you know this?

4 A. T don't know that, and I don't believe it. Well, there may have

5 been, but not the way you say it was.

6 0. So you are saying that this is not how it was. Excellent.

7 A. Yes.

Q. Based on what do you believe that none of the Albanians should

4 have attended the celebrations in Gazimestan?

10 A. I didn't say they ought not to attend. I said that they did not
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11
- attend, the Albanians, because they felt themselves -= I understood the

12 motives of Milosevic and why he held that big celebration. They were only
13 nationalists. There were nationalist reasons. There were 2 million Serbs
14 from all southern Serbia who arrived in Kosova. They knew what type of
15 speeches would be held there, and when the =-- the speeches were heard,
16 they realised it was true.
17 JUDGE MAY: We will get on more gquickly L1f you keep your answers
18 fairly short, please.
19 Mr. Milosevic, we have, I think, exhausted this topic now.
20 MR. MILOSEVIC: |Interpretation]
21 Q. You said that based on the 1974 Constitution everything was Eine.
22 This Constitution was amended in 198%; is that so?
23 A. Yes.
24 Q. And you do know, don't you, how many demonstrations there were
25 prior to 19897 So between 1874 until 1989 when, according to you,
Page 5%8
1 everything was perfect, do you know how many destructive demonstrations
2 with the same requirement for a Kosovo republic were there? Do you know
3 about these demonstrations?
4 A. Yes, I know about the demonstrations, but didn't say that the
% Constitution of 1974 was the best possible sclution. The Constitution of
6 1974 was a compromise between the will of the Albanian people, which
7 didn't want any -- to have anything in common with the Serb government and
8 with Serb rule and wanted to be an independent republic and the situation,
9 the balance of forces at the time in Yugoeslavia in which -- under which
10 it —- full autonomy had been given to them within the federation within ==
11 but within the framework ot Serbia. There were, even atter the

12 Constitution was approved and later, and in 1981 and after 1981, there

13 were many, because the objective of the Albanians was te have that Kosova
14 be a republic, not like -- like Croatia, like Slovenia.

15 Q. These demonstrations in 1981, were they justified?

16 A. The demonstrations of 1981, in fact, expressed precisely this

http://www.un org/icty/transe54/0202191T htm

Page 38 of 86

12-03-02



0202101T

L 8

- objective of the Albanian people who wanted to bring about such changes to
18 ensure that Kosova became a republic. Since T was chairman of the
19 regional committee, I say then and T say now that they were not
20 reascnable. I did not solidarise with them. I did not solidarise,
21 however, with the assessments made by Serbia and by Yugoslavia, namely
22 that these demonstrations are a counter—revelution. In the communist
23 voecabulary, it means use of violence, unlimited viclence against the
24 people. That is why I had a conflict with the party that I pelonged up to
25 that moment.
Page 599
1 Q. With the constitutional changes in 198Y, were the Albanians --
2 were any human rights or civil rights or minority rights abolished with
3 those changes of the Coenstitution?
4 A. Yes.
5 Q. And we knew == you know what I mean by human rights, civilian
6 rights, minority rights. With the 1989 constitutional changes, were the
7 Albanians stripped ot any of these rights, human rights, civil rights, and
B minority rights?
9 A. Following the changes you made teo the Constitution in 1989, some
10 individual rights, civic rights, and national rights of Albanians have
11 been impaired.
12 Q. Which rights were abolished? Tt is easy to say. You have the
13 1974 Constitution, and you have the amendments in 1389. Now, tell us,
14 please, which were the human, civil, and national rights that the
1% Albanians were stripped of that had existed in the 1974 -- under the 1974
16 Constitution? What did the changes, the amendments abolish? Tell us,
17 please. Enumerate just one of them, just one.

18 A. The right teo organise themselves, to have their own

19 self-governance.

20 THE INTERPRETER: "Self [inaudible]®, says the witness.

71 A. And to promote, culture, science, all the functions which they had

22 pefore under the autonomy granted by the Constitution of 1974. All had
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23" been Faken away.
24 Isn't it a violation of the collective civil and human rights?
25 MR. MILOSEVIC: [Interpretation]

Page 600
1 Q. Mr. Bakalli, I am asking you whether the constitutienal changes
2 took away any of the rights of the Albanians, civil rights, civic rights,
3 human rights?
4 A. I say substantially yes,
5 Q. You will have to compare the 1974 Constitution and the 1989
& amendments and tell us: Which right was abolished by which constitutional
7 amendment? Are you able to do that?
8 A. I'm trying to do that now orally. You have taken away the
9 elementary right of selt-governance, which we used to do in an autonomous
10 way. You took away our right to have our own police. You took away our
11 right to make our own political torecasts. You took away our right to
12 have our own education and prepare our own curricula. But excuse me, I
13 can later, if Your Honours are interested, I can bring you further details
14 explaining to you where our elementary rights have been viclated as
15 citizens and as a nation, these constitutional amendments that were
16 dictated to us by Milosevic.

17 JUDGE MAY: I have no doubt that in due course, these documents

iy —

18 will be put in front of us and we will be able to make our own minds up

e s

1% about them.
-
20 Yes, Mr. Milosevic.
21 MR, MILOSEVIC: |Interpretation)
22 Q. Mr. Bakalli, do the Albanians have their own national state? Yes
23 or no, please.

24 A. Yes.

25 Q. What is the name of that state?

Page 601

1 A. Republic of Albania.
2 Q. Republic of Albania, you say. Is Kosovo part of Albania?
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3 A, TRE .
No, it is not. Kesovo is not part of the -- sorry. Yugoslav.

4

5

5]

7

]

9

You said Serb. Sorry. It's not part of the Albanian state.

Q. Is Kosove an autonomous province within Serbia?

A. It used to be, and that was a compromise sclution reached at given
moments of our history, but --

Q. What moment ot history are you talking about?

A. I'm talking about the Constitution after the Second World War, and

10 we have always had the status of autonomy in the context ot Serbia.

11

That's a fact. But the objective, the aspiration of the Albanian people,

12 as ot 1912, has always been that this was the wrong solution fer them, to

13 have Kosova under the Serb state, and this has been always the case with

14

the Albanian people, thinking that Kosova does not like to be under the

15 rule of Serbia. Therefore, the Albanian people of Kosova have declared

16 their will to set up their own independent Republic of Kosova, outside the

17

18

19

jurisdiction and rule of Serbia.
Q. Is Kosovo and Metohija -- were they an autonomous province, both

according te the constitutional changes of 19892

20 A. Feormally, yes. By name, yes, but not in the content, in essence,

21

22

23

24

because nothing was decided by the Kesova institutions.
Q. Do you give those explanations from the aspects of an independent

Kosovo?

A. I didn't understand the question. Please repeat it.

25 Q. Are vou giving us those explanations from the standpoint of an

—

)

g

Page 602

independent Kosovo?
A. T am giving this assessment in terms of the autonomy Kosova

enjoyed before you came to power and before you amended the constituticnal

position of Kosova. With respect te the people of Kosova, they are not in

favour of your Constitution and not in favour of our Constituticn of

1974. That is, they are determined to have their own Republic of Kosova,

where all citizens are equal - Turks, Bosnians, Romas - to have

interethnic tolerance, which at this moment does not exist, but we are
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12
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3
4
5

6

Page 602
1 independent Kosovo?
A. I am giving this assessment in terms of the autonomy Kosova
enjoyed before you came to power and before you amended the constitutional
position of Kosova. With respect to the people of Kosova, they are not in
favour of your Constitution and not in favour of our Constitution of
1974. That is, they are determined tc have their own Republic of Kosova,
where all citizens are equal - Turks, Bosnians, Romas - to have
interethnic tolerance, which at this moment does not exist, but we are
going to build it, establish good relations, neighbourly relations with
Serbia and its people, as well as Montenegro, Macedonia, and Albania.
This is our objective, to have independent Kosova.
Q. So you are now striving, in fact, for an independent Kosoveo. Do
you know that the conditions under which the war was stopped, and in the
name of Chernomyrdin and Ahtisaari brought in, are such that they
guarantee the sovereignty and territorial integrity of Yugoslavia, and
that it is on the basis of conditions accepted in this way that the 1244
resolution of the United Nations Security Council was brought in, in which
all this was reiterated, repeated, guaranteeing the sovereignty and
territorial integrity of the Federal Republic of Yugoslavia, and that this
enabled and guaranteed the protection of all the citizens of Kosovo, the
population of Kosovo, and a political solution to the issue? By what you
are now saying, are you yourself, therefore, against showing respect for
the conditions under which the war was stopped and are against respect of
the United Nations Resolution 1244, UN Security Council Resolution 1244,
which sets this out and establishes that?
Page 603

1 A. No. I said that what the objective and aspiration of the Albanian

people of Kosovo is, but we all respect and abide by Resolution 1244,

endorsed by the Security Council, and we think that there is still a long

way to go before we will need the international administration of Kosova

for quite some time, before we start the process of starting to build our

democratic, political, and state institutions in Kosova, and then, from



7 that, we can start negotiations on determining the final status of
8 Kosova. But even when that time comes, I want to tell you what the
9 orientation, the inclination, and determination of the Albanian people of
10 Kesova is. This dees not run counter in any way to Resolution 1244. We
11 have never sought to make changes of the existing borders; that is, we do
12 not want to impair in any way the territorial integrity of Yugoslavia. We
13 want to respect it. Regarding the sovereignty of Yugoslavia and Serbia in
14 Kosova, it is not existent for three years now, and the new reality is
15 such that they do not have any sovereignty there.
16 JUDGE MAY: Mr. Bakalli, I think we're now moving some way from
17 the subject matter of this trial.
18 Mr. Milosevic, can we go on to another topic now?
19 MR, MILOSEVIC: [Interpretation] Yes, we can, but I just have to
20 indicate the fact that this rhetoric on the alleged respect of the
21 conditions under which the war was stopped and Resolution 1244 is in
22 complete contradiction with the answer given previously, when asked
23 whether he strove for an independent Kosovo. But I will move on.
24 0. You said that the people of Kosovo, at a referendum, decided for a
25 Kosovo republic, that they opted for that. What about the Serb people in
Page 604
1 Kosove? Did they opt for a Kosovo republic as well?
2 A. No, or not yet. I hope that tomorrow, sometime in the future, the
3 Serb people of Kosova, as citizens of Kosova, will share their fate with
4 the bulk of the Kosovars who are Albanians and will reconcile to the fact
5 that they are no longer citizens of Serbia but are citizens of Kosova, who
6 have full rights and are guaranteed —- their life is guaranteed in the
7 Republic of Kosova.
8 Q. Mr. Bakalli, I understand your need to use all this rhetoric and
9 to utter all these things, in view of your newly established political
10 positions, but I should like you to answer my questions with a yes or no,
11 because they have all been put in such a way that a yes-or-no answer is

12 possible. So what I have just asked you is whether the Serb people in

13 Xosove opted for a Kosovo republic.



14 A. Not yet, I said.

15 Q. Not yet, you say. What about the Turks? Did they come out in
16 févcur of a Kosovo republic, the Turks in Kosove? Or to make it shorter,
17 without asking you one by one, the Goranis, the Muslims, did they too opt
18 for Kosovo republic? And whether your uni-national referendum for a
19 Kosovo republic, a territory which is part of Serbia and where seven
20 ethnic groups live, do you identify the Albanians with the Albanian
21 nation, with the Albanian people, and part of the territory of a sovereign
22 state with the status of a right to secession, whereas a moment ago you
23 said that the Albanians have a national state of their own and that the
24 name of that national state is the Republic of Albania? Do you therefore
25 consider that the Albanians should have two states and the Serbs not have
Page 605

1 a single state?
2 JUDGE MAY: Just a moment, Mr. Milosevic. Mr. Milosevic, we're
3 getting away from the original question. The original guestion -- just,
4 Mr. Bakalli, listen. The original question was: Did the Turks - and one
5 or two other nationalities were referred to - did they support the
6 referendum or not? Did they favour a Kosovo republic or not? Perhaps you
7 can answer that shortly.
8 THE WITNESS: [Interpretation] Under the will and the election
9 programmes of the political parties of Bosnians, Romas, Turks, they are
10 all -- they have stated they are all for declaring Kosovo an independent
11 republic. The Serbs, no.
12 JUDGE MAY: Very well.
13 THE WITNESS: [Interpretation] Not yet.
14 JUDGE MAY: Very well. That is the answer.
15 Yes, Mr. Milosevic.
16 MR. MILOSEVIC: [Interpretation]
17 Q. Do you know of a single state, a single country, in which a
18 pnational minority proclaimed its own state while killing and evicting all
19 the other inhabitants and citizens? Do you know of a single example in

20 the world? Can you quote a single example? Let me repeat --



21 A. I'm clear. I can't cite here world examples, but please, don't
22 forget that when we are talking about Kosova, we are talking about 90 per
23 cent of its population being Albanian, and their rights can be granted
24 only if they have their independence from Serbia. But by establishing the
25 Republic of Kosova, we are not saying that they are establishing the
Paga 606

1 Albanian Republic of Kosova. We will establish the Republic of Kosova,
2 composed of all the nationalities, all the ethnic groups, who have egqual
3 rights. It would be absurd to say that there are two national states,
4 The Republic of Albania is an Albanian state, Kosova is state of Kosovars,
5 where 90 per cent are Albanians.
& JUDGE MAY: Next question, please.
7 MR. MILOSEVIC: [Interpretation]
8 0. I asked for an answer to my question, and I didn’t ask for a
9 speech about Albanian separatism. What I asked was very specific. I
10 asked: Do you know of a single country in which the national minority
11 proclaimed its state and killed and evicted all the other citizens with
12 the state proper agreeing to that and allowing that to happen? Do you
13 know of any such example or not?
14 A. Albanians are not a national minority in Kosovo. j#??ffiﬂ&u:{
15 JUDGE MAY: We've taken this as far as we can. Mr. Milosevic, -
16 move on, please.
17 MR. MILOSEVIC: [Interpretation]
18 Q. In view of the fact that a moment ago you stated that you did not
19 agree -- you expressed your disagreement from earlier days and you failed
20 to answer my question of why demonstrations existed from 1974 until 1989
21 when everything was fine, I would like to remind you of certain events,
22 and I should like to ask you to answer some of my questions in that
23 regard.
24 Why were there demonstrations in 1981, for example, when the
25 Constitution was changed 18 years later in 1989 or, rather, eight years
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1 later in 198927 Why were demonstrations held then in 19817



2 A. I think I answered this question, but I will, however, say that

1 Bh£88:iAg™8RkEe519ns.PaREE Y tiPs gEE  eTARLOR: O SBEoRAPCEASLTRE, tBSr the
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say that those demonstrations called for a

7 development -- do you remember that you yourself were President of the

8 Committee of National Defence and Social Self-protection at the time the
9 demonstrations were being held in Kosovo?

10 A, Yes.

11 Q. Do you remember that you perscnally, Mahmut Bakalli, in your
12 capacity as President of the Committee for Total and National Defence, or
13 All People's Defence, on the 2nd of April, at a meeting asked for the
14 Yugoslav People's Army to bring tanks out onto the streets?
15 THE INTERPRETER:
16 A. [Indiscernible], says the witness.
17 MR. MILOSEVIC: [Interpretation]
18 Q. There are transcripts and reports about that, Mr. Bakalli.
192 A. This is not at all true. When the state Yugoslav leadership -- I
20 don't remember the date.
21 Q. Very well. Your answer is no, then, is it?
22 A. No. Then I said this is not right to use the army.
23 JUDGE MRY: Both of you, one moment.
24 Now, you may make a short explanation, Mr. Bakalli.
25 THE WITNESS: [Interpretation] I have always thought that we should
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1 not dramatise demonstrations of 1981, should not involve in them the
2 army. The Yugoslav leadership, the state, not the party, the state
3 leadership - they were eight persons - they have decided without my
4 presence - I was in Pristina then - to mobilise the army, the Yugoslav
5 army in Kosova. I expressed my displeasure at that, and I felt really bad
6 when I saw a commander, military commander, telling me that he had orders
7 to bring the army troops in the streets, which I considered an erroneous

8 act.




S JUDGE MAY: Very well. Very well. You've given -- you have given

10 the explanation. You have given the explanation.

il Yes, Mr. Milosevic.

12 MR. MILOSEVIC: [Interpretation]

13 Q. It is not contestable that the army is led by the federal peaks of

14 power. Therefore, it is not contested that the Presidency ordered that
'15 tanks go out onto the streets. But it is being contested -- what I asked
16 you is being contested, that they ordered that at your request, at your
17 demand. You called upon the JNA to bring out the tanks on that 2nd of

18 April. Yes or no?

19 A. No.

20 Q. The next question. On that same day at 1700 hours, you called for
21 the aeroplanes to be taken out as well. Yes or no?

22 A. No.
23 Q. Do you remember that on the 17th of April, 1981, that is to say

24 several days later when the situation had calmed down, you held a press

25 conference with foreign journalists?
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1 A. Yes.

2 0. Do you remember, furthermore, that you told the foreign

Ly

journalists, and I quote you, Mr. Bakalli, from the newspapers, you said

4 the following: "The demonstrations, for us, were not a surprise, but the

5 brutality of the enemy was." Do you remember having said that?

6 A. Yes, I have said -- I may have said even worse things.

7 Q. What did you say?

8 A. It is possible. I may have used even harsher terms. I was not in

9 solidarity with those demonstrations, but I was not also for them being

10 called anti-revolutionary, counter-revolutionary.

11 Q. Do you remember having said on the occasion, and I'm going to

12 quote you literally again, I'm not going to recount but to quote: "The

13 Albanian nationalists are the aiders and abettors of the occupiers against

14 the true interests of the Albanian people"?

15 A. I have nothing against that. I agree with you there.



16
17
18
19
20
21
22
23
24

25

8

Q. But did you say that on that occasion?

A. I said that and I say now that I have my reservations against

Albanian nationalism. It is possible that I said that.

Q. So you confirm that you did.

A. Yes.

Q. Asked by a foreign journalist that you were not too hardcore

toward the demonstrators, that you said, and I quote you again: "We're
not dealing with our hardcore qualities. Their requests are not only
political but are of a hostile nature in comparison with our
Constitution.""%prrect?
vy Page 610

1A, ¥6ﬁ'£a§g collected all my statements in the press. I personally
have forgotten those times. But it is possible, Mr. Milosevic. I was
then and I am now, I thi;ﬁ,nof the opinion that the demonstrations of 1981
were not HECESSE;Y. But they wanted, as I said, to have a republic for
Kosova. But Constitutions cannot be amended through demonstrations staged

in the streets. I think that they should be changed in the manner through

normal democratic procedures which should be provided by the Constitution

too.

9 Q. Mr. Bakalli, will you please give me a yes or no answer? I quoted

10
1
12
13
14

15

your statement. Was it yours or not?
Say -- I didn't collect any information, because I didn't know
that you would be a witness., I do not receive any mail. I read in the

newspapers that you would be a witness, and I read your denial where you
say you wouldn't be a witness. So until yesterday, I didn't know whether

you were actually going to be a witness or not, and I'm just taking into

16 account what you said yesterday.

17

18

19

20

z1

22

JUDGE MAY: Mr. Milosevic, what's the question?

Mr. Bakalli, I think you were being asked about your statements in
1981, and your answer appears to be that you don't remember, but it's
possible that you did say those things. Is that right?

THE WITNESS: [Interpretation] Yes. Yes, it is possible that I

said that. But this does have nothing to do with the process of



23 Milosevic, the trial of Milosevic. I don't see the relation.
24 JUDGE MAY: Well, we'll be the judges of that.
25 Yes, Mr. Milosevic, next question.
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1 MR. MILOSEVIC: [Interpretation] I agree that this has nothing to
2 do with my trial nor is this a trial, but let me continue.
3 Q. Was your assessment, and I gquote again at the time: "Albanian
4 nationalism and irredentism was the basic form of enemy hostile

5 demonstrations. The ultimate goal was clear and that was an attachment of

6 Kosovo to Albania"? End of guotation.

I agree with you once again that it was true that that was the

=1

8 goal, but was that your position at the time? Yes or no?

9 A. No. I doubt that I said anywhere about Kosova's annexation to

10 Albania.

11 Q. Yes. You've answered my question. I don't expect anything from

12 you, just to say yes or no to my questions.
13 You said yesterday that according to the 1974 Constitution, Kosovo

14 had the same rights as the other republics. Those were your words which I

15 jotted down. Now, was Kosovo a republic according to that Constitution?

16 A. Yes. In the normative part of the Constitution, it was identical

17 to all the other republics, including the Republic of Serbia.

18 Q. I'm asking you, Mr. Bakalli, in view of the fact that you've said

19 that Kosovo, by virtue of the 1974 Constitution, had the same rights as

20 the other republics, so it is on that quotation of yours that I base my
n? Yes

21 question. Was Kesovo a republic according to the 1974 Constitutio

22 or no?
23 A. No, it was not a republic, but it enjoyed more a substantive

24 autonomy.

25 Q. Thank you. And you claim that a —-- the Autonomous Province of
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1 Kosovo was abolished in 1989 and that since 1989, the Autonomous Province

2 of Kosovo and Metohija does not exist, no longer exists?

3 A, Not according to the Constitution of 1974, perhaps with some



4

formal name.

5 Q. Thank you very much. Who exerted pressure for the exodus of the

6

7

B

9

10
11
1z
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population, the Serbs or the Albanian extremists from 1981 onwards? Do
you know that under pressure, up until 1988, another 40.000 Serbs left
Kosovo, moved out of the Kosovo? Yes or no?
A. I have heard about this figure also in another occasion. Allow
me, since this is a sensitive issue, to say that of 40.000 Serbs were
given out of Kosova during 1981 -- left Kosova during 1981, 1989, you
should know that they were not forced to leave out of the pressure of the

Albanians, because in fact the power was being taken over gradually by the

Serbs and the Serbian army forces.

JUDGE ROBINSON: Mr. Bakalli, what was the total number of the

Serb population in Kosovo at that time?

THE WITNESS: [Interpretation] At that time, let's say 8 per cent.
About 8 per cent. About 150.000 to 200.000. But it is interesting to

note while they have left Kosova when Serbia started to rule Kosova —-—

JUDGE ROBINSON: Never mind. Never mind that. I just wanted to

get the total number of the Serb population at that time, and you said it

was between a 150.000 to 200.000.

THE WITNESS: [Interpretation] Yes, about 200.000.

JUDGE ROBINSON: Thank you. Mr. Milosevic, continue.

THE ACCUSED: [Interpretation] That figure is incorrect but there
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1 will be plenty of time to provide the right figures.

2 MR. MILOSEVIC: [Interpretation]

<
6
7
8
9

10

Q. You said yesterday that you wrote articles from 1981 and that you

have gone on doing so to the present day.

A. Not since 1981, no.

Q. All this time, then -- and you were critical in those articles you

wrote. You were critical towards the political leadership, you say. You

were critical towards me and so on and so forth. That's what you said.

Now I'm asking you whether you had any repercussions or

unpleasantness due to this.
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A. Personally, no, but my friends, yes.

JUDGE MAY: You were asked about yourself.

A. No.

MR. MILOSEVIC: [Interpretation]

Q. In my day, the times you're talking about, and you refer to them

as "in my day," were you in any kind -- ever under any kind of house
arrest? Because you mentioned --

A. Previously.

Q. I see. Previously. So you weren't, were you?

A. No. No.

Q. You said yesterday, in the midst of giving some explanations, and
then you happened to remember just a little while later that allegedly in
a talk with me you told me, when the two of us had a meeting, that the
police was committing crimes and that I should take care, that the kalance
of forces would not always be what it was then. And is it true that you
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1 threatened me on that occasion and that you used the term "crimes"? Yes

or no?

A. And I also used the phrase that there is a clergy man above every
clergy man.

Q. Yes. I heard you say that.

Now, as you were speaking about apartheid, why didn't you mention

apartheid to me at all when you met with me ten years ago and when you

8 wrote about it, as you say, ten years ago?

10
11
12
13
14
15
16

17

JUDGE MAY: You have asked all that, and he has answered. He

said -— he said earlier, in answer to a question, that he should have
done.
There's ne need to answer, Mr. Bakalli.

MR. MILOSEVIC: [Interpretation]
Q. Were you in active service while I was President of Serbia and

Yugoslavia? Were you in any kind of active service? What do you mean

"active service"?

A. No. I didn't have any active service after 1981.



18 Q. Within the frameworks of rights and the law and all standards

19 above all European and world standards, was there an Albanian Academy of
20 Sciences until the boycott began? Is that true? Was there an academy of
21 sciences of Kosovo? Did it exist? An Albanian one, of course. Yes or

22 no, please.

23 A. The academy of science of Kosovo has existed and it exists, but it

24 is not called the Albanian Academy of Sciences.

25 Q. Yes. It's called —- it was called the Kosove one.
Page 615
1 Now, do you know the example -- can you gquote the example of any

2 other country in the world where national minorities had the same rights

3 that the Albanians had? Can you quote another example in the world, of

4 any country in the world where this existed?

A. I don't know about what kind of Yugoslavia you are talking about.

If you are talking about your own Yugoslavia, I think that the example is

7 quite obvious for everyone, that there couldn't be any worse position than
8 that of the Albanians anywhere else in the world, I think. You should not

9 forget that you have committed not only crimes against Albanians, but you

10 wanted to evict them. How can you ask me now if there is any other

11 country --

12 JUDGE MAY: You're being asked about the academy, yes.
13 Yes, Mr. Milosevic. Next gquestion.

14 MR. MILOSEVIC: [Interpretation]

15 Q. Do you know the violence exerted by Albanian extremists over Serbs

16 during the time that you were in power in Kosovo?

17 A. Violence in Kosova, even when I was in power, existed, of course,

18 but there was no pressure against the Serbs. If there has been scme

19 conflicts between Albanians and Serbs, under our severe laws, we have

20 condemned them. I just want to remind you of the case of murder of an

21 Albanian -- a case of a Serb, committed by an Albanian from Pec/Peja. He

22 was sentenced to death and he was executed.

23 So I mean to say that both politically and juridically, we have

24 been very severe against any kind of pressure or any interethnic




25 conflict. You should not forget that we used to follow a positive policy
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1 towards the Serbs of Kosova. They have had their jobs, they have been
2 always in a higher position than the local inhabitants. Some of the Serbs
3 have left Kosova for sociceconomic reasons. In my time, for example,
4 375.000 Albanians left Kosovo and went to Western Europe, to America, New
5 Zealand, Australia, because --
6é JUDGE MAY: Mr. Bakalli, that is enough in answer to the
7 question.
8 MR. MILOSEVIC: [Interpretation]
9 Q. Therefore, as I see your reply to my question whether you knew
10 about the violence of Albanian extremists against Serbs during the time
11 you held power in Kosovo, the answer was yes.
12 A. No. There was no violence, at least not in the sense that you are
13 trying toc imply.
14 Q. Do you know that after 1980 --
15 A. After 1981 -- in the army, for instance, somecne had killed a Serb
16 in the army, and our judges, according to the laws, in accordance with the
17 laws, sentenced him to execution, to death, and he was executed, according
18 to law. I can't swear that the Albanians are angels and they don't know
19 how to commit crimes. I'm not saying that. But in the essence, the
20 Albanians were the subjects, and our organs were mobilised so that there
21 would be no conflict between the Serbs and other nationalities.
22 Q. Among Serbs and other nationalities, there were no conflicts at

23 all, Mr. Bakalli.

24 A. The translation was incorrect. I meant between Albanians and

25 Serbs.
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1 0. Mr. Bakalli, since you're mentioning Serbs and other

2 nationalities, you should probably know that there are 27 ethnic groups

3 living in Serbia. The legal, social, and civic status of the Albanian

4 ethnic group, as far as the state is concerned, the legal system, and

5 everything else that constitutes the status of an ethnic



6 group -- therefore, is the status of Albanians in any way different from
7 the status of Hungarians, Slowvaks, Bulgarians, and so on? I don't want to
8 enumerate all of the ethnic groups. Is there anything that creates a

9 distinetion as far as the legal and constitutional framework, as far as
10 the human and civic framework is concerned, within the whole system? Is
11 there any difference in the status of these ethnic groups; yes or no?
12 A. For instance —- yes. Serb nationalism, for the Serb nationalists,

13 the Albanians were simply in the way. There are 2 million Albanians at
14 the moment. You can't compare that to an occupation of, say, 20.000

15 Bulgarians, 30.000 Romanians, and others. There are 2 million Albanians
16 living on their own land.

17 Q. Mr. Bakalli, do you know that 70.000 Albanians live in Belgrade?

18 Do you know of any case of discrimination against an Albanian?

19 Furthermore, along the Boulevard of Revolution, which you walked many
20 times probably, one can see numerous shops with the names of their

21 Albanian owners. Was a window of any shop ever broken? Do you know of

22 any case of violence against the 70.000 Albanians living in Belgrade; yes

23 or no?
24 A. Yes, there were cases, both in Belgrade and in Serbia. The
25 attitude with respect to Albanians living there is something that you
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1 simply do not wish to remembex.
2 Q. Yes. I'd like to see some examples of that. Are you aware of
fields, and

3 murders and rapes and destruction of homes and arson of homes,

4 so on? So all of these means were used by Albanian nationalists to expel

5 Serbs, and under their pressure, that I've mentioned, 40.000 Serbs had to

6 leave Kosovo. Do you know anything of this?

7 A. I think that that's exaggerated for Serb propaganda, and I don't y?suyf%ﬂ'(%j
et

B accept it.
. So dead people constitute Serb propaganda as well?
e B PR Jasrig FihCE
: s

10 A. For the dead --

11 JUDGE MAY: Mr. Bakalli, there is no need to answer. We'll hear

12 further evidence in due course.



13 Anything else, Mr. Milosevic?

14 MR. MILOSEVIC: [Interpretation) Certainly.

15 Q. Mr. Bakalli, how many newspapers in Albanian were published in the

16 province up until the war, the 24th of March, 1999°?

17 A. It depends on the period. Sometimes Rilindja was issued, and then

1B it was forbidden by the Serb government. And then Bujku was issued, and

19 then the Serb authorities had illegalised Bujku. And then another

20 newspaper which was issued and then banned. And then Koha Ditore, which

21 was subject to various types of pressure. And then Zeri was issued, and

22 then Zeri Javore, Zeri Ditore. So what I mean is the medias did exist in

23 XKosova. At this moment, there are a lot of media, but under Milosevic at

24 the time, they were born and then they were killed. They were born and

25 then banned, born and banned. Various types of pressures. That you know

=]

@
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1 very well.

Q. It is my assertion, Mr. Bakalli, that none of the Albanian
newspapers in Kosovo were banned. Is that true or no?
A. It's net true.
Q. Even foreign diplomats, including Americans, used to tell me,
Mr. Bakalli, that they were able to buy all Albanian press, all Albanian
Kosovo press, at every corner, and now you're claiming that there was no
freedom of press for Albanians in Kosovo.
A. You were talking about freedom of the press. You asked: Were

they issued? I said: Yes, they were issued and then banned, issued and

11 banned, issued and banned. And the Americans, or the American you're

12 talking about certainly did see newspapers. But the history of journalism

13 in Kosova in the past would be quite a surprising history of births and of

14 banning of various newspapers.

That's a guestion of the government. It's

15 not a financial problem.

16 Q. Mr. Bakalli, I'm not discussing internal problems of a newspapéer.

17 What I'm refer

ring to is that none of the newspapers were banned. You are

18 claiming that that's not true.

19 A. It's not true.



20 Q. You've mentioned Koha Ditore just a while ago. Have you read the
21 Rambouillet agreement which was published by Koha Ditore in its entirety
22 in the Albanian language? Yes or no, please.
23 A. I know that I read all the documents —- I heard about all the
24 documents in Rambouillet. But remember, at the time I was in Switzerland
25 and was working on a project, a Swiss/Kosova project at the time, and I
Page 620
1l don't remember the exact text of Kocha Ditore, but I do know the essence of
2 the proposals of the Rambouillet documents, which you did not sign because
3 that was not to your advantage to enter into negotiations. You didn't
4 want to lose the opportunity to rule over Kosova.
5 JUDGE MAY: Just try and stick to the point, Mr. Bakalli, and
6 we'll all get on more quickly.
7 Yes, Mr. Milosevic.
8 MR. MILOSEVIC: [Interpretation]
9 Q. Since you are saying that you worked on this Swiss project, as a
10 result of which you were not in Pristina, do you know that the entire
11 Rambouillet document was published in two parts by the Koha Ditore

12 newspaper?

13 A. T don't know it, but I believe ycu that it was published, yes.

14 Q. You don't know about this?

15 A. I don't know it, but I do believe you that it was published, yes.

16 Q. Do you know that it was published even before the meeting in

17 Rambouillet started?

18 A. I'm sorry, I don't really know. I wasn't in Kosova at the time.

19 Q. So you don't know about it. Do you know how many Albanians were

20 killed by Albanian terrorists in 1998 and beginning of 19997 Do you know

21 how many Albanians were killed by Albanian terrorists? }d,

22 A. No, I do not know. When you use the word "terrorism,"” if you're

23 talking about the KLA, I could tell you that they did not commit any

24 criminal murders. If they did commit any criminal murders, they should be

25 taken to court and tried, like every citizen of Kosova. No one is above
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1 the law or outside the law, the competence of the law. But I don't know
of any number. If you have arguments, okay, bring them to trial, in
national trials, in the national courts of Kosova.

Q. Do you think that when somebody plants a bomb at the market, as a
result of which a lot of people are killed, do you believe that to be an
act of terrorism? Or do you believe when somebody opens fire at the cafe
full of young people, that constitutes an act of terrorism?

A. Yes.

Q. Do you think that it's an act of terrorism when somebody

intercepts a forest keeper who is an Albanian and kills him? Do you
believe that to be an act of terrorism?

A. It's a crime. Murder is a crime and you have to be taken to

court.

Q. But you don't believe this to be an act of terrorism. Is it an

act of terrorism when --

A. Throwing a bomb is —-

Q. Is it an act of terrorism when somebody comes to the door of a

house of an Albanian physician, who is a good doctor and is employed at a
state hospital as a decent man, and somebody comes and kills him at the
doorstep of his own house? Isn't that an act of terrorism?

A. Yes. The KLA did not do that. I know that. And if someone did

commit such crimes, it was an individual initiative. Excuse me, Your
Honours. I did express my reserves about the declarations of the Ministry
of Justice of Serbia, who, in the last -- over the last few months
declared again and again that we should be sending people to The Hague.
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If you want people, then you have to lock among the members of the KLA and

sSee.
JUDGE MAY: Mr. Bakalli, we will not get on if we have these very

long answers. It would be much better if you would just restrict yourself

to the questions.

We'll adjourn now for 20 minutes.

~—— Recess taken at 12.16 p.m.



8 --- On resuming at 12.35 p.m.

9 JUDGE MAY: We'll go on with the evidence until half past one. At
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half past one we've got to stop to deal with some procedural matters.
Mr. Milosevic, if you can -- if you would get through your
cross—examination by then, we'd be grateful.

THE ACCUSED: [Interpretation] I shall try to do so.

THE INTERPRETER: Microphone for Mr. Milosevic, please.

JUDGE MAY: Microphone. Your microphone.

THE ACCUSED: [Interpretation] It turned off by itself.

MR. MILOSEVIC: [Interpretation]

Q. Therefore, when I asked you whether you knew how many Albanians
were killed by Albanian terrorists in 1998 and 1999, and they killed
kidnapped hundreds of them, the way I understand your answer is that
didn't know about this. Did I understand you well?

A. No. I didn't know about that well. I know about a crime that was

and

you

committed in 1988 to 1989 about a -- against a Serb in Kosova by someone

of the Albanian side, by one of the KLA, of the UCK.
Q. You used the phrase "if somebody had committed a crime” then this

Page 623

so on. But let me get on with another question.

Do you know how many Albanians served in the police force of the

1 is how it was. Since you are saying "if somebody had committed a crime,
I take it that you don't know whether somebody in fact did. My question

pertained to Albanian policemen, forest keepers, physicians, mailmen, and

6 Ministry of the Interior of Kosovo and Metohija during those same years,

1998 and 19997

8 A. Could you please repeat the question about the police force?

9

10
11
12
13

14

Q. Do you know how many Albanians served in the polic

e force in

Kosovo and Metohija?
A. In my time or do you mean in 1998, 19997

Q. I mean in recent years, 1998, 199972

A. As far as I know, you eliminated all the Albanians on the police

force in Kosova when you reigned over Kosova.

You eliminated them all,
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and they formed their own trade union. And then you said they had been

organising a trade union for obstructive reasons, to -- and put a lot of

policemen in prison from Kosova. So I could say that there were no or

very few Albanian policemen in the years 1988, 1989 --

rather, 1998,

1999.
Q. So you are telling us that there were no pelice -- no Albkanian
policemen except for a few exceptions; is that right?

A. True.

Q. Do you know that during the summer and fall of 1988,

in addition

to these regular police forces —- this is a new question, therefore. So

do you know that by the summer and fall of 1988, in the hundreds of
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1 Albanian villages, a local police was established? Have you heard of

2 local police in Albanian villages?

3 A. No.

4 Q0. You have not. Have you heard that in Albanian wvillages local

5 policemen were elected by the village residents among themselves and that

6 the state provided uniforms, weapons for them in order to maintain law and

7 order in those villages? You don't know about this?

8 A. I know that many Serb citizens were given uniforms and were in

9 Serb paramilitary units. That I know.

10
11
12
13
14
15
16
17
18
18
20
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Q. When I asked you whether you knew of policemen who were local

Albanian residents, you basically told me that you don
that right?

A. That's true. I don't really know anything about it.
Q. Do you know that a number of these local policemen,
Albanians and were elected by the villagers themselves
law and order in villages, were killed by the KLA?

A. I don't know anything about this fact. Sincerely, I

know.
Q. Just a minute ago, you told us that there were Serb

forces there. Do you know that there was an order that

units of army and police which said that in their zone

't know of this. Is

who were

and who maintained

really don't

paramilitary

applied to all

of responsibility,



22 they should arrest and disarm any paramilitary group?
23 A. No. I don't know anything about a disarmament order, but I do
24 know that a lot of crimes were committed against the Albanian people.
25 Q. Were a lot of crimes committed by Albanians against Albanian
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1 residents?
2 A. I wouldn't think so, but if there were any cases, evidence could
3 be brought and people could be brought to trial.

4 Q. Were a lot of crimes committed by NATO against the Albanian

4]

population?

6 A. No. There was collateral damage which did take place. There was

7 one case I know of, But NATO did make a declaration, a public

8 declaration. But in essence, the people of Kosova were not afraid at all

9 of the NATC bombing and wasn't afraid of the members of the KLA either,

10 because the people were deported by force, by police, paramilitary, and

11 army, to Albania and to Macedonia.

12 Q. That means that when NATO bombs hundreds of Albanian refugees in a

13 convoy - and I have shown here photographs of carbonised corpses,

14 children, and sec on - you in fact are referring to this as collateral

15 damage; is that right?

16 A. T know that there was no bombing, NATO bombing, or it was not the

17 purpose of NATO bombing to hinder -- to do anything against the civil

18 population. It was against the system.

19 Q. When a maternity home is being bombed, is that a demonstration to

20 do no harm to the civilian population?

21 JUDGE MAY: That, Mr. Milosevic, is a matter of comment. It's not

22 a -- it's not a question.

23 THE ACCUSED: [Interpretation] All right, then.

24 MR. MILOSEVIC: [Interpretation]

25 Q. Do you know how the provisional Executive Council of Kosova and
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1 Metohija in 1989 was composed?

2 A. It was appeointed by the Serbian Assembly. I don't remember that,



‘3 but you should know that it was appointed by the Serb Assembly; second,
4 the majority of the members were Serbs; and third, there were also some
5 Albanians and some Gorani, or some other nationality, whom you have taken
6 over to your side. That was a Serb government and not a government of the
7 Kosgva éeople.
8 Q. When you say "Kosovo people," you in fact mean only Albanians;
9 right?
10 A. No. No. I mean the Albanians of Kosova -- Kosovar, sorry. It
11 was appointed by the Serb government. It was not appointed by the Kosovar
12 Albanians or by others in Kosova.
13 Q. It wasn't the government; it was the assembly.
14 A. Yes. The assembly, Serbian one.
15 Q. And you believe that Kosovo, in fact, is not Serbia?
16 JUDGE MAY: We've been -- you need not answer that. We've been
17 through this argument.
18 MR. MILOSEVIC: [Interpretation]
19 Q. Very well. Do you know that this provisional Executive Council
20 was composed of Serbs, Albanians, Turks, Muslim, Gorani, Romany, and so
21 on, which means all of the ethnic groups that live in Kosovo? Do you know
22 about this?
23 A. Yes, I do, but I also know that it was a toeol, a blind tool, in
24 the hands of the Serb parliament and government to rule over Kosova, and
25 there have been some members in it of the nationalities that you
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1 mentioned, but Serbs were in greatest number, and they acted under the
2 orders of the S5erb parliament.
3 Q. Are you aware of the fact that in that temporary government of
4 Kosovo, Serbs were a minority as compared to the others?
5 A. I don't remember, and I don't think so.
6 Q. Well, there are pecple that I can name to you. For example,
7 Albanian Dzafer Djukiu, who was a minister for social affairs, his throat
8 was slashed in Pec, shortly after the UN came to Kosovo, and a bomb was

9 planted in the house of the police minister in order to expel him from



10 Kosovo. However, they managed to survive. My question was: Are you

11 aware of the fact that Serbs constituted a minority in that Executive

12 Council; yes or no?

13 JUDGE MAY: The witness has answered that. He says he doesn't

14 remember and he doesn't think so.

15 MR. MILOSEVIC: [Interpretation]

16 Q. Are you aware of the fact that in the Serbian delegation in

17 Rambouillet there were representatives from all ethnic groups from

18 Kecsovo?

19 A. Yes, formally they were, but in fact, they all were people who did

20 not represent the will of the Kosovars. They were instruments in the

21 hands of the Serb-Milosevic government and power, and as such they were

22 elected.

23 Q. And who did the national delegation from Kosovo represent?

24 A. The delegation of Kosova was composed of the main peolitical

25 parties, legal parties of Kosova, plus the representatives of the KLA.
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1 Q. Do you know Hasim Thaci?

2 A. Yes, I do.

3 Q. Do you know his nickname?

4 A. No, I don't. No.

5 Q. You don't know that his nickname is "Viper," "Snake"?

6 A. I don't know of any pseudonyms.

7 0. You don't know that he got the nickname because he poisoned his

8 political adversaries?

9 A. I don't think that he might have done that, and I don't know.

10 Q. Was it legical for you that the head of the Albanian delegation in

11 Rambouillet be Thaci rather than Rugova? Yes or no?

12 A. Yes.

13 0. It was logical you say?

14 A. Yes, logical. Yes. At that moment, the real political forces

15 should have come together and be prepared for dialogue and agreements with

16 Yugoslavia and with the international community. The reality, the reality




17

that was created was such that the KLA had a dominant position. You might

18 ask why it was so, because Mr. Milosevic did not agree to hold political

19 negotiations in due course, and it was a forced solution under the new

20 circumstances in Kosova.

21 0. I don't wish to go back to those 11 times the delegation of the

22 Serbian government went to Kosovo, but let me ask you this: Do you know

23 how many Rugova associates, political activists of his party were killed

24 by Thaci's terrorists?

25 A. No, I don't. I haven't followed these developments. I know that

2

3

4

(=s]
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1 some murders have been committed in Kosova which in fact have not yet been

elucidated, and we will do that in due course. We see who is behind

them.

Q. Do you consider those killings to be political killings, to have
been political killings because they were political personages that were
involved?

A. For most of these murders there are statements issued by the

respective political parties and UNMIK police that they cannot conclude

that they were politically motivated murders. UNMIK.

10 Q. So when Rugova's president of the municipal board of his party

11 dies in a particular place, loses his life, that is

12
13
14
15
16 Q. Do you know how many Serbs, Montenegrins, Muslims,
17 Goranis, Romanies, Egyptians and other non-Albanian

18 expelled from Kosovo and Metohija after the arrival

not in a political
killing?
A. It may; it may not. We have not to prejudice, a priori pass

judgement on any murder that has been committed before evidence is

presented and ruling is made.

Croats,
inhabitants were

of KFOR by the

19 Albanian extremists?

20 A. You mentioned the word -- where our state. I may

21 unfortunately the number of national minorities who

22 was very grea

say that

-- especially of Serbs

t who, after the KFOR forces arrival, left Kosova,

23 intimidated or afraid that some acts of revenge might be taken against




24 them, fearing the consequences of the tragic situation which was created

25 in Kosova then.

8
9

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24

23

2 A. I said that mo

3 pressure but out of fear that prevailed as a result of th
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1l The political parties, Albanian peolitical parties, and I believe
the future parliament and government and UNMIK, have a plan in place to
ensure their organised return in Kosova to their own lands and homes.

Q. What lands and homes of their own are you talking about when the

terrorists, after the arrival of KFOR set fire to several tens of

thousands of Serb houses and homes? Are you aware of that?

A. If there are such cases, then we will work to assist them to build

their new homes which have been ruined.

0. Is it possible that when we're talking about tens of thousands of
houses you use the term "if," "if" that is possible, do you really have no
knowledge or know nothing about what is going on in Kosovo?

A. I think you are interpreting me wrong. I said that,
unfortunately, their people have left, Serbs, and other nationalities have
left Kosova after the war. I didn't say if they have left Kosova. And I
am certain that we will help them to return, because they, too, will
become citizens of Kosova, equal to Albanian citizens, and will have
assure life. We need some transitory period to do that probably.

Q. So you believe, and please give me a yes Or no answer.
THE ACCUSED: [Interpretation] Because Mr. May, you have been
cautioning me that I'm hurrying, but the answers took up too much time.

They could be yes or no answers, but I'm not in a position to control

them, you are.
MR. MILOSEVIC: [Interpretation]
Q. And my gquestion: Do you pelieve that KFOR could not have

protected the Serbs and other non-Albanian inhabitants that were expelled
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1 from Kosovo?

st of them have left Kosova not under direct

e war. And as

4 far as I know, the KFOR and the international police are actively helping
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2 A. You are drawing your conclusions very quickly. I think fea

8
9
10

11

or are playing the role of security in Kosova for the Serbs that live
there.
Q. Do you happen to know that of 2.500 kidnapped Serbs, the fate of
1.300 is not knewn and that on such a small territery as Kosovo that you
cannot establish that along with the presence of such a large force
there? Yes or no?

A. I don't know about the exact figure of people who have lost,
disappeared, or who were kidnapped, Serbs, but I know that there is some
figure and that it should be clarified, just as the question of 3.800
Albanians who have disappeared, whom nobody knows, should be clarified.
JUDGE MAY: [Previous translation continues] ... point.

Yes, Mr. Milosevic.

MR. MILOSEVIC: [Interpretation]

Q. Do you consider that the fear was unjustified for people fleeing

from Kosovo when you have a figure of 3.000 killed since the arrival of

KFOR? Do you think the fear is unjustified?

A. I think that after the war, people are afraid and people move from

their homes.

Q. The reasons, therefore, are not linked to the burning of tens of
thousands of homes and the killing of thousands of people and the

abduction of thousands of people but just some kind of abstract fear. Is
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1 that what you're saying? Is that your assessment? Yes or no?

r was a

dominant factor, but it is possible that in concrete cases, families have

been evicted after the houses were burned. We will investigate these

issues and take the adequate legal measures.

Q. I gquoted yesterday, not here but when I was given the floor, a

speech by one of your leaders when he said, "We ensure that Kosovo will be

only for the Albanians. We will secure Kosovo only for the Albanians."

That was a quotation. It was published and broadcast over the radio and

television. What do you think about statements of this kind made by this

particular leader that "We will secure Kosovo solely for the Albanians"?




12 Do you support that? Do you support this kind of statement?

13 A. I don't support such statements, such a logic, and I think that

14 there can be no one, not a wise man, politically or otherwise, that can
15 say such a thing.

16 Q. That means that there are many Albanian leaders and Albanians

17 themselves who do not support a statement of this kind.

18 A. Yes. I think that most of or all of them do not support such kind

19 of statements, because we are building Kosova for the Kosovars and not
20 only for the Albanians alone.

21 ©. Why do you keep making facial expressions, grimaces, as if you're

22 not understanding the translation, when you studied in Belgrade and you
23 understand every word I'm saying very well? Why do you keep making those
24 grimaces?

25 JUDGE MAY: You do nct need to answer that. I've had a note from
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1 the interpreters asking you both to wait until they've finished before you
2 speak. }';’TL{‘FEEJ '3
3 Mr. Miloseviec, we will have to, in due course, make a decision, if

4 it's relevant, about the matters that you're raising, but it seems you've
5 dealt very thoroughly with these particular issues. And of course, we'll
6 be able to hear any evidence which you put before us on this particular
7 topic. But I think we've now exhausted it, and perhaps you could move on.
8 THE ACCUSED: [Interpretation] Very well.

9 MR. MILOSEVIC: [Interpretation]

10 Q. Mr. Rugova [sic], do you know when Greater Albania existed?

11 A. You should ask Rugova. Are you asking me or Mr. Rugova?

12 Q. I apologise. I meant to say you, Mr. Bakalli.

13 A. Can you repeat the question, please, to me, address it to me

14 again?

15 Q. Do you know when Greater Albania existed, was in existence?

16 A. As far as I know, it has never existed, Greater Albania as such,

17 neither today as a notion -- maybe the notion of Greater Albania exists in

18 some political platforms of Albania in the Balkans, but neither in Tirana,



19

nor in Tetova, Pristina. The notion of Greater Albania is a by-product of

20 Serb political propaganda aiming at presenting the Albanians as people who

21 struck fear among others.

22 Q. Mr. Bakalli, the guestion was: Do you know when Greater Albania

23 existed? You say it did not exist. You don't have to go into an

24

explanation as to why. But do you know who established a Greater

25 Albania? Or rather, dc you know that during World War II, Mussolini and
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1 Hitler established Greater Albania, and which parts of Kosovo at that time

8

9

10
11
12
13
14
15

and which parts of Macedonia were included into this Greater Albania?
These were historical facts, and you were a professor. Do you know about
that historical fact?
A. I know very well, but it is considered a fascist and Nazi
concection about Albania, and not Greater Albania. The Albanians
themselves, in Albania, Macedonia, and Kosova, with their anti-fascist
war, by fighting against fascism and racism, Italian and German one, by
taking an active part in the Second World War on the side of the alliance
and as fighting as partisans, in fact, they have said that this is a
fascist and Nazi concoction. So don't blame me and Albanians for that
fascist creation, because we fought ourselves against it.
©. I am not ascertaining guilt. All I am asking you is whether you
have heard of that creation. You first said that you did not hear of it

and now you say that it was a Nazi, fascist creation. So we've cleared

16 that point up.

17

Is there a project for a Greater Albania present in Kosovo today?

18 A. In all the political parties of Kosova, Albanian political parties

19 in Keosova, in Albania and in Macedonia, there is not any such project for

20

the creation of some "Greatexr Albania," in inverted commas, but there is a

21 project for freedom, peace, democracy, prosperity, and European

22

integration, and the project for Kosova to become an independent state.

23 Q. Very well. You therefore claim that in Kosovo, there is no

24

25

political force supporting the project for a Greater Albania?

A. That's right.
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1 Q. Do you know about the terrorist attacks on the population and

facilities in the south of Serbia by the KLA, effected by the KLA?

3 A. The KLA was the National Liberation Army of Medvegje, Presheva,

B
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Bujanovec, and it is not the doing of Kosova Liberation Army, KLA. Why it
happened in Presevo, these conflicts, Mr. Milcsevic knows that better than
I do, because they occurred within -- in the southern part of Serbia. And
then after the engagement of the international community, the issue was

resolved, and I think things are moving in the right direction for a

peaceful solution.

JUDGE MAY: Mr. Bakalli, do you know yourself anything about

them?

THE WITNESS: [Interpretation] You mean about Presheva?

JUDGE MAY: Yes. That was the question. If you don't know, just

say so.

THE WITNESS: [Interpretation] I know, but this is not -= has got
nothing to do with Greater Albania. It has to do with the position of

Albanians living there in Presheva.

JUDGE MAY: The only issue here is whether you know anything about
it yourself. And if you don't know, just say so and we can go on to
something else.

THE ACCUSED: [Interpretation] May we continue?

JUDGE MAY: Yes.

MR. MILOSEVIC: [Interpretation]

Q. Was the KLA disarmed upon the arrival of KFOR?

A. Yes, it was.
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1 Q. What are they firing from, then?

2 A. You know that there is -- the arms can be sold and bought. This
3 can happen in Serbia, in Macedonia, anywhere. So these are individual
4 guestions of arms possession. But the KLA no longer is armed.

Q. Except individually?

6 A. Individuals can possess arms, because in Kosovo now, wWe are



7 carrying out an action for pecple to surrender their arms, even on an

8 individual basis.

9 Q. Does the KLA shoot in the south of Serbia and Macedonia? Is it ,

10 shooting there? -’MZ"’":-[
Sl AT

11 JUDGE MAY: Mr. Milosevic, I'm going to stop you for one minute, e

12 because what I want you to explain is what the relevance is of what is

13 happening teday to the indictment with which we're concerned, the period

14 of which is 1999. Now, I understand your argument about the KLA prior to

15 that. And what is the relevance of what's happening now to this

16 indictment? We're now dealing with events almost three years ago.

17 THE ACCUSED: [Interpretation] It can be relevant because, as 1

18 have maintained here over the past few days, that it is a protracted crime

19 that we are dealing with, that the occupation forces in Kosovo and

20 Metohija are doing together with the terrorist organisation of Kosovar

21 Albanians, the KLA. This protracted crime, which was a pooling of crimes,

22 an association and joinder of crimes - and I gave an explanation of this

23 with respect to political, strategic, and historical reasons and

24 conditions - is continuing, and that is why it is relevant and linked to

25 what we're talking about
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1 MR. MILOSEVIC: [Interpretation]

Q. Furthermore, do you consider, Mr. Bakalli, that it is safe and

[\

3 secure in Kosovo and Metohija?
4 A. According to the estimates of UNMIK institutions, which are

5 responsible for security in Kosovo at this moment, together with part of

6 local police, I think that the situation in Kosovo is relatively calm and

7 stable. I personally am not pleased with the current situation, because I

8 think that we should do away with any manifestation of lack of -- of

9 intolerance towards other nations and towards Serbs in particular, for

10 which I think we need some more time. But generally speaking, the

11 situation is, according to their estimation, safe and stable, as I said.

12 Q. You said a moment ago, half an hour ago, in fact, that no

13 institutions have yet been built up, and that is why I asked you the



14

question of whether you consider it to be safe and secure, because I

15 didn't seem to feel that it was logical for it to be secure if no

16 institutions had been built, according to what you yourself said. But you

17

18

19

say that the situation is safe, Now, I ask you: Are you safe yourself,
perscnally?
A. As you might well know, never in my life have I been escorted by

20 some bodyguard or police. I have always felt, when I was a leader and

21 today, safe, in that Kosova, as it is. Nothing has happened to me. I

22 have never been threatened, never assaulted. But there are other people

23 who complain of being threatened and assaulted. The institution that you

24 are referring to, this has got to do with the parliament, the government.
25 They don't have much to do with the government -- with the security,
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1 because, as I said, this is the duty, the task of the international
forces, the KFOR, and the international police of UNMIK, together with
some local police. The institutions are there, the institution of
security.

Q. So for you personally it's safe, but you're not sure it's safe for

others; is that right?

7 A. I think that everybody feels secure in Kosova.

8

Q. Except for the Serbs?

g A. That is not true. I am in contact with the Serbs of Kosova, and

10
44
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the situation is not as tragic as you are trying to take it out here. It

is not as good either. We are working to overcome Jts
Q. As 360.000 have been expelled, then there are less of them now who
= -l-—\___—l-'—-_-

seem to be a problem. You said that during Rambouillet, you were in

Switzerland, and prior to Rambouillet. What were you deing in

Switzerland?

A. You are changing your gquestions. I said I was there at the

invitation of two Swiss institutions, for a project of theirs to build and
to deal with —— to deal with the emergency situation in Kosova. I worked

for that project. You are exaggerating the figures, I think. You are

saying 360.000 Serbs.




21 Q. No. I did not say —-
22 JUDGE MAY: Just one moment. If you could deal with the matters
23 shortly, Mr. Bakalli, we'll all get on.
24 Now, is there any more guestions about Rambouillet?
25 THE ACCUSED: [Interpretation] I will skip the others.
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1 MR. MILOSEVIC: [Interpretation]
2 0. I have to correct you. I didn't say 360.000 Serbs. I said
3 360,000 inhabitants of Kosovo, mostly Serbs, but Croats, Muslims, Goranis,
4 Egyptians, Romany, and everyone else. This is a figure that I have. Do
5 you know about the drug trafficking that is carried out through the
6 territory of Kosovo and Metohija? Please respond with yes or no.
7 A. No.
8 Q. Do you know of arms trafficking?
9 A. Neo.
10 Q. You said just a while ago that anybody can buy weapons.
11 A. Well, weapons, yes.
12 Q. Well, that's what I'm talking about. I'm talking about weapons.
13 A. We are talking about organised, illicit trafficking in arms and
14 drugs. Is that the guestion: Does it exist? As far as I know, it does
15 not. But these are questions that have to be dealt with by the UNMIK

16 institutions, and I am willing to trust their information and data about

17 that.

18 Sometimes some arms are intercepted coming from the border. There

19 is some sort of arms trade under way, but it can exist in Serbia and other

20 states in the Balkans. It may be possible that such activity exists, but

21 we are not talking here about organised trafficking in arms and drugs

22 which has Kosova as one of its places, or Kosova is not cne of its

23 sources.
24 Q. So you are telling us that it isn't, although all other

25 information indicates that it is. But we'll leave that for later.

Page 640

1 Is there a single party in Kosovo-Metohija that is not controlled




2 by the XKLA?
3 A. Not a single party in Kosova is being controlled by KLA because
4 KLA no longer exists as such, as a military organisation. Therefore, no
5 party is under the influence of the KLA. The former members of the KLA
€ are members involved or sympathisers of various political parties, but it
7 is not true that one of these parties can proclaim to have monopoly in
8 terms of the membership of the KLA because its former members have joined
9 different parties, Democratic Party, the Alliance for Kosova Future, and
10 Kosova Democratic League of Ibrahim Rugova, as there are also in other
11 parties, in the Liberal Party, in -- and some other parties.
12 50 the guestion -- in answer to your question, I may say ne, there
13 are no parties under the influence of the KLA because it has been
14 transformed by now.
15 Q. You have said that the KLA did not exist any more. So in that
16 case, who is the Kosove Protection Corps composed of?
17 A. Most of them are former KLA members but not all, because the
18 Kosova Protection Corps includes also Serbs, Goranis, Turkish, and
19 Romanies. But most of them are, in fact, former members of the KLA but
20 not all. And it is quite another formation now. It is organised and
21 accepted by the international community, and it has the support of the
22 Kosova people.
23 Q. So you are telling us that within the Kosovo Protection Corps
24 there are also representatives of Albanian residents, Serbian, Albanian,
25 and Gorani residents?
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1 A. I'm sure of that.
2 Q. But you don't know who is doing the shooting in Macedonia and this
3 other -- Serbia?
4 A, Southern Serbia, you mean? In southern Serbia, there was a
5 conflict between the Liberation Army of Presevo.
6 JUDGE MAY: You were asked if you knew who was doing the
7 shooting. If you don't, you don't know if there was any shooting, just

8 say no, you don't know, and we'll get on more gquickly.



9 Mr. Milosevic, I think we could move on from this topic to another

10 one.

11 MR. MILOSEVIC: [Interpretation]

12 Q. Do you know about the links between Hasim Thaci and bin Laden?

13 A. I don't know of such links, and I am sure that there can be no

14 such links between bin Laden and Hasim Thaci.

15 Q. Do you know about the creation of Mujahedin brigade Abu Bakir

16 Sadik in Kosovo?

17 A. No. I've never known of its existence or whether it has operated

18 anywhere.

19 Q. Where were you during NATO aggression?

20 A. I told you. I was in Switzerland, but my family was driven out of

21 Pristina, was deported,, and my home in the university, the third floor,

22 was completely demolished by the military troops. My family was deported

23 to Skopje, to Macedonia. And right after NATO entered Kosova, two days

24 later I arrived in Pristina, and I have not moved from there ever since.

25 Q. You were not present in Pristina when the downtown of Pristina was
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1 bombed?

2 JUDGE MAY: Just a moment --
3 A. The downtown was never bombarded.

4 JUDGE MAY: He said he was in switzerland. Now, let's move on.

5 MR. MILOSEVIC: [Interpretation]
6 0. You have mentioned deportation. Do you know about the false
7 refugee camp called Stankovei at the border between Macedonia -- at the

8 border of Macedonia which lasted for a single day and where several tens

9 of thousands of Albanian refugees from Macedonia were put up?

10 A. I think you're making it up. It was a camp of the Albanians in

11 Kosovo in S5rgovs.
12 Q. Do you know Albanians who were killed during the air raids?

13 A. I've seen them on television, especially the case of the tractor

14 on the road between Prizren and Krusa on the way to Djakova that was shat

15 by mistake. It is public knowledge. I don't know of any othexr case.
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Q. Did many Albanians die as a result of the bombing? Did you know
the children who were killed as a result of bombing? Were the children

killed as a result of bombing?

A. I think ne. I don't know of any kids having been killed. I don't

know. I don't have any information about that.

JUDGE MAY: Mr. Miloseviec, it's now half past one. This -- the

last part of your cross-examination went way beyond the evidence which the

witness had given. There may be other witnesses that you could ask --

there will be other witnesses that you can ask about this.

You have now been cross—examining this witness for three and a
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1 half hours. Do you have further questions for him?

THE ACCUSED: [Interpretation] I do. If he responds with a yes or
no, we can finish in two minutes.
JUDGE MAY: Very well.
MR. MILOSEVIC: [Interpretation]

0. Did you approve of the NATO bombing in Yugoslavia?

7 A. I absolutely approved the NATO intervention.

9 MR. MILOSEVIC: [Interpretation]

10
11l
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JUDGE MAY: That's sufficient. Yes.

Q. Since Kosovo, in the economic sense, was much more advanced than
Albania, was it a result of the exploitation of Albanians in Kosovo?
JUDGE MAY: If you can't say, Jjust say so.

THE WITNESS: [Interpretation] I can't say. It's a hypothetical
gquestion.

JUDGE MAY: Very well.

MR. MILOSEVIC: [Interpretation]

Q. Were the enterprises from Serbia contributing to the economy of
Kosovo?

A. Don't forget that Kosova development, economic development was

funded by the federative fund for the development of undeveloped regions.

The participation of Serbia to that fund was greater because Serbia had

the greater income per head of its population.



23 Q. Could you please answer with a yes or no.
24 A. But I can't tell you that these enterprises provided assistance
25 because they had a brotherly attitude toward Kosova enterprises, but I can
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1 say that they were engaged. They were involved in the economy.
2 Q. Do you think that it was right or legal to issue an amnesty for
3 all the terrorists who killed children and women?
4 A. I don't know of any such case.
5 Q. You don't know of any such cases. And since the killing is
6 continuing now, are they killing because they have by now developed a
7 habit?
8 JUDGE MAY: That's not a question for the witness.
9 MR. MILOSEVIC: [Interpretation]
10 Q. You were —-- you held a high office in the League of Communists of
11 Yugoslavia. When did you change your convictions?
12 A. Depends which convictions you mean.
13 Q. Well, perhaps your answer is that you have not changed convictions
14 in fact. Did you change them?
15 A. I did change one of my convictions, and I will reply in Serbian,
16 with your permission. And that is that you, Mr. Milosevic, destroyed
17 Yugoslavia, with pleasure, by war. You were —-
18 JUDGE MAY: That is enough. That wasn't the question.
19 Mr. Milosevic, anything else?
20 MR. MILOSEVIC: [Interpretation]
21 Q. All right. I do have a question. Does that mean that you were
22 not a communist by conviction?
23 A. T don't want to answer this question. I don't want to answer ==
24 to answer it. You are a communist younger than me. I was older than you,
25 and I have no more illusions about the Yugoslavia that you ruined. Not
Page 645

1 only ruined, but ruined every idea for such a Yugoslavia in the future.

2 JUDGE MAY: Again we're going away from the point. Anything else,

3 Mr. Milosevic, or is that it?



4 THE ACCUSED: [Interpretation] Can the witness answer this guestion
5 of mine? f_asked him does that mean he was not a communist by
6 conviction? |
7 MR. MILOSEVIC: [Interpretation]
8 Q. Yes or no?
9 A. I have been always a pragmatist communist for whom ideology was
10 not the key activity, but T was interested more in practical aspects of
11 politics. When I worked, I felt good. I tried to implement the policy of
12 the party that I founded myself.
13 JUDGE MAY: Very well. I think you've answered that.
14 MR, MILOSEVIC: [Interpretation]
15 Q. How many Albanians from Albania are living now in Kosovo and
16 Metohija, Albanians from Albania and from Macedonia?
17 A. And if there are, very few.
18 Q. So you don't know about this. Do you know anything about the
19 destruction of Serbian churches? There were 107 of them. On Saturday,
20 the church of St. Sava in Mitrovica was torched together with books and
21 icons, and so on. Do you know anything about this?
22 A. T have heard something and I severely condemn it, but you should
23 not forget that the Albanians do not have attack the main Serb monuments
24 like the Peja patriarch and like the monastery of Gracanica and others.
25 JUDGE MAY: Mr. Bakalli, I am going to stop you because in the
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1 interest of time we've got to finish. We will no doubt hear much more

2 evidence about this.
3 Is that it?

4 MR. MILOSEVIC: [Interpretation]

5 0. Can scmebody who is not an Albanian survive in Kosovo now? Yes or
6 no?

7 A. Yes.

8 MR. MILOSEVIC: [Interpretation] Thank you. I don't have any

9 further guestions.

10 JUDGE MAY: Any re-examination?
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MR. NICE: About five questions.
Re-examined by Mr. Nice:
Q. Can you assist me briefly with answers to these guestions, please,
Mr. Bakalli? Dealing with the education problems that you've described,
were -- when the Albanian education system, the informal one was under
way, do you know if Albanian teachers were still being paid salaries by --
THE WITNESS: Excuse me. I have no translation. Please help me.
Translation in Albanian. [Interpretation] Neo. No.
JUDGE MAY: Can we --
THE WITNESS: Yes, I can hear you now.
MR. NICE:
Q. Right. The question was: During the informal education system by
Albanians that you've describe, were Albanian teachers still being paid
salaries by the state? Do you know is that? Don't guess if you don't.
A. No.
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1 Q. Thank you. You've been asked about the supplementary visits by

the Serbian delegation to Kosovo after your first meeting that you

3 described. Were you or your delegation ever invited to attend any of

4 those, it is said, 11 other visits?

5 A, No. No. There was -- we were not invited. The television may

6 have said that —-

Q. Mr. Bakalli --

8 A. —- but we didn't receive an invitation.

9 Q. Thank you. The Jashari family, you've told us about that and been

10
11
12
13
14
15
16

17

asked questions about it, but the one detail we haven't had is this: What

were the gender and ages of the people killed in the Jashari cocmpound?

Can you recall, please?

A. I can tell you that there were children involved, old people, and

women involved.

0. Thank you very much. So far as your own family's deportation to

Skopje is concerned, how many members of your family left for Skopje?

A. Six members.



18 Q0. Your age or younger or what?
19 A. From my age down to the age of five or six. My little nephew.
20 [Trial Chamber confers]
21 MR. NICE: That's all I -- that's all I wanted to ask, Your
22 Honour, but there is one matter of record that I must deal with.
23 Mr. Miloseviec said that he had no knowledge of this witness being
24 a witness, and the course, as the Court will know from the papers served
25 upon Mr. Milosevic, he was given notice of the attendance of this
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1 witness. The witness's summary was provided to him on the 26th of
2 Novempber, and the lengthy interview upon which the court summary was based
3 was served on him on the 11th of January and then in B/C/S on the 1lst of
4 February, and he's been listed in the documents identifying order of
5 witnesses from the very beginning of the generation of those lists.
6 JUDGE MAY: Thank you.
7 Judge Kwon.
8 Questioned by the Court:
9 JUDGE KWON: Mr. Bakalli —-
10 JUDGE MAY: You can raise it later, Mr. Milosevic. Don't
11 interrupt for the moment.
12 JUDGE KWON: Just for clarification regarding the Jashari massacre
13 in Prekaz. The accused stated that there was a firing attack from inside
14 the house against the police, but you said you didn't know any details
15 about that, but could you tell the Court whether it is correct or not,
16 whether there was a firing from inside the house or not?
17 A. I don't know.

18 JUDGE KWON: Now, you are invited to meet the president of a

19 nation, and you are going to tell of some massacre in front of him, and

20 you are now saying that you don't know any details. I can't understand

21 what you're saying. Is it you are saying that there was no fire from
22 inside the house or you just don't know?

23 A. I simply don't know. I don't say that it wasn't the case. I

24 don't say that they didn't shoot. I don't know the details. I know, only



25

5

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24

25

2
3
4

5

know the result, that the whole family was massacred and that the whole
Page 649
1 house was destroyed.
JUDGE KWON: Thank you.
JUDGE MAY: Mr. Bakalli, that concludes your evidence. Thank you
for coming to the International Tribunal to give it. You're free to go.
THE WITNESS: [Interpretation] Thank you. [In English] Thank you.
[Trial Chamber confers]
[The witness withdrew]
JUDGE MAY: We have, in fact, got another quarter of an hour
before the next case comes in. What was it you wanted to say,
Mr. Milosevic?
THE ACCUSED: [Interpretation] I wanted to say something with
respect to the comment made te the material sent to me. There is a room
full of papers and documents in the Detention Unit, and I don't want to
fetch them because I don't want to communicate with the opposite side. I
really didn't know who was the witness. I wasn't interested. I'm not
interested now. But I don't want what I said to be denied in this way.
That's what I wanted to say. Even if I did want to, I would probably need
two years to read through all the material in that room, a truckload of
paper and documents that they have so far sent to my address and which is
located in that room. And I don't have any intention of doing that,
because the whole indictment is false, and I have explained why it is
false.
JUDGE MAY: Now, let us deal with the other matters we have to
turn to. I remind everybody that Judge Robinson will be away tomorrow,
and it is our intention, Judge Kwon and I, to sit under Rule 15 bis, the
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1 two of us, for two days. But we should know what is proposed should be
heard by the way of evidence.
MR. NICE: The first witness is Kevin Curtis, the lead
investigator. There's to be a discussion stimulated by the amici in

relation to the scope of his evidence, and so that discussion and the




6 evidence itself may take some time. He is to be followed by a further
7 investigator giving evidence, called Spago, and once that witness is
8 concluded, we're going to embark upon what are called crime-based
9 witnesses. I'm obviously very hopeful that we'll reach those soon, but it
10 may be, in the event, not until the day after tomorrow,
11 JUDGE MAY: Tt may be of assistance to say that we have had the
12 chance of reading Mr. Curtis's summary, for which we're grateful. It
13 would be even more helpful if it had page numbers on it.
14 MR. NICE: Your Henour, we, of course, don't provide you
15 with -- I'm sorry it hasn't got page numbers, and that's an oversight. In
16 this particular case, it may be helpful for you to be provided with the
17 longer statement of which this is a summary, and I know that Mr. Kay of
18 the amici is going to propose that. I'm only too happy to comply with any
19 such suggestion or request. Of course, we normally don't supply
20 statements, because it's not, at any event, at this stage, this Chamber's
21 practice to receive them,
22 JUDGE MAY: Given the constraints of time, it may be more sensible
23 to deal with this in the morning. But having looked at this statement,
24 most of it seems to be hearsay, of a sort which we have, in previous
25 cases, not found of any great assistance or any great probative value.
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1 But it may be that you want —- that, no doubt, is the point.
2 MR. KAY: That's the point. It seemed to us very important that
3 the Trial Chamber should see the full content of the statement to know
4 what it would be ruling upon. The summary is, by necessity, brief, but it
5 would be much better to have the full statement there,
6 JUDGE MAY: We'll have the full statement overnight and we can
7 consider it in the morning.
8 MR. KAY: Yes.
9 JUDGE MAY: We'll hear any arguments. Yes.
10 MR. KAY: The other witness proposed is alsc the subject of legal
11 argument, very much in the same context, but it's to do mainly with

12 exhibits as well that he produces that have a number of video newsreels




. 13 with commentary over them and assertions by the commentator which forms
14 part of the tape that is to be introduced in évidence, and it seemed to us
15 very important that there was a ruling about the quality of the evidence
16 that was to be admitted by the Trial Chamber. There's an exhibit list
17 that could be produced that would assist you in relation to that witness,
18 and we would have no objection if you saw that witness's statement as
19 well, to more Properly rule upon the matter.

20 JUDGE MAY: Could we have those overnight, please?
21 MR. NICE: You can certainly have them. Indeed, I'm happy to say,
22 as to the summary, that I happen to have with me now page-numbered
23 summaries, so I'll make those available, and I have the original
24 statements as well. Spago's statements will come via the usual channels,
25 if it's not here.
Page 652

1 MR. RYNEVELD: They're here. I did them.
2 MR. NICE: Spago's summaries are here.
3 MR. RYNEVELD: Page-numbered and sourced.
4 MR. NICE: Page numbers for Spago.
5 MR. RYNEVELD: And sources for the statement, if You want the
6 statement.
7 MR. NICE: The statement will have to come later.
8 JUDGE MAY: The other matter to deal with is the Prosecution
9 motion concerning a provisional pre-trial brief for the Bosnia and Croatia
10 indictments, and the position, as I said earlier, is that we have had a
11 chance of considering a timetable. It's quite impossible to make a firm
12 timetable, as we acknowledge, given the time which is being consumed, but
13 it may be that things will go more quickly. But in any event, what we
14 have in mind, as I said earlier, is to try and get through the evidence on
15 this indictment by an early date in July so that we can then take two
16 months to brepare for the remaining indictments.
17 MR. NICE: Your Honour, I know that the Prosecutor is herself
18 today concerned to respond to the question that you asked of her in

19 relation to that, and unless —-

I
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MS. DEL PONTE: {Interpretation] Yes, Your Honours. Allow me to

21 speak French. Aas You know, we have given explanations as to the number of

22

Witnesses, the number of documents we have With regard to the Kosovo

23 indictment, and ¥you told us that you had in mind end of July for the

24

presentation of our evidence in this respect, and then we had the joinder

25 BE indictments. Therefore, we thought that we had to speed up the
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1 process. We agree with that, save that it must be said: What we
witnessed today leaves the door open as to the time when we would be in a
position te finalise the Prosecution case, because it depends on the
Cross—examination. So when we start having witnesses for the crime base,
and if we are to have cross-examination that are twice, thrice as long, it
becomes very difficult to assess the exact time that we are going to need
for the Prosecution case.
There is no doubt we're going to do our utmost to achieve our aim,
but what I've heard these days -- of course, I won't be able to be in the
courtroom every day. It may well be that we have to call other witnesses,
even crime-based witnesses. It all depends, Your Honours, on the
arguments provided by the accused during the hearings and the testimony.
We have to adduce evidence of the crimes alleged in the indictment, and I
hope that we will be treated by the court in the same way as the accused,
50 that we can fulfil cur obligations, our duty, as best as we can.
Therefore, Your Honour, we try to act as swiftly as we can.
Still, you have to take into account the fact that this is an important
mission that we have to carry out, and it will very much hinge on the
arguments as provided by the accused when hearing witnesses. So I do have
to make some reservations. I may have to produce other witnesses as the
need may arise. Thank you, Your Honour.
JUDGE MAY: Well, we understand that, and of course there can't be
any hard and fast rules as to time or, indeed, the number of witnesses,
that it may change during the course of the case, but we would be grateful
if you would aim for the beginning of July as near as possible.
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1 There is the matter of the provisional pre-trial brief which is
being selected. T have to say that we are not very happy about that.
Although it's right that it was ordered in another case, I don't think
that Necessarily was a Very good precedent. There's no provision in the
Rules for anything like this, and I think the better course would be to
aim at Producing a pre-trial brief. If it becomes necessary, because of
Pressures of time and the like, to add a supplement, then you can always
apply to do so, but T think that might be a more practical way to go about
b i

MS. DEL PONTE: [InterpretatiOn] Yes, Your Honour, but if I
remember properly, there was an amendment to one of the Rules, and in this
way, this idea of a provisional pre-trial brief was introduced. I can't
tell you which Rule is being applied, but there is this notion being
introduced, and hence this idea, even if there's no hard and fast
institution as a provisional pre-trial brief. You know, Your Honours,
whether you call this a provisional pre-trial brief or a supplemental one,
it deesn't really matter. The form is not relevant here.
As you know very well, the problem we're faced with is this: If
we say that by the 12th of April -- or 2nd of April we can have the list
of witnesses and the list of exhibits, well, that's the 2nd of April.
That's the day after tomorrow, basically. So we'll have to file a
supplemental brief or a final one. Whatever ¥ou may call it, what is
important for us is that we are under the very same obligation of carrying
out our work as quickly as we can, but it's got to be done properly.
JUDGE MAY: Very well. You've made the point, Madam Prosecutor,
Page 655
1 We have it in mind.
MS5. DEL PONTE: Thank you.
JUDGE MAY: Unless there's anything else anybody wants to raise.
Yes.
MR. KAY: Just one issue. You've been given the third witness to
be called, his statement, and T --

JUDGE MAY: I'm not sure that we have.
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- 8 MR. Kay: If it assists the Court, if I liaise with Mr. Ryneveld,
9 it can be sent back to you, what you need to e€xamine the issue that is to
10 be raised.
11 JUDGE MAY: Very well. If you would do that, please.
12 MR. KAY: Yes.
13 JUDGE MAY: Thank you. Half past 9.00, then, teomorrow morning.
14 Yes, Mr. Milosevic,
15 THE ACCUSED: [Interpretation] Just a technical matter, Mr. May. I
16 have received the schedule and the times for our work and sitting, and it
17 said that on Thursday vyou would be winding up by 1.00, so I planned a
18 wvisit of my family. I got a piece of paper where I saw that we were
19 working all Thursday afternoon. I think that you ought to be correct in
20 this matter. I have very brief moments that I could make use of to have
21 contacts with my family, so I don't think it's fair for you to change it
22 from one day to the next.
23 JUDGE MAY: Well, I don't know how that occurred. There's
24 obviously some confusion in the dates. But if you've made arrangements to
25 see your family that afternoon, then we won't sit,
Page 656
1 Half past 9.00 tomorrow morning.
2 —=- Whereupon the hearing adjourned at 1.58 Pt ;
3 to be reconvened on Wednesday, the 20th day of
4 February, 2002, at 9.30 a.m.
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Hetmannetje van de daden en de ma

Twee jaar gaat het
proces duren tegen de
vroegere
Joegoslavische
president Milosevié.
Op verzoek van deze
krantwonen schrijvers
een zittingsdag van het
Joegoslavié-tribunaal
bij. ‘Het raadsel wordt
nietalleen door het
monster gevormd’,
schrijft Leon de Winter.

Leon de Winter

¢ rechtszaal is ingericht in een
Dz:uﬂc.fc dar doer denken aan de
vergaderzaal van cen verzeke-
ringsmaatschappij. De binnenwand is
weggeslagen. Crémekleurige gordijnen
houden het daglicht buiten, kogelvrije
ruiten de journalisten. Je kijkt door met
stalen plinten omkaderd glas, waardoor
het rafercel voor de tafel van de drie
rechters icts museaals krijgt., Gezien
vanafde perstribune(een re groot woord
voor een met schotten afgebakend deel
van een hal op de eerste verdieping) zit-
ten rechts de aanklagers, onder leiding
van de kokette Carla del Ponte; in het
midden, met hun rug naar de buiten-
muur, dus frontaal tegenover de pers,
zittendrie rechters geldeed in modieuze
toga’s dic met rode, zijden schouder-
stukken zijn afgezer; schuin tegenover
hen, met hun rug naar de pers toe, de
drie “vrienden van het hof, dic er nicral-
leen door hun plaats maar ook feitelijk
voor spek en bonen bij zitten: en links
zit het monster, geflankeerd door twee
bewakers van Mike Tyson-achrige afme-
tingen. Een grote kijkdoos, cen theater-
stuk in opdracht van de Veiligheidsraad
van de Verenigde Naties waarvan het
laatste bedrijf, zoals bij elk drama, voor-
afvaststaat,

Net als bij een premiére in cen
schouwburg hangt er voor het begin een
lichte, vrolijke spanning. De aanklagers
trippelen opgewonden rond de biihne,
de vrienden weten niet goed raad met
hun houding, en de vele griffiers en as-
sistenten geven zich ongegencerd over
aan watiedereen hier fascineert: dat hier
vandaag het wereldtoneel staat, Buiten
wacht cen rij schotelwagens die de becl-
den van de acteurs over de wereld zullen
zenden. De journalisten die elkaar van
andere grote processen en brandhaar-
den kennen, onder wie Christiane Ar-
manpour, de eigen tv-babe van CNN,
hebben geen last van premiéreangst. De
stemming zit er snel in, nog voor het
monster opkomt, en zodra hij, onaange-
kondigd, bijna vanuit het niets, opeens
achter zijn tafel staat, rurend door het
glas of hij cen bekende ziet — ja, een

X

knikje naar iemand die hij kenr, een
wanhopig glimlachje—is iedereen al val-
daan. Maar the show must go on.
Carlabeukrer meteen op los. Ze is koel
en verwoestend, trekt alle registers
open. Volkerenmoord, oorlogsmisda-
den, misdaden regen de menselijkheid.
Hij, het monster, dat bleke, muizige
mannetje, heeft zich laten leiden door
blinde machtsdrift, Hij weet niet hoe hij
moet kijken, trekr zich in zichzelf terug
alsof hij op zondagmiddag bij de thee in
slaap is gesukkeld, slaat dan weer zijn
ogen op en minachting straalt uit zijn
blik. Yoor iedercen, behalve voor hem, is
dit de kans om de carriére te vervolma-
ken of met een dreun te begindigen. De
klus van je leven. Het proces van de
ceuw. Het monster voelt zich beleken,
naakt haast, en wil alleen maar verdwij-
nen. Ogen dicht. Hoofd gebogen. Dan
weer woede en een alles trotserende blik
naar de gieren van de pers. Hij draagt
een donkergrijs pak, een lichtblauw
hemd, eenn gestreepre das met blauwe en
grijze tinten. Hij heeft een bijna baby-
achtig gelaar en een bovenmatig hoog
voorhoofd. Als hij zijn mond gesloten
houdt, bollen zijn wangen en wordr de
afstand tussen neus en kin cmbryonaal
kicin, alsof hij tussen zijn kaken cen
slecht zittend kunstgebir klemt.
Del Ponte zegt dar dit proces niet gaar
over de cellectieve schuld van het Servi-
sche volk, dit proces gaar ook nict over
staatsinstellingen en mag evenmin ont-
aarden in ecn politiek proces waarin de
politicke keuzes van het mannetje, zijn
entourage en de buitenwereld bespro-
ken worden; dit is geen ‘debating club’
{(zoals een journaliste opmerkte). Del
Ponte wil dat schuld hier bijna klinisch
vastgesteld gaat worden. Daar zit de
man, dit zijn de feiten, en de komende
jaren — men verwacht een proces dat
twee jaar duurt — moeten nuchter de
lijntjes tussen het een en het ander ge-
trokken gaan worden.

coffrey Nice, een Britse aankla-
chr, neemt na Del Ponte het

woord. Het eerste halfuur ver-
telt hij van verbijsterende gevallen van
wreedheden. Vclﬁ:ﬂr%ﬁg[_hﬂ_urcn-
lang uit hoe de comnmdostructuren in
het voormalige ]ocgoslavié_gj%iii:;.['na in

Servi€ functioncerden, maar dirccte be-
wijzcr};twmh t,een di-
rect bével tot moord — verschijnen niet
op tafel”Alles wat Nice aanvogrt is ‘cir-
cumstantial’. Fer monster was als au toT

ritair staatshoo
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volksmenner stimuleerde hij stemmin-

gen en ideeén, en toch laten de ingewik-
keldc_ﬂ’m.“ dic Nice toont —
vele blokjes op cen vel papicr met een
jungle van verbindende lijntjes — hoog-
stens zien dat deboel nagenocg ongrijp-
baar in elkaar steckt. Her monster was

slim, zo_verklaart Nice de onbegrijpe-
lijkheid van deorganogrammen, hij wil-
deelk spoor naar zichzelf verhullen.
Mormoordc-
lijk, maar is hij dat ook in Klinisch-juri-
dische zin? Schuld moct worden vastge-
steld, maar door de schuldvraag te ver-
persoonlijlken ¢n door het monster in
het centrum van de onmenselijkheden
te plaatsen vervagen andere vragen. Vra-
gen die net zo belangrijk zijn als de
vraag of dit mannetje van de daden van
het tuig dat de moordpartijen heeft aan-
gericht tot in detail heeft geweten. Die
andere vragen hebben te maken met de
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verantwoordelijk, als|y,

Voor het Joegoslavié-tribunaal:

“Buiten wacht een rij schofelwogens die de Iaeel'dén van de acteurs over d

e wereld zullen zenden.” Foto Roe

| Visser

De eerste dag van het proces tegen Slobodan Milogevic

westerse verantwoordelijlkheden. Met
de kwestie van Europa’s indolentic. Met
vragen naar Balkanpsychosen, nationa-
lisme, irrationaliteit, religicuze beze-
tenheid.

Als hij het niet had geweten, dan had
hij erin de westerse pers over kunnen le-
zen, zegt Nice. Wie niet, denkt de toe-
hoorder onwillekeurig, wellie kranten-
Iezer en nieuwskijker in Europa heefrer
vanaf het eerste begin van de slachrin-
gen niet kennis van genomen? Europa
heeft misschien niet zoveel geweten als
het mannctje, maar genocg om het
woord genocide te horen, om het begrip
‘cthnic cleansing” in het vocabulaire van
zijn beschaving op te nemen, om door
het beeld van uitgchongerde gevange-
nen acheer prikkeldraad aan dat andere
onbenoembare beeld te denken. Maakt
weten medeplichrig?

Dit mag geen ocverloos politick pro-
ces worden, hebben de aanklagers laten
weten. Dat hoeft ook niet, want het gaat
om de machtswellust van her mannetje,
herhalen zij onafgebroken. Maar is dit
motief, als definiticve verklaring van de
beestachtige moorden dic in naam van

de Servische erische eigenheid ge-
pleegd zijn, eigenlijk niet simplistisch
dun? Her wemelr in de wereld van
machtswellusreljy gen, maar slechts een
enkeling slaagt erin een symbiose mer

Hetis zelfbedrog om alle
schuld tot pilosevie’
schouders to beperken

- |
CCN MASSA ~ wagpyan hij de dicpste ang-
sten en verlangen, grem en vorm geeft —
te laren ontstaan, pacht bestaat nier in
ecn vaculim, De lejder bestaat bij de gra-
tie van de massy, nomgekeerd.

Hij wilde de pjg, e Tito worden, zege
Nice. En doet 8eey poging Tito’sregime,
dat van de verlic olitiestaat, te dui-
den. Achteraf beggpguivd was Tito’s mo-
del een solide dej 1 op een ketel met re-

ligicuze, etnische en nationalistische
wanen. Tientallen jaren Tito hebben die
leerel nict kunnen droogkoken. Gedu-
rende een decennium, in de jaren tach-
tig, ging de deksel scheuren en aan her
fornuis dook een nieuwe kok op, een on-
beholpen redenaar die de lessen van de
Joegoslavische Titokeuken goed tot zich
door had laten dringen en besefte dat
hertijd was voor cen nicuwe gerecht,

De traditionele Balkaningrediénten
waren kakelvers. Joegoslavié had nooit
bestaan. Kroaten, Serviérs, Bosniérs,
Montenegrijnen, allemaal bevangen
door angst en tweelingbroerhaat. De in-
eenstorting van het Joegoslavische mo-
del van het reéel bestaande socialisme
maakee krachten los die blijkbaar niet
waren afgestorven. Waarom?, denkt de
krantenlezer en nieuwskijker, Wat heeft
het monster aangeboord dat sterker is
dan het fatsoenlijke burgermansverlan-
gen naar rust, zekerheid, regelmaac?
Waarom kon het Joegoslavische model
binnen enkele jaren vernietigd worden,
met als gevolg tienduizenden doden en
vele honderdduizenden viuchtelingen?

Om de kwaadaardigheid van het mon-

ster te illustreren laat Nice ecn minuutje i
video zien. April 1987. Een stadje in Ko-!
sovo. Chaos. Serviérs in gevecht met de
oproerpolitie. In een zaal in het stadje
moeet het mannetje een redevoering
houden, maar hij wordt naar buiten ge-
roepen. Hij moet icts doen, wordt hem
gesmeeke. Niemand kan de chaos stop-
pen, alleen hij, de hoge partijfuncriona-

ris, kan de gemoederen tot bedaren

brengen. Je ziet hem naar buiten lopen.

Vijftien jaar jonger. Nog kleur in zijn |
haar. Hij isbang, je ziet ", maar hij loopt

door, de brullende menigte in. Ecn oude

man klampt zich aan hem vast en zegt

huilend dat hij geslagen wordt. En het

monster antwoordt: ,,Je zult niet meer

geslagen worden.™

icewildat hethofen de pers zien
hoe het monster de situatie mis-
bruikt, maar dat doer het niet.

Zaterdags Bijvoegsel

SSA

zijn vrouw sociologie, en waarschijnlijk
Elias Canetti’s Massa en Macht gelezen, of
¢rop z'n minst van gehoord: ,,De massa
heefteenrichting nodig. (-) De massa be-
staat zolang ze een onbereikbaar doel
heeft.”

Hij was geen idealist of racist, zegt Ni-
ce, zockend naar een motief. Het ging
om macht, macht ten koste van alles. En
hij laat een andere video zien. Een mil-
joen mensen in Belgrado. Een miljoen.
Ze wachten op hem. Roepen om hem.
Smachten naar hem. Hij laat ze wachten.
Vierentwintig uur laat hij ze wachten,
zegt Nice. Maar ze blijven. In afwach-
ting. In aan verliefdheid grenzende
hoop. En dan verschijnt hij en praat vier
minuten. Hij laat ze vierentwintig uur
wachten en praat vier minuten, herhaale
Nice merminachting. Weet Nice nier dat
hij hier de wereld op zijn kop zet? Het
raadsel wordt niet alleen door het mon-
ster gevormd; het raadsel zit ook in de
hoofden en harten van dat miljoen men-

sen. Deze aangeklaagde bestaat niet
zonder zijn massa. Zijn schuld is onver-
brekelijk verbonden mer de angsten en
dromen van miljoenen anderen. Wat hij
in abstractie heeft losgemaaker, is uitein-
delijk door duizenden concrete handen
uitgevoerd. Aan de moorden gingen fa-
tale processen tussen hem en zijn massa
vooraf. Zonder kennis daarvan, zonder
inzichr in de complexe relaties tussen
machten onmacht, blijftelk motief han-
gen in de hulpeloze vaagheid van
‘mact_xtswellust‘.

De precieze afbakening van het man-
daatvan het tribunaal - geen woord over
de NAVO-aanvallen, geen woord over de
Europese of Amerikaanse politick, geen
woord over de essenti€le vraag naar de
wortels van de wanen —doet de vraag op-
komen of het westerse politicke esta-
blishment, de instigator van het proces,
wel geinteresseerd is in een aanpak die
elk aspect van dit meest recente geval
van Europese genocide zo onbarmhartig

I' mogelijk aan het duisrer kan ontruk-
| ken. Dit bijzondere tribunaal had de
| breedst mogelijke opdracht moeten

krijgen. Nu behandelen Del Ponte en Ni-

| cehet fenomeen Joegoslaviéalsof herom
| een zojuist ontdeke eilandje in de Stille

Oceaan gaat waarvan de goudeerlijke
' maar naieve bevolking door een krank-
zinnige met nationalistische vruchren
vergiftigd werd — zonder buitenwereld,
zonder ‘envoys’, zonder her eigenmach-
tige optreden van Duitsers, Fransen,
Britten, Russen. Door het mannetje te
verheffen tot de bron van alle kwaad, en
zich hardnekkig doof te houden bij vra-
gen die het in een wereldwijde, mense-
lijke en dus beestachtige context plaar-
sen, reduceren zij de recente Balkanoor-
logen tot de persoonlijke machtsaberra-
ties van een gestoorde man. Milogevié
wordtervan verdacht weerzinwekkende
moorden te hebben geins tigeerd, en
moet dus berecht worden. Maar het is
zelfbedrogom alleschuld ror zijn schou-
ders (of die van een bepaal dekliek) te be-
perken. Het wachten is op 300 getuigen.
300 verhalen vol afscheid en rouw. Dan
volgrdeveroordeling, zonder dat weiets
geleerd hebben.

En het oude Europa, schuldig tot in

l

Het is een dramatisch moment. Hij kal-
meert, Hij geeft steun, Hij groeit. Het is
zijn geboorte als leider. Hij overwint
zijnangsten weet vanafdat momenrcdat
de angst van anderen zijn brandstof is.
Endaarbij: hij heeft rechten gestudeerd,

zijn hart, gaat over tot de orde van de
dag. Tot het volgende monster opstaat.

Dit is de eerste aflevering van een serie
artikelen van schrijvers die een dag het
Joegoslavie-tribunaal bifwonen.
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De oorspronkelijke

worden weggevoerd. .
Als OVSE-waarnemers en jour-
nalisten een dag later in het dorp
aankomen, worden zij door UCK-
strijders naar buiten het derp ge-
legen greppels geleid. Daar tref-
fen zij 45 gcéxecuteerdg Albane-
se burgers aan. Sommigen van
hen lijken gefolterd te Zin- On-
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- > ! . BELGRADO - Het Servische kan- Hellman verblijft sinds begin
vorig jaar i Servié. toen het lkan-
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d zien. De documentairemakers pro-
M-rdcn aan te tonen dat Albanezen de
oedbaden in het dorp Raéak, in januari
99, en later in het dorp Rogovo zelfhngy
cd-n uitgelokt. De doden zouden UCK-stri)-
ders zijn geweest die in gevecht waren ge-
sneuveld. De aanval op Raéak, waarbij 45 do-
den vielen, was mede aanleiding voor het be-
gin van de NAVO-aanvallen op Jocgoslavié.
Uir forensisch onderzoek bleek later dat
de Albanezen ongewapend waren geweest,
ze hadden geen uniformen gedragen en z¢
waren van dichtbij doodgeschoten. 7 -2 -
Maar voor Milogevié was deomstreden do-
cumentaire het bewijs dat de aanvallen van
het bondgenootschap op Jocgoslavié onder-
deel uirmaakten van een al langer bestaand
vooropgezet plan van het westen om Joego-
slavié kapot te maken.
[e VervolgMILO3EVIC : pagina 5]

Milosevic had ook een videoband bij zich
et de Duitse documentaire ‘Es begann mit
ner Liige’, die vorig jaar, onder andere in
-rvié en Duitsland, is uitgezonden. Voor-
Lt hijaan zijn verdediging begon, lict hij de

byfe Vervalg van pagina 1] Mﬂos_c}:ﬁ
bilier ook relevisie-beelden ’“I .

waarop NA\"D:ge_neraa]_ Wesley
if clarkzeidachijin januari 1999;;;:;

relefoontje van W_ﬂllam IW:: o

had gckregcn,waarmdqlc}da_cr Vi )
l ch\TsEﬂwaarncmcrsmmsnc1n Ko
| | sovozeidathij aan de rand van een
massagraf stond. In datzelfde ,;V
programma ontkende Walker dat
| \ hij vanuit Racak had gebeld.
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Half Servié denkt dat
Milosevic al Merooiudggld IS

lijks inwoners aan. Waar komen

1an dISCUssies en vragen te beant-

clusie dat UCK-
woorden van gewone, doorgaans

K. die bij een
Ly velde kamerade

*g nachts naar -
g goslavié-Tribunaal medewer-

omgekomen. esleept, in
1 1 hebben & Jeer wantrouwende Servier
de gebeurtenis- de greppe ehesen en " . geer de Serviérs.
sepers burgerkleren hebben i"\ e kers op de Balkan. Zij rnoeltlen Er bestaat veel argwaan en er
daarna nog eens X de lokale bevolking duidelijk ~ zijn veel misverstanden. Die pro-

beer ik weg te nemen.”
Een voorbeeld: veel Serviérs
vinden het vreemd, om niet te
zeggen verdacht, dat getuigen
anoniem kunnen blijven. ,.Dan

Reden: de internd- :
enschap dwingen W ‘
En waar de waar- ;
dat laatste gebeurt. B
belangrijke & ‘

toegetakeld.
tionale geme
tot ingrijpen.
heid ook ligt,
‘Racak’ wordt cen

our-

maken wat bestaansreden en
bestaansrecht zijn van dit straf-

an de Amerikaanse
hof, Geen makkelijke taak, ze-

APTV, na een tip

toor van het Joegoslavié-Tribus
naal huist in een grore, emhein-

toor van het Tribunaal heropend
woerd,

Voor hij naar Belgrado lewam
had hij ongeveer een jaar dezelf-
de functie in Zagreb. Het werl
was daar anders, zegt de jonge
Fin. ,.De bevolking was daar e1-
genlijk nauwelijks geinteres-
seerd, Hier is veel vijandigheid™,

En die blijft voorlopig. Veel
Serviérs blijven vraagtekens zet-
ten bij de objectiviteit van het
Tribunaal.

Zo wees cen opiniepeiling deze
week uit dat slechts een lwart
van e bevolking denkt dat Milo-
sevic een eerlijk proces krijgl.
Meer dan de helft denke dat hij
bij voorbaat al is veroordeeld. En
eenvijfde kan het absoluut niets
schelen wat er met hun ex-presi-
dent gebeurt

de villa in cen lastig vindbaar
straatje in Dedinje, de dure wijk
van Belerado waar ook het huis

‘ van Slobodan Milosevic staat, Bij
de ingang staat een politieman.

binnen wordt de bezoeker cerst
aan cen enderzoek onderworpen
alvorens hij verder mag.

Matias Hellman wil echter niet
kwijt of er deze week extra vel
ligheidsmaatregelen zijn geno-
men. . Het Tribunaal was hier al
niet geliefd. En dat 1s deze week
niet anders”, zegt hij afgemeten,

De stugge Fin is "outreach offi-
cer’ van het Tribunaal in Belgra-
do. ,.Een van de doelen van het

[ribunaal is bijdragen aan vrede,
stabiliteit en verzoening. Maar
dat kan alleen als het publiek be-
grijpt wat we doen”, legt hij uit.
Dus gaat hij vrijwel dagelijks de
boer op om Interviews te geven
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U citeert fout en

manipulatief

VT R .cerde vanocheer
2 1d
ook uit een verslag van de toe-
spraak die hij had gehouden op 24
april 1987. Serviérs protesteerden
op het Merelveld in Kosovo tegen
hun behandeling door de Albanese
meerderheid. Met de uitspraak
»Niemand zal u ocit nog slaan”
i had hij de Servische nationalisti-
| | sche sentimenten verhevigd, gzej
aanklager Geoffrey Nice cerder de.
ze week. ,,U citeert four, cenzijdjg
en manipulatief”, zei Miloseyig
vanochtend. In zijn toespraak rje
hij ook op tot samenwerking e,
Albanezen. fea=a ~2d bn
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|
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Ook woede bij Dijtse tv

Leiders Servié:

BELGRADO, BERLIJN, 15 FEBR In Servié hebben politici

lilosevi¢ *

woedend gereageerd op de Wijze waarop ex-president Slo-
bodan Milo3evié zich tijdens zjin proces voor het Joegosla- |

vié-tribunaal verdedigt.

Vooral het argument van Miloevi¢
dart hij nicts anders heeft gedaan
dan zijn volk verdedigen, heeft
vc_ci boosheid gewekt. Een van de
I?_tclcrs van de Democratische Par-
tij (lid van de regerende coalitie),
Goran Vesic, noemde de ex-presi-
dent,,cen lafaard die zich verbergt
.1c!1rcr deburgers van Servie”. ,, Mi-
loSevié moer zich verantwoorden
voor wat hij persoenlijk hecfr ge
daan. Hij was ecn lafaard roen hij
aan de macht was en ik verwache
dus eigenlijk niet dat hij zich in de
rechtszaal anders opstelt.”

Ecn leider van de evencens rege-
rende Burger Alliantic wees erop

(Ll_l: niee Servié cerecht staat— zoals

Milosevi¢ gisteren stelde — maar

Slobodan Milosevié. Ook de Joego-
slavische minister van Informarie,
Sl_obod:m Orlié, liet zich in die zin
uit. ., Toen Milosevi¢ de laatste ver-
kiezingen verloor, verloor hij ook
de legitimiteit namens her Servi-
schevolk te spreken.”
Kwaad was gisteren ook de
hpomrcclactcur van de Duitse re-
gionale televisiezender WDR, J6ro
Sghﬁi[wnhom. Milodevic vcrcoondz
gisteren in de rechtszaal een video
met ecn WDR-documentaire over
het bloedbad waarbij in januarj
1999 in Ragak in Kosovo tientallen
Albanezen werden vermoord, Hert
blIl?cd bad, aangericht door de Ser-
viers, -._v-:_rd voor de NAVO aan|ej-
ding uircindelijk in te grijpen, mer
de Kosovo-corlog als resultaa
Volgens de Serviérs was het b].:;éd.'
bad als provecatic aangericht door
het Kosovo Bevrijdingsleger.,

In de WDR-documentaire kwa-
men cen OVSE-waarnemer — éc
Duitse generagl Heinz Loquai—en
de Finse pathologe Helena Rapta
aan her woord die beideq Sue E‘.
reerden dat het bloedbad mc-gcrzﬁ'k
door anderen dan de Servigrs k;n
zijn aangericht; ze suggereerden
0ok dat het Duitse ministerie v.
Defensic her drama haq gcm,l;-rl
puleerd om de Duitse pyblicke

opinie te overtuigen van de nood- |
zaak, tegen de Serviérs op te tre- i
den. |

Schonenborn zei gisteren dar
Milosevi¢ de WDR-documentaire
heeft ,,misbruike” en de informa- |
tie uit de context heeft geruke, De
documentaire, zei hij, was bedoeld
als kritiek op ,,het misbruik” dar
westerse regeringen van de media
maakten, en niet als propaganda
voor de Servische zaak of de Servi-
sche argumenten. ,,De centrale be-
s::lulldxging[vandcducumcn[nire]‘
was d.'.LT.' de NAVO en het Duitse mi-
nisterie van Defensie de waarheid
danpasten om de openbare steun
voor luchtaanvallen op Joegoslavié
te vergroten. MiloSevié gebruike
[de documentaire] om bewijs te
scheppen voor zijn theorie dat de
NAVO misdadig optrad. Dat is een
verband dat weinig mer de waar-
heid te maken heeft. Her is absurd
eén eecn gotspe.” De WDR-docu-
mentaire oogstte overigens inder-
tijd veel kritiek in Duitsland; cita-
ten zouden uit hun verband zijn |
geruke en Loquai was voor midden
1999 nooit in Kosovo geweest.
(Reuters, AFP)

(] Een onzer redacteuren voegt
hieraan toe: Helena Ranta zei gis-
teren in een telefonisch vraagge-
sprek met deze krant: ,,Het was in-
dertijd één van de mogelijkheden
dat het bloedbad in scéne was ge-
zet. Door ons onderzoek kon een
aantal mogelijkheden worden uit-
gesloten.”

Het team van Ranta richcte zich
vooral op de 23 mannen die in een
greppel buiten Raéak werden ge-
vonden. Volgens de Servischeauto-
riteiten waren de lijken van deze |
mannen, die warenomgekomenin |
de strijd, daar neergelegd door het |
UGK om de indruk te wekken dat
ze waren geéxecuteerd. Ranta:
»We kunnen uitsluiten dat dat in
scéne is gezer. Ze zijn niet in de
strijd gesneuveld.”
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Aan het begin van het
proces tegen ex-president
Slobodan Milosevi¢ van
Joegoslavié markeerde
openbaar aanklager

Carla Del Ponte gisteren het
belang van deze rechtszaak.
Hieronder volgtde,
enigszins ingekorte, tekst
van Del Pontes verklaring.

andaag zien wij, meer dan
‘ ; ooit tevoren, het internatio-
nalerechtin werking.[...]

Een aantal gebeurtenissen [tij-
dens her gewapende conflict in het
vroegere Joegoslavié] onthullen
een bijna middelceuwse wildheid
en een berckenende wreedheid die
de grenzen van gewettigde oor-
logsvoering te boven gaan.|...]

D¢ misdaad genocide, misdaden
tegen de menselijkheid en andere
misdaden die onder de jurisdictie
van dit tribunaal vallen, zijn geen
plaatsclijke aangelegenheden en

de vervolging ervan gaar mogelijk
de macht van nationale rechtban-
ken te boven. Misdaden van ecn
omvang zoals omschreven in de
aanklachten in deze kamer gaan ie-
dereen over de hele wereld aan.
Her rechr van dir tribunaal — de
wetgeving op het gebied van de in-
ternationale mensenrechten — is
voor iedereen, overal, van belang.
Deze misdaden raken ons allen [...]
omdatze indruisen tegen de diepst
gewortelde principes van mensen-
rechten en menselijke waardig-
heid. Het rechr is niet louter theo-
ric of een abstract begrip. Het is
een levend instrument dat onze
principes moet beschermen en de
beschaafde samenleving moet re-
guleren. Daarom moeten we het
recht kunnen afdwingen als het
wordt geschonden. Dit tribunaal
en dit proces in het bijzonder vor-
men het duidelijkste bewijs dat
niemand boven de wet staatof zich
aan het internationale recht kan
onttrekken.

Ik daag de aangeklaagde Milo3e-
vié¢ voor dit tribunaal om zich te
verantwoorden voor hetgeen hem
ten laste wordt gelegd. Ik doe dat
namens de internationale gemeen-
schap en uit naam van alle lidsta-
ten van de Verenigde Naties, waar-
onderdestaten van hetvoormalige
Joegoslavié.

In deze zaak staat de beklaagde,
net als in alle zaken voor dit tribu-
naal, als individueel persoon te-
recht: hij wordt vervolgd op grond
van zijn individuele strafrechtelij-
ke verantwoordelijkheid.

Hier staat geen staat of organisa-
tie terecht: in de aanklachten
wordt niet een heel volk ervan be-
schuldigd zich collectief schuldig
te hebben gemaakt aan de misda-
den, ook niet aan genocide. Het
mag dan verleidelijk zijn te gene-
raliseren als het gaar om het ge-
drag van leiders op het hoogste ni-
veau, maar dat is een misvacting
die vermeden dient te worden. Col-
lectieve schuld maakt geen deel uit
van de zaak van de aanklagers, be-
hoort niet tot de bevoegdheid van
dit tribunaal en ik wil er geen mis-
verstand over laten bestaan dat ik
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het hele idee verwerp. [...]

Tk wil niet voorbijgaan aan de
slachtoffers van de misdaden die
tijdens de conflicten zijn geplecgd.
De ontwilkkeling van het recht
sinds de Tweede Wereldoorlog is
er grotendeels op gericht geweest
te voorkomen dar leden van de
burgerbevolking in tijden van ge-
wapende conflicten worden ge-
troffen. Het recht zelf is bedoeld
om gewone mensen die niets met
de vijandelijkheden te maken heb-
ben, te beschermen.Toch zal ik als
aanklager niet rechtstreeks indivi-
duele slachtoffers vertegenwoor-
digen. Niettemin reken ik her tot
cen deel van mijn taak om de stem
van de slachtoffers te laten horen
als ik deze zaak aan u voorleg. [...]

Het gaat hier om een strafzaak.
Het valt te betreuren dat de aange-
klaagde heeft getracht zijn ver-
schijning voor dit hof te gebruiken
om politicke uitspraken te doen. Ik
verzeker u dat de aanklagers zich
niet tot dergelijke discussies zul-
len laten verleiden. Dit is een straf-
hof, geen debatingclub.[...]
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TEKENING: CYPRIAN KOSCIELNIAK

De internationale gemeenschap
verwacht dat bevelhebbers en lei-
ders van het allerhoogste niveau
voor het gerecht in Den Haag wor-
den gebracht. Dictaakiseen nauw-
keurige omschrijving van mijn
mandaat als aanklager, en het is
het wezenlijle doel van dit triby-
naal. Het proces tegen deze specj-
fieke aangeklaagde betekent een

proces dat onvermijdelijk de weg
naar de beéindiging van het werk
vandittribunaal markeert, al is het
nog lang niet zover.

Her proces markeert ook een
omslag [...] want veel mensen die
over vertrouwelijke informatie be-
schikken, hebben besloten dat het
juist en beter voor hen is te getui-
gen en hun stempel te drukken op

Dit tribunaa] is een strafhof,
geen debating club

keerpunt voor deze instantie. Heg

is duidelijk dat het proces waaraap

het hof vandaag begint, het pe.
langrijksteis dat ot dusverrein g
tribunaal is gevoerd. Het zou we)
cens het opmerkelijkste progeg
kunnen blijken dat deze instanyj,

ooit zal voeren. Daarmee is hctce“

de geschiedenis van de mensheid
om het tribunaal te helpen.

Ik erken dat met dit proces ge-
schiedenis zal worden geschreven
enwedoener goed aan ons werk in
het licht van de geschiedenis te
zien. [...)

Als uitstelend tacticus maar po-

S, A e s

ver stratecg heeft Milosevi¢ niets
anders gedaan dan zijn eigen am-,
bities nastreven, ten koste van on-
noemelijk leed dar is roegebracht
aan de mannen en vrouwen die
zich tegen hem verzetten of die cen
bedreiging vormden voor zijn per-
soonlijke machtsstrategie. Want
voor Milosevié, die hier wordt aan-
geklaagd, was alles. instrumenteel
aan zijn honger naar macht. Pro-
beer niet om idealen te vinden ach-
ter de daden van de beschuldigde.
Achter het geveinsde nationalisme
en de verschrikkelijke etnische
zuivering, achter de bombastische
retorick en de obsolete propagan-
dataal bevindr zich wel degelijk
het verlangen naar macht dat de
drijfveer is van Slobodan Milode-
vi¢. De beschuldigde is niet bezield
door persoonlijke overtuigingen,
en zeker niet door patriottisme of
cergevoel, ook niet door racisme of
xenofobie, maar door het verlan-
gen naar macht, naar persoonlijke
macht.

In her proces [...] zal het tragi-
sche lot aan de orde komen van

duizenden Kroatische, Bosnische
en Albanese slachtoffers van Milo-
Sevic, Her is ondraaglijk te lezen
welk leed deze ontelbare slachtof-
fers en overlevenden hebben door-
gemaakt. Maar Milodevit heeft ook
nog andere slachtoffers gemaak-
t.Ik denk aan de Serviérs, de Servi-
sche vluchtelingen van Kroatig,
Bosni€é en Kosovo, die misbruike
zijn door MiloSevic, wier angst is
aangewakkerd, versterkt en gema-
nipuleerd om de criminele plan-
nen van Milodevic te dienen. Velen
hebben hun leven verloren, de
meesten zijn hun thuis en hun toe-
komst kwijrgeraakt. Deze mannen
en vrouwen kunnen zonder meer
gerekend worden tot de slachtof-
fers van Milosevié, evenals de bur-
gers van de Federale Republiek
Joegoslavié, die nu het leeggebloe-
dc land weer op moeten bouwen
dar de beschuldigde heeft achrer-
gelaten.

De geschiedenis van de desinte-
gratie van het voormalige Joego-
slavi€ en van de uit een ander tijd-
perk stammende veelvormige
broedermoord die eruit wvoort-
kwam, is cen gecompliceerd proces
en zal niet door één instantie ge-
schreven kunnen worden. Dit tri-
bunaal zal er maar één hoofdstuk
van schrijven, het meest bloedige,
het meest droevige ook, het hoofd-
stuk van de individuele verant-
woordelijkheid van degenen die
ernstige schendingen hebben be-
gaan van het internationale huma-
nitaire rechrt.

Het is veeleer aan andere instan-
ties om bij de beschuldigde een
morele, historische of psychologi-
sche diagnose te stellen en om de
sociale, economische en politicke
dynamiek te analyseren die de
grondslag vormde van de misda-
den waarmee we ons gaan bezig-
houden. De kennelijk onvermijde-
lijke wisselwerking van angst en
haat, de politiecke manipulatie, de
rampzalige invloed van bepaalde
media, maar ook de heldenmoed
van mensen die zich verzetten, van
de oppositie, in her gehele voorma-
ligeJoegoslavié, het voortleven van
de waardigheid, van de burgerzin,
van de menselijkheid ten slotte, al
deze mechanismen moeten wor-
den onderzocht, geanalyseerd en
verklaard. Want het is absoluut
noodzakelijk gehoor te geven aan
het verlangen van de slachtoffers
naar waarheid, in de ruimste bete-
kenis van het woord, en om het ri-
sico te verminderen op herhaling
van een dergelijk scenario. [...]

Hier echter beogen, minder ver-
strekkend, de aanklagers de per-
soonlijke  verantwoordelijkheid
aan te tonen die Slobodan Milode-
vié draagt voor de misdaden die
hem ten laste worden gelegd. Niet
meer, maar zeker ook niet minder.
Dat is de bijdrage van de recht-
spraak, die we in alle nuchterheid
en kalmte willen leveren, met in
gedachten de woorden die Ivo An-
dri¢ sprak op de joodse begraaf-
plaats van Sarajevo: ,,Wil de mens-
heid zich menselijk mogen noe-
men, dan moet zij zich gezamen-
lijk teweerstellen tegen alle we-

reldwijde misdaden, daartegen
een dam opwerpen en effectief je-
dereen afstraffen die mensen ep
volkeren heeft vermoord.”

S
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Tijdens het eerste betoog in zijn rechtszaak bij het Joegoslavié-
Tribunaal heeft Slobodan Milosevic uitgehaald naar rechter
Richard May. De Servische oud-president haalde oude argumen-
‘en uit de kast — zijn arrestatie en het strafhof zouden illegaal

ijn —en verweet May daar nooit op te hebben gereageerd.

roces-Milosevic

.........................................................

sertie Schouten

DEN HAAG - Bijna twee dagen

- één langer dan voorzien - had
Milosevic het inleidende pleidooi
van zijn aanklagers moeten aan-
horen voordat hij zelf aan de
beurt was en rechter May zich
eindelijk tot hem wendde. Het
was halfvier, dertig minuten voor
het slot van de zittingsdag.

Dus hij zou na zo lang wachten
nog maar een halfuur hebben
voordat zijn verhaal werd onder-
broken, vroeg Milosevic, kijkend
op de klok? Dat leek hem weinig
zinvol. Maar hij kon de tijd wel-
licht wél benutten voor enkele le-
gale kwesties, zo vervolgde hij,
om in cen tirade te ontsteken
over de onwettigheid van het Tri-
bunaal, zijn illegale arrestatie in

- Belgrado - klachten waarop Milo-
sevic nooit een reactie van rech-
ter May zou hebben gekregen.

Daarna richtte hij zich op de

zeer "bevooroordeelde’ aankla-
gers, die zich "laten leiden door
de gemanipuleerde informatie’
van de Britse gecheime diensten’
en 'via de media een parallelle
lynchpartij voeren’.

Richard May zette tot twee
keer toe Milosevic' microfoon
uit, wees hem erop dat de wettig-
heid van het Tribunaal én van
zijn arrestatie al wel degelijk zijn
vastgesteld, en dat Milosevic’ op-
vattingen hierover nu dus 'com-
pleet irrelevant’ zijn.

Om onverstoord over te gaan
tot de orde van de dag. Het is een
bekend tafereel aan het worden.

0ok tijdens zittingen in de voor-
fase van het proces brak May her-
haaldelijk betogen af van Milose-
vie, die elke gelegenheid aan-
greep om het hof af te schilderen
als een illegaal nephof.

Milosevic krijgt vandaag op-
nieuw de ruimte om zijn ope-
ningspleidooi te houden, Er
wordt met spanning uitgekeken
naar de inhoud én naar de opstel-
ling van May, die een urenlange
politieke redevoering mogelijk
niet zal accepteren, Volgens
Zdenko Tomanovic, een vertrou-
weling van Milosevic en sinds
jaar en dag zijn advocaat (maar
niet bij het Tribunaal omdat Mi-
losevic dat onwetting vindt), zal
het pleidooi zeker een dag duren,
en starten met een 'westerse” vi-
deo-opname van 56 minuten
waarover hij verder niets losliet.

Of de rechters de band accepte-
ren is overigens nog de vraag.
Het is duidelijk dat Milosevic, tel-

gmet rechter

kens als hij actief wil worden in
het proces, voor het blok wordt
gezet: 6f hij houdt zich aan de
formele regels van een Tribunaal
dat hij niet erkent — bijvoorbeeld
voor het overleggen van bewijs
en het oproepen van getuigen, 6f
hij moet passief toekijlken.
Eerder op de zitting gisteren
deden de aanklagers uit de doe-
ken wat zij in het proces tegen
Milosevic, over misdaden tegen
menselijkheid, corlogsmisdaden
en genocide in Bosnié, Kroatié,
en Kosovo, hopen te bewijzen.
Aanklager Dirk Ryneveld be-
steedde veel aandacht aan Koso-
vo, dat als eerste aan de orde
komt. Hij tilde cen aantal voor-
beelden uit de aanklacht om dui-
delijk te maken welke gruwelijk-
heden zich tussen januari en juni
1999 hebben voorgedaan in de
Joegoslavische provincie. Zoals in
het plaatsje Izbica, waar Servi-
sche troepen WSQ

Aantal getuigen tegen Milosevic wellicht beperkt

Rechter May van het Milosevic-proces in Den Haag
heeft gisteren aangegeven dat hij de duur van het
proces binnen de perken wil houden door het aantal
getuigen te beperken. Voor Kosovo alleen zouden er
al negentig komen, maar waarschijnlijk gaat dar
aantal omlaag zodat dat deel van het proces begin
juli kan worden atgerond. Komende week wil May

Milosevic.

hierover afspraken maken met de aanklagers. De
300 geruigen die hoofdaanklaagster Carla del Ponte
aankondigde, zal hij waarschijnlijk niet allemaal
toelaten. Gisteren heeft Ibrahim Rugova, leider van
de Albanese meerderheid in Kosovo, aangekondigd
dat hij naar Den Haag komt om te getuigen tegen
1K ben vereerd"’,

zei hij.

enko Tomanovic, een jurist en vertrouweling van Slobodan Milosevic, voer het Tribunaa) j, pen Haag.

May .

,,(_11&1_, 9
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honderden vluchtelingen omsin-
gelden en afpersten, en daarna
zeker 116 Kosovaars-Albanese
manneén doodschoten. Vrouwen
en kinderen werden gedwongen
de grens naar Albanié over te
gaan; twee oude vrouwen die
niet mee konden en in een trailer
zaten, verbrandden levend toen
die in brand werd gestoken.

Ryneveld liet videobeelden en
foto's zien van de slachting, en
hekelde de Servische pogingen
OIT Sporen uit te wissen door de
lijken van slachtoffers van Izbica
en andere moordpartijen naar ge-
heime plaatsen af te voeren. De
planning en het patroon van de
misdaden wijst onmiskenbaar op
codrdinatie op hoog niveau, be-
toogde Ryneveld.

Dat was gisteren ook de bood-
schap van zijn collega Geoffrey
Nice, die teruggreep naar de
Tweede Wereldoorlog voor mis-
daden van vergelijkbare orde als
zich in Bosnie, Kroatié en Kosovo
voordeden: ,.Er was één controle-
rende, menselijke kracht", die
uit was op maximale macht en
voortdurend de schijn ophield
dat de loop van de gebeurtenis-
sen onvermijdelijk was. ,,Maar

hij was geen God, hij was een
man, die beslissingen nam zon-
der oog voor de belangen en le-
vens van anderen.”

FOTO EPA
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van holst en steijnen X
From: Jovan Grbic <ssicc@planet.nl>
To: <office@globalreflexion.org>; van holst en steijnen <n.h.van.holst@freeler.nl>; <yuambani@bart.nl>;

<vlada@sps.org.yu>; <dceca@yubc.net>; <Nebojsa.Joveljic@BHPBiIlliton.com>; <istina@karadzic.org>;
<Emperors1000@aol.com>

Sent: woensdag 13 februari 2002 11:49

Subject: Los Angeles Times

http://www.latimes.com/news/opinion/commentary/la-00001077 1 feb12 story?e
oll=la%2Dnews%2Dcomment’»2Dopinions

Los Angeles Times - latimes.com  February 12, 2002
COMMINTARY

Slobodan Milosevic Is the Scapegoat in a Show Trial

By MARKO LOPUSINA and ANDRE I[UZSVAI

The Balkans is a strange place. Nothing is what it seems to be,

In June 2001, afler nearly a decade of bloodshed and related media
frenzy, Slobodan Milosevic was arrested and transferred to The llague
for trial. Thus ended the public relations phase of the hunt, giving

way to indictments for war crimes in Kosovo, Croatia and
Dosnia-ITerzegovina. Milosevic, as a scapegoat in a show trial with a
predestined outcome, would be a perfect medium to exorcise the guilt of
those who are trying to obliterate their complicity in provoking and
expanding the Balkan wars.

It will be voodoo justice: a desperate and dishonest atiempt lo close
the 1990s chapter of the Balkan history. Milosevic is gone from the
Balkan stage, but his departure gives additional credence to some
inconvenient facts. The careful reading of the last 10 years suggests
that the trial will be Milosevic's [inal act, designed, timed and
scripted by higher powers to neatly wrap up the cautionary tale of 7
the
"butcher of the Balkans," Former Assistant Secretary of State John
Shattuck wrote in a 2001 article in the Boston Globe that, if the
1995
Dayton agreement "prolonged Milosevic's rule ... it also sealed his
fate.” In it, Milosevic agreed to the tribunal that is now putting
him
on trial. When he was arrested in 2001, "the trap that had been set in
1995 at last slammed shul," wrote Shattuck. This confirmed a
long-held
suspicion that the U.S. manipulated Milosevic and world opinion.

Were allegations of Milosevic's "war crimes" in Bosnia and Croatia
true, he would have been indicted in 1993, instead of rubbing elbows
with U.S. politicos at the Dayton peace talks. Were Washington
serious
about toppling him, it could have done so in 1996 by supporting the
Serb opposition movement, Zajedno. Yet the U.S. seems o have been more
interested in keeping Milosevic in power until the last part of the Pax
Americana scenario in the Balkans played out with the NATO occupation

of Kosovo.

As the Balkans boogeyman on whom anything could be blamed, Milosevic
was an invaluable public relations asset to NATO politicians who have
been conveniently advancing their own geopolitical agenda in the region

in tandem with Albanian secessionists.

The individual charges against Milosevic are a double-cdged sword:
Lvery one of them could be applied to the wartime deeds o_f Croatls and
Bosnian Muslims, with regard to the Serbs and each other in a string of
nasty three-way armed conflicts. F'rom the overblown issucs of

.
rape o
camps" o "eoncentration camps” to the trug culprits in market
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bombings to provocations and sctups in Srcbrenica to Racak, the long
list of myths conflicting with facts may prove to be embarrassing. The
current war on terrorism brought to the limelight the tics

between

the Bosnian war cftort and Osama bin Laden's network, The issuc of
simultancous support from the CIA and Al Qaeda for the Kosovo
Liberation Army in the 1990s will gam attention as well,

As somcone who has nothing to losc, Miloscvic may well take the stand
and tum the tables on his accusers. It may be only a matter of time
before someonc crics out that the em peror is naked. * Marko Lopusina
and Andre Huzsvai are the writer and English cditor, respectively., of
"Spics, Lics, and Videotapes. The CIA Against Yugoslavia, 1947-2000"
and "Balkan Death: The Albanian Narco-Matia," both from Eurasia
Communications, 2001,

Copyright 2002 Los Angcles Times
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Nico Steijnen

From: Despotovic, Ruza <despot@wish.net>

To: Jan Beentjes <beentjes@knoware.ni>; Dolf Loth <dolfloth@hotmail.com>; Globalreflexion
<office@globalreflexion.org=; <speerpunt@wxs.nl>; Nico & Neeltje Steijnen <n.h.van.holst@freeler.ni>;
Ksenija Sigulinski <sigu@woridonline.nl>; Richard van Houten <richardenbeba@wxs.ni>; Ruza
Despotovic <ruzad@ggzba nl>

Sent: dinsdag 12 februari 2002 15:35

Subject: dew

Het proces van de leugen

Deze weelk start het 'schijn’proces tegen de Joegoslavische ex-president Milosevic. Hij wordt beschuldigd van

oorlogsmisdaden in de conflicten in Kosovo, Kroatié en Bosnié. Over die drie beschuldigingen stelde Milosevic zelf op

30 januari: "Het toevoegen van drie leugens, brengt de waarheid niet dichterbij, alleen een grotere leugen.” "Met dit
rroces wil ulaen een valse rechtvaardiging geven aan de oorlogsmisdaden van de Navo in Joegoslavi&”, gaat hij in de
egenaanval.

Het tribunaal van de overwinnaars

Navo-woordvoerder Jamie Shea zei in mei 1999, tijdens de pombardementen: "Natuurlijk steunt de Navo het Internationaal
Joegosiaviéktribunaal. We hebben het zelf opgericht!”

Michael Scharf, de man die in opdracht van de vorige Amerikaanse minister van Buitenlandse Zaken Madeleine Albright, de
statuten opstelde voor het tribunaal, schreef in oktober 1999 In de Washington Post dat "het tribunaal binnen de (Arner1kaanse}
regering vooral werd gezien als een public relations instrument en als een mogelijk nuttig politiek wapen.”

Milosevic stelt terecht dat een eerlijk proces in Den Haag onmogelijk is indien niet ook de Navo-leiders - van Bill Clinton (VS) en
Jean Chrétien (Canada) tot Tony Blair (GB) en Jose Maria Aznar (Spanje) - op de beklaagdenbank zitten. et was immers niet
Milosevic, wél het gestook van de westerse grootmachten die Joagoslavié in een burgercoriog hebben gestort.

Hoe komt het dat de VS nooit werden veroordeeld voar hun misdaden in Vietnam, Chili, Irak? Ook de Navo-ooriog in Joegoslavié
was een doelbewuste schending van het internationaal recht en van het Charter van de Verenigde Naties. De Mavo-leiders kozen
doelwitten uit die weinig of geen militair belang hadden: bruggen in de steden, fabrieken, hospitalen, markten, woonwijken,
televisiestudio “s. Zijn dat dan geen misdaden tegen de menselijkheid?

wWie weerstand biedt, is terrorist

Tegenwoordig wordt al wie weerstand biedt tegen de veroveringsdrang van het Westen, terrorist genoemd: Noord-Korea, omdat
het zijn socialisme blijft verdedigen; de Irakezen, omdat ze hun plierijkdormmen nog altijd nlet aan de Amerikanen willen afstaan;
de Palestijnen, omdat ze weigeren zich neer te leggen bij de Isradlische bezetting van hun land... Indien Milosevic nog aan de
macht was geweest, zou Bush hem zeker ook bij de 'as van het kwade' hebben vermeld.

ft doen uiteenspatten. Dat was het werk van Duitsland en de Verenigde Staten,

Maar het was niet Milosevic die Joegoslavié hee
|avische instellingen ondermijnd. Verdeel en heers, dachten

die de etnische tegenstellingen hebben aangewakkerd en de Joegos
ze.

omdat hij zich bleef verzetten tegen de economische Kkolonisering van zijn
land. Dat wordt extra duidelijk als we de aconomische ramp zien sinds Milosevic uit Joegoslavié weg is. Schrijfster Jelica
Novakovic: "De economie sluimert nog steeds in een diepe winterslaap, banken en bedrijven gaan massaal failliet, het aantal
werklozen en armen blijft maar stijgen.” Geen wonder dat afgelopen zaterdag, drie dagen voor het begin van het proces,
tienduizenden Joegoslaven in het centrum van Belgrado betoogden voor de vrijlating van Milosevic. (Solidair)

Betoging voor vrijlating Milosevic

o februari 2002 - Meer dan 10.000 mensen hebben zaterdag in Belgrado gedamunstreerd voor de vrijlating
ident Slobodan Milosevic. De demonstratie onder het motto =Vrijheid voor Slobodan”
e yreedzame demonstratie hekelde het

een in Nederland zittende neprechtbank.

Ex-president Milosevic is ontvoerd en zit gevangen,

Belgrado,
van de Joegoslavische ex-pres
was georganiseerd door de Servische socialistische partij (SPS)- D
schijntribunaal en de post—Milosevic leiding die hem uitleverde aan

mm@mxhﬁﬂmm@ﬂiﬁ_ﬂ 2-02,htm
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PRESS RELEASE

HE WILL NOT BE SILENCED

q oot

On February 12, the ICTY will start the so-called trial against President
Slobodan Milosevic. This takes place after many years during which
President Milosevic and the Serbian people have been demonized on a scale
of magnitude and intensity never seen before.

After being kidnapped by NATO, with the support of the present Yugoslav
government, President Milosevic has been subjected to humiliation and
violations of human rights. In particular, he has been denied the right to meet
and communicate with advisors of his choice including attorneys who are
legally challenging his kidnapping. He has been forbidden the basic right to
communicate with the press although the so-called prosecution routinely
spreads lies about him through the mass media.

President Milosevic has become the archtypical political prisoner of the New
World Order.

Why can't President Milosevic speak to the media and communicate with the
outside world? Because NATO-leaders and the functionaries of the puppet
Tribunal are afraid of this leader whom they have caged, and the vast forces
he inspires and represents.

On the one hand NATO needs this trial to justify their aggression against
Yugoslavia, to intimidate other leaders and ordinary people from defending
national sovereignty and social justice, and to convict the Serbian people for
the wars in Yugoslavia. Then they can impose billions in phony war
reparations, crushing the Serbian people under an impossible debt.

But on the other hand, NATO fears Milosevic. He is not playing his
prescribed role, accepting a guilt he does not own and pleading for mercy.
Instead he tells the truth: that NATO used Ustashe, Islamist and Albanian
terrorists - the same people Hitler used in World War II - to attack
Yugoslavia so they could subjugate the Balkans.

Milosevic's marvelous dignity, his refusal to be an obedient slave, and his
honest words are NATO's nightmare.
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The International Committee to Defend Slobodan Milosevic (ICDSM),
composed of thousands of persons from all over the world, aims to inform
public opinion about the real events surrounding the breakup Yugoslavia and
the nature of the puppet Hague "Tribunal.’

To this end, the ICDSM calls a meeting, Monday, February 11, in
Amsterdam

Location:  Krasnapolski, St Johnsrooml II,
Dam 9, Amsterdam

Time: 20.00 uur - 22.00 hour
Entrance  3.00 euro

With participation of:

* Jaime Ballesteros, OSPAAAL, Spain

* Prof. Dr. Aldo Bernardini, professor of international law, Italy
* Christopher Black, attorney, Canada

* Jared Israel, Editor, The Emperor's New Clothes, USA

* Vladimir Krsljanin, international secretary SPS, Yugoslavia

* Nico Steijnen, attorney, The Netherlands

* Jacques Verges, attorney, France

* Nico Varkevisser, editor in chief of TARGETS monthly paper
* Tiphaine Dickson, attorney, Canada

The language of the meeting will be English

'By adding three lies, one does not get the truth - only a bigger lie'
- Slobodan Milosevic, January 30, 2002

HE WILL NOT BE SILENCED

Amsterdam, February 7, 2002.
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Proces tegen oud-president begonnen

Misdaden Miloéevi;
'middeleeuws wreed’

] Door ecn onzer redacteuren
|

,,berekenende wreedheid”.

Dat zci openbaar aanklager Carla
Del Ponte van het Joegoslavié-tri-
bunaal vanmorgen aan her-begin
van het proces tegen de ex-presi-
dent van Joegoslavié. Het VN-tri-
bunaal, en mer name het proces
tegen Milosevi¢, is volgens Del
Ponte de ,,mcest krachtige uiting
dat niemand boven de wet staat of
buiten het bereik is van interna-
tionale gerechtigheid”.

Tegen Milodevi¢ zijn drie aan-
klachten ingediend. Hij wordt be-
schuldigd van oorlogsmisdaden
en misdaden tegen de menselijk-
heid in Kroartiz en Kosovo en van
genocide in de oorlog in Bosnié.
Milosevic staar, aldus Del Ponte,
terecht voor ,,zijn individuele ver-
antwoordelijkheid”. Het is nietr
een staat of organisatie die te-
rechtstaat. Del Ponte verwees naar
Milosevic” ,,zucht naar macht” en
aan dec duizenden slachtoffers en
het dagelijkse lijden van de
slachroffers van de oorlogen in ex-
Joegoslavié in de jaren negentig.

Geklced in een donkerblauw
pak luisterde Milosevi¢ naar het
betoog van Del Ponte, zonder ui-
terlijk vertoon van emoties. Af en
toe maakee hij een aantekening.

Na Del Ponte sprak de Britse
aanklager Geoffrey Nice, die het
proces tegen Milodevic in de
rechtszaal gaat voeren. Hij be-
schuldigde Milodevié van het lei-
den van een ,,criminele onderne-

Lot

DEN HAAG, 12 FEBR. De misdaden die onder verantwoorde-
lijkheid van Slobodan Milosevi¢ op de Balkan zijn gepleegd
getuigen van een ,,bijna middelecuwse wildheid” en een

ming die schuilgaat achter ,het
project om een Groot-Servieé te
creéren”. Nice presentcerde als
cerste bewijsstuk cen video-opna-
me van een toespraak die Milose-
vi¢ hield in Kosovo in 1987, , Nie-
mand zal u ooit nog slaan”, be-
loofde Milosevi¢ een Servische
menigte, waarmee hij volgens Ni-
ce de nationalistiche sentimenten
aanwaklerde. Het proces, dat
waarschijnlijlc twee jaar gaat du-
ren, begint met de zaak-Kosovo.

Morgen komt, wolgens een
woordvoerder van het tribunaal,
Milosevi¢ aan het woord. Zijn ju-
ridische adviseurs hebben al laten
weren dat hij cen hele dag wil pra-
ten om zijn visie te geven.

Milosevic erkent her tribunaal
niet en laat zich niet bijstaan door
een advecaat. Wel wint hij juri-
disch advies in bij de juristen van
het Comité voor de Verdediging
van Slobodan MiloSevie, en met
name de advocaten Ramsey Clark,
Christopher Black en Jacques Ver-
gés. Vanmiddag dienr bij de
rechtbank in Den Haag een korr
geding van MiloSevié tegen her
tribunaal en de Nederlandse
Staar, waarin meer mogelijlkhe-
den voor de advocaten worden ge-
cist om de gedetineerde te advise-
ren.

-

e HOOFDARTIKEL: pagina 11
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Genocide en misdaden tegen del
menselijkheid in drie oorlogen in
ex-Joegoslavié — daarvan wo rdt
Slobodan Milosevi¢ beschuldigd.

Door onze redacteurcn

CEES BANNING €1

PETRA DE KONING

DEN HAAG, 12 FEBR. In het voorjaarvan 1?92
werd in het bos net buiten het stadje Vise-
grad in Oost-Bosnié cen baby geborea. Het
was een meisje, zei aanklager Geoffrey Nice
vanochtend in de rechtszaal van hetJocgo-
slavié-tribunaal, op de ecrste dag van het
praces tegen de Jocgoslavische ex-president
Slobodan Milogevic. ,,Maar welke naam ze
van haar meeder lireeg zullen we nooit we-
ten”, zei Nice, De baby, de moedervan de ba-
by en 45 familicleden - moslims —werden fe-

=

arla Del Ponte, de openbaar aanklage,

€ b (a by SC

o bij het
bijstaan. Op deachtergrond betreedt Mijgéevit

vend verbrand door Servische militairen. Ni-
ce: ,De baby schrecuwde nog twee uur.”

De Britse aanklager Nice was zijn betoog
begonnen mer ,,een dag in november, 19917,
Een man van achtenvijftig, een Kroaat, was
met zijn vrouw naar het zickenhuis van
Vukovar gegaan, in het noordoosten van
Kroatic. Hij en zes anderen overleefden het
bloedbad dar Servische troepen aanrichtren
onder de patiencen. Twechonderdzestig
mensen werden vermoord. Nice had ook een
voorbeeld van cen gruweldaad in Kosovo,
cind jaren negentig. Hij vertelde over een
vrouw van twintig die, samen met andere
vrouwen, was mecgenomen door Servische
soldaten. Haar lijlkc werd later gevonden in
ecn waterpur.

Nice praatte langzaam, met veel nadruk.
De boodschap was duidelijk. In het proces
tegen Milosevic zou het gaan om deze men-

sen, slachtoffers van de oorlogen in Kroatié,
Bosnic en Kosovo. Milesdevic is door het tri-
bunaal aangeklaagd voor misdaden in die
oorlogen, misdaden tegen de mensclijlcheid
en genocide. De aanklachten bevatten bijna
zeventig gevallen van moord, deportartie,
schending van hercorlogsrecht.

wHet is cen schot hagel”, zei Michail Wla-
dimiroff cerder. Eén kogeltje zou al genoeg
zijn voor de maximale straf die her VN-hof
kan opleggen: levenslang, Wladimiroff is
ecn van de drie ‘amici curiae’, de zogenoem-
de ‘vrienden van her hof” die erop moeten
toczien dat Milodevic een eerlijk proces
krijgt, ook al weigert hij een advocaat te be-
noemen. De ex-president wordt verant-
woordelijk gehouden voor de moord op
drichonderdduizend nier-Serviérs en het
verjagen van miljoenen mensen, Dat begon,
volgens de aanklachren, op 21 september

ogos lav liz'-ribu naa ,heet cen onderonsje met de ‘vrienden van het hof’, die de Joegoslavische ex-president Slobodan Milosevié
de rechtszaal. (Foto Michel Porro [ Getty Images)

reeuwde nog twee uur

1991, toen Servische troepen elf Kroaten
neerschoten in Dalj, en het eindigde op 25
meil1999 merde moord op acht Albanezen in
Dubrava in Kosovo.

Aanklager Nice zei vanochtend dacde aan-
klagers de gruwelijke details van de gebeur-
tenissen niet vaak zouden noemen in dit
proces. Dat was aan de geruigen. De aankla-
gers zouden ‘kalm’ en ‘niet-emotioneel” hun
werk doen: aantonen datMiloSevi¢ opdracht
had gegegeven tor misdaden of ervan wisten
nils had gedaan om ze te stoppen.

De verdachte zelf kreeg vanochtend nau-
welijks aandacht. De Britse rechter Richard
May zei niets tegen hem. Milogevié had pen
¢n papier bij zich en maakte aantekeningen.

Een half uur voordart de rechtszaak van-
ochtend begon, stond Marion Veth voor het
gebouw van het Joegoslavié-tribunaal in
Den Haag. [e Vervalg TRIBUNAAL: pagina 3]
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JOEGOSLAVIE-TRIBUNAAL VERGUISD EN TOEGEJUICHT

Volksgericht
dat politieke
meesters dient

Christopher Black

¢ aanklacht wegens ver-

meende oorlogsmisdaden

tegen Slobodan MiloSevié
rocpt wezenlijke vragen op om-
trent de onpartijdigheid en in ui-
terste instantie dus ook het doel
van het Interpationale Straftri-
bunaal.

Ecuwenlang is de onafhanke-
lijkheid van rechtsorgancn be-
schouwd als ecn van de grondre-
gels van de rechrsgang: er moest
nict alleen rechr worden gedaan,
maar dat moest ook duidelijk en
onmiskenbaar zichtbaar zijn.

Maar in het geval van het tribu-
naal in Den Haag is het recht en
zijn verschijningsvorm vervangen
dooreenopenlijke minachring van
herrechr.

Her idee voor het eribunaal is af-
komstig van het Amerikaanse mi-
nisterie van Defensie, en alleen
daaruitblijktal dat hetals oorlogs-
wapen is bedoeld, ondanks de reto-
rick over ‘de mensenrechten’,

Om te zorgen dat Joegoslavié zo
snel mogelijk uiteenviel in zoge-
naamd onafhankelijke kolonién
van de Verenigde Staten en Duits-
land, moest de leiding in Joegosla-
vi€, die haar politieke en economi-
sche integriteit probeerde te bewa-
ren, in een kwaad daglicht worden
gesteld. Een doeltreffend propa-
gandamiddel om dit doel re verwe-
zenlijken is een tribunaal met een
internationaal karakter dachet pu-
blick als een neutraal rechtsin-
strument zal aanvaarden maar dat
in werkelijkheid politicke doelen
dient.

Hettribunaal werd in1993 opge-
richt krachrens resoluties van de

Tribunaal dient
onmiddellijk te
worden opgeheven

VN-Veiligheidsraad die de burger-
oorlog in Bosnié, een burgeroorlog
die voor een deel was uitgelokt en
werd beheerst door de NAVO-mo-
gendheden, ten onrechte als een
bedreiging voor de internationale
vrede kenschetsten. Verder ver-
draaiden de resoluties het Hand-
vest door de oprichting van het tri-
bunaal te grondvesten op Hoofd-
stuk VIT, dat alleen spreekt van eco-
nomische en militaire maatrege-
len en niet van strafrechrelijke of
andere gerechtelijke maatregelen.
Hoofdstuk VII moet ook worden
gelezen in het licht van Hoofdstuk
I van het Handvest, dat bepaalt dat
de VN berusten op het beginsel van
de soevereine gelijkwaardigheid
van de leden, een wezenlijk begin-
sel van het internationale recht en
de eerste waarborg voor het recht
op zelfbeschikking van de volken
op de wereld. Als het recht op soe-
verciniteit niet bestaat is het recht
op zelfbeschikking maar schijn,
Dir beginsel wordt door het be-
staan van het tribunaal volledig
ondergraven.

Het tribunaal is zogenaamd on-
afhankelijk van elke nationale re-
gering of groepering van nationale
regeringen, maar het beroemt zich
openlijk op zijn nauwe banden
met de Amerikaanse regering en
Madeleine Albright wordt zelfs
aangeduid als de ‘moeder van het
tribunaal’.

¢ De aanklagers hebben allemaal
nauwe banden onderhouden met
‘de Amerikaanse regering en heb-
benaparte i
den met de NAVO gesloten, zodat
il plaats—vaAn VN-strijdkrachten
NAVO-troepen de gendarmes van
het tribunaal zijn en het tribunaal
geheel in dienst staat van de NAVO
en haar oogmerken.

Dat werd schaamteloos gede-

monstreerd toen Louise Arbour op
27 mei 1999 de aanklacht tegen Mi-
losevié pas bekendmaakte nadat ze
die twee dagen daarvoor met presi-
dent Clinton had besproken; een
flagrante inbreuk op haar zogehe-
ten onafhankelijkheid. De aan-
klacht was bestemd ter rechtvaar-
diging van de aanhoudende bom-
bardementen op Joegoslavié en
was dus zelf een oorlogsmisdaad,
een misdaad tegen de vrede.

Het tribunaal ontvangt aanzien-
lijke sommen geld van de Ameri-
kaanse regering en andere NAVO-
landen, in strijd met Artikel 32 van
zijn Handvest, waarin wordt be-
paald dar de begroting vit de alge-
mene VN-middelen moct komen.
Ook ontvangt het aanzienlijke be-
dragen wvan particuliere Ameri-
kaanse ondernemingen als Time-
Warner, eigenaar van CNN, en per-
sonen als George Soros, via diens
Open Society Institute, dat ook de
krant van her UCK in Pristina be-
kosrigt.

Ook worden veel van de juridi-
sche medewerkers ter beschikking
gesteld door organisaties die zijn
opgericht door George Soros, zoals
het Midden- en Qost-Europees Ju-
ridisch Instituut. En onder hen
zijn tal van Amerikanen.

De regels inzake procesgang en
bewijsvoering zijn bestemd om de
aanklager van dienst te zijn. Het
vermoeden van onschuld wordt
behalve in naam geheel verlaten.

Bekentenissen worden gezien als \
vrijwillig, terwijl ze in andere
rechiesstelsels als onvrijwillig wor-
den gezien. Verklaringen uit de
tweede hand zijn toegestaan. Ver-
dachten mogen negentig dagen
worden vastgehouden zonder te
worden aangeklaagd. Getuigen
mogen anoniem hun verklaringen
afleggen. Processen mogen in het
gcheim worden gehouden — hét
kenmerk van een politick proces.
Erwordt gebruikgemaakt van ver-
zegelde dagvaardingen.

De verdediging is niet bevoegd
getuigen op te roepen, zodat het
soms onmegelijlk is een zaak naar
behoren te verdedigen omdat de
verdediging nict bij machte is ge-
tuigen voor het tribunaal te krij-
gen. Het recht op juridische bij-
stand wordt beperkt en doorlo-
pend geschonden. Milodevi¢ zelf
heeft nog altijd niet de gelegen-
heid geliregen om zich onder vier
ogen met een raadsman van zijn
keuze te verstaan, Het is hem ver-
boden met de pers te spreken, iets
wat zelfs is weggelegd voor een ge-
wone dief in een gewone gevange-
nis in een willekeurig NAVO-land.:

Raadslieden staan blootaan inti-
midatie doordat ze worden beboet
wegens verzocken die het tribu-
naal niet bevallen. De regels zclf
worden veelvuldig veranderd - zo-
dat cen verdachte nooit zeker kan
zijn van de regels van het spel —en
altijd ten gunste van de aanklager,
Als een verdachte wordr vrijge-
sproken kan de aanklager in be-
roep gaan en blijft de verdachte
hangende dat beroep in hechtenis.
Het berocpscallege zelf is niet on-
afhankelijk van de rechtbank, aan-
gezien de rechters onderling rou-
leren.

Uit deze feiten is maar één con-
clusie te trelkken. Her tribunaal is
geen echt gerechtshof dat ontzag
verdient. Het is een volksgerichr,
eenschertsrechtbank met een poli-
tick doel dic aanwijsbare politieke
meesters dient. Het is een politiek
instrument tot schending en ver-
nietiging van de integriteit en soe-
vereiniteit van een land en ter ver-
doezeling van de oorlogsmisdaden
van zijn politicke meesters. Daar-
om is de instelling als zodanig cen
misdaad tegen de vrede en dient
het ter wille van de internationale
gerechtigheid en beschaving on-
middellijk te worden opgeheven.

_h""—--._..----—--—-'—'_"""—____m o

De Canadese advocaat Christopher
Black is vice-voorzitter van het Interna-
tionaal Comité ter Verdediging van Slo-
bodan Mileevi¢ (ICDSM),

Dinsdag beginfVoor het Haagse

Joegoslavié-tributdl het proces tegen

slobodan Milogevié. OP deze pagina kruisen

tegenstander Ch¥Stopher Black en
voorstander Frits ¥alshoven alvast de
degens. SchertsteChtbank of nuttig
gelegenheidstribunaal?
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prichting was
hard nodig en
bracht heil

Frits Kalshoven

€ isdaden tegen het in-
ternationale reche
worden begaan door

mensen, niet door abstracte enti-
teiten, en slechts door het straffen
van individuen die zulke misda-
den plegen kunnen de regels van
het internationale recht worden
afgedwongen.” Aldus het Neuren-
berg-tribunaal in 1946.

Datin het bijzonder oorlogsmis-
drijven, misdrijven tegen de men-
sclijkheid en genocide schendin-
gen van het internationale recht
opleveren staat buiten kijf. Ook
betwist niemand dat zulke daden
door mensen worden gepleegd,
zelfs wanneer dit gebeurt onder de
dekmantel van een ‘abstracte enti-
teit’, zoals de staat.

Een andere vraag is of bestraf-
fing van individuele daders de eni-
ge methode is om naleving van de
regels af te dwingen. Mijn instinet
zegt dat voorkomen beter is dan
genezen en van de genezende
kracht van strafrechtstocpassing
ben ik ook niet altijd overtuigd.
Maar ik wil hem zeker niet uitslui-
ten.,

In ieder geval: de partijen bij het
Genocide Verdrag van 1948 beves-
tigen dat genocide een misdrijf is
naar internationaal recht, ,,dat zij
op zich nemen te voorkomen en te
bestraffen”. En de vier Conventies
van Genéve van 1949 verplichten
partijen om effectieve strafsanctics
te voorzien voor personen die zich
in een internationaal gewapend
conflict schuldig maken aan ern-
stige inbreuken op die verdragen.
Hiermee was de sinds mensenheu-
genis bestaande algemene be-
voegdheid van staten om oorlogs-
misdrijven te bestraffen versterkt
met een plicht om iets te doen aan
deze allerergste inbreuken.

De rest van de eeuw bracht een
nier aflatende reeks gewapende
conflicten: bevrijdingsoorlogen en
postkoloniale conflicten; de socio-
economische conflicten in Latijns
Amerika; nu en dan een regulier
internationaal gewapend conflict:
India-Pakistan, Irak-Iran; een ech-
te invasie: Irak-Koeweit.

De meeste waren nogal wvail,
sommige zeclfs heel smerig. Be-
straffing van individuele daders
lewam wel eens voor (My Lai) maar
bleef uitzondering, Latijns Ameri-
ka raakte in dit opzicht berucht,
door wat er gebeurde maar vooral
door de haast systematische ‘im-
punidad’.

Lang bleven pogingen om van
buitenaf het gedrag van de oorlog-
voerenden te beinvloeden beperke
tot oprocpen van de Verenigde Na-
ties en de activiteiten van het In-
ternationale Comité van het Rode
Kruis. Over internationale berech-
ting van (hoofd)schuldigen werd
wel gedacht en gesproken, maar
daar bleef het bij, tot 1991.

In dat jaar viel Joegoslavié uir-
cen. Om Slovenié was de strijd snel
gestreden. De strijd om Kroatié
duurde langer e¢n was hefriger,
met schendingen van het humani-
taire recht aan alle kanten, Maar
diec werden al snel in de schaduw
gesteld door de verschrikkingen
van de oorlog dic in april 1992 in
Bosnié-Herzegovina op gang
kwam.

Het uiteenvallende Joegoslavié
stond van de aanvang af in het vol-
le licht van de belangstelling: van
de media, van mensenrechtenor-
ganisaties, van overheden, van de
Verenigde Naties. En de reacties op
de stroom berichten over schen-
dingen van het humanitaire rechr
veranderden al heel snel, van op-
roepen tot de partijen om de gel-
dende regels in acht te nemen en
pogingen om daaromtrent tussen
hen te bemiddelen, tot oproepen
tot berechting van alle schuldigen
en instelling van een internatio-
naal tribunaal.

De VN-Veiligheidsraad volgde,

stap voorstap en iets achter de mu-
zick aan: augustus 199Z, oprocp
om informatie over schendingen
van het humanitaire recht in het|
voormalige Joegoslavié bijeen te
brengen en aan de raad ter be-
schikking te stellen; oktober 199
opdracht aan de secretaris-gen
raal om een commissic van des
kundigen in te stellen tot onder
zoek en analyse van het binnenk
mende materiaal; februari 1993
interim-rapport van dic commis
sie (waarvan ik toen voorzitte
was) met daarin ons oordeel datin
stelling van een tribunaal zou di
nen te gebeuren ,,door de Veilig-
heidsraad of een ander bevoegd or-
gaan van de Vercnigde Naties” en
il overeenstemming. zou zijn
met de richting van ons werk™;
zelfde maand, besluit van de raad
dat een tribunaal zou worden in-
gesteld; mei 1993, instelling van
het Joegoslavié-tribunaal.

De vraag is nu: wat vind ik van
het tribunaal? Tk kan mijn oordeel
het best uitdrukken met een vari-
ant op de aangehaalde woorden
van de commissie van deskundi-
gen: ik acht het tribunaal ,,in over-
eenstemming met de richting van
mijn werk™.

Dat werk beoogt de bevordering
van kennis en inzicht in het inter-
nationaal humanitair recht en van
de naleving en ontwikkeling van
dit rechtsgebied. Dit lijken mij
ook de functies en effecten van het
tribunaal.

Uiteraard kan over de oprich-
ting en functionering van het tri-
bunaal her nodige worden opge-
merkt. It beperk mij tot twee pun-
ten. Het is cen gelegenheidstribu-
naal, voorlopig alleen voor Rwan-
da nagebootst; al die andere ‘vuile
oorlogen’ brachten de internatio-

‘Niet het mooie is
goed, maar het
goede is mooi’

nale gemeenschap niet tot gelijke
actie. Dit valt die gemeenschap te
verwijten, niet het tribunaal.

= Het was de Veiligheidsraad van
de Verenigde Naties die het tribu-
naal oprichtte; niet de Algemene
Vergadering noch, wat nog mooier
geweest zou zijn, een verdrag.
Mijn commentaar, met een variant
op een Chinese zegswijze: niet het
mooie is goed, maar het goede is
mooi.

De oprichting van her tribunaal
was bar nodig en daarom goed.
Met een citaat uit het Neurenberg-
vonnis: ,,Met betrekking tot de sa-
menstelling van het Hof, is al dat
de gedaagden gerechtigd zijn te
vragen, een cerlijk proces dart reke-
ning houdt met de feiten en de
wet™.

Mij dunkt dat het tribunaal zich
in dir opzicht, van de buitenge
woon moeilijke beginperiode af,
op bewonderenswaardige wijze
van zijn taak heeft gekweten en,
nu het wat gemakkelijker gaart,
nog steeds kwijt.

Niettemin: wonderen brengt
het ons niet; wel heil, zoveel als
men van een strafrechter kan ver-
wachten. 3

Frits Kalshoven is emeritus hoogleraar
volkenrecht.

Debat

Zondagavond houdt NRC Han-
delsblad in de Rode Hoed te
Amsterdam een debat overde
status van het Joegoslavié-
tribunaal. Bovendien gaat de
bijlage Thema van deze krant
vandaag over het tribunaal.
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‘Politiek speelde grote rol bij Milosevic-aanklacht’

Etnische zuiveringen in Kosovo begonnen pas nd de NAVO-bombardementen, zegt Balkanexpert Raymond Detrez.

Van onze verslaggevers
Eric Arends
Annieke Kranenberg

LEUVEN

Vooropgesteld: hij wil niet wor-
den bestempeld als advocaat van
Slobodan Milosevic. Raymond
Detrez, Belgisch historicus en
Balkan-kenner die naam maakie
met diverse boeken over het uil-
eenvallen van Joegoslavié, zou er
geen probleem mee hebben indien
Milosevic tot levenslang wordt
veroordeeld. ‘Als presideni van
Joegoslavié had hij de ultieme ver-
antwoordelijkheid

Toch plaatst Detrez kantteke-
ningen bij het proces tegen de
oud-presideni dat volgende week
dinsdag begint voor het Joegosla-
vié-Tribunaal in Den Haag. ‘De
context waarin de rechtszaak is
gesitueerd, is er een van: de Ser-
viérs moeten worden bestraft. Dal
is niet helemaal juist.’

- Milosevic was volgens hoofd-
aanklaagster Carla Del Ponte het
meesterbrein achter het plan voor
één Groot-Servie,

‘Dat is onzin. Wat is een Groot-
Servit? Een Servié waarin alle
Serviérs samenleven, dat is het

-
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ideaal van de nationale staat. Dat
streven ook de Kroaten, de Mace-
doniérs, de Bulgaren en andere
volken op de Balkan na. Het idee
van cen Groot-Servié was wijd-
verspreid onder de Serviérs.'

- Maar Milosevic heeft dat idee
uitgevoerd middels een vooropge-
zet plan, zeggen de aanklagers. Hij
wilde Kroatié, Bosnié en Kosovo
volgens eenzelfde strategie etnisch
zuiveren. Daarom zijn de aan-
klachten samengevoegd en komt
er éen proces.

‘De situatic in Bosnié en Kroalié
was nauwelijks vergelijkbaar met
die in Kosovo. De Serviérs hebben
in Bosnig en Kroatié het initiatief
genomen tot etnische zuiveringen.
Ze wilden territoria hebben waar
een Servische minderheid leefde,
dus joegen ze anderen weg. Wil-
den zc niet weg, dan werden ze
gedood  Dat was duidelijk ecen
vooropgezel plan.

‘Maar in Kosovo hadden de Ser-
viérs oorspronleelijk niet het plan
om de Kosovo-Albanezen te ver-
drijven. Het leger wilde het UCK
uitschakelen. Het ging om een re-
bellenleger dat in 1998 met mili-
taire middelen eenderde van het
grondgebied had veroverd. Daar

traden de Servische strijdkrachien )
tegen op zoals altijd tegen guerril-
lalegers wordl opgetreden: door
het terrorisercn van de bevolking,
precies waar hel UCK zich ver-
stopte. Daarom vluchtien de Ko-
sovo-Albanezen wvoor de Servi-
sche troepen. Maar zo waren er
ook Serviérs die viuchtten voor
het UCK. De meeste vermisten in

[Kosovo betreffen Serviérs.' =

- Zijn er dair geen misdaden door
Servische strijdkrachiten in Koso-
vo gepleegd? q

‘Veel van de gebeurtenissen in
Kosovo kun je als oorlogvoering
omschrijven. Vaéor de NAVO-
bombardementen in 1999 is er
lenminste geen sprake ‘geweest
van etnische zuiveringen. Tijdens
de bombardementen stond het
Servische leger machieloos; het
luchtafweergeschut  kon  de
NAVO-vliegluigen niet uitschake-
len. Het enige wat het leger kon
doen is chaos creéren door hel
verdrijven van burgers.

‘Dat is natuurlijk misdadig. Er
werden identiteitspapieren van
Kosovo-Albanezen afgepakt, zo-
dat die mensen niet meer zouden
kunnen terugkeren. En er zijn
Servische burgermilitics aan het

Raymond Detrez
FOTO RAMDER REMKES

moorden geslagen. Dus er was ze-
ker een vorm van etnische zuive-
ring gaande. Maar het zal moeilijk
IZiin om Milosevic daar op te pak-
ten.'

=~ Zou de ingezikkelde bewiislast
voor Kosopg een reden kunuen
zijh geweest gy de drie zaken sa-
men te voegei?

Il heb gehgord dat de aanlkla-

S—

gers niet genoeg bewijzen hadden
om Milosevic te bercchten voor
de misdaden in Kosovo. Er waren
bijvoorbeeld  onvoldoende  be-
trouwbare getuigen, Om geen ge-
zichtsverlies e lijden, voegen ze
die zaak nu samen met die voor
Kroalié en Bosnié

‘De politiek heeft denk ik een
grote rol gespeeld bij de aanklach-
ten. Het behoorde tot de strategie
van de internationale gemecn-
schap, of liever gezegd de Ver-
enigde Staten, om Milosevic uit
het zadel te lichten. De Kosovo-
aanklacht lewam (ijdens de bom-
bardementen van de NAVO; nie-
mand wist toen precies wat zich
afspeelde in Kosovo. De aankla-
gers zijn algegaan op geruchten.
Ze hebben blufpoker gespeeld. Zo
weten we nu dat er in Kosovo veel
minder slachioffers zijn gevallen
dan men aannam loen de aan-
klacht werd opgesteld.

‘laren later wordt daar meens
Bosnié en Kroati¢ bij gehaald. De
oorlog in Bosnié was in 1995 afge-
lopen. Met Milosevic is onderhan-
deld voor het Dayton-vredesak-
koord en zijn zonder problemen
alspralcen gemaakl. Pas in 2001,
na zijn vitlevering, wordt hij be-
schuldigd van misdaden in Bosnié

S

en Kroatié. Die timing kan geen
toeval zijn.'

- Heeft Milosevic dan gelyk als
hij zegt dat het joegoslavié-Tribu-
naal een politiek instrument is?
‘In zekere zin wel, Let wel, ik
heb op zichzelf niets tegen hel
Tribunaal. De aanklagers doen
fatsoenlijk werk. Maar men legt
de schuld van het uiteenvallen van
Joegoslavié grotendeels bij Servié.
Die gangbare analyse van het con-
flict klopt niet. Milosevic en Ser-
vié zijn een van de facloren ge-
weesl in hel desintegralicproces
van Jocgoslavié. Er is sprake van
gedeelde verantwoordelijkheid.’

~ In Bosnié hadden Karadzic en
Mladic het commando over de
strijdkrachten die vermeende oor-
logsmisdaden pleegden. Volgens
de aanklagers droeg Milosevic
hiervoor ook wveraniwoordeliph-
heid Kunnen ze dat aautonen?
‘Ze zullen geen documenten
hebben gevonden waarin staat dat
Milosevic opdracht heelt gegeven
tot executies. Maar hij heefll zeker
meegedacht over het plan voor de
etnische zuivering in Bosnig. Hij
was in ieder geval moreel verant-
woordelijk. Als president had hij

,1

het kunnen verhinderen. Maar
daar had het volk hem niet voor
gekozen.'

- Gaan de vlaggen op de Balkan
uif als Milosevic wordt veroor-
deeld?

‘Nec, daar zit de bevolking niet
op te wachten. Ook in Bosnié niet.
Behalve de vrouwen van Srebre-
nica, zij vormen een uitzondering.
De mensen hebben genocg andere
problemen. Servié kampt met een
regeringscrisis die deels is terug te
voeren op de uitlevering van Milo-
sevic aan het Tribunaal. Bosnig
funciioneerl politiek en ccono-
misch totaal niet. Bovendien geldt
Milosevic in veel Balkanlanden
- waar moslims en separatisten
worden gehaat — als martelaar.’

- Kan het Milosevic-proces bij-
dragen aan verzoening?

‘De samenleving geneest er niet
van. Wat dat betreft overschatten
wij de betekenis van het Tribu-
naal. Er zou op de Balkan cen
proces van zuivering moeten
plaatsvinden waarbij men inziet
dat in naam van de natie niet alles
gepermitteerd is. “Je doet het voor
het volk, dus alles mag.” Die men-
taliteit moet veranderen.’
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From: ICDSM Section Francophone <icdsminfonet@yahoo.fr>
To: <info@pen-ncp.com>; <lucmichelbxi@yahoo.fr>
Sent: vrijdag 8 februari 2002 12:438

Subject: Newsletter FREE SLOBO ! - n° 10
FREL SLOBO !

Letire d'information de la Section francophone de

IICDSM

Newsletter of the frenchspeaking section of ICDSM

N" 10 - 8 Tévrier/Tebruary 2002

Webmaster - Editeur responsable :

Luc MICIIEL - email : lucmichelbxl@yahoo.fr
Dans ce numiéro 10 vous pourez lire -
In this number 10 you could read :

- AMSTERDAM : PUBLIC MEETING DEFEND MILOSEVIC 11 WILL
NOT B SILENCED ¢

- INTERNATIONAL COMMITTEL TO DEFEND SLOBODAN MILOSEVIC
(ICDSM) PRIESS RELEASE

- PRISIDENT MILOSEVIC UNDERTAKLES LEGAL PROCLEEDINGS
AGAINST TLHLE ICTY AND TLIE NETHERLANDS

- UN PROCES "PARALLELL® DI MILOSEVIC POURRAIT SIF TENIR

A PARIS

AMSTERDAM FEBRUARY 12 : PUBLIC MEETING DEFEND
MILOSLEVIC
LIE WILL NOT BL SILENCED !

On February 12, the ICTY will start the so-called

trial against President Slobodan Milosevic. This

takes place after many years during which President

Milosevie and the Serbian people have been demonized

on a seale of magnitude and intensity never seen

before.

After being kidnapped by NATO, with the support of the

present Yugoslav government, President Milosevic has

been subjecled to humiliation and violations of human

rights. In particular, he has been denied the right to

meet and communicate with advisors of his choice

including attorneys who are legally challenging his

kidnapping. I1e has been forbidden the basic right to

communicate with the press although the so-called

prosecution routinely spreads lies about him through

the mass media. ;
President Milosevic has become the archtypical !
political prisoner of the New World Order.

Why can't President Milosevic speak to the media and
communnicate with the outside world? Because
NATO-leaders and the functionaries of the puppet
Tribunal are afraid of this leader whom they have
caged, and the vast forces he inspires and represents.
On the one hand NATO needs this trial to justify their
aggression against Yugoslavia, to intimidate other
leaders and ordinary people from defending national
sovereignty and social justice, and to convict the
Serbian people for the wars in Yugoslavia. Then they
can impose billions in phony war reparations, crushing
the Serbian people under an impossible debt.

But on the other hand, NATO fears Milosevic. 1le is
not playing his prescribed role, accepting a guilt he
does not own and pleading for mercy. Instead he tells
the truth: that NATO used Ustashe and Albanian

09-02-02



,terrorists - the same
I - to attack Yy
Balkans,
Milosevic's marvelous di
obedicnt slave, and his h
nightmare.

Th_c International Committee to Detiend Slobodan
I:-d:]nsuwc (ICDSM), composcd of thousands of persons
from all over the world, aims to intorm public opinion
about the real cvents surrounding the breakup

Yugoslavia and the naturc of the puppet Ha
. uc
Tribunal.’ P

people Hitler used in World War '
goslavia so they could subjugatc the

gnity, his refusal to be an
onest words are NATO's

To this end, the ICDSM calls a mecting, Monday,
February 11, in Amsterdam

Location : Krasnapolski, St Johnsroom! I, Dam 9,
Amsterdam

Time : 20.00 vur - 22.00 hour -
With participation of:

* Jaime Ballesteros, OSPAAAL, Spain

* Prof. Dr. Aldo Bemardini, professor of

infernational law, Ttaly

* Christopher Black, attorney, Canada

* Jarcd Isracl, Editor, The Empcror's Now Clothes, USA
* Vladimir Krsljanin, interational scerctary SPS,
Yugoslavia

* Nico Steijnen, attomey, The Netherlands

* Jacques Verges, attorncey, France

* Nico Varkevisscr, editor in chict of TARGETS monthly
paper

* Tiphainc Dickson, attorney, Canada

* ICDSM Belgium, Francc and Germany

The language of the meeting will be English

Entrance 3.00 curo

INTERNATIONAL COMMITTEE TO DEFEND SLOBODAN MILOSEVIC
(ICDSM)
PRESS RELEASE

Regarding the upcoming so-called trial of former
Yugoslav President Slobodan Miloscvic, the ICDSM will
hold a press conference Friday February 8th about the
following matters:

1. President Slobodan Milosevic's casc against the

Dutch Statc and the ICTY which is coming up beforc the
District Court of The Haguc. We arc charging that the
ICTY and the Dutch Statc have conspired to obstruct
Slobodan Miloscvic's lawyers from preparing his casc
before the European Court of Human Rights. On this
scc Appendix I
2. The Dutch government's attempt to prevent the ICDSM
from holding mectings to inform public opinion and the
press; the refusal of the so-called Hague Tribunal to
allow former President Slobodan Miloscvic to meet with
delegations from the Socialist Party of Serbia (SPS)
and the Yugoslav NGO, Freedom Association;
3. The ICDSM press confercnce Tucsday, February 12th
in The Haguc;

Consulter aussi - Scc also :

Website SP'S (Serbe ct Anglais) :

hitp://www.sps.org yu/cng/explorer.him

ICDSM intcrnational : http://www iedsm.org/

ICDSM Deutschland : http:/www.frcc-slobo.de/
PCN-NCP'S YUGO INFO :
hitp://www.pen-ncp.com/yougoslavic.htm (Information cn
Frangais, cn Serbc ct cn Anglais - Information in

French, Scrbian and English)

Scrbian Network : http://www srpska-mreza.com/

Pagc 1 of 5 .
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)
. I'?x—Y'ougoslavic dans les années 1990,
Lgn;:ncn prfisiclcnl amcricain Bill Clinto
ministre britanniquc Tony Blair, mais aussi Jacques

1, lc premicr

Chi-r-flc et Hubert Védrine, le ministre frangais des
Affaires Ctrangéres, ont &té cités comme témoins
souhaitables par Zdcnko Tomarnovic, l'un des avocats
belgradois de Miloscvic,

Cet avocat a ajouté que l'ancicn président yougoslave
uscrait du droit qui lui cst fait de sexprimer aprs

le réquisitoire du procurcur du TPLY.

Au cours de cette prisc de parole -qui pourrait durcr
une journce entitre-, Slobodan Milesevic souhaitc
exposcr [os causes des événements qu'ont subis lcs
Balkans pendant la demidre décennie, avee le concours
de quelques grands témoins et de tous lcs tichicrs de
renscignement que larmée ct la police yougoslaves
pourront fournir.

Slobodan Miloscvic, qui est accusé de génocide lors de
la gucrre cn Bosnic ¢t de erimes contre humanité cn
Croatic ¢t au Kosovo, n'a jamais reconnu la Iégitimité
du TPTY ct a jusqu'ici refusé d'erganiscr sa défensc.

NOTICE: In accordance with Title 17 U.S.C. Scction
107, this matcrial is distributed without profit to
thosc who have expressed a prior interest in
receiving the included information for rescarch and
cducational purposcs. Fecl [ice to distribute widely
but PLEASE acknowledge the original source.

Fair usc only.

Cetle lettre d'information est gratuite. Pour vous
abonncz ou si vous ne désircz plus la recevoir :
adressez un message 4 liberezmilosevie@free. f.
This Newsletter is frec of charge. To receive it
regularly or if you don't want to reccive its future
cditions : send a mail to liberezmilosevic@frec. I .
Editcur responsable ¢t Dirccteur de publication :

Luc MICHEL (128/01 ruc dec Montigny - B/6000 Charleroi)

Comité International pour la détcnsc de Slobodan
Milosevie

ICDSM - Scetion francophonc

Contact Belgique, Suissc ¢t International :

Email : lucmichclbxl@yahoo.{r

Tél. 02/218.73.09 - Intcrnational + 32 2 218 73 09
Fax 02/218.73.59 - Intcrnational + 322 218 73 59
Contact France :

Email ; liberczmiloscvic(@irec. it
Tél. ctFax 01 43 83 7532

Pour plus d'information - For more information :
Woebsitc ICDSM francophone (Frangais, Anglais, Serbe) :
http:/fwww.libercz-miloscvic.ir.st/

Consulter aussi - Scc also :

Websitc SPS (Serbe ct Anglais) ;
hitp://www.sps.org.yu/eng/cxplorer.htm

ICDSM intcrnational : hitp://www.icdsm.org/

ICDSM Deutschland : http://www.frce-slobo.de/
PCN-NCPP'S YUGO INFO :
http:/fwww.pen-nep.comy/yougoslavic.htm (Information cn
Frangais, cn Scrbe ¢t cn Anglais - [nformation in

French, Scrbian and English)

Serbian Network : http://www.srpska-mreza.com/
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Nico Steijnen

Page 1 of 2

From: TARGETS <redactie@targets.org>

To: <office@globalreflexion.org>

Sent: donderdag 7 februari 2002 06:10

Subject: Press conference concerning Pres. Milosevic

International Committee to Defend Slobodan Milosevie (ICDSM)
www.icdsm.org

PRLISS RIELEASE

Regarding the upcoming so-called trial of former Yugoslav President
Slobodan Milosevic, the ICDSM will hold a press conference I'riday February
8th aboul the following matters:

1. President Slobodan Milosevic's case against the Dutch State and the ICTY
which is coming up before the District Court of The ITague. We are charging

that the ICTY and the Dutch State have w&wan
Milosevic's lawyers [rom preparing his case before the European Court of
Iluman IKghts. On this see Appendix I

2. The Dutch government's attempt to prevent the ICDSM from holding
meetings to inform public opinion and the press; the refusal of the
so-called ITague Tribunal to allow former President Slobodan Milosevie to
meet with delegations from the Socialist Party of Serbia (SPS) and the
Yugoslav NGO, Treedom Association;

3. The ICDSM press conference Tuesday, February 12th in The 1lague;

4. A letter from the ICDSM which has been sent to all ITeads of State in the
world;

5. Open Letter to the people of The Netherlands;

6. A public meeting of the ICDSM Monday, February 11 in Amsterdam,
Krasnapolski, St Johnsrooml IT, Dam 9, Amsterdam

The February 8th press conference will be held at:
LINX International

Sloterkade 20 Amsterdam.

Time: 14.00 hour

Present at the press conference will be:

. Mr. Christopher Black, head of the team of legal advisers of President
Milosevic

. Mr. Nico Steijnen, lawyer of President Milosevic in his cases against the
Dutch state and the Curopean Court

- Nico Varkevisser, spokesperson of the ICDSM



‘Je werd geslagen
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buitenland

als je iemand wilde helpen die naast /¢ gevallen was.’

i

MONE SLINGERLAND

DEN HAAG - Slobodan Mi-
losevic zette vandaag zijn ver-
dediging voor het Joegosla-
vié-tribunaal voort op dezelf-
de wijze als hij gisteren de
hele dag deed. Tientallen fo-
to’s van verkoolde lijken en
gebombardeerde huizen
moesten zijn betoog illustre-
ren dat de Navo de grote
boosdoener was in de Koso-
vo-oorlog.

Niet hij, maar de Navo zou te-

Milosevic b

recht moeten staan, aldus de Joe-
goslavische oud-president. Hij
noemde tientallen slachtoffers
met naam en toenaam.
Uitgebreid ging hij in op het
bombardement van de Chinese
ambassade in Belgrado. Milose-
vic verwierp het Amerikaanse ar-
gument dat dit een vergissing
was. “Het is duidelijk dat Bill

Clinton de geschiedenis in wil
gaan als de eerste man die Chi-
nees territorium heeft gebom-
bardeerd.”” hekelde Milosevic.
Hij probeerde zich te ctaleren
als een beschermer van de multi-
etnische samenleving. Daarom
stond hij lang stil bij een bom-
bardement op zigeunerwonin-
gen in de Kosovaarse stad Priz-

ren. “Een stad met een gemeng-
de bevolking: Serviérs, Albane-
el en Turken, die voorheen in
halMonie leefden,” lichtte de
oud-president toe.

In zijn redenering zijn het niet
de Serviers, maar de Navo-landen
dic de multiculturele samen-
leving in Kosovo hebben vernie-
tigd. De Albanese inwoners van

ft Navo aanvallen

Kosovo zijn niet verjaagd door de
Servische politie en milities,
maar op de vlucht geslagen voor
de terreur van de Albanese UCK-
guerrillastrijders en de Navo-
bombardementen. “De Servische
troepen probeerden hen te red-
den. Zij hielpen hen weg te ko-
men,” beweerde Milosevic.

De Servische minister-presi-

dent, Zoran Djindjic, wil vier
door het Joegoslavié-tribunaal
1 gezochte oorlogsmisdadigers uit-
leveren, onder wie de huidige
Servische president, Milan Milu-
tinovic, en de voormalige opper-
bevelhebber van het Servische
leger, Dragoljub Ojdanic. Dat
zegt Djindjic vandaag in de Duit-
se krant Handelsblatt.

De commandant van het Bos-
nisch-Servische leger in de jaren
negentig, Ratko Mladic, kan niet
langer rekenen op de bescher-
ming van het Joegoslavische le-
ger, zo is hem meegedeeld.

Hag/mamud,

‘Een klein

Slobodan Milosevic, gisteren tijdens de eerste d Mm" van zijn verdediging voor wm

E TIJDEN van de Grote H:a:_m:mc_\
zijn teruggekeerd. De neo-nazi'y
van de Navo hebben eerst Joesla-

vié vermoord en nu organiseren ze zijh
kruisiging in Den Haag.

Welkom in de wereld van Slobodan Mi-
losevic.

Gisteren kwam hij dan aan het wooyd
in het Joegoslavié-tribunaal in Den Hadg.
En Milosevic heeft duidelijk besloten dat
de aanval de beste verdediging is. !

Zijn woorden zijn groot, zeker hoe hij
zijn zinnen begint: ‘Elke Serviér weet).'
of: ‘ledereen in Joegoslavié weet...' Als dat
niet helpt: ‘De hele wercld weet.." En-
anders: ‘leder kind begrijpt..” Nog ster-
ker: ‘ledere bewoner van deze _u_n_umJ_F
met een gemiddeld IQ begrijpt..." !

Milosevic praat gedreven, fel en toch

beheerst en zijn handen praten mee

maal in combiI
en, het indrukwe
wapperende pols. —
“ullie,” zegt Milosevic en hij wijst naar
de aanklagers aan de andere kant van de
rechtzaal. Die wijsvinger, priemand aan
die wapperende pols, betekeni: dié daar,

wAh D 4+ N2 PO LATIE
e o

INEIS)E.

dat daar, en de flauwelkul die ze verzin-
nen. Het is de overtreffende trap van de-
dmp e ap vall Ve
" Jullie, met jullie theorie over ver-
schroeide aarde, waar halen jullie het
toch vandaan! Van Vietnam misschien.”

Het sterkst is de combinatie wijsvinger
en pols als hij een_andere Kant op kipkt
“Wat willen jullie nu bewijzen meéteen
foto van mij en Arkan? Jullie hadden ook
een foto kunnen laten zien van mij en
Kofi Annan."”

Puntje voor Slobo.

Hij raakt helemaal op dreef als hij wil
aantonen dat aanklager Geoffrey Nice zijn
citaten uit hun verband rukt. “"En wat
willen jullie bewijzen met een speech van

mij - wat trouwens een uitstekende “Bladzijde, juf? Nou. je bulifman maar.

speech was, wacht, ik haal hem er even
bij.”

En Milosevic reproduceert zijn toe-
spraak uit 1989, tijdens de herdenking
van een historische lag op het Merelveld,
zeshonderd jaar eerder, waarin hij ver-
klaarde dat Servié nog veel strijd voor de
boeg had, ook gewapende strijd. Nice
toonde dit fragment afgelopen dinsdag.
Hij herkende daarin de corlogszucht van
Milosevic, in 1989 al. Maar Milosevic doel-
de indertijd op de vele problemen die
Servie ‘moest overwinnen, politiek, econo-
misch, op alle terrein. Om dat aan te
tonen leest hij de speech opnieuw voor.

P

GoGLL VTR vy ,...tt.qu

t Joegoslavié-tribunpal, met wapperende pols en priemende wijsvinger.

olgende foto graag’

Het was een lange toespraak, toen, spe-
ciaal voor een feestelijke dag. Maar nu
gaat Milosevic er Viot doorheen. Totdat
rechter Richard May hem onderbreekt.
De tolken kunnen het hoge tempo niet

zijn bril voor af. *'Dus
jullie tolken kunnen een voorgelezen
tekst niet volgen?”

Ook goed. Dan houdt Milosevic daar
toch zeker rekening mee. Hij begint te
lezen. Nogal traag Om precies te zijn: hij
leest een zinsdeel, dan houdt hij stil, een
.WE%.HnﬂNonP .

Volgt weer cen stilte.

Pesten. Heerlijk pesten. Zo kreeg je

vioeger de_ondeiwljzeres gek. Nog cen

e e

“Milosevic moet denken: als jullie een
showproces willen, kunnen jullie er een
krijgen. Het duuit nog behoorlijk lang
voordat de lol eral is, Dan zegt hij: “"Ach,
ik wil mijn tijd ni€t verdoen met die hele
speech voor te lezen.”

Het gaat hem oM de kern van zijn be-
toog: er zijn in JOgoslavié oorlogsmisda-
den gepleegd, 2¢Ker, en genocide ook.
Door de Navo en laar bommenwerpers.

De tolken leverh cen prestatie van for-
maat als ze de OPSOTming weten bjj te
hoiiden van de Medische centra die door
dé bombardementen zijn verwoest. En
daarna de schole™ En de culturele monu-

menten. Hij heeft talloze foto’s meege-
nomen van verwoeste bruggen, kapot-
geschoten huizen, en lijken, heel veel lij-
ken.

Foto na foto van half verkoolde licha-
men en Milosevic geeft er comumentaar
bij. “Een klein meisje, volgende alstu-
blieft. Een oude vrouw, volgende alstu-
blieft.”" Foto's van verminkte gezichten.
Een los hoofd. “Moet ik verder gaan? Vol-
gende alstublieft.” Een stuk van een arm.

Verkoolde lijken en ondefinieerbare
onderdelen daarvan in een gebombar-
deerde trein.

Milosevic: “Ongelooflijk hoe een ver-
brand lichaam eruit kan zien.” En na een
effectieve stilte, met een duidelijk gevoel
voor drama: “De enige misdaad die deze
mensen begingen, was dat ze de trein
namen. Of misschien dat ze inwoners van
Servié waren.”

Volgende serie: “'Hier ziet u cen vuist.”

Het is een urendurende horror picture
show. En de boodschap is duidelijk: er was
er maar één die dood en verderf zaaide in
Kosovo, en dat was de Navo, de baas van
dit Tribunaal, en om die verantwoorde-
lijkheid verre van zich te houden hebben
ze besloten hem, Slobodan Milosevic, te
kruisigen in Den Haag,

“Dat doorziet ieder kind."”

HANS VAN DER BEEK

—

FOTO'S EPAen AP




February 4, 2002

Your Excellency,

We wi :’re address you as an honorable .af'ld d.is!ing.uishe@ leader on behalf of our International Committee.
¢ wish to draw your attention to a political injustice with possible negative implications for international
law and order and the sovereignty of all nations.

IOn 28 June 2001 the former head of the Yugoslav State, Mr. Slobodan Milosevic was abducted
from his own country.

This act was carried out by means of a conspiracy involving elements of the present regime in the
quqstav cgpltal of Belgrade and foreign elements. He was detained by the so-called International
Crm'{m&l Tribunal for former Yugoslavia (ICTY) situated in The Hague, Netherlands. This was done
despm? the Yugoslav Constitution's prohibition against extradition of citizens and furthermore in defiance
of an injunction against the extradition of Mr. Milosevic imposed by the Yugoslay Constitutional Court.
The event was called an ‘abduction' even by the present president of Yugoslavia.

On February 12 President Milosevic will face the beginning of his 'trial’ before this 'tribunal.’ It was
founded in 1993 and authorized by the UN Security Council although the Security Council has no right,
under the United Nations charter, to create a judicial body. The 'tribunal’s’ stated purpose is to 'prosecute
. persons responsible for serious violations of international humanitarian law committed in the territory of
former Yugoslavia since 1991."

President Milosevic is charged with 'crimes' supposedly committed by Yugoslav Army and security
forces during operations against terrorist units in the Kosovo Autonomous Province of the Yugoslav
federal republic of Serbia.

These terrorist units were closely linked with and trained by al-Qaeda, Islamic Jihad and the secret
services of some NATO and neighboring countries. The terrorists committed numerous atrocities against
the civilian population of all ethnic groups.

President Milosevic is accused without evidence for events that allegedly took place precisely
during the 1999 NATO aggression against Yugoslavia. In fact, during that conflict the Yugoslav Army
acted in disciplined compliance with the Geneva Conventions, despite the fact that it was fighting terrorists
who operated in full coordination and alliance with NATO Air Forces. Let us note that other armies have
acted differently when fighting terrorists.

NATO dropped 25.000 tons of bombs and missiles, including more than 50.000 shells containing
about 20 tons of depleted Uranium and 152 containers with more than 35.000 cluster bombs, deliberately
killing thousands of civilians, systematically destroying the country's economy and infrastructure,
including refineries and chemical plants, producing war damage of more than 100 billion dollars. This was
terrorism from the air. Meanwhile, the terrorists on the ground butchered another thousands of civilians
during the aggression and have continued to do so since NATO took over Kosovo. They have also
destroyed more than 100 Christian churches, some of them cultural monuments from the medieval age,
which were creations of delight to all humanity.

The "tribunal for former Yugoslavia" was set up in 1993 by UN Security Council Resolutions 808
and 827, under pressure from former U.S. Secretary of State Madeleine Albright. Although its Statute
assumes UN funding, the 'tribunal’ is financed primarily from American governmental and private sources
and by a few governments of Islamic countries.

In his book "Nouvel ordre mondiale et controle de la legalite des actes du Conseil de Securite”

(Bruxelles, 1994), professor Mohammed Bedjaoui, the president of the International Court for Justice
(ICJ), one of the main pillars of the UN_system, listed Resolutions 808 and 827 among the very few
examples when the Security Council violated the UN Charter. This may give some moral satisfaction. But
the reality is that neither the General Assembly nor any other institution in the UN system has ever dared to

request an opinion from the ICJ on the legitimacy of the ICTY. And the UN institutions are the only ones
authorized to do this. Moreover, the ICTY is unwilling to let ICJ rule on its legality.




The ICTY, being a NATO sponsored 'tribunal’, has never charged any NATO Jead:resorin;::lllsé wtll'xm
any crime although such indictments have been demanded by interested parties. These %al ! A i
group of distinguished Canadian attorneys led by Professor Michael Mandel an RYEL Armesty
International. And not one Kosovo terrorist has been charged. But President Slcbodarf Milosevic was
illegally abducted and detained. He is awaiting 'trial' because he legally defended his country from
aggression and terrorism. This is neither justice nor equality!

President Milosevic's government was overthrown in a coup d'état in October 2000. Conlrol'over
the main state and private enterprises was violently seized by forces financed and controlled by the Cl_myon
administration. (This has been admitted. For example, a public USAID report indicates that 231 million
dollars was invested in the 'development of democracy' in Yugoslavia during 2000).

President Milosevic was arrested in Belgrade on 31 March 2001, only a few days after tens of
thousands of people in Belgrade rallied in his support, marking the second anniversary of NATO
aggression.

The arrest was performed in a two-days-and-nights-long spectacular action, of tens of thousands,
this time policemen. They were sent although there was no resistance, in order to manifest power and to
prevent the masses from protecting the popular leader. Criminal charges and an arrest warrant were written
only after the police action started, and were never handed to the president.

After the three months of investigation of possible "misuse of power" and "corruption" produced no
evidence, exactly two days before authorities were required by law to release president Milosevic, the
prime minister of the Serbian state, known for his connections with Mafia circles and foreign intelligence,
violated the Constitution, kidnapping president Milosevic from jail and delivering him without legal
procedure or right of appeal to NATO forces in Bosnia. NATO then brought him to their "tribunal” in The
Hague. The Federal authorities, inciuding the President, did nothing to stop this nor to punish the
perpetrators, despite statements of condemnation.

The aim of this crime was to eliminate the opposition. The nation was shamed by the promise that
Yugoslavia would be given some aid in exchange for kidnapping President Milosevic; on top of this, there
is evidence that the perpetrators personally received a $ 5 million reward offered earlier by the US
government. The abduction was executed on June 28, St. Vitus day, the holiest day for all Serbs.

Since that time and until the present, hundreds of thousands of people have continuously marched
in the streets of Belgrade and other Yu goslav cities, demanding the release of Slobo, protesting against the
undemocratic regime of mercenaries and former clerks of Western companies that is quickly pushing the
countries' economy into a condensed version of the Argentinean-type fall. They are also protesting against
the NATO protectorate in Kosovo, where, misusing UN SC Res. 1244, NATO has imposed the rule of
terrorists and narco-dealers who have brutally harassed and murdered more people than they did before
NATO arrived.

Most NATO governments and the media under their influence, who demonized president Milosevic
in preparation for the 1999 war and the 2000 coup d'état, applauded after he was kidnapped. Now, after
September 11 and Afghanistan, they have fallen silent. They feel uncomfortable, since many in the world
and everybody in Yugoslavia see that terrorists in Kosovo were fought in far more legal, organized and
humane way by the Yugoslav Army, than terrorists in Afghanistan are fought by the US Army. And the
same terrorists who are used to justify carpet-bombing Afghanistan are still treated as esteemed political
partners in Kosovo, NATO's protectorate.

Our International Committee for the Defense of Slobodan Milosevic (ICDSM) was founded on
March 24, 2001 in Berlin. This was done during the European Peace Forum held on the occasion of the
second anniversary of NATO aggression against Yugoslavia. The ICDSM now comprises about 100 active
members and nearly 2000 supporters from more than 30 countries of all continents - professors, lawyers,
artists, activists, and politicians. In addition, National Committees with the same goal exist in 10 European
countries. Harold Pinter, the playwright from United Kingdom, Mikis Theodorakis, the composer from
Greece, Alexander Zinov'ev, the writer and philosopher from Russia, Peter Handke, the novelist from
Austria, Boris Oliynik, the poet from Ukraine and dozens of influential political parties and organizations
support our demand for freedom for Slobodan Milosevic. 100 Russian senators, more than 100 deputies of
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;li‘gniziat;p;t;?;a;jﬂ?l Eﬁn;::if: 3[1:’ IIt?e grgel; parliament, 500.000 citizens of Ukraine and many others have
fhisivsnde of and: Release Milosevic! And the detained President has received tens of

sands of letters of support from all over the world.
of the ggpi !;;iastor?aézigi of ﬂ;gg;g)pular vote in free E:Iegtiqns, Slobodan Milosevic was elected President
S S e ia in - H'e was elected agamn in 1992, after, under foreign pressure on his
o » Wit 11 wars in the neighborhood, he' decided to shorten his mandate and check popular

ontidence in his policy. In 1997 he was elected President of the Federal Republic of Yugoslavia. During

his time in office, citizens voted six times in general elections. The national policy was always based on
popular vote. Mr. Milosevic is founder and president of the Socialist Party of Serbia, which was the main
force in different governmental coalitions during the same period.

. President Milosevic and his party advocate equality of all peoples, individuals and ethnic groups in
a socially just, democratic society. Because of the success in defending these values and in protecting the
political and economic sovereignty of the country, he became the main enemy for those who produced the
violent break-up of the former Yugoslav federation using extreme nationalism and terrorism. To cover their
dirty work, they had to demonize the leader of the bi ggest nation of the former Yugoslavia, accusing him of
all the terrible consequences that they have brought to the Balkan Peninsula, the bridge between Europe
and The Middle East and the southern road to the Caucasian and Central Asian regions former Soviet
Union.

With his persistent anti-war policy, president Milosevic was the most important participant in all
peace initiatives in the last decade in the Balkans and the main promoter of policies of economic
integration and cooperation in the region. He was celebrated for his contribution to the Vance Plan and the
Dayton Accord that ended the civil wars in Croatia and Bosnia. Now that President Milosevic has been
detained, charges have been fabricated against him for supposed crimes in Croatia and Bosnia. And all this
under the foggy concept of "command responsibility”.

Your Excellency,

President Milosevic is a political prisoner threatened by a purely political show trial in a purely
political institution disguised as a court, with no democratic control, indeed controlled by the governments
of the very countries that waged aggressive war against Yugoslavia.

This institution, created in violation of the UN Charter also violates seriously in its everyday
practice the International Covenant on Civil and Human Rights and all other universal and European basic
documents on the protection of human rights. Presumption of guilt, unlimited detention, retroactive trial,
secret indictments and secret witnesses, and even the use of Western security services to collect evidence -
these are only the most obvious reasons nobody should be extradited to this 'tribunal’, Such a legal monster
should not exist, and certainly not under insignia of United Nations. And particularly with the prospect
that the International Criminal Court, founded properly on the basis of valid multilateral agreement ratified
by the parliaments of founding countries, will soon be established.

Your Excellency,

President Milosevic does not recognize the legitimacy of this ‘tribunal’ and refuses to participate in
procedural steps for his defense. From the 'courtroom' he sends the world strong messages of law and
justice and lessons of patriotism and dignity.

If the president Milosevic were to be sentenced by such an illegal court whose practice proves its
political character and partiality, that would mean the end of the principle of sovereign equality of nations
which is the basis of the UN, an organization created to secure lasting peace, cooperation and development
in the world. That would kill the hope that relations between countries can be based on international law
and democracy. That would mean also that the sovereignty of any nation could become a victim of imperial
geopolitical plans.




Your Excellency,

We appeal to your wisdom and virtue to support publicly our struggle for freedom for president
Milosevic. That would mean justice for Yugoslavia. We also appeal to you to initiate appropriate action by
your government in the United Nations with the aim of abolishing the "tribunal for former Yugoslavia"
which attempts to put on trial one nation in order to crush its freedom and imprison its spirit.

Respectfully,

Former presidential candiddte and Meffber of Parliament, President of the Bulgarian
Antifascist Union, Founder and Co-Chairman ICDSM, Sofia, Bulgaria

! "’ ?Ramsey CLARK,

orney General, Co-Chairman ICDSM, New York, USA

\/ Professor Mikhail N. KUZNETSOV,
Vice-Chairma DSM, Moscow, Russian Federation

b-fébﬁ ' (A bcrghey DOVGAN:,
President of the Peasants' Party, Membérof Parliament, Vige-Chairman ICDSM, Kiev, Ukraine
-

ol istopher BLACK,

Aftormey;Yige-Chairman ICDSM, Toronto, Canada

r A Fulvio GRIMALDI,
ournalist and Film-Maker, Vice-Chairman ICDSM, Rome, Italy

Chairman of the World Union of Freethinkers, Vice-Chairman, IC%, Bonn, Germany

A |
W

Editor of "Targets" newspaper, Chairman of NGQ "Global Reflection",
Vice-Chairman ICDSM, Amsterdam, The Netherlands
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De Joegoslavische oud-president Milosevic (midden) tijdens de zitting van woensdag voor het Joegoslavié-Tribunaal in Den Haag.
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Jorda. Tijdens de eerdere zittingen
werd de oud-president regelmatig
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Milosevic vraagt om
voorlopige vrijlating

van onze redactie buitenland

DEN HAAG - De voormalige Joe-
goslavische president Slobodan
Milosevic wil worden vrijgela-
ten tot het proces tegen hemn
begint. ,Het is logisch en ge-
rechtvaardigd me te laten gaan,
1k zal niet vluchten, Dit is een
gevecht dat ik niet wil missen”,
zei hij gisteren tijdens een
hoorzitting voor het Joegosla-
vié Tribunaal. Voor het eerst
mocht hij vrijwel ononderbro-
ken het woord voeren.

Hoe serieus Milosevic is met zijn
verzoek om voorlopige vrijlating,
is niet duidelijk. Hij moet hiertoe,
net als andere verdachten, een
officieel verzoek indienen bij het
tribunaal, dat hij .een onwettig
instituut” vindt. Bovendien zou-
den de Servische of Joegoslavi-
sche autoriteiten er eerst garant
voor moeten staan dat de ex-pre-
sident van Joegoslavié zich weer
in Den Haag meldt, als het proces
begint.

Dat is zo goed als zeker op 12 fe-
bruari. De enige onzekerheid is,
of de zaak dan alleen gaat over de
misdaden die Milosevic in Koso-
vo zou hebben gepleegd, of dat
Bosnié en Kroatié daarbij worden
gevoegd. De Kamer van Beroep
behandelde gisteren het verzoek
van de aanklagers om het tot één
proces te laten komen. Dat was
eerder afgewezen door de rech-
ters, die Kosovo apart en Bosnié
en Kroatié samen in één proces
willen behandelen,

Als vanouds weigerde Milosevic
in te gaan op de puur procedure-

van Beroep verscheen. Hoofdaan-
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‘Groot-Servié' te creéren. Milose-
vic was volgens de aanklagers het

le aard van de hoorzitting, maar |
presiderend rechter Claude Jorda
liet hem niettemin een halfuur
lang aan het woord. ,Dit is de
eerste keer dat ik niet ben onder-
broken”, stelde Milosevic met
verbazing vast. Anders dan dé
strenge Britse rechter Richard
May staat de Fransman Jorda be-
kend om breedsprakigheid en
lange zittingen.

Slachtoffer

En zo ontvouwde Milosevic zijn

complottheorie, volgens welke

Servié en ,mijn volk” het slacht-

offer zijn geworden van de oor-

logszucht van anderen. Een plan

voor een 'Groot-Servié' bestond

volgens hem niet en het enige

waar de Serviérs op uit waren,

was vrede. ,Hoeveel levens heb-

ben wij niet gered? (...) Wij voch-

ten voor Joegoslavigé. Een half

miljoen Serviérs werd uit Kroatié

verdreven."”

wDoor drie leugens op te tellen,

krijg je de waarheid niet", zei hij

over de drie aanklachten tegen

hem. ,De enige link tussen deze

drie is de misdaad die tegen Joe-

goslavié en mijn volk is gepleegd.

(..} Maar de waarheid is sterker

en luider dan vliegtuigen en wa-

pens.”

Jorda  onderbrak  Milosevic

slechts om hem te wvragen zich

ook uit te laten over het onder-

werp van de hoorzitting. ,Zo te

horen bent u klaar voor het prot

ces; U zou vandaag nog kunnen
beginnen." Milosevic: 1k ben
niet geinteresseerd in procedu-
res. En ik doe daarover geen sug-
gesties.”
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The URL for this article is: http://www.icdsm.org/more/lovie.htm
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http://www.icdsm.org/maillist.htm Receive no more than one article
per day.

Click here to send the link to this article to a friend.

How Madeline A_l:b_right Ordered The Hague
"Tribunal' To Indict Milosevic...

by Jared Israel
[Posted 30 January 2002]

Due to_the stand taken by Slobodan Milosevic, everyone is asking: is
the Hague "Tribunal' a legitimate court? If it is not, if it is in facta
sham, then it must be an instrument of NATO/Imperial rule; there is no
third alternative. And if it is an instrument of Imperial rule, used to
demonize and punish those who, coming from materially poor
countries, nevertheless dare to resist U.S. control, then citizens of the
NATO countries must act against it. Otherwise, shall we not share a
shameful responsibility? (1)

Below are excerpts from a press conference held April 30, 1999.
Louise Arbour, then Chief Prosecutor of the ICTY (The Hague
'Tribunal’) and Madeline Albright, then U.S. Secretary of State, called
it jointly.

At the time, the United States and other NATO countries had spent
five weeks perpetrating the worst crime under international law:
waging aggressive war.

Moreover the United States and its allies:

* Bombed civilian facilities (a war crime), including with anti-
personnel weapons (a war crime); (2)

* Bombed a train and at least one refugee column (both war crimes)

* Bombed Serbian TV (a war crime)

* And deliberately created an environmental catastrophe by bombing
chemical facilities in Pancevo (a war crime). (3)

In the press conference, Arbour made no reference to these publicly
known war crimes. Instead she accepted as her only field of concern
NATO's accusations against Yugoslavia. These accusations, which

have been over and over exposed as being without foundation, and

http://www.icdsm.org/more/lovie.htm 12-02-2002
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even lies, were used to Justify the crime of bombing Yugoslavia, (4)

B) In this highly visible foru

: m, Albright instructed Arbour to indi
President Milosevic. sinstructed Arbour to indict

[Start quote f.rom Albright] "Well, obviously, the question
of wﬁat 1S going to happen to Mr. Milosevic is a subject
that is very much on our minds, and Justice Arbour knows
what we have said both publicly and privately; that she
and the Tribunal need to follow out the trail of evidence to
its conclusion. We, as I said, are supportive of her
efforts." [End quote from Albright]

Instead of rejecting what would be a gross and humiliating interference
if the 'Tribunal' were a real court, Arbour coyly (and shamelessly)
linked the execution of said indictment with increased funding and
help in gathering (or, one should say, fabricating) evidence:

—

[Start quote from Arbour] "We are here, and elsewhere, to
ensure that we get the assistance to move the cases
forward in that direction. Whether it points to any
particular individual, I think the law is very clear: there is
no immunity before our Tribunal for heads of state.
There's no immunity, essentially, for any individual, both
in a personal or a command responsibility position. All our
discussions take place in that framework."[End quote from
Arbour]

e

C) The crucial question to ask about any would-be judicial system is
this: is it independent? That is why Justice is pictured wearing a
blindfold. At the end of the excerpts is a special section featuring
Arbour's references to NATO countries as her 'partners.’

R e e
——

Hmmm. It occurs to me that if you just add one little e’ to 'sham' it
gives you 'shame.’

--J1

B g

Press Conference Excerpts

Secretary of State Madeleine K. Albright and
Justice Louise Arbour, International Criminal
Tribunal for the Former Yugoslavia

Joint Press Conference

Washington, D.C., April 30, 1999

As released by the Office of the Spokesman
U.S. Department of State
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Secretary of State Madeleine K. Albright and

Justice Louise Arbour, International Criminal Tribunal for the Former
Yugoslavia

Joint Press Conference

Washington, D.C., April 30, 1999

As released by the Office of the Spokesman
U.S. Department of State

http://secretary state.gov/www/statements/ 1 999/990430a.html

SECRETARY ALBRIGHT: Justice Arbour and today discussed how
the United States can provide more information to the Tribunal, and
how to speed up delivery of potential evidence to The Hague. I assured
her that we are asking Congress for additional resources for the
Tribunal to meet new demands for investi gations in Kosovo. And we
discussed other needs of her investigations, which I am not going to
get into, but which I assure you that the United States will do
everything we possibly can to meet.

We are also thinking ahead to the Tribunal's needs after the fighting
stops. We have consulted with Justice Arbour and begun planning for

how we could facilitate access by Tribunal investigators to crime
scenes in Kosovo.

The Tribunal now needs real-time support for its Kosovo
investigations, and the United States is determined to give it. The
world needs to know exactly what is happening there, and we are
committed to helping discover it. Milosevic's victims, and those
everywhere who love justice, need to know that there will be no
impunity for those who commit these heinous offenses. And we're
committed to helping the Tribunal ensure that those responsible are
held accountable.

Justice Arbour.

JUSTICE ARBOUR: Thank you. I don't have a statement. I think I'd
rather turn to your questions, except to say that I've had very fruitful
discussions. We had announced a few weeks ago that we now need
unprecedented assistance, in order to respond to the kinds of
allegations that are coming out of Kosovo in a time frame that will
make our work relevant. The discussions I've had in Germany, in the
United Kingdom, here, and that I hope to have in France next week,
are very much a part of our effort to obtain this kind of assistance. I'm
happy to say that the support that is promised to us is starting to
materialize, and I hope that it will permit us to face this massive flow
of information and organize it in a coherent fashion that will allow us
to discharge our mandate in a real-time environment.

QUESTION: Did you discuss an indictment of Slobodan Milosevic,
and did you discuss reports that Justice Arbour is planning to leave this
position; and what is the US view of that?

SECRETARY ALBRIGHT: Well, obviously, the question of what is

going to happen to Mr. Milosevic is a subject that is very much on our
minds, and Justice Arbour knows what we have said both publicly and
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prilvately; thiit she and the Tribunal need to follow out the trail of
evidence to its conclusion. We, as I said, are supportive of her efforts.

She and I did not personally discuss the subject of -- it is my
understanding. We talked about the challenge of the position. I was
there when she was chosen as prosecutor, and I made very clear to her
our tremendous support for the work that she has done and will
continue to do. She is a great public servant, and someone that the
international community has the highest respect for.

JUSTICE ARBOUR: ...We are here, and elsewhere, to ensure that we
get the assistance to move the cases forward in that direction. Whether
?t points to any particular individual, I think the law is very clear: there
is no immunity before our Tribunal for heads of state. There's no
immunity, essentially, for any individual, both in a personal or a
command responsibility position. All our discussions take place in that
framework.

[Arbour used the word "partners" several times in the press conference.
Following are some choice:

'PARTNER' EXCERPTS

1 - Arbour: "we have long-standing relationships with [NATO]
information providers. We are now looking at trying to accelerate the
flow of that kind of information and the quality of the product. Of
course, we're doing so at a time where that the collection capacity of all
these potential providers is taxed by the need for them to collect
information relevant to their efforts in the region.

"So we are, of course, competing with other interests at a time when
we're trying to get access for information for our purposes. It's a
dialogue and a partnership that we have to maintain,"

2- Arbour: "Ican assure you that one of the main subjects of
discussion that I raised -- not only here but in all the capitals that I
visited recently -- is the need for an immediate, very robust arrest
initiative in Bosnia.... I believe that what will ...have a very immediate
impact -- would be the demonstration that we have the capacity to
investigate and we have partners who have the political will and the
operational skills to execute arrest warrants even in hostile
environments."

3 - Arbour: "There's no question that we would like to access the
largest number of pieces [of information] and to have the capacity to
process this information. As I said, I think we've now put in place
mechanisms that allow us, in partnership with many others who are in
the field in Albania and in Macedonia, to try to process refugee
accounts and, from our point of view, select those who will provide the
best base for a court case that will be reflective of the magnitude of

what has transpired."”
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Further Reading:

1) ‘Reichstag Fire Trial, the Sequel," by Jared Israel. Slobodan

Milosevic's first appearance at The Hague 'Tribunal.’ Can be read at
http://emperors-clothes.com/milo/point | htm

2) 'Message from a cluster bomb,' by Norman Solomon can be read at
http://femperors-clothes.com/interactive/l-i.htm#a

3) 'NATO Willfully Triggered Environmental Catastrophe In
k

ugoslavia, by Michel Chossudovsky can be read at http://emperors-
clothes.com/articles/chuss/willful.htm

4) "Why Albanians Fled Kosovo During NATO Bombing,' an
interview with Kosovo archivist Cedomir Prlincevie, can be read at
http://emperors-clothes.com/interviews/keys.htm

5) 'SZAMUELY'S LIST, PART 1 - 22 Reasons Why I Don't Want to
be Imprisoned by the Hague Tribunal' http://emperors-
clothes.com/articles/szamuely/szam.htm

6) 'Back to the Dark Ages? by Jared Israel at http://femperors-
clothes.com/articles/jared/bac.htm

7) 'Learning from the Inquisition,' by Prof. Kosta Cavoski at
http://emperors-clothes.com/articles/cavoski/c-4.htm

#aeck

Subscribe to the ICDSM email list at
http://www.icdsm.org/maillist.htm Receive several articles per week .

Click here to send the link to this article to a friend.
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Nico Steijnen

From: www.DeWaarheid.nu <de.waarheid@tiscali.nl=
To: <Undisclosed-Recipient;;@rhea.tiscali.nl>
Sent: woensdag 30 januari 2002 07:14

Subject: Fw: EMPEROR'S CLOTHES EDITOR TO SPEAK IN LONDON!

SERDBIA ON TRIAL - NATO GUILTY

The ‘Trial' Of Slobodan Milosevie

Public Meeting - Friday 1st Teb. 7 PM

Conway [1all - Red Lion Square, London W1 (Llolborn)
[Posted 30 January 2002]
COMMENTS BY Jared Israel, below

HEAR:
Christopher Black, Chair of Milosevic's Legal Defense Group and Editor of Emperor's Clothes.

Misha Gavrilovic of the British-Serbian Alliance has had over 800 media appearances in the past decade relating to Yugoslavia.

okl
WIIVE BEEN LIED TO ONCLE AGAIN - 11118 TIML ABOUT MILOSLEVIC AND T SERBIAN PI {OPLL
by Jared Isracl

|30 January 2002]

[ am writing this two days before the London meeting concerning the 'trial’ of Yugoslav [x-President Slobodan Milosevie at NATO's "Tribunal' in The
1lague.

forced into an excess of quotation marks because this NATO ‘court' is entirely discredited. Just read Tllegal Tribunal -

Writing about the 'trial,' one is
occhler, the highly respected UN consultant. (Lle also wrote the official UN report on the Lockerbie trial) (1)

Nlegal Indictment’ by Dr. Ilans K.

eline Albright openly demanded that 'Tribunal’ Prosecutor’ Louise

During the illegal NATO bombing of Yugoslavia, U.S. Secretary of State Mad
heading off any possibility that wavering NATO governments would

Arbour indict Milosevie. The purpose: o eriminalize the Yugoslav leader, thus
meet with him. (2)

During the NATO bombing, NATO spokesman Jamie Shea boasted that the ‘Tribunal’ would never indict NATO leaders because NATO controls it
financially. (3)

in fact Milosevic has been on trial continuously in the Western media for fourteen years.

Although the Milosevic 'trial' is slated to start on 12 February,
the supporting chorus - including some left wing intellectuals -

Undoubtedly many of our readers have been persuaded by this media campaign and
that Milosevic is guilty.

The only thing wrong with this trial-by-media is that the defense never got 1o speak and the prosecution lies.

culously document everything we write about Afghanistan and

Perhaps you are wondering how come the editors of Emperor’s Clothes, who meti
s because we've carefully studied the sources and - as with

9/11, are unanimous in saying: the media has convicted Milosevic based on lies. It
Afghanistan and 9/11 - have found the media has not told the true story about Yugoslavia.

And unlike Afghanistan and 9/11, in the case of Yugoslavia for years few people challenged the lics, so they sank in. Worse respected critics of U.S.

foreign policy uncritically accepted the basic premiises of Western policy. It is unfortunate, but it is true.

TO elements out of the Yugoslav League of Communists, Washington pegged

Starting in 1987, when Milosevic led the campaign to throw pro-NA r :
aceusing him of fomenting Fascist deeds by spouting racist demagoguery.

him as a "bad Indian." Politicians and the media attacked relentlessly,

This race-hate charge is the key. Because if Milosevic had in fact organized the Serbs the way ITitler organized the Germans, he would have had to do

it publicly. You can't promote hatred without promoting hatred.

Therefore we can check the accuracy of the anti-Serb, anti-Milosevie campaign by reading what Milosevic wrote, That is, by first reading what he
wrote and then, to check the accuracy, reading what politicians and the media say he wrote.

1 want to ask you to try a little experiment. Below is an excerpt from Milosevic's most famous speech, delivered in 1989 at Kosovo Field. Now before
o talk about nationalism and about the relations between Serbs and other groups in

you go and read it, please make a few predictions. I1e's going N a _
Serbia. Kosovo wasfis legally a province of Serbia, so that includes ethnic Albanians. What is he going to say?

Ilere's Milosevie:
wSerbia has never had only Serbs living in it. Today, more than in the past, members of other peoples and nationalifics also live in it. This is not a
aat it is its advantage. National composition of almost all countries in the world today, particularly

disadvantage for Serbia. [ am truly convinced (I s . ' nposili aln _
developed ones, has also been changing in this direction. Citizens of different nationalitics, religions, and races have been living together more and

more frequently and more and more successfully.
30-01-02
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‘Socialism in particular, being
The only ditferences onc can a
people. Therefore, all people in Scrbia who live from

idp;t;]%r:lsds:;? and just democratic socicty, should not allow people to be divided in the national and religious respect.
OW In socialism arc between hard working people and idlers and between honest people and dishonest
their own work, honcstly, respecting other people and other nations, arc in their own republic.

"DRAMATIC NATIONAL DIVISIONS

"
Aller all, our entirc cou ntry should b is of i

lir ¢ sct up on the basis of such principles. Yugoslavia is a multinat; ity and i i updar
the conditions of tull cquality for all nations that live in it. . : : o communty s e ony

T s i o 5 AP
he crisis that hit Yugoslavia has brought about national divisions, but also social, cultural, religious and many other less important oncs. Among all

Vg el ; : ;
ose divisions, nationalist oncs have shown themsclves to be the most dramatic. Resolving them will make it casicr to remove other divisions and
mitigate the conscquences they have created.

" - .

For as long as multinational communitics have existed, their weak point has always been the relations between different nations. The threat is that the
qucstion of onc nation b.c,mg endangered by the others can be poscd one day -- and this can then start a wave of suspicions, accusations, and
intolerance, a wavc that invariably grows and is difticult to stop. This threat has becn hanging likc a sword over our heads all the time. Intcrnal and
cxternal enemics of multi-national communitics arc awarc of this and thercforc they organize their activity against multinational socictics mostly by
lomenting national contlicts. At this moment, we in Yugoslavia arc behaving as it we have never had such an experience and as if in our recent and
distant past we have never experienced the worst tragedy of national conflicts that a socicty can expericnee and still survive.”

[From Miloscvic's Specch at Kosovo Ficld, 28 Junc 1989, Emperor's Clothes has posted two Western translations. This is the onc made by the U.S.
govermment. The other was madc by the BBC. We shall soon scan and post the actual microfilm copy of onc or both these translations. ]

Thesc words of Milosevic arc never quoted. Would you like to test the accuracy of that assertion? Go to www.google.com and cnfer the phrase:

"allow in socialism arc between hard working people and idlers and between honest people and dishonest people.”
Make surc to keop the "quotation marks.”

You will get two citations. Onc of them is Emperor's Clothes. The other is the Orlando Sentinel, which took it from the text we had posted through
cmail.

Westemn politicians and the media have cither a) licd about Miloscvic or b) parroted those lics through naiveté, servility or corruption.
Here is Robin Cooke, ‘commenting' on (supposedly) that specch. 1 cannot say whether Cooke is a liar or a parro.

"Miloscvic uscd this important anniversary not lo give a message of hope and retorm. Instcad, hc threatened torce to deal with Yugoslavia's intcmal
political difticultics. Doing so thereby launched his personal agenda of power and cthnic hatred under the eloak of nationalisr. All the peoples of the
rcgion have sullcred gricvously cver since.” (Cooke can be read in full at hitp/www. fco.gov.uk/ncws/newstext.asp?2597 until they take it down...)

Isn't that amazing? The man simply, brazenly lics. But it works - it works because nobody - nobody! - rcading his words had cver scen the specch. It's
not in books. We scarched Lexis and found - a BBC translation from 1989 and the Orlando Sentinel. When we first hunted for it, we didn't have
Lexis, so it took days to find it on microfilm in the library,

It'you had rcad Cooke without rcading Miloscvie, wouldn't you have thought, "Maybc Cooke is exaggerating but there must be some truth to it.* But
in fact it was just a lic told to justify the destruction of Yugoslavia. There are now a million re fugces living in Scrbia, viclims of that lic.

Or consider the following excerpt. Here Miloscvic talks about the famous Kosovo battlc of 1389 which marked the onsct of the long Ottoman
occupation of his nation. We have been told that Milosevic and the Serbs treat this battle with a Hitlerian folk-mystique. You know, super-macho,
worship blood and gore. Or clsc with brooding sclf-pity, hatred and a lust for cthnic revenge. You can just picture Hitler all pumped up and spouting
"We arc the master race! We always win!" or "VENGEANCE!" And so on.

Herc is Miloscvic:

"Today, it is diflicult to say what is the historical truth about the Battlc of Kosovo and what is logend. Today this is no longer important. Oppressed by
pain and filled with hopc, the peoplc uscd to remember and to forget, as, after all, all people in the world do, and it was ashamed of treachery and
glorificd heroism. Thercfore it is dificult to say today whether the Battle of Kosove was a defeat or a victory for the Serbian people, whether thanks to
it we fell into slavery or [whether thanks to it] we survived in this slavery. The answers to thosc qucstions will be constantly sought by scicnee and the
people. What has been certain through all the centuries until our time today is that disharmony struck Kosovo 600 years ago. If we lost the battlc, then
this was not only the result of social superiority and the armed advantage of the Ottoman Empirc but also of the tragic disunity in the lcadership of the
Scrbian statc at that time. In that distant 1389, thc Ottoman Empirc!

was not only stronger than that of the Serbs but it was also morc fortunate than the Serbian kingdom.

"The lack of unity and betrayal in Kosovo will continuc to follow the Serbian people like an cvil fate through the wholc of its history. Even in the last
war, this lack of unity and betrayal Icd the Scrbian people and Scrbia into agony, the conscquences of which in the historical and moral sensc exceeded
tascist aggression.”

Not only is this not fascistic, it is downright thoughtful. No, morc; it is lyrical. It has, for want of a better word, soul. It has that depth of fecling you

somctimes find among peoplc who have suffered greatly. The Irish in Ircland have it. My grandparcats, who were East European Jews, had it. Black
ple in the U.S. have it. The Hutus in Alfica have it. And sometimgcs, just somctimes, cven the leaders of opprossed oplc have it. L i

Sfastin Euther King had &. By the cnd of the U5, Civil War, Abe Lina ko had 1. PR umumba had it.
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: ope, the people : : i hamed of
‘f_‘?a’-‘-hcry and glorificd heroism. Thcr(]:for people used to remember and to forget, as, after all, all peoplc in the world do, and it was asha

fell i ¢ itis difficult to say today whether the Battle of Kosovo was a defeat or a victory for the Serbian people,
€l Into slavery or [whether thanks to it] we survived in this slavery."

Aa after all, all peoplc in the world do." There is even a certain gencrosity of spirit here.

And this is the man w|

hom crude liars kike Bush a i 1 :
it o nd Clinton have caricatured

: perhaps they were just looking in the mirror and casting him in their

If'you live in London, go to the mecting and hear Misha Gavrilovic and Chris Black.

Misha s a Serb. So some might say, "Of course he defends Milosevic." But you will scc, Misha is an honcst man.

And what about Chris? He's no Scrb - his parents are London Cockneys. He has no personal stake and he's not oven paid for his Iogal work. Miloscvic
I$ as poor as a church mousc. Chris and the rest of us in the Committee to Defend Milosevie have had to ficld cxpenscs from our own hollow pockets.
This must change - but I bring up this

E point becausc [ wish to stress that Chris and the rest of us in the Commiittee to Defend Miloscvic arc not like
NATO flunkcy intellectuals, bought and paid for. We arc ficreely independent. We say only what we belicve is right. And wc do our homework.

%ﬁloscvic and the Serbian people have been ruthlessly - and ance you know the truth, outrageously - licd about. The mecting on February 1stisat 7
M at:

Conway Hall - Red Lion Squarc, London W1 (Holborn)
Organiscd by the Committee to Defend Slobodan Miloscvic

CDSM, PO Box 18598, London E11 2XB Tel 07786 853565

¥ttttt!l"ltiit-ttlt!ﬂt-ltIttttt*ltt!!tt!"!i!lttttt

The URL for this articlc is: http://emperors-clothes.com/milo/1 feb.htm

It***t‘t-‘t!*t‘lt’lt‘!‘***ii"!V!"Flﬂ*ﬂtt!‘liﬂtttt‘
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From:
To:
Sent:

Subject:

mailservicesnc <mailservicesnc@tiscalinet.it>
<n.h.van.holst@freeler.nl>

woensdag 16 januari 2002 04:02

To Nico Steijnen from Aldo Bernardini

Dear Nico,

0O.K. for the exhaustion of local remedies.

Article 103 of the Charter: it is impossible for me to write the matter in form of an
application, as you suggest. I think perhaps one should write very little about it: my
long writing has been more to bring order in my own thoughts. understand that such
a complicate and theoretical reasoning is not useful for the European Court.
Otherwise let this Court raise the question! We could simply argue at first something
like that:

every decision by Security Council and even more by subordinate organs, like the

Hague Tribunal (if in any case they are admissible), must be conform to the Charter
(art. 25 and art. 2, par. 2). And here the many doubts about the lawfulness of the
setting up of the Tribunal. But still more: no such decision may be contrary to jus
cogens, i.e. the rules of jus cogens of general international law and the ones
expressed in the Charter itself (which I call “relative jus cogens™). As this two groups
of rules mostly coincide in their contents and surely include the fundamental
principles on human rights, it is clear that art. 103 cannot be invoked to overrule
neither “other rulings” protecting human rights (international, including European,
and domestic rulings), nor international responsibility for violations of human rights:
s, inter alia, the responsibility of the Netherlands for actions or omissions in this
field. Article 103 is the basis to affirm the “prevalence” of the fundamental rules of
the Charter (and other acts integrating it, for example on human rights) over, in our

case, the decisions by &a‘?ﬁﬁtﬁy;Council and, insofar they are possible, by subordinate
organs.

With best regards
Aldo Bernardini

16-01-02
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From: Despotovic, Ruza <despot@wish.net>

To: Vlada K SPS <vlada@sps.org.yu>; <U.Dost@addcom.de>; SP-NL <webmaster@sp.nl>;
<speerpunt@wxs.nl>; Slavko Mrdalj <mrdaljs@panet.bits.net>; Radica Dragic
<Dragic_Radica@hotmail.com>; Nico & Neeltje Steijnen <n.h.van.holst@freeler.nl>; Marrie Kardol
<mkardol@mac.com>; Ksenija Sigulinski <sigu@worldonline.nl>; Kale Milan Kasic
<milan.kasic@3web.net>; Joveljic, Nebojsa N <Nebojsa.Joveljic@BHPBIlliton.com>; Jovan Grbic
<SSICC@PLANET.NL>; Jelle van der Meulen <Forum@Volkskrant.nl>; JELA Jovanovic

<nerajov@EUnet.yu>; <J.Elsasser@t-online.de>; <HKampffmeyer@aol.com>; Herman de Tollenaere
<hde_tollenaere@zonnet.nl>; Henny Loodewijk <w.postma@hccnet.nl>; Gordana Milanovic-Kovacevic

<gmkde@yahoo.com>; Era <sontina@sympatico.ca>; Dolf Loth <dolfloth@hotmail.com>;

<beentjes@ision.nl>; Beba <hr
Sent: zaterdag 12 januari 2002 13:11

Subject: Fw: - Ljudska prava - Newsletter FREE SLOBO | - n° §

—— Original Mcssage —

From: ICDSM section francophone <penservicedepresse@yaheo. fr>
To: <liberezmilosevic@free.fr>

Sent: Friday, January 11,2002 10:59 PM

Subject: - Ljudska prava - Newsletter FREE SLOBO ! -n° 5

>FREE SLOBO |

}

= Lettre d'information de la Seetion francophone de

> |ICDSM

= Newsletter of the frenchspeaking section of ICDSM
=

>N° 5 &#8211; 11 Janvier/January 2002

> Webmaster &#8211; Editeur responsable

> Luc MICHEL - email : lucmichelbxl@yahoo.fr

> EsEEmss s SSSS—oEs EEoEs S se e e

> Les nouvelles qui sont données dans ce bulletin le

> sont 4 titre d'information.

> Elle n'impliquent pas nécessairement l'adhésion de

> 1ICDSM,

> en particulicr quant aux informations provenant des

> media oceidentaux.

> The news contained in this newsletter are given only

= for information.

> JCDSM don't approve necessarly these news,

= particularly when information come from western media.

R i e == e ey

> Dans ce numéro 5 vous pourcz lire &#8211;

> In this number 5 you could read :

-

> - MILOSEVIC ACCUSED OF KOSOVO'S GENOCIDE

> - REVUE DE PRESSE : MILOSEVIC DEFIE SES JUGES LORS

> DUNE AUDIENCE PREALABLE

> - PRESIDENT MILOSEVIC : &#8220;BY THIS

> &#8216:TRIAL&#8217; YOU ARE ATTEMPTING TO JUSTIFY YOUR
> CRIMES&#8221;

> - JACQUES VERGES A LA HAYE

> . PRESS REVIEW : MILOSEVIC ATTACKS HAGUE TRIBUNAL FOR
> BRITISH BIAS

> . MILOSEVIC EXPECTED TO CALL WESTERN LEADERS

> - OFFICIAL STATEMENTS PROVE HAGUE 'TRIBUNAL' BELONGS

> TO NATO
~ - PREDSEDNIK SLOBODAN MILO&#352;EVIC U HAEU

o o ——

P ——

= === = e e

2
- MILOSEVIC ACCUSED OF KOSOVO'S GENOCIDE

>
~ The former Yugoslav president Milosevic was to be
~ indicted also for the Kosovo &#8220;genocide&H 8221,

= and the ethnic cleansing. At the reading of the

13-01-02



f;éijc!mcnt he said to the Ha
Fthat the accusations were f3
4~ with the Bntish secret serv
= false,

> But what is more important and no on i

> is the fact that the accusation js primarti?l; ?;53:3‘:::'!|on,
*= the first statement of the US &# 8220;ambassador&#827 1
> lo Kosovo, genceral William Walker, who declared that, ’
i e e of Ko whre 2 s e o
> Serbian forces. It i .-gfllm:uile&#gg_gl g A% CORNGII iy tho
= war time was d :S . éﬂ;?:-ag}’al‘th:s kll-hng e

> us remember. ﬁ'f r‘JI:IEA‘E‘{Z&; b;-«U,.:gcnocldc&ﬁszzl; i
> the train in G’ rialy koking of the refugee convoy,
: : rdelica, in the village of Aleksinac etc

> which made more than 2500 dead, is simply

> called the &#8220:collateral damapc&#8221;, The

> international community takes the term as

= satisfactory, although the human lives were also

= concerned, and the fact is that they were not armed,

= but simple civilians fleeing the war zones. One can

= say that in Racak the civilians were shot from the

= close range, but one could also sec that the Serbian

= civilian targets were chosen as mililary targets

= withoul any foundation. One should believe that

= Miloscvic Killed on purpose, and that NATO killed by
= mistake. What is important, the intention or the
=result 7 I Milosevie intended to kill, NATO also did

> otherwise it would not drop the bombs.

> (Dragan Rakic, Strasbourg, France)

=

=REVUE DE PRESSE :

= MILOSEVIC DEFIE SES JUGES LORS D'UNE AUDIENCE
=PREALABLE

-

> (Par Abigail Levene et Paul Gallagher, LA HAYE ,

= Reuters)

= L'ancien président yougoslave Slobodan Milosevic a

= défié le Tribunal pénal international pour les crimes

> de guerre dans l'ex-Yougoslavie devant lequel il

= comparaissait en prélude au procés sur les erimes

= contre 'humanité au Kosovo, qui doil s'ouvrirle 12

= février.

= Baillant et consultant ostensiblement sa montre,

= l'ancien dirigeant a affich¢ le plus grand délachement

> jusqu'a ce que juge britannique Richard May, qui

= présidait la séance, lui donne la parole.

= "Une opération est en cours pour renverser les réles

= (...) Tout ceci est orienté pour justifier les crimes

= perpétrés lors de 'agression de mon pays par I'Otan”,

= g'est insurgé Milosevie,

> "L'intention est & I'évidence de présenter ceux qui

> ont défendu leur famille, leurs enfants, leur foyer et

> leur pays comme des criminels (...) alors que ceux qui
> ont parcouru des milliers de kilométres pour démolir

> de nuit des maisons en tuant des innocents et détruire

= des maternités, des hépitaux sont, avec les

= terroristes albanais, responsables du grand nombre de

= victimes”.

> Zdenke Tomanovie, conseiller juridigue de I'ancien

> président, a indiqué & Reuters que celui-ci

= s'efforcerait sans doute de faire citer des chefs

> d'Efats et de gouvernements occidentaux en tant que

> témoins lors du proces,

> "Je m'attends, lors de la prochaine déclaration

= publique de Milosevic, & ce qu'il demande que les

> représcntants des pays de I'Otan susceptibles de

> présenter la vérité sur le Kosovo viennent témoigner”,
= a-t-il déclaré au cours d'un entretien téléphonique.

= "Milosevic s'est efforcé de le dire aujourd’hui, mais

> g été interrompu 4 quatre reprises (par le juge May)",

> g-t-il ajouté aprés s€tre entretenu avec son client &
= l'issue de 'audience.

gtlchQgc, Richard May
_lsc and in conspiration
ices, which was also

Page2of 13
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/g?manqvic n'a Pas précisé quels représentants
P/ Milosevic souhaitait faire citer, majs yp, membre de
/> son parti a évoqué le mois dernier le nom de Bill

/= Clinton tandis que les médias spécylai i
e s spéculaient sur celyj de

i ﬂ.@b!oscvic est accusé de porter avec quatre autres
-~ dingeants serbes la responsabilité du meurtre de 900
> Kosovars albano

phones et de l'expulsi :
> 800.000 civils. ¢ fexpulsion de chez eux de

> 11 doit faire l'objet d'un procés séparé pour erimes

= contre IHumanité et génocide, en Croati

- E fle
= en Bosnie en 199293, B
=

> Procédure & Strasbourg :

=A F:hacuue de ses cing comparutions devant le TPIY.
= Milosevic a contesté la compétence de ce tribunal, [] :
> arefusé de désigner un avocat ou de plaider lui-méme
= coupable ou non coupable.

> Le tribunal a interprété cette attitude comme une

= décision de plaider non eoupable et a nommé trois

> junstes inlernationaux comme "amici curiac” ("amis du
> tribunal”) afin d'assurer un procés équitable.

= Me Dragoslav Ognjanovic, avocat serbe du couple, a de
= son ¢dté fait savoir mercredi que Mira Markovic,

> épouse de Milosevic, souhaitait étre 4 ses cotés

= pendant le procés méme si des engagements familiaux et
> politiques l'empéchent d'étre & La Haye pendant toute
> la durée du proces.

> 1 a annoneé que Mira Markovie rendrait une nouvelle
> fois visite 4 son mari du 14 au 17 janvier. Les

> avocats de Markovic disent étre en discussion depuis
> longlemps avee les autorités néerlandaises pour

> qu'elle obtienne un visa 4 entrées multiples et non

> plus des visas de courte durée et 4 entrée unique.

= Faisant valoir que son maintien en détention va 4

> l'encontre de la Convention européenne des droits de
> 'Homme, Milosevi¢ a engagé une procédure a la Cour
> européenne de justice de Strasbourg pour obtenir sa

> libération. Me Ognjanovic a précisé qu'il plaiderait

> cefte cause en compagnie de l'avocat frangais Jacques
> Verges, du Serbe Zdenko Tomanovic, du Canadicn

= Christopher Black et du Britannique David Jacob.

> Me Vergés se trouvait mercredi 4 La Haye pour tenter
> de rencontrer Milosevic qu'il n'a jamais vu

> guparavant,

"‘|.

> PRESIDENT MILOSEVIC :

> &EB220;BY THIS &#8216;TRIAL&#8217;, YOU ARE ATTEMPTING

> TO JUSTIFY YOUR CRIMES&#8221;
=
> (President Milosevic in The Hague, January 9, 2002
[ > (transcript))
> Richard May:
> &#8230;Mr. Milosevic, you have heard what I said. Is
> there anything else you would like to say in
> connection with your trial and what has been said
= today?
> President Slobodan Milosevic:
> To be precise, concerning what has been said today:
| > almost everything we&#8217;ve heard shows that, in the
> guise of having a trial, what is planned here is to
> carry out an operation to reverse scene and culprit.
> This is aimed at producing a fabricated justification
> for the crimes committed during the NATO aggression
> against my country and my people.
> Indeed, this &#8216;indictment&#8217, itself
> conslitutes one of the proofs that what I affirm is
> true. Because all the so-called misdeeds supposedly
= committed by the armed forces of Yugoslavia, which I
= had the honor to command, are, according to the
> &{#8216;indictment,&#8217, supposed to have occurred
> during precisely the time of the NATO aggression

Page3 of 13
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Lgainst my country.
+The intention is obviously to portray y
/> defended their families, childfcn, 1h5 r::]ﬁrd: I::;;)mcg
/' =and homeland as villains, criminals, evil peo‘ e
> Whereas those who traveled thousands of kiFI,orﬁcms t

> destroy those homes in the night, to kill innocent a
- -
: pcloplc, to Ficsiroy maternity wards, hospitals,
i’ bndgeﬁ, railways, h“fliflS, who collaborated with the

> Albanian terrorists &#8211; that those people,
4 responsible for a huge number of victims and enormous
_': i:ﬁ:':;] damage, are good, are correet, and should
ot ¢ support of international public opinion.

;} Dﬁ_jcomPD“nd this absurdity&#8230; (mierophone turned
> Richard May:

= Mr. Milesevie, 1 have already explained how this trial
> \\fi'll be conducted. You will have the opportunity to

> give your defense in the way 1 have described. But now
> is not the time {or that. It is not the time for

> speeches. Our concern now is for the [orm of the trial
= and the proceedings. Would you like to say something
> concerning that? As I have said you will have the

> opportunity to state your defense when the trial

> begins. That will be the right time to do it, not now.

=~ We haven&#8217;t gotten into the essence of the trial.
> Do you wish o say something concerning the procedure?
> President Slobodan Milosevic:

= Well, this isn&#8217;1 the first time I haven&#8217:1
~ been allowed to speak, but I have to say - if you will

> &#8230, (microphone turned ofl)

= Richard May:

~ You will have the opportunity to speak and will be

- allowed to speak at the proper time, during the trial,

> As I told you, this is not the right time. We are now

- concerned with procedural matters. So, you have to

> limit your remarks to that, and when the trial begins,

= as ] have said, the time will come for you to make

> your statements. You can do that and expound your

= defense. Please, do you wish to say somcthing

- concerning procedure or not?

= President Slobodan Milosevic:

- [ want to confirm that you have not oftered a single

= argument in response to the very clear legal facts I

> have presented regarding the illegality of this

= &#8216:court&#8217;, established by a resolution of a
> Security Council that has no legislative nor judiciary

> power and that could hardly transfer prerogatives it

~ does not have, since as lawyers you very well know

> that a right which one docs not posses cannot be

= transferred.

= In any case.... (microphone turned off)

= Richard May:

~ Mr. Milosevic, we have already made a dec ision

> regarding that question and it is no longer an issue

= up for debate. Do you wish to say something else

> regarding the procedure or shall we finish?

= President Slobodan Milosevic:

> Well, if you&#8217;re going to limit the questions

> can raise, then regarding the procedure I would say

> the following: according to the natural definition,

> which applies to any court, it must be neutral and

= impartial. And look at this &#8216;court&#8217;: the
< indictment is based on allegations provided by the

> English Intelligence Service; the judge is English;

> the prosecutor is English; the Amicus Curiae is

> English; and I &#8230; (microphone turned ofT)

= Richard May:

- Mr. Milosevic, we have listened to you patiently and

> we are listening to you patiently. Several times you

~ have been told that this hearing deals with procedural
< matters only. You will have the Opport'umty to state

> your defensc during your irial and to give all the
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.,tajtcmen s you want. Now is ng
+This hearing is adjourned, Pleas
=

> JACQUES VERGES A LA HAYE
=

t the time for that.
€ rise,

‘.z LA HAYE (AFP)- L'avocat francais Jacques Verges se
> trouvait mercredi matin ay siege du Tribunal pénal
> international (TPyde La Haye pour demander

z l'autorisation de rencontrer l'ancien président
* yougoslave Slobodan Milosevic,

> "Je suis venu ici pour le
> la procédure lancée deva
> droits de 'homme ay suj
> indiqué Jacques Verges,
>M. Milosevic a présenté un recours devant la
= européenne des droits de Thomme de Strasbo
> contester la légalité de son transférement de
>4 La Haye, la légalité de sa détention et |a

> légimitité du TPI, M, Verges a été pressenti par les
= proches de M. Milosevic pour étre son congeil de
> la cour de Strasbourg,

> L'avocat frangais a indiqué qu'il espérait rencontrer

> M. Milosevic dans sa prison ce mercredi. Toutefois, un
= porte-parole du TPL a indiqué que la procédure pour

= rencontrer un détenu du TPI prenait un certain temps

= et que M. Vergés n'avait praliquement aucune chance de
= rencontrer aujourd'hui l'ancien chef de I'Etat

> yougoslave,

= M. Vergés a réitéré ses arguments sur lillégalité du

> TP1, un tribunal qui enfreint, selon lui, "les

> principes élémentaires du droit”, L'avocat frangais a

> répété que le Conseil de sécurité n'avait pas le

> pouvoir de créer un tribunal, estimant que la création

> d'une telle instance relevait, selon le droit

> international, d'une conférence internationale. Il

> ¢galement estimé que le TPI ne pouvait pas juger des

> faits commiis avant sa création.

> "En France, il y a cu un seul cas d'application

> rétroactive du droit pénal, ce sont les sections

= spéciales durant 'occupation”, a dit M. Vergés. M.

> Vergés a eslimé que le fait que le TPI puisse fixer

> lui-méme sa procédure était "une violation compléte de

> la séparation des pouvoirs™. Le TPI a été créé en 1993

> par 'ONU pour juger les crimes de guerre commis lors

> des conflits qui ont abouti au démembrement de

> l'ex-Yougoslavie,

> M. Milosevic est inculpé de génocide, crimes de guerre

> et crimes contre 'humanité pour son réle dans les

> conflits du Kosovo, de Bosnie et de Croatie,
>

> PRESS REVIEW ;
> MILOSEVIC ATTACKS HAGUE TRIBUNAL FOR BRITISH BIAS

-

rencontrer dans le cadre de
nt la Cour européenne des
¢l de son enlévement”, a

Cour

urg pour
Belgrade

vant

> (lan Black in Brussels, Thursday January 10, 2002, The
> Guardian)

> Slobodan Milosevie launched a blistering atiack on

> Britain yesterday as the Haguc war crimes tribunal

> [inalised arrangements for his historic trial, due to

> start next month. Checking his watch 1o display

> contempt as the UN court discussed witnesses and

> evidence relating to charges over Kosovo, the former

> Yugoslav president complained that the fact he was

> facing a British judge was evidence of bias,

> Judge Richard May, presiding over the three-man bench
> with colleagues from Korea and Jamaica, cut off Mr

> Milosevic's microphone and left the courtroom, saying:
> "This is not the time for speeches. We have listened

> to you patiently." Making his fifth appearance since

> being handed over last year, Mr Milosevic also accused
> prosecutors of following British intelligence reports

> about ethnic cleansing in Kosovo.

> "Look at this court,” he said. "Courts should be

Page 5 of 13
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_mpartial. The indictment has been raj i

+'what the British intelligence service il::ci:i.;cc]a‘rsmg ©

i ; . - The

> judge is an Englishman." Tribunal sources said the

> were Qlcased Mr Milosevic finally appeared to be y

= engaging positively in his own defence. Lawyers for

> Mr Milosevie :said that he now wanted to call

> w_lmcs:scs, which would include the former US president

> Bill Clinton, the prime minister, Tony Blair, the

> fom'{cr foreign secretary Robin Cook, and Madeleine

> Albright, the US secretary of state at the time of the

> Kosovo conflict. However, no formal request has been

> made to the court,

> The court has entered not guilty pleas on his behalf

> 10 all three indictments and appointed three

> international lawvers as "[riends of the court” to

> ensure a fair trial. Mr Milosevic is due to go on

> trial on February 12, accused of responsibility for

> the Serb campaign of killings and expulsions of

> Kosovo Albanians in 1999. Unless prosecutors change

> the court's mind in the next few weeks, he will then

> face a scparate trial on charges of crimes against g

> humanity and genocide in Croatia in 1991 and in Bosnia ‘;,'l j FrAar DAy )
> from 1992-95. w’? . PR
= The Kosovo indictment accuses Mr Milosevie and four j v. 0d 9
> other Semior Serbs of responsibility for the murder of / -
90,000 Kosovo Albanians and the expulsion o -Z 5 4w EOT f?w‘? /j-dfu.g B
> civilians from their homes. Mr Milosevic did his best A /A Z
> to look bored and uninterested, but attacked as soon

= as Judge May gave him the {loor, insisting that Nato,

> not Belgrade, should be in the dock. "All this is

> geared lowards a construed justification for the

> crimes committed during the Nato aggression on my

> pation," Mr Milosevic said. "Quite obviously the

> intention is to [portray] those

> who defended their families... and country as

> criminals and evil people.”

> Prosecutors asked judges to withhold witnesscs'

> identities before they testify to avoid any

> possibility of intimidation. Judge Patrick Robinson

> refused the request in the interests of ensuring

> proceedings were consistently transparent. He added:

> "We have to make sure he gets a fair trial - that is

> our fundamental obligation."

00

-

> MILOSEVIC EXPECTED TO CALL WESTERN LEADERS ’
=

> Reuters : at Trial; UN judge wants quick Kosovo trial

= for still-defiant Milosevic.

> THE HAGUE -- Slobodan Milosevic fired off another
> tirade against the U.N. war crimes tribunal Wednesday
> but is expected to play a new card when he goes on

> trial next month by calling NATO leaders as witncsses.
> Yawning and checking his watch frequently, the former
> Yugoslav leader looked nonchalant at a hearing at the

> court in The Hague as officials discussed the nuts and

= bolts of his Kosovo war erimes trial set to begin on

> February 12. He then sprang to life when British

> presiding judge Richard May gave him the floor,

> insisting once again that NATO — which bombed Serbia
>in 1999 after a Serbian crackdown on Kosovo's

> Albanians — and not Belgrade was the true villain,

> "An operation is under way to reverse the scene and

> the culprit... All this is geared toward a construed

> justification for the crimes committed during the

> NATO aggression on my nation," Milosevic, 60, said
>slowly but firmly in Serbian.

> A legal adviser to Milosevic said he expected the

> former president, who has not appointed a defense

> attorney and plans to conduct his own defense, to turn

= the tables on Western leaders by putting them in the
~ witness box during the trial. "I expect when Milosevic
> next addresses the public he will demand that leaders
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ANATO countrics, who are able to present the truth
~on Kosovo, come to testify," Belgrade-based lawyer
/= Zdenko Tomanovic told Reuters by telephone,
/ = "Milosevic tried to say this today but he was
> interrupted four times (by Judge May)," added

> Tomanovic, speaking afler he met Milosevic following
> the hearing. He did not say which leaders might be

> called but a leader in his party was quoted last month
> as saying former U.S. President Bill Clinton would be
> su:_n_moncd. Media speculation has also mentioned
= British Prime Minister Tony Blair. Commentators
> believe Milosevic hopes that by calling Western

> leaders as witnesses he will be able to humiliate them
> and to show that they worked closely with him during
= much of the 1990s as the old Yugoslavia broke apart in
= bloodshed.

> Milosevic may also be aiming to get Western leaders to
> give damaging information about ethnic Albanian

> puerrillas, in the hope of strengthening his argument

> that military action in Kosovo was legitimate

> suppression of an insurgeney. Judges have the final

> say on whether witnesses may be called, but if they

= decide someone should testify then they have the power
> to compel the witness to come to The Hague. At his

= five appearances before the tribunal — which has held
> him in custody since Serb reformers sent him to the

= Hague in June &#8211; Milosevic has repeatedly

> lambasted the courl as an illegal tool of his Western

> foes in streams of invective before being silenced by

> May.

> He has refused even to plead to the charges, in an

= unprecedented display of contempt for the U.N.

> International Criminal Tribunal for former Yugoslavia,
= In his final broadside Wednesday before Judge May cut
= him off and adjourned the session, Milosevic took &

> fresh tack in his allegations of tribunal bias. "Look

> at this court. Co Id be impartial.

= indiciment has been raised according to what the

> British intelligence service has said. The judge is an

> Englishman. The amicus curiae is,,," he said.

> A UN judge on Wednesday ordered prosecutors to limit
> the number of their witnesses when former Yugoslav
> president Slobodan Milosevic goes on trial next month
> over war crimes committed in Kosovo, urging a short

> frial. Strains emerged when the prosecution presented

> g witness list and a general timetable for its case,

> prompting Wﬂﬂm\ﬂm
> his dis%gﬂmﬁ_tgﬂﬂl—mwﬁ "We have
> in mind a shorter case.” The court cut the number of

> live witnesses to be called by the prosecution lo §_0

=out of 1101Tpro so said he i_ .
> the number of written statements to be admitted during
> the case.

> Well known French lawyer Jacques Verges also attended
> Wednesday's hearing. Verges has been hired by the

> former president to plead his case against his arrest,

= transfer and detention by the tribunal before the

> European court of human rights in Strasbourg. He

> underlined Milosevic's complaints against the legality

= of the UN court adding it was inadmissible that the

> tribunal could establish it's own rules and

> regulations which is contrary to the idea of a

> separation powers,

>

> OFFICIAL STATEMENTS PROVE HAGUE 'TRIBUNAL' BELONGS TO
> NATO

-

> (by Jared Israel, Originally posted 30 June 2001,

> Updated and expanded 7 January 2002]

> Of course you've heard of the ICTY, also known as The

> Hague 'War Crimes Tribunal.’ That's the outfit that

> kidnaps Serbian leaders (including Slobodan Milosevic)
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4nd puts them on 'trial.’ Did you think the ICTY wa
/ [‘a?‘r-mir_lded UN court, free to indict anyone ch&rgcds a
= ¥ -
. ]S:;:f;bl';' A ;’rcss Conference by NA IQ spok_csmau Jamie
ook place May 17, 1999, that is, during the

> {"JATO aggression against Yugoslavia,

> "QUESTION: Jamie, I wonder if'y
> speech made by Justic —

= Criminal Tribu!na] last i{g:fl:-\_ollr e Inleanonal
sl » 8 copy of which [ left
s ry line secretary S0 that you would have

= reference 1o it. Judge Arbour in her specch said that

> as a result of the NATO initiatives being initiated on
=24 M?.rch the countries of NATO have "voluntarily

= submitted themselves to the jurisdiction of her court

= whose mandate applics to the theatre of the chosen

> military operation and whose reach is unqualified by

= nationality and whose investigations are triggered at

> the sole discretion of the prosecutor who has primacy

> over national courts,” Does NATO recognise Judge

= Arbour's jurisdiction over their activities?

> "JAMIE SHEA: Tirst of all, my understanding of the UN
> resolution that established the Court 1s that it

= applies to the former Yugoslavia, it is for war crimes

= comrmitted on the ferritory of the former Yugoslavia.

> "Secondly, 1 think we have to distinguish between the

> theoretical and the practical. [ believe that when

> Justice Arbour starts her investigation, she will

> because we will allow her to. It's not Milosevic that

> has allowed Justice Arbour her visa to go to Kosovo to

= carry out her investigations. If her court, ns we

= wanlt, is to be allowed access, it will be because of
>NATO so NATO is the fricnd of the Tribunal, NATO are
> the people who have been

= detaining indicted war criminals for the Tribunal in

> Bosnia. We have done it, 14 arrests so far by SFOR,

> and we will continue to do it.

= "NATO counines are those that have provided the

> finance 1o set up the Tribunal, we are amongst the

> majority financiers, and of course to build a second

> chamber so that prosecutions can be speeded up so lel

> me assure thal we and the Tribunal are all one on

= this, we want to see war criminals brought to justice

> and I am certain that when Justice Arbour goes to

> Kosovo and looks at the facts she will be indicting

= people of Yugoslav nationality and I don't anticipate

> any others at this stage."

> [Our Emphasis. May 17, 1999 Transeript of NATO press
> conference by Jamie Shea & Major General W. Jertz in

> Brussels Transcribed by M2 PRESSWIRE (c) 1999. To see
> the quotation in context of the full transeript, po

‘ou could comment on a

>to:

> hitp://emperors-clothes.com/does/jertzback htm#h-list_quote
>]

&

> WASHINGTON CREATED IT;, NATO MAKES IT POSSIBLE
>
> Did you think critics were indulging in hyperbole when
> they said Madcline Albright was "Mother of the
> Tribunal"?
= EXHIBIT B: Excerpis from speech by Gabrielle Kirk
> MeDonald, President of the Hague Tribunal, at her
> award ceremony at the American Supreme Court on April
=5,1999.
="] am also pleased to be here tonight as a guest of
> the Coalition for International Justice, which was
> founded in 1995 with assistance from CEELI and the
> Open Society Institute. The Coalition has been a great
> source of support to the Tribunal. CIJ jumped in early
> and has stayed involved ever since. From running a
> workshop to assist the defense counsel in the very
= first trial, through seminars for the judges...

Page 8 of 13
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ontext)
‘Without the Co-operation of the
#nthe former Yugoslavia angd
/ ? fommunity as a whole, the Tribunal had ng way of
> L}nngmg even a single accused to trig), :
> "Nevertheless, we persevered and did wi

> build the mslitution. We benefited from

states and enjtjpg
the miemational

hat we could 1o
the strong

Suppc mments and dedicat,
= individuals such as Secretary Albright. As the “

= permancnt Tepresentative to the United Nations, she
> h&!:l worked with unceasing resolve to establish the
? Tnbunal._hldced, we often refer to her ns the "mother
> of the Tribunal”, And ] am proud of what we have

- After those first years of struggl;
o ! gling to
= simply establish (he court, we have now really gotten

= on with the substance of our mandate," (context)
= (From

> http:// WWW.piet-peti.org/ Le_ws.-’arc!live.",d_f\p_ﬂﬂCTY.()d.{}S. htim|
> 10 see the quotations in context of the full Speech,

. :
- 2o to;

= hlldg:#@;perors-clutljcs.comfdocs.f'kirkbnck.lllm#h-lisl quote]
>an

> httg:a’#emgro@-cIolhes.conlfdoes_&;irﬂqﬂ.ﬁhlm#h-list quote?
=) - ’
=

> Emperor's Clothes Note:

> The Open Society Institute, which Ms. McDonald found
> 50 helpful, is George Soros’ outfit. The Open Society
= acts as a kind of high-profit wing of the CIA. On the
= one hand, Mr. Soros is a ruthless currency-speculator,
= implicated in savaging the Thai economy, which

> launched the great Asian crash. On the other hand, his
> foundation sets up and funds front groups throughout
> the former Socialist couniries and elsewhere as

> beachheads for U.S. penetration. This role is touched
= on in the Emperor's Clothes interview with

> representatives of the Belgrade radio station, B292,

= prior to the Yugoslav coup d'état of October 2000. See

= htlp:!fwww,cmDerors-clglhcs.comfintcrvicws-’cmperor.!m
=

= CEELL the American Bar Association-Central and East
> European Law Initiative (www. abanel.org/ceclif),

= appears to be part of a web of governmental,

> semi-governmental and seemingly private organizations
> which work together to develop Fifth Column

> organizations in countries targeted by the U.S.

> Empire. One of the main coordinators of this apparatus
> is the National Endowment for Demoeracy, about which
> see:

> 'US Arrogance And Yugoslav Elections' at

> http:/emperors-clothes.com/engl. htm#z

> and

> Eviscerating Democracy’ at

> ttg:f!emge_ror&cigthcs.cg@aﬂiclesfszamgel;,'fncdg.htrn
=

> The integration of government agencies with

> high-powered private agencies in determining the

> content and efTective practice of U.S. foreign policy
> is most disturbing. Private agencies, armed with the
> image of humanitarian concern, in fact permit

= powerfully connected imperial strategists to direct

> public policy beyond public scrutiny. At the same

= time, such groups can exploit their seemingly expert,
> independent status to make statements and publish

= reports and books which might be recognized as

> propaganda if issued by government sources, Thus CEELI
> aggressively supports U.S. government propaganda
> claims about Kosovo.

> An excellent example of this sort of Imperial activism
> is Human Rights Watch, whose role in the assault on
> Macedonia, and also the makeup of its Board of
= Directors, is discussed at

‘1
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dg_p:ff\\r\ﬂ\".ﬁll’l erors-clothes.com/articles/t,
WASHINGTON FINANCES IT es'treanorhrw. him

-
/ = Did you think this "United Nations" i

= Trib}n:lal was funded by the Unﬁgz Jiﬁgtir;mes
> Exhibit C: The Tribunal Thanks Washinnlo;1 for Donaling
.: the Money to Do Washington's Propaga:dn Work e
> "Press Release - Communiqué de presse |
= (Exclusively for the use of the media. Not an official
> document)
> The Hague, 19 April 1999
= JL/PIU/397-E

="THE UNITED STATES PLEDGE USD 500,000 TO

> ::TRIBUNAL&#SZ]?‘,S OUTREACH PROJECT

= "PRESIDENT MeDONALD GRATEFUL FOR GENEROUS CONTRIBUTION
> "On behalf of the International Criminal Tribunal for

> the former Yugoslavia, the President of the Tribunal,

> Judge Gabrielle Kirk McDonald, has expressed her deep

> appreciation to the U.S. Government for its pledge of

= USD 500,000 for the Tribunal&#8217;s Outreach project.
> Harold Koh, the US Assistant Secretary of State for

> Demoeracy, Human Rights and Labour, announced the

> donation at a press briefing at the Tribunal on Friday

> 16 April 1999.

> "This generous contribution, which makes up over a

< third of the total Outreach budget, will, as Assistant

= Secretary of State Harold Koh noted ‘allow the

= Tribunal to carry its message of impartial justice not

> only to governments and legal practitioners in the

= former Yugoslavia, but, most of all, to the families

= of vietims.'

-~ "The President urges other countries and organisations

> 1o support this vital project, which is aimed at

> bridging the communications gap between the Tribunal

> and the people of the former Yugoslavia and helping in

~ the international community&#8217;s ove rall

> reconciliation efforl."

= (From:

> !mmmusﬁﬂ:pmme‘vﬂamhivefhwmrﬂ
-

=)

>

~ PREDSEDNIK SLOBODAN MILO&#352;EVIC U HAGU,

-

> 9. januara 2002. godine (stenogram)

= KONSTRUISANJE OPRAVDANJA ZA 7ZLO&#268;INE POD VIDOM
- SU&#272:ENjA, KAKO BI ONI KOJI SU,

= SARA&#272;U]'U&#262;1 SA TERORISTIMA, UBLJALI NEVINE
>LjUDEI RU&#H3SZILI PORODILI&#352;TAT BOLNICE DOBILI

> PODR&#352;KU ME&#272;UNARODNOG JAVNOG MNJENJA

~ OPTU&#381;:NICA NA BAZI NAVODA ENGLESKE

~ OBAVE&#352, TAINE SLU&#381;BE, SUDIJA ENGLEZ,

> TU&#381;ILAC ENGLEZ, AMIKUS KURIE ENGLEZ...

> SAVET BEZBEDNOSTI KOJI NEMA NI ZAKONODAVNU NI SUDSKU
~ VLAST, OSNIVANJEM "SUDA" NA NJEGA PRENOSI

> OVLA&#352;&#262;ENjA KOJA NEMA

=
> RI&#268,ARD MEJ:
= (.....) Gospodine Milo&#3 53;evi&#263;u, &H269;uli ste
- &#353;ta sam rekao. Recile sada da li postoji jo&#353;
< ne&#353:10 &#353;10 biste Vi hteli da ka&#382;ete u
- vezi Va&#353:eg su&#273;enjaiu vezi onoga &#353;to
> je danas re&#269;eno?
> PREDSEDNIK SLOBODAN MILO&#352;EVI&#262;:
> Upravo u vezi onoga &#353:to je danas re&#269;eno -
> gotovo sve &#353;10 smo &#269:uli pokazuje da pod
~ vidom su&#273;enja treba da se izvr&ii353;i operacija
= zamene krivea, usmerena na proizvodnju jednog
> konstruisanog opravdanja za zlo&#269;ine kojisu
~ izvr&#353;eni u NATO agresiji na moju zemlju i moj
> narod. &#268;akiova oplu&#382;nica predstavlja jedan
~ od dokaza da je ovo &#353;t0 tvrdim 1a&#269;n0, jer
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f sva t?.avodnu ncdcln_ koja su po&#269;injena u skladu sa

> tom "optu& 382;nicom" od strane oru&#382;anih

: iugosladvu_c, kajima sam ja imao &#269:ast d;’ .
= komandujem, precizno su po datumi :

> vremenski okvir u kc—mcjepizvr&#?;gl?ezr:z&ri:"ﬁi:]cna :
> pakta na moju zemlju. 1 By
> Na_!ncrajc, 0&#269;1gledno, da se objasni kako su oni

> koji su branili svoje porodice, svoju decu, svoj

> ku_&#EG}_;ni prag, svoj dom, svoju domovinu - zlikovei

> I-:r'1.rmna'tc1, zli ljudi, a da su oni koji su pre&#353;li |

> hiljade kilometara da bi no&#263;u ru&#353:ili ;jihovc

> kud&#263;e, ubijali nevine ljude, ru&#353;ili ’

> pcrod.iii&#353',ta, bolnice, mosiove, pruge;, vozove, da

> su oni koji su u saradnji sa albanskim teroristima ’

= ocigmforni za ogroman broj &#382;ravaiza ogr::mmu

> materijalnu &#353;tetu - dobri, ispravni i da treba da

> dobiju podr&#353:ku me&#273;unarodnog javnog mnjenja.

> Da apsurd bude ve&#263;i, .... (isklju&#269;en

= mikrofon)

> RI&#268.ARD MEI:

> Gospodine Milo&#353;evi&#263;u, ja sam ve&#263; rekao
> na&#269:in na koji &#263;e se voditi su&#273:enje. Vi
> &#263;ete imati mogu&#263;nost da iznesete svoju

~ odbranu i 1o na na&#269:in koji sam opisao. Ali sada

> nije vreme za to, nije vreme za govore. Ono &#353;to

> nas sada zanima je zapravo forma su&#273:enja i

> postupak kojim &#263;emo se voditi, Dali Vi

> &#382;clite da ka&#382;¢le ne&#353ilo 0 tome? Kao
~ &#353:10 sam rekao Vi &#263;¢te imati priliku da

> iznesete svoju odbranu kada su&#273;enje po&#269;ne.
> To &#263:¢ biti pravo vreme da se to uradi, a ne sada.

- Mi sada nismo u&#353;li u sukit353;tinu su&#273;enja.
- Mi se sada bavimo samo procedurom. Da li &#382;clite
- ne&#353:to da ka&#382ete 0 proceduri?

= PREDSEDNIK SLOBODAN MILO&#352;EVI&#262;:
> Pa, nije prvi put da nemam prliku da govorim, ali

= imam da ka&#382;em - ako &HE263 et ...

> (isklju&#269.en mikrofon)

> RI1&#268,ARD MET:

= Ima&#263;ete priliku da govorite i bi&#263;¢ Vam

> dozvoljeno da govorite, a u odgovaraju&#263;¢ vreme,
= za Vreme su&#273:enja. Kno &#353:to Vam je

- re&#269:eno, ovo sada nijc pravo vreme. Mi se sada

> bavimo proceduralnim pitanjima, Dakle, morate da

> cgrani&#ZﬁQ;ite Va&#353;¢ primedbe na to, a kad

~ su&#273;enja po&H269ne, kao &#353;to sam rekao,

= do&#263:1 &#263;e vreme da Vi date svoje izjave. Vilo
= mo&i#382;ete da u&#269;inite i da iznesete svoju

- odbranu. Molim Vas, da li &#382:elite da ka&#382:cte

- ne&#353;10 o proceduri ili ne?

- PREDSEDNIK SLOBODAN MILO&#3S2EVI&H262,:
- &#381:¢lim da konstatujem da niste ponudili ni jedan

> grgument na veoma jasne pravne &#1260;injenice koje sam
> ovde izneo u vezi sa nelegalno&#353;&#263;u ovog

- "guda", osnovanog Rezolucijom Saveta bezbednosti koji
- nema ni zakonodavnu ni sudsku vlast i koji nije mogao

> preneti ovla&#353;&#263;enja koja nema ni na koga, jer
> kao pravnici dobro znate da se ne mogu preneti prava

= koja ncko nema. U svakom slu&#269;aju, .....

> (isklju&#269;en mikrofon).

> RI&#268:ARD MEL

= Gospodine Milo&#353;evi&#263;u, mi smo ve&#263; doneli
= odluku po tom pitanju i to nije predmet dalje

= rasprave. &#381;elite li da ka&#382;cte ne&#353:t0

- drugo u vezi procedure ili &#263;cmo zavr&#353;it7

~ PREDSEDNIK SLOBODAN MILO&H352EVI&H#262::
= Pa, ako &#263;ctc da me ograni&#269;avate samo na

~ pitanja koja mogu da pokre&//263.em, onda bih rekaou
. vezi sa procedurom jo&#353; slede&#i263;¢: po prirodnoj
= definiciji svakog suda - sud je neutralan, _

- nepristrasan. A pogledajte ovaj "sud™: optu&#382;nica

= je podignuta na bazi navoda engleske obave&#353: tajne
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! gp38zbe. sudija je Englez, tu&#382;ilac Englez,

;‘n xus kurije Englez, 8 ja..... (iskljud#269:en

~ mikrofon)

7 RI&#268.:ARD MEJ:

~ Gospodine Milo&#353;evi&#263;u, mi smo Vas

> pa&#382:ljivo slu:_?e.#353;ali i pa&#382:ljivo Vas

> slu&#353;amo. Vi&#353;¢ puta Vam je re&#269:eno da se
> ovo rod#269;i&#353:te bavi isklju&#269ivo

> prpf:eduralnim pitanjima. Vi &#263;ete imati svaku
> priliku na Va&#353;em su&#273;enju da ka&#382-ete
> svoju odbranu i da date sve svoje izjave. Za to sada |

> nije vreme. ‘

> Ova rasprava je zavr&#353;ena. Molimo ustanite

> (SPS press office &#8211; Beograd) '

=

= Cette lettre d'information est grat
> abonnez ou si vous ne désirez plus la recevoir :

> adresscz un message a liberezmilosevic@frec.fr.

> This Newsletter is {ree of charge. To receive it

> regularly or if you don't want to receive its future

> editions : send a mail to liberezmilosevie@free fr .

= Editeur responsable et Directeur de publication :

= Luc MICHEL (128/01 rue de Montigny &#8211; B/6000
= Charleroi)

> Comité International pour la défense de Slobodan

> Milosevic

= ICDSM- Section francophone

= Contact Belgique, Suisse et International :

> Email ; lucmichelbxl@yahoo.fr

= Tél. 02/218.73.09 &#8211; International ++ 322 218 73
>09

- Fax 02/218.73.59 &#8211; International ++ 322218 73
>59

= Contact France :

> Email : liberezmilosevie@(ree.ir

> Tél, et Fax 01 43 83 75 32

} —— e =ﬂ!'!-1-—.’-__—==='_‘__-=f ey e T R PR e
- Pour plus d'information &#8211; For more information :
~ Website ICDSM francophone (Frangais, Anglais, Serbe)
> http//www. liberez-milosevic.{r.st/

> Consulter aussi &#8211; See also:

- Website SPS (Serbe et Anglais) :

> ttp_:.l'f\m\rw.sgs.org.m!cng{cxglcrer._m

> [CDSM international : http://www.icdsm.org/

= JCDSM Deutschland : http:/www. free-slobo.de/

= PCN-NCP'S YUGO INFO :

> htip://wwiw.pe n-nep.com/yougoslavie.him (Information en
- Francais, en Serbe et en Anglais - Information in

~ French, Serbian and English)

> Serbian Network : hitp://www.srpska-mreza.com/

>

=3

=

~ Do You Yahoo!? - Une adresse {@yahoo.{r gratuite et en francais !
- Yahoo! Courrier : hitp://courrier.yahoo fr
-

=

> Yahoo! Groups Sponsor
> Tiny Wireless Camera under $80!

~ Order Now! FREE VCR Commander!

> Click Here - Only 1 Day Left!

> http:/us.click yahoo.com/W oOlbB/7.PDAAYSSFAATYQolB/TM
> e

=

- 7a izlazak sa liste, posaljite prazno pisimno na:

> ljudska p_rava-unsubscg'bc@cg[augs,cgm

>

> Za upis novih clanova, prazno pismo sa emaila

> novog clana na adresu:

W AT
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van hoilst en steijnen

From: Jovan Grbic <ssicc@planet.nl>

To: <briefs@siem.net>; <chuck@hulshoff.nl>: <michel.collon@skynet.be>;
<106057.1021@compuserve.com>; <camp@antiimperialista.com>; <n.h.van.holsi@freeler.nl>

Sent: donderdag 1 november 2001 09:10

Subject: THE SECOND ACT OF THE CRIME AGAINST SERBIAN PEOPLE - full transcript
THE SECOND ACT OF THE CRIME AGAINST SERBIAN PEOPLE

(lull transeript ol Milosevic's "Jaceuse,” delivered in the Haguce)

The Hague, 30th October 2001
SLOBODAN MILOSEVIC:

1 demand thal you disqualify the prosceulor for obvious reasons, and
1

will mention only two. Firsl, we heard her yesterday, loud and clear,
reading the indictment concerning Kosove, which only deals with
events [rom the 24ih of March untl the end of first weck of June,
when, second, the whole planet knows that il is exactly [rom the 24th
March until the first week of June, nelusive, that NATO commitied
ils

criminal aggression against Yugoslavia,

I'he indictment and what we have heard implics that NATO did not

corimil §
aggression against Yugoslavia, bul rather thal Y ugoslavia commillcd ,._.r{{‘ 1 j: itel 7O -f'.r:j' e ¢ '\/f;’lyf?/fc.d
aggression aganst ilscll and (herelore The_consequences ol E ,{’ !

scvenly-cight days and seventy-cighl nights of bombing Y ugoslavia, in

which 22,5;350 lons ol bombs were delivered causing huge number ol -"‘1‘(\

vicliifis - these are not eileets of any NATO aggression, but instead
are 1he efleets of the aggression Y ugoslavia commitled agamst
itsell,

T his is not simple partulity. Partiality 15 foo mild a word. What

wa

have heard surpasses even whal we used Lo hear from the cnemy side,
i Trom the NATO spokcsman, Thus, it is obviously a casc ol whal
you would call (otal par(iahty. I the courl 15 ablc o remain blind

lo the el that from the 24th of March lo the first week of June
aggression was commilied, (il the number ol viclims wis huge, thal
22 (00 lons ol bombs was delivered and Thal an altempl is being made
{o Blame all this on Yugoslavia as il 1l commilled these crimes

aganst itscll and Lo absolve NATO - and 1 think (hat cven such an
illcgal Courl MusTAKE (Ao account (hese lacts - il the court does
nolwant (o iake info account (hese [acts, then il 15 0bvious (his 1

nol 4 GouFl, bulonly @ parT ot e machincry for theexceution of
crimes agamsl my counlry and my people.

If the latter is the case, if the court s would nol take into account
even such Magran( bias and would disregard such a crucial maller as
the aggression, 5o as nol o disqualify the prosceutor [or im udent

presentalion o untruth and for siding with the aggressor il thal is

the case, and therefore, the court 1s : 3
please; read the verdic been instrucled-lo reach-and stop
boihering me - making me hsien for hours to lexts wrillen at the
level Ol a seven-ycars old child; to put it more preciscly - a

relarded seven-ycar old child. Do not bother me, read your verdiels..
I
Think all of this up to now has been a farce. If what we heard

yesle ay 15 accepled, (hal Y ugoslavia commilled aggrussion against
itself amd-that there arc no consequences of the NATQ aggression us

far as (¢ prosecution is concerned, all thal Lol bea
ciml%mwﬂﬁmﬂmmhmwmdw
immicdiately so as lo avoid all the procedural problems you arc
facing.
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Seeond I wish fo lell you something and fo warn you. 1 wish fo wam

you that these trials have a dircet influcnce on inducing terrorism

n

the south of Scrbia. I wish Lo warn you that thesc days, these weeks

and months Albanian terrorisls al the south of Serbia arc culling

{hroats, sciling fhe fires, raping, beating up, plundenng and doing
cycrthing ¢lse they used lo do in Kosovo and Mclohia, They were

given

wings because in distinetion to the current American admumnistralion

thal has declared an anlagonislic position regarding tcrrorism, the
previous administration was n alliance with terronsm. They knew

that

Osama bin Laden was in Albania two yoars afler he demolished thewr
embassics. They even commented on thal facl when meeling wilh me and
my associales. So, please do nol induce terrorism in the south of

Serbia because people there are sullering loo much. You should also

bear in mind thal because of such lerror and under the Unlied Nations
auspices 330,000 persons were driven [rom Kosove and Melohia. 330,000
mainly Scrbs under the auspices ol the Uniled Nalions.

JUDGE MAY:

Wo have heard that and we would be very glad to hear what you have to
say, whether there is something you wish Lo say regarding your

physical and mental state. [Note this is an English relranslation

from

the Serbian. |

SLOBODAN MILOSEVIC:
So, now 1 have (o Jimit my comments only fo that, is that it? OK.

Then | wish lo request of the courl, since I have heard that the
opposite side insists thal I have no 'priviloges’ in regard (o an
cxpeditious trial, so that 1 underslood your plan is (o have the

tnal

last some three years, Iet me at least not be diseriminaled against

i

respect of treatment. Therefore I request fhal cameras be removed
from

my prison cell, and (hat you ccase to have your officials present
when

my family visits. The Explanations for camoras in the eell are
senscless. It is explained thal cameras are needed Lo prevent me from
commitling suicide. I wish to declare here in front of this courl

that

I would never commit suicide because first o all I do not want o do
thal o my children and my family, to make them children of onc who
commilled suicide.

Sceondly. 1 would nover commil suicido because I have (o light here,
{o destroy this courl and this mockery of & (rial and it's cmployers
who arc using this court against persons fighting for [reedom in the
world.

Thus, kindly remove the cameras and the oflicials, beeause the rule,
that cameras could be installed for one menth is being abused for 4
months now without any rcason, misusing the onc month rule because
you

have the power lo do it.

That is what I am requesling, not to be privileged, but not lo be
[urther discriminaled against, at last in thal respect. As fur as
monitoring of other meetings, taping of telephone conversalions,

ele.,

that you ordered, thal's your problem, you may continue to do thal.
Afler all, when my family is here your olTicials don'L have lo be
present - you may cavesdrop, even without (heir presencc, 50 1 would
ask you o [rec me of this unpleasaniness 48 much as possible,

Page 2 of 3

02-11-01



The Hague, 29th Octlober 2001 " Allernoon

SLOBODAN MILOSEVIC (aller the reading of the "Kosovo indiciment" ):

Whal we have just heard shows by ilsell that the indictment js false
and'it i5°also the proof that M, Robinson asked for in relation (o
the Bias ol Thal [alsc indictment and ol the prosceulor. And that i
for Two rcasons. First, thare 15 7 tolal infention Lo completely
swilch The roles played by the two sides in the conflict... (Al this
point the microphone was turned oll)

Skl et Sl

SLOBODAN MILOSEVIC (aller the reading of the "Croatia indictment"y:

This indictment is the sccond act of the crime commiticd against my
people, because it proclaims the vietim Lo be the culprit in order o
proteet the real culprits for the crime aganst Yugoslavia, 1L is

absurd 0 accuse Serbia and the Serbs for the armed seeession of
Croatia that caused civil war, conflicts and sullcrings (or the

civilian population. The indictment even allempls o relule the lule
Croalian boss Franjo Tudjman who in his messuge Lo the Croal people
said.... (The mike was cul here

Tao join or help this struggle, visit:

hilp:/fwww.sps.org yw/ (ofTicial SPS websile)
h_llp:fff_\_@_w_w.b_qlgr_a_l.io_lb_r_um.c__};g{ (forum for the world of cquals)
h_l_lp:#www._ig:_(_i_sm‘p_rg{ (the inlernational commilice (o defend Slobodan
Milosevic) hitp:/www julamnje.co.yw/ (morn ing news' the only

Scrbian

newspuper advocating liberation)

i -
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From: Despotovic, Ruza <despot@wish.net>

To: <U.Dost@addcom.de>; Srp Dijasp Canada Boba Sloboda Bojevic <petar@cyberus.ca>;
<speerpunt@wxs.nl>; Richard van Houten <richardenbeba@wxs.nl>; Raymond Rade Kent
<rkk@uclink4.berkeley.edu>; Nico & Neeltje Steijnen <n.h.van.holst@freeler.nl>; Mick Collins
<cirqueminime@club-internet.fr>; Marrie Kardol <mkardol@mac.com>; Kale Milan Kasic
<milan.kasic@3web.net>; Joveljic, Nebojsa N <Nebojsa.Joveljic@BHPBilliton.com>; Jelle van der
Meulen <Forum@Volkskrant.nl>; <J.Elsasser@t-online.de>; <HKampffmeyer@aol.com>; Herman de
Tollenaere <hde_tollenaere@zonnet.nl>; Henny Loodewijk <w.postma@hccnet.nl>; grupa Kale 2
<cffkale@hotmail.com>; Gordana Milanovic-Kovacevic <gmkde@yahoo.com>; Dolf Loth
<dolfloth@hotmail.com>; <chossudovsky@sprint.ca>; Bob Djurdjevic <bobdj@djurdjevic.com>;
<beentjes@ision.nl>

Sent: vrijdag 11 januari 2002 13:54

Subject: Fw: Milosevic: By this ‘trial' you are attempting to justify your crimes!

----- Original Message -----

From: Viadimir Krsljanin

To: mailto:Undisclosed-Recipient:@smtp.sps.org.yu

Sent: Friday, January 11, 2002 6:34 AM

Subject: Milosevic: By this 'trial' you are attempting to justify your crimes!

“By this ‘trial’ you are attempting to justify your
crimes.” - Milosevic

President Milosevic in The Hague, January 9, 2002 (transcript):

Richard May:

_..Mr. Milosevic, you have heard what I said. Is there anything else you would like to say in
connection with your trial and what has been said today?

President Slobodan Milosevic:

To be precise, concerning what has been said today: almost everything we’ve heard
shows that, in the guise of having a trial, what is planned here is to carry out an operation to
reverse scene and culprit. This is aimed at producing a fabricated justification for the crimes

12-01-02
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ommi I ' '
tted during the NATO daggression agamst my country and my people.

Indeed, this ‘indictment’ i : :
Becanse all the so- nt” itself constitutes one of the proofs that what I affirm is true.

which I had the hcalied misdeeds supposedly committed by the armed forces of Yugoslavia,

onor to command, are, according to the ‘indictment,” su
' . ; , are, ,” supposed to have
occurred during precisely the time of the NATO aggression against my country.

- Tl'lc}e intention is obviously to pqrtrgy ﬂloge.who defended their families, children,
esholds, homes and homeland as villains, criminals, evil people. Whereas those who
traveled thc:usand; of kilometers to destroy those homes in the night, to kill innocent people,
to des_troy maternity wards, hospitals, bridges, railways, trains, who collaborated with the
Albanian terrorists — that those people, responsible for a huge number of victims and

enormous 11jaterial damage, are good, are correct, and should have the support of international
public opinion.

To compound this absurdity ... (imicrophone turned off)

Richard May:

Mr. Milosevic, I have already explained how this trial will be conducted. You will have
the opportunity to give your defense in the way I have described. But now is not the time for
that. It is not the time for speeches. Our concern now is for the form of the trial and the
proceedings. Would you like to say something concerning that? As I have said you will have
the opportunity to state your defense when the trial begins. That will be the right time to do it,

not now. We haven’t gotten into the essence of the trial. Do you wish to say something
concerning the procedure?

President Slobodan Milosevic:

Well, this isn’t the first time I haven’t been allowed to speak, but I have to say - if you
will ... (microphone turned off)

Richard May:

You will have the opportunity to speak and will be allowed to speak at the proper time,
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uring the trial. As 1 told
procedural matters. So, you
have said, the
your defense.

you, this is not the right time. We are now concerned with

! : have to limit your remarks to that, and when the trial begins, as |
time will come for you to make your statements. You can do that and expound
Please, do you wish to say something concerning procedure or not?

President Slobodan Milosevic:

I want to confirm that you have not offered a single argument in response to the very
clear legal facts I have presented regarding the illegality of this ‘court’, established by a
resolution of a Security Council that has no legislative nor judiciary power and that could
hardly transfer prerogatives it does not have, since as lawyers you very well know that a right
which one does not posses cannot be transferred.

In any case.... (microphone turned off)

Richard May:

Mr. Milosevic, we have already made a decision regarding that question and it is no

longer an issue up for debate. Do you wish to say something else regarding the procedure or
shall we finish?

President Slobodan Milosevic:

Well, if you’re going to limit the questions I can raise, then regarding the procedure I
would say the following: according to the natural definition, which applies to any court, it
must be neutral and impartial. And look at this ‘court’: the indictment is based on allegations
provided by the English Intelligence Service; the judge is English; the prosecutor is English;
the Amicus Curiae is English; and I ... (microphone turned off)

Richard May:

12-01-02
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Mr. Milosevic, we have listened to you patiently and we are listening to you patiently.
Several times you have been told that this hearing deals with procedural matters only. You

will have the opportunity to state your defense during your trial and to give all the statements
you want. Now is not the time for that. This hearing is adjourned. Please nse.

To join or help this struggle, visit:

http:/iwww.sps.org.yul/ (official SPS website)

http:/www.belgrade-forum.org/ (forum for the world of equals)

http://www. icdsm.org/ (the international committee to defend Slobedan Milosevic)

hitp:/ A jutarnie.co.yu/ (morning news' the only Serbian newspaper advocating liberation)
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From: Despotovic, Ruza <despot@wish.net>

To: Dolf Loth <dolfloth@hotmail.com>; Ruza Despotovic <ruzad@ggzba.nl>; Richard van Houten
<richardenbeba@wxs.nl>; Ksenija Sigulinski <sigu@worldonline.nl>; Nico & Neeltje Steijnen
<n.h.van.holst@freeler.nl>; Globalreflexion <office@globalreflexion.org>; Hans Hupkes
<hans.hupkes@tomaatnet.nl>; Herman de Tollenaere <hde_tollenaere@zonnet.nl>

Sent: donderdag 10 januari 2002 14:33

Subject: SM

Milosevic maintains defiance during his last pre-trial hearing

AP

THE HAGUE, THE NETHERLANDS
Former Yugoslav president Siobodan Milosevic clashed with UN war crimes judges yesterday, branding them biased and again accusing NATO of
atrocities in Kosovo.

At a procedural hearing a month before his trial for alleged atrocities in Kosovo, Milosevic said the Yugoslav war crimes tribunal had based allegations he
masterminded a brutal campaign in the province purely on British intelligence reports.

Hinting that the court is politically motivated, Milosevic said the trial chamber was also led by a British judge, Richard May.

In a repeat of previous run-ins between the pair, May then turned off Milosevic's microphene, told him he would have his chance to make his case during
the trial and closed the hearing.

“This is not the fime for speeches,” he said, tessing his headphones onto his desk and marching out of court. “We have listened to you patiently.”

Milosevic has been charged with five counts of war crimes for the Serb crackdown on Kosovar Albanians in 1998 and 1999. Prosecutors will open their
case Feb. 12 at the start of the trial.

Milasevic looked relaxed and defiant as he listened to the proceedings flanked by two UN guards. When asked to comment on what he had heard,
Milosevic instead accused NATO and “Albanian terrorists” of war crimes including killing civilians and bombing maternity wards, hospitals, bridges and

railways.

Prasecutor Geoffrey Nice said his team wanted to call 110 witnesses to testify against him, but May said he would allow 90 given "the size and complexity
of the case™ =
e ———

May advised Milosevic to reconsider his decision not to appeint legal counsel and offered him a court investigator to help prepare his defense.

This story has been viewed 104 times.
Printer-friendly Version

Back to Front Page
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From: <joesb@vorstadtzentrum.net>

To: <n.h.van.holst@freeler.nl>

Sent: zaterdag 5 januari 2002 09:53

Subject: Ibrahim Rugova und William Walker - Gerechtigkeit und Recht in Person

Eine Satire
Eine Kurznotiz, wic sie kleiner nicht sein kénnte, war am 31.12.2001 im Kurier zu finden:

Prominente Zeugen gegen Milosevic
DEN HAAG - Im Kriegsverbrecherprozess gegen den jugoslawischen Ex-Pritsidenten Milosevic will die Anklage 200 Zeugen aufrufen, darunter
Schlusselfiguren der Kosovo-Krise wie Albanerfithrer Ibrahim Rugova oder den chemaligen Leiter der OSZE-Mission William Walker.

William Walker? Tatsichlich wird William Walker als Zeuge im sogenannten Kriegsverbrecherprozess gegen Slobodan Milosevie befragt werden?
Ein kleiner Rilckblick lohnt sich, wenn man wissen will, warum William Walker als prominent im wahrsten Sinne des Wortes bezeichnet werden
kann:

Im Oktober 1998 begann die OSZE mit dem Aufbau einer Beobachtermission in Pristina, im Mérz 1999 zog sie sich nach Mazedonien zurtick. Thr
Chef war der US-Karrierediplomat William Graham Walker, Jahrgang 1935, 37 Jahre im Dienst des State Department, der bereits wihrend seiner
friheren Diplomatencinsitze in Mittel- und Suidamerika einige heikle Aufgaben fur die CLA erledigt hatte. Dic New Yorker Workers World
Newspaper vom 28. Januar 1999 beschreibt Walker in ihrem Artikel: »Kricgsbeil hinter der US-Kosovo- Politik«: »Es ist wichtig, dass die Welt weill,
wer Walker ist: ein MilitArvetcran des US-State-Department, der den schmutzigen Krieg gegen Nicaragua und El Salvador in den 80er Jahren leitete,
und der tber jeden Aspekt dieses Krieges log, 1985 wurde er stellvertretender Staatssekretiir fiir Zentralamerika. Er war der Verantwortliche im
‘Weillen Haus unter Reagan filr die Operation zum Sturz der Regierung Nicaraguas.

Geleitet wurde die Operation von Oliver North und Eliot Abrams. Walker war beispiclsweise verantwortlich fur die Waffenlieferungen, die als
humanitére Aktion getarnt, Ober den Flughafen Tlopango in El Salvador abgewickelt wurden, um die Contra-Banden gegen Nicaragua zu unterstiitzen.
Spiter war Walker von 1988 bis 1992 US- Botschafter in El Salvador, dort herrschten zu jener Zeit dic Todesschwadronen, von denen vicle auf US-
Militirschulen trainiert wurden.«

Im Zusammenhang mit der falschen Darstellung des sogenannten Massakers von Racak wurde Walker wegen Mifbrauchs seiner Aufgaben als
Diplomat und OSZE- Vertreter von der Regierung der BR Jugoslawiens ausgewiesen. Eine Gruppe finnischer Gerichtsmediziner unter der Leitung
von Frau Helena Ranta war zu dem Schlul gekommen, dass ¢s keinerlei Anhaltspunkte fur ein Massaker giibe. Bei einem einzigen Opfer seien
Pulverspuren zu finden gewesen, die auf eine Exckution hindeuten kénnten, bei allen anderen sci dies auszuschlieBen. Wenn es kein Massaker war,
kann es nur ein Gefecht gewesen sein. Ein fur die UCK verlustreiches Gefecht. Falls cs unter den Opfern auch Zivilisten gab, dann aus dem Grund,
dass dieses Dorf nicht die Unschuld vom Lande war, sondern eine befestigte Stellung.

Die kroatischen Serben warfen Walker auBerdem vor, als Leiter der Ubergangsverwaltung von Ostslawonien 1996/97 massiv die kroatische Politik
der ethnischen Sauberung unterstiitzt zu haben.

CIA-Mann Walker wurde im November 1999 in Pristina von Kosovo-Albanem zum Ehrenbirger gekoirt - ein Ehrenbiiger mit Blut auf seinen
Hinden.

Tbrahim Rugova, glithender albanischer Nationalist und fiberzeugter Separatist, illegal ausgerufener Prisident des Kosovo, wird ebenfalls als Zeuge
aufireten. Weder bei William Walker, noch bei Ibrahim Rugova kann man wohl kaum mit einer objektiven, schon gar nicht von einer neutralen
Aussage bei dem kommenden Prozess gegen Milosevic rechnen, egal wie man jetzt zur Person Milosevic stehen mag.

Aber ein fairer Prozess war auch nicht zu crwarten. Wer die anderen 198 Zeugen sein werden, das weiss niemand. Vielleicht wird cine weitere
Kurznotiz mehr Aufschluss dartiber geben.

Und tberlesen werden.

Quellen; Kurier, junge welt, NZZ New Yorker Workers World Newspaper
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Jugoslawisch Osterreichische Solidarititsbewegung JOSB
PF 217

A-1040 Wien

Tel&Fax: (+43 1) 924 31 61

i Vo trum.net

S vorstad! et/joesb
t"I"SII"‘l.*tl'l‘.‘*'t‘#“t'*“’-.i

Unsubscribe:
Um von JOeSB Aktuell gestrichen zu werden, bitte auf nachstehenden Link Klicken:
tip://www.vorstadize netlegi-bi jo/mojo.cei?f=u&1=JOcSB_Aktuell&e=n.h.van.holst@freeler.nl&p=24196
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From: Jovan Grbic <ssicc@planet.ni>

To: <§icec_a@yubt:.net>; <viada@sps.org.yu>; <vucic@srs.org.yu>; <n.h.van.holst@freeler.nl>; M.M.
<Jul@jul.org.yu>; <veritas@yubc.net>

Sent: dinsdag 9 oktober 2001 15:47

Subject:  Tribunal
9 okiobar 2001
THE INTERNATIONAL CRIMINAL TRIBUNAL FOR THE FORMER YUGOSLAVIA ‘
y - ;
VES /;7/.5 17t Uoreot
/,ﬁ'ﬁ’?'w'( ﬂ ?r?iur .
127,
- % Voo

CASE NO. IT-01-50-1

THE PROSECUTOR OF THE TRIBUNAL

AGAINST /
J L v1yos o
SLOBODAN MILOSEVIC .
/) i
\—, g A #
INDICTMENT j W ST
- 7’9 Ll Yz
The Prosceutor of the International Criminal Tribunal for the Former e ‘c“'“,\ i
Yugoslavia, purxu‘anl.lu her authority under - /) / ( A
Article 18 of the Statule of the Internatonal Criminal Trbunal for |
the Former Y ugoslavia ("the Statute of the W
Trbunal™) charges: /t' v/
SLOBODAN MILOSEVIC Dy Z R 7S
i &/ le i
willk CRIMES AGAINST HUMANITY, GRAVE BREACHES OF THE GENEVA ;\(’ 5 / !
&

CONVENTIONS, and
VIOLATIONS OF THE LAWS OR CUSTOMS OF WAR as sct forth below:

THE ACCUSED: k77 ﬁ/ &/ tha e -

1. Slobodun MILOSEVIC, son of Svetozar Miloscvic, was born on 20 -

August 1941 in Pozarevae, in /V-( z"ﬁ/ )
preseni-day Serbia, In 1964, he graduated from the Law Facully of the i B 'L/% '
Universily of Belgrade and began a " 7! hl///) /
carcer in management and banking, Untl 1978, he held the posts off Rl B (f
depuly direclor and later gencral dircelor

al Tehnogas, @ major o1l company i the Socialist Federal Republic of
Yugoslavia ("SFRY"). Thercaller, he

beeame president of Beogradska banka (Beobanka), one of the largest
banks in the SFRY, a post he held until

1983.

2. Slobodan MILOSEVIC juined the League ol Communists of Yugoslavia
in 1959, In 1984, he became

Chairman of the City Commitice of the League of Communsts of
Belgrade. In 1986, he was cleeted Chairman

of the Presidium of the Central Commitice of the League of Communists
ol Serbia and was re-clecled in 1988,

On 16 July 1990, the League of Communmsts of Serbia and the Socialist
Alliance of Working People of Serbia

uniled, forming & new parly named the Socialist Parly of Serbia

("SPS™). On 17 July 1990, Slobodan

MILOSEVIC was clecied President of the S8P°S and has remained in that
post unlil the present dale, except

during the penod 24 May 1991 to 24 Oclober 1992,

3. Slobodan MILOSE VIC was clecled President of the Presidency of the
then Socialisl Republic of Scrbin on

8 May 1989 and re-glecled on 5 December 1989. Aller the adoplion of'a
new Conslitution, on 28 Scplember

1990, the Socialist Republic of Scrbia became the Republic of Serbia,
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5. Slobodan MILOSEVIC is individually criminally responsible for the . D | AAEY
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cnimes referred (o in Articles 2,3, and 5

of the Statute of the Tribunal and deseribed in this indictment B,7 ng/

which he planned, instigated, ordered, ’ s~ H £ P 10 R
commilled, or in whose planning, preparalion, or execution he II B J g
otherwise aided and abetled, By using the word Al sl T C e
commilled in this indiclment the Prosceulor docs nol intend lo ) f;?-{.’éfﬂﬁ” pxkev! v
suggest that the aceused physically commitled Tt ..,"-':"}

angf ol the crimes churgbd pt.rbollall)f Commilling in this indiclment
refers (o parficipation n a joint en 1 / P
parficip ] _____llulm H — {_] P, Fog Wee | oo P.f.{'ﬁé g (A c4g

cnlerprise as u}-purpsl!al{)r e
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6. Slobodan MILOSEVIC participaicd in a joml criminal cnierprise as PR Lt Z /6 T W Er £ r Foke ,{IZ,.*: f
scluullrlpamg_@phg 24,10 26, The —— ——— vl W N Le \/_:' = f'- Iz v‘.- o WAy ( ‘|
purpose of this joinl enmmal enterprise was the [oreible removal of ity frintaii TR - ¢ 3 E.-A&
the majorily of the Croal and other non-Scrb % . = ; Y, -:\J“’ (/J P‘ _/
population [rom the approximalely one-third of the fernitory of the A 9 s (Bl =T P £ /{
Republie of Croalia that he planned lo become ) - ?\"' e \ i}{ ; D '\?jy
part of a new Serhb-dominated stale through the commisston of enmes A '.Iﬁ AN W) U \5
in violation of Arlicles 2, 3, and 5 of the g f &7 v I3 ? 4 \i f‘j’
Stalule of the Trbunal, These arcas included those regions thal were e\?’ L A8 , L"I" A 5 ¥ ,’\ ;)
relerred Lo by Serb authorities and are N AT 0t o W ¢ !'\
hereinafter referred to as the "Serbian Autonomous Disiniel /Sprska i / b S T L Y A X E'I .
aulonomna oblast/ ("SAO") Krajina", the U Y \JJE" 0 'I‘y.‘ U)\W)‘\' ¥ é).\f‘)
*SAO Weslern Slavoma”, and the "SAQ Slavonia, Baranja and Western WYy N L‘-j*" { "Jlk-f" ) 2 n ’j 5
Srem" (collectively referred Lo by Serb A "ol -\,‘F‘ e L ;"r'j:' b
authorilics afler 19 December 1991 as the "Republic ol Serbian % A 2 ' -/‘r 2
Krajina /Republika Srpska krajina/” ("RSK")), (i ' aM Fodes
and "Dubrovnik Republic /Dubrovacka republika/. XJ FJ >
7. This joint criminal enlerprise came into cxistence before | August / 1'11 d‘l; '*'%:E\
1991 and continucd until at least June N\ \ W -~
1992. Individuals parficipaling in this joint criminal enlerprise 0 ;\f 7
included Slobodan MILOSEVIC, Borisav JOVIC, AL
Branko KOSTIC, Veljko KADUEVIC, Blagoje ADZIC, Milan BABIC, Milan M
MARTIC, Goran HADZIC, Jovica
STANISIC, Franko SIMATOVIC, also known as "Frenki”, Tomislav SIMOVIC, P

Vojislav SESELJ, Momir
BULATOVIC, Alcksandar VASILJEVIC, Radovan 8T OJICIC, also known as

"Badza", Zeljko RAZNATOVIC,
also known as "Arkan”, and other known and unknown participanis.

8. The crimes cnumerated in Counts 1 lo 32 of this indiclmenl were

within the object of the joint criminal

enlerprise, Allernatively, the erimes enumerated in Counls lll3
and 17 {o 32 were the natural and

[ores nscquences of the exceution of the objeet of the joint
crinunal cnli..rpns:. and (he accuscd was

aware that such erimes were the possible ouicome ol the exeeulion of

™
the joint criminal enlerprise.

9. In order for the joint criminal enterprise lo suceeed in ils

objective, Slobodan MILOSEVIC worked in concert
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' wilh N
E&cb:;,[hur?u.gh several individuals in the joint eriminal ¢
Jointog Icipant or Co-perpetrator within the
et Minal cnlulrpnsc played his own role or roles lhat
mcmn“ﬂﬂllgi_ﬁunh;bulud lo the overall objective of (he
S€. 1N roles of the participants or co-pe slrators includ
but are not limited v, the following: PRSI,

nlerprisc.

i)U. Bunsav JOVIC, holding different
l,rcs%dml, and President of the SFRY
1 residency (rom 15 May 1989 uniil April 1992, us President of the SPS
l"rum_ May 1991 until Qctober 1992, and

holding other key positions of the SPS until November 1995, und
B]’a!lkﬂ KOSTIC, the Viee-President and then

Acling President of the SFRY Presidency in the relevant period,
together with others, commanded, dirceted, or
otherwise excreised elleetive con trol wver the
("INA") and the Territonal Defence

("TO") unils and the volunteer units acling in co-ordination and
under supervision of the JNA,

posilions as a member, Vice-

Yugoslav People's Army

11. General Veljko KADUEVIC, as Federal Seerclary for National
Defenee from 15 May 1988 uniil 6 January

1992, commanded, dirceted, or otherwise excrersed cfleetive control
over the JNA und the TO units and the

voluntcer unils acling n co-ordination and under supervision of the
INA,

12. General Blagoje ADZIC, in s capacily as JNA Chie[-of-Siall from
October 1989 unlil 8 May 1992 and

Acling Federal Scerctary for National Defence from January 1992 unil
8 May 1992, logether with others

commanded, dirceled, or otherwise exercised effective control over

the JNA and (he TO units and the volunteer

unils acling in co-ordination and under supcrvision ol the JNA.

13. General Alcksandar VASILJEVIC, in his capacily as a JNA general
and chicl of the JNA Sceunily

Administration until 8 May 1992, in parlicular the mililary counler-
iniclligence serviee Kontraobuvestajna sluzba

("KOS"), parlicipaled in aclivilies designed lo stir up hale, lcar

and violence, which sigmficantly helped attain

the overall objectives of the joint criminal enlerprisc. Agents of

the KOS dirceled and supported the local

Croatian Scrb political leaders and the local Serb police and
military forees, including the TO siafl and

volunleers [rom Serbia.

14. Jovica STANISIC, in his capacity as chicf of the Stale Sccurity
(Drzavna bezbednost) ("DB") of the

Republic of Scrbia from March 1991 uniii Oclober 1998, communded,
directed, or otherwise excreised

clleelive control over members of the DB, who participated in the
perpetration ol the crimes specificd in this

indictment. In addition, he provided arms, funds, (raining, or other
subslanlial assistance or supporl lo Serb

volunieer units and police units who perpetrated erimes specificd in
this indictmenl.

15, Franko SIMATOVIC, also known as "Frenki”, as head of the special
operalions component of the DB of the

Republic of Scrbia, commanded, dirceted, or otherwise exercised
elleclive conlrol over agents of the DB who

perpetrated crimes speeified in this indietment. In addition, he

provided training, [unds, arms, or other _

subslantial assistance or supporl to members of "Marlic's Police" and
Serb volunteer unils who perpetraled

crimes speeilied in this indictment.

16. Tomislav SIMOVIC, in his posilion as Minister of Defence ol the
Republic of Serbia from 31 July 1991 until ‘ .
alc[pcasl 19 Deeember 1991, formed, deployed, and provided substantial
assislance or support (o Serb
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i .
“.’!umml' units and other Serb forees involved in the perpetration of
Crmes specificd i fhis indictment,

17. Milan MARTIC, as "Seerclary of the Seeretariat of Internal
Allairs™ of the SAO Krajina from 4 January 1991

until 29 May 1991; as "Minister of Delenee” of the SAO Krajina [rom
29 May 1991 until 27 June 1991; and as

"Minister of Internal AfTairs” for the SAO Krajina (later Republic of
Scrbian Krajina) from 27 Junc 1991 until
January 1994, established, commaunded, dirceled, and otherwise
exereised ellective confrol over members of
his police loree (referred Lo as "Marlic's Police", "Marlicevei”,
"SAO Krajina Police" or "SAQ Krajina Milia"),

18. Milan BABIC, as "President of the Exceulive Couneil" of the SAQ
Krayina from at least 19 Janvary 1991

until 29 May 1991, "President of the Government” of the SAO Krajina
from 29 May 1991 unlil December 1991,

and as "P'resident of the Republic” of the Republic of Serbian Krajina
Trom 19 December 1991 until 26

February 1992, organised and administered the actions of the Joint
criminal enterprisc in the SAO Krajina,

19. Goran HADZIC, in his capacily as "President of the Serbian

National Counenl” of the SAO Slavonia,

Baranja and Western Srem (SBWS) from 17 March 1991 until al least 25
Seplember 1991, "President of the

Governmenl" of the SAO SBWS from at lcast 25 September 1991 until 26
February 1992, and then as

"President of the Republic” of the Republic of Serbian Krujina until
January 1994, established, commanded,

dirceted, and otherwise exercised elfeelive control over police (also
known as Militia) unils and the Scrb

National Sceurily (SNB) of the SAO SBWS. He provided [unding and
other subslantial assistance and support

to the TO units of the SAO SBWS and the Republic of Serbian Krajina.
In addition, he personally participated in

crimes specificd in parugraphs 50 (o 55 in the indietment.

20. Radovan STOJICIC, also known as "Budza", previously the commander
of'a special police unit in Kosovo,

on orders ol Slobodan MILOSEVIC, wenl to Croatia in summer 1991 and
estublished the Serb TO unils of

SBWS, whose members perpetrated erimes as described in this

mdictment. From carly autumn 1991 until

December 1991, he personally participated in these crimes as

commander of the TO SBWS.

21 Zeljko RAZNATOVIC, also known as "Arkan", in 1990 cstublished and
commanded the Serbian Volunteer

Guard, a volunleer unil commonly known as "Arkanovei” or "Arkan's
Tigers", who were under (he command of

the TO of the SAO SBWS. During the time relevant o this indietmen L,
they maintained a significant military

basc in Erdut, SAO SBWS, from where members of this unit parficipaled
in lhe erimes described in this

indictmont. This military basc also scrved as the training centre of

other TO units. Zeljko RAZNATOVIC himsell

functioned as the commander of the base in Erdut and personally
parlicipaled in the erimes specified in

paragraphs 50 {0 51, 53 lo 54, and 56 to 58 in the indiciment.

22. Vjislav SESELI, as President of the Serbian Radical Barly (SRS)
from at lcast February 1991 throughout

the time relevant to this indiciment recruited or otherwise provided
subslanlial assislance or support to Scrb

volunteers, commonly known as "chetniks" (?ctnici), "Scscljevei” or
"Sesclj's men", who perpetrated erimes as

specified in this indictment. In addition, he openly espoused and
encouraged ercalion of a "Greafer Scrbia by

violenee and other unlawlul means, and aclively parlicipated in war
propaganda and spreading inter-cthnic

Page 4 o 22
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23. Momir BULATOVIC, as President of the Republic of Monlenegro from
1990 until 1998, mobilised and

provided subsl.:nhal assistance lo Monlenegrin (roops, including TO,

policc and voluntecr unils, who were

deployed (o the Republie ul Croulia, forming parl of the JNA, and who
perpetrated erimes as speeificd in this

indictment.

24. From 1987 until lale 2000, Slobodan MILOSEVIC was the dominant
political [igure in Scrbia. He acquired

control of all (ucels of the Scrbian governmen, including the police

and olher stule seeurily services. In addition,

he gained control over the political leaders of Kosovo, Vojvodina,

and Monlencgro.

25. In his capacily as the President of Scrbia and through s

lcading position in the SIS parly, Slobodan

MILOSEVIC exercised clleclive control or substantial inlluence over
the above-hsied participants in the jomnt

eriminal enlerprise and cither alone or acling in coneerl with them
and addilional known and unknown persons

clTeetively controlled or substantially influenced the actions of the
Federal Presidency of the SERY and later the

FRY, the Serbian Ministry ol Inlernal AlTairs ("MUP"), the JNA, the
Serb-run TO stall in the temitones subject o

this indictment as well as Serb volunteer groups.

26. Slobodan MILOSEVIC, acling alonce and in concert with olher
members ol the joint criminal enlerprise,
participaled in the joint criminal enlerprise in the following ways:

a) provided direelion and assistance o the political leadership
ol the SAQ SBWS, the SAO
Weslern Slavonia, the SAO Krajina and RSK on the take-over off
these arcas and the subsequent A\
forcible removal of the Croal and other non-Serb population, r'-

b) provided linancial, material and logistical supporl for the
regular and irregular mililary [orees

neeessary [or the tuke-over of these arcas and the subsequent
forcible removal of the Croal and

other non-Serb population.

i

¢) dirceted organs of the government of the Republic of Serbi
lo ereate armed [orees scparale

from the federal armed forees to engage in combal aclivitics
outside the Republic of Serbia, in

parficular in the said arcas in Croatia and the subscquent
foreible removal of the Croal and other

non-Serb population.

d) participated in the formation, financing, supply, supporl and
direclion of special forees of the Republic

ol Scrbia Ministry of Internal AfTuirs. These special forees
were created and supported Lo assist in the

cxeculion of the purpose of the joint criminal cnierprise
through (he commission of crimes which are in

violation of Articles 2, 3 and 5 of the Statutc of the Tribunal.

¢) participated in providing financial, logistical and political
supporl and direclion to Serbian irregular
[orees and paramililarics. Such support was given in furtherance

of the joint eriminal enferprise through
the commission of crimes which are in violation of Arlicles 2, 3

and 5 of the Statute of the Tribunal,

0) parlicipated in the planning and preparalion of the lake-over
of the SAO SBWS, the SAO Wesiem
Slavonia, the SAQ Krajina and the Dubrovnik Republic and the

’ fy
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il 3
subsequent fureible removal of the Croat
and other non-Serb population.

8)exerled effective control or substantial influcnee over the
which participated in the planning,
Preparation and execution of the foreible removal of the Croat
and oiher non-Serb population from the
SAO SBWS, the SAQ Wesiern Slavonia, the SAO Krajina and the
Dubrovnik Republic,

h) provided financial, logistical and political support to TO
units and Serb volunleer unils acling in the

SAO SBWS, the SAO Weslern Slavonia, the SAO Krajina and the
Dubrovnik Republic, which assisled in

the exeeubon of (he purpose of the jomnt criminal cnferprise
through the commission ol crimes which are in

violation of Arlicles 2, 3 and 5 of the Statule of the Tribunal,

1) cllectively ordered the passage of laws and regulations
relative lo the involvemenl of the JNA, the TO -
and Serb voluniteer unils in Croatia,

j) direcled, commanded, conlrolled, or otherwise provided
substantial assislance or supporl (v the JNA,

the Serb-run TO stall, and volunteer forces deployed in the SAO
SBWS, the SAQ Weslern Slavonia, the

SAO Kryjina and the Dubrovnik Republic engaged in the exceulion
of the purposc of the joint criminal

enlerprise through the commission of erimes which are in
violation of Articles 2, 3 and 5 of (he Statule of

the Tribunal.

k) dirceted, commanded, controlled, or olherwise provided
subslanlial assislance or supporl lo the police
forees within the MUT of the Republic of Serbia, including the
. DB, whose members assisled in the
© execulion of the purpose of the joint cnminal enlerprise in the
_ SAO SBWS, the SAO Weslern Slavonia,
the SAO Krajina and the Dubrovnik Republic.

1) [inanced Serb military, police, and irregular soldiers in
Croalia who perpetrafed ernimes as specified in
this indicimenl.

m) conlrolled, contribuled lo, or olherwise ulilised Scrbian
slale-run media oullels lo manipulate Serbian

public opinion by spreading cxaggeraled and false messages uf
clhnically bascd allacks by Crouls ~———— ——

against Scrb people in order fo ereale an atmosphere of [ear and
hatred among Scrbs living in Scrbia

and Croatia, The propaganda generated by the Serbian media was
an imporiant tool in contributing o

the perpetrulion of ¢rimes in Croalia,

27. Slobodan MILOSEVIC knowingly and willully participaled in the
joinl criminal enlerprise, sharing the inlent

ol other parlicipants in the joint criminal ¢nlerprisc or aware of

the foresceable consequences of their aclions.

On this basis, he bears individual criminal responsibility for these
cnmes under Article 7 (1) of the Statute of the

Tribunal in addition (o his responsibilily under the same Arlicle for
having planned, instigaled, ordered or

olherwisc aided and abetted in the planning, preparation and
execution of these crimes.

28, The accused and other participants in the joinl eriminal
cnicrprise shared the intent and stale of mind
required for the commission of cach of the crimes charged in counts 1

1o 32.

Article 7(3) of the Statule of the Tribunal
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f:flvh_lan MILOSEVIC, while holding positions of superior
ortly, is lso individually criminally

fesponsible for the acts or omissions of his subordinates, pursuant

I“Aﬂwlp 7(3) of the Statule of the Tribunal,

A Superior is responsible [or the criminal acts of his subordinates

ifhe knew or had reason fo know that his

subordinates were aboul lo commil such acls or had done so, and (he

superior failed to take the neeessary and

reasonable measures Lo prevent such acts or lo punish the

Petpetralors.

30. From al lcast Mareh 1991 uniil 15 June 1992, Slobodan MILOSEVIC
exereised control over the four

members of the "Serbian Bloe" within (he Presidency of the SFRY

(later the FRY). These four individuals were

Borisav JOVIC, the representative of the Republic of Scrbia; Branko
KOSTIC, the representative of the

Republic of Montencgro; Jugoslav KOSTIC, the representalive of the
Autonomous Provinee of Vojvodina; and

S¢jdo BAIRAMOVIC, the representative of the Autonomous Provinee of
Kosovo and Melohia, Slobodan

MILOSEVIC used Bonsav JOVIC and Branko KOSTIC as his primary agenls
in the Presidency, and (hrough

them, he direeled the actions of the "Serbian Bloe", From 1 Oclober

1991, in the absence of the

representatives of the Presidency [rom Croatia, Slovenia, Maccdonia,

and Bosnia and Herzegovina, the four

members of the "Serbian Bloe" excreised the powers of the Presidency,
including that of colleclive

"Commandecr-in-Chic{" of the JNA. This "Rump Presideney” acted without
dissension [o exeeule Slobodan

MILOSEVIC's policies. The Federal Presidency had effective control

over the INA as ils

"Commander-in-Chief" and the TO unils and volunieer unifs acling in
co-ordination and under supervision of the

JNA. Generals Veljko KADDEVIC and Blagoje ADZIC, who dirceted and
supervised the JNA forees in Croalia,

were in constant ecommunication and consullation with the secusced

31. Slobodan MILOSEVIC exercised elleclive control over KOS, the
counterintelligence component of the

JNA. His control over the leaders of KOS, particularly over General
Alcksandar VASILJEVIC, cnabled the

engagement of KOS agents in Croalia. Agents of the KOS carried oul
the policies of Slobodan MILOSEVIC

in Croalia by dirceting the actions of local Croatian Serb political
leaders, dircoling and supporting the local

Serb police and sceurily forces, and introducing Serb volunieer
groups inlo Croalia and supporting their

aclivilicy,

32. Slobodan MILOSEVIC is therefore individually criminally
responsible under Article 7 (3) of the Statute of

the Tribunal for the parlicipation of the members of the INA, the TO
unils and the volunteer units acting in

co-ordinalion and under supervision of the JNA in the erimes
deseribed in this indiciment.

33. From the (ime Slobodan MILOSEVIC came (o power in Scrbia, he
exercised control over key officials in

the Scrbian MUP, among them Radmilo BOGDANOVIC and Zoran SOKOLOVIC,
who were both, al dilferent

times, Minisier of Internal Affuirs of Serbia, Radovan STOJCIC, the
Deputy Minister of Internal Aflairs, and

Jovica STANISIC and Franko SIMATOVIC, both high-ranking officials in
the DB. Through these ofTicials,

Slobodan MILOSEVIC exereised effeclive control over agents of the MUP
and the DB who dirceled and

supporied the aclions of local Croatian Scrb polifical leaders, and

Serb police and seeurily forees, and .
introduced Serb volunicer groups into Croalia and supported their
aclivitics, The aceused Slobodan
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AN:—%-]OSEVIC is therefore individually eriminally responsible under
Hele 7 (3) of the Statule of the Tribunal for
© parlicipation of the members of the Serbian MUD and the DB in the
cnmes desenbed in this indictment.

THE CHARGES:

COUNT 1
(PERSECUTIONS)

34. From on or aboul 1 August 1991 untl Junc 1992, Slobodan
MILOSEVIC, acling alonc or in coneerl with

other known and unknown members of a joint enmmnal enterprise,
planned, instigaled, ordered, commilted, or

otherwise aided and abeticd the planning, preparalion, or exceulion
ol the perseeulions of the Croal and other

non-Serb civilian population in the terntories of the SAO SBWS, the
SAO Western Slavonia, the SAO Krajina,

and (he Dubrovnik Republic.

35. Throughout this peried, Serb lorees, comprised of INA units,
local TO units and 'TO units from Serbia and

Montencgro, local and Serbian MUP pohee units and paramilitary
unils, altacked and ook conirol of lowns,

villages and sclllements in these ternfories listed above, Aller the
take-over, the Serb [orees in co-operalion

wilh the local Serb authonfics cstablished a regime of persceutions
designed to drive the Croat and olher

non-Serb civilian population from these terrifonies,

36. These persceulions were based on polilical, racial or religious
grounds and included the followimg:

a. The extermination or murder of hundreds of Croat and other
non-Serb civilians, including women and

clderly persons, in Dalj, Erdut, Khsa, Lovas, Vukovar, Voein,
Bacin, Suborsko and ncighbouning villages,

Skabrnja, Nadin, Bruska, and Dubrovnik and iis ¢nvirons, us
deseribed in detail in paragraphs 38 lo 59

and 73 1o 75.

b. The prolonged and routing imprisonment and confinement of
thousands of Croal and other non-Serb

civilians 1 detention faciliics within and oulside of Croalia,
including prison camps localed in

Monliencgro, Scrbia, and Bosnia and Herzegovina, as deseribed in
detail in paragraph 64.

¢. The cstablishment and perpeluation of inhumane living
conditions for Croal and other non-Serb civilian
detainees within the mentioned detention facililics.

d. The repealed lorlure, beatings and killings of Croal and
other non-Scrb civilian detainees in the
menlioned delenlion [acilitics,

¢. The prolonged and frequent foreed labour of Croat und other
non-Serb civilians delained i the

mentioned detention facilitics or under house arrest in their
respeclive homes in Vukovar, Dalj, Lovas,

Erdut, Saborsko, Vocin and Tovarnik. The foreed labour included

digging graves, loading ammunilion for
the Serb forees, digging trenches and other forms of manual

labour at the frontlines.

[, The repeated soxual assaulls of Croat and other non-Scrb
civilians by Scrb soldicrs during arrest and in
the mentioned detention facilitics.

g. The unlawlul altacks on Dubrovnik and undefended Croal
villuges throughout (he fernlorics speeificd
above.
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h. The imposing of restrictive and diseriminalory measures
agamsl the Croat and other non-Serb civilian

Population, such as restriction of movement, removal from
Pusilions of authority in local government

mnslilutions and the police; dismissal [rom jobs; and arbitrary
scarches of (heir homes,

1. The beating and robbng of Croal and other non-Scrb
civilians.

. .1 The torlure and bealings of Croal and other non-Serb
civilians duning and aller their arresl.

K. The deportation or foreible transfr of al least 170,000
Croal and olher non-Serb civilians [rom the

territones speeilicd above, ncluding the deportabion o Serbia
of al least 5,000 inhabilants [rom lok,

20,000 inhabitants [rom Vukovar; and the [oreible lransfer lo
locations within Croatia of al leasl 2,500

inhabitanls [rom Erdul, as desenibed in delail in paragraphs 67
lo 69.

I. The deliberate destruction of homes, other public and privaic
properly, cullural institutions, hisloric

monuments and sacred sites of the Croal and other non-Serb
population in Dubrovnik and ils cnvirons,

Vukovar, Erdul, Lovas, Sarcngrad, Bapska, Tovarnik, Vocin,
Suborsko, Skabmju, Nadin, and Bruska, as

desenbed in paragraphs 71 and 77 to 82.

37. By these acts and omissions, Slobodan MILOSEVIC commilled:

Count 1: Persceutions on political, racial, and religious
grounds, a CRIME AGAINST HUMANITY,

punishable under Articles 5(hy), and 7(1) and 7(3) of the Stalule
ol the Tnbunal.

COUNTS21i05
(EXTERMINATION, MURDER, WILFUL KILLING)

38. From 1 August 1991 until Junc 1992, Slobodun MILOSEVIC, a'(ﬂ.i_gﬁ
alone or in concerl with other known

and unknown members of a joinl cnminal enlerprise, planned,

insligated, ordered, commitled, or otherwise

aided and abelicd the planning, preparation, or execulion of the
exlermination, murder and willul killings of

Crout and other non-Serb ¢ivilians 1n the territorics of the SAO

Western Slavonia, the SAO Krajina, and the

SAO SBWS, us specificd in paragraphs 39 through 59 of this

indictment.

SAO WESTERN SLAVONIA

39. Beginning August 1991, the Serb forces including the volunleer
units "Sesclj's men” and the “While Eagles”

were in control of Voein. On 13 December 1991, while the Serb [orees
withdrew from Vocin and the

surrounding arca, they went from house Lo housc, killing a
subslanlial portion of the remaining Croal civilian

population. A total of thirly-two civilians were killed by these two
unils before they withdrew on 13 December

1991, The only survivors werc thosc in hiding, whom the Serb forees
did nol find. The names of the viclims arc

scf oul in Annex I allached (o this indictment.

SAO KRAJINA

40. From aboul 7 Oclober 1991, the Serb forces, comprised of the JNA,

members of the TO and members ol i '
the Militia of the SAO Krajina (also known as the SAO Krajinu Police

and Marlic's Police) were in conlrol of the
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!‘;{a of Hrvalska Kostajnica. Most of the Croat civilians had flcd
cir homes during the attack Scplember
L I-Apprukjmuf.cly 120 Croat civilians, mosily women, the clderly or
the infirm, remained in the villages of
Dubica, Cerovljani, and Bacin. On the morning of 20 October 1991,
members of the Serb forees rounded up
lifty-three civilians in Dubica and detained them in the village firc
station. Over the course of (he day and night L{
len were released, beeause they were cither Serbs or had connections v {,‘3 KX
with Scrbs. On 21 October 1991, the )
Serb [orees look the remaining forly-three detained Croals Lo a i
location near Lhe village of Bucin, In addition,
the Serb forees brought al least thirleen non-Serb civilians from
Bacin and Cerovijani to the same location. All \
[illy-six vielims were killed there, Al approximalely the same time,
the Serb forees look away an additional
thirly civilians [rom Bacin and twenly-four [rom the villages Dubica ’
and Cerovijani into an unknown location
where they killed them. The names of the vietims are sel oul in Annex k
I aftached fo this indictment.

41 From carly August 1991 unil 12 November 1991, the Croal villages

ol Saborsko, Poljanak and Lipovanic

were allacked by Serb forees including JNA, TO and "Marlic's Police”.

As soon as (he Serb [orees enlered the s
s . —- & ; Vi

villages, (hey killed all remaiming non-Serb inhabitants they found. :

. e Pt P S

42 On 28 Oclober 1991, TO unils enlered Lipovanic and killed eight
civilians, The names of the vielms are sel
oul in Annex I attached Lo this indictment.

43. On 7 November 1991, INA and TO units, in parficular o special JINA
unil [rom Nis, enlered the hamlel of

Vukovicl near Poljanak and exceuled nine eivilians, The names of the
viclims arc sct oul in Annex [ altached (o

this indictment.

44, On 12 November 1991, members of (he JNA, "Marlie's Police” and
the TO enlered the village of Saborsko

where they killed at least twenty Croal civilians. Allerwards, the

village was leveled to the ground. The names

of the vietims are set out in Annex 1 altached (o this indictment.,

45. In November 1991, Serb forees comprised of JNA and TO units and
“Martic's Police" attacked the village

ol Skabmja, ncar Zadar. On 18 November 1991, the Serb lorees enlered
Skabmja. Moving from house to

house, they killed al least thirly-cight non-Serb ¢ivilians in their

homes or in the strects, The names of the

viclims are sel oul in Annex I allached (o this indictment,

46. In addition, when Serb forees aflacked the neighbouring villages
of Nadin the next day, they killed seven

non-Serb civilians. The names of (he victims arc scl ouf in Annex 1
altached (o this indictment.

47. Between 18 November and Fobruary 1992, all remaining Croal
civilians in Skabmnja dicd. Serb forees

killed twenly-six of the remaining clderly and infirm Croal
civilians, The names of the vielims arc sel oul in

Annex 1 alluched o this indictmenl.

48. On 21 December 1991, Serb [orees, in particular members off
"Martic's Police", entered the village of

Bruska and the hamlel of Marinovic where they killed en civilians,
among (hem nine Croals. The numes of the

viclims are scl oul in Annex [ allached (o this indictmenl.

VUKOVAR HOSPITAL

49. On or aboul 20 November 1991, as parl of the overall persceulion
cumpaign, Scrb mililary forees under the
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“ommand, control or influcnee of the JNA, the TO SBWS and olher
Pariicipants of the joint criminal enlerprise,

femoved approximalely two hundred and [iflly-five Croats and other non-
Scrbs from Vukovar Hospilal in the

allermath of the Serb luke-over of the city. The viclims were

Iransporied (o the JNA barracks and then to the

Oveara farm localed aboul 5 kilometers south of Vukovar, There,
members of the Serb forees beal and tortured

the victims for hours, During (he evening of 20 November 1991, the
soldicrs transported the vichms in groups of

10-20 lo a remole execulion site between the Oveara farm and Grabovo,
where they shot and Killed them. Their

bodics were buried in a mass grave, The names of the viclims are sel
oul in Annex [ allached to this indiclment.

SAO SBWS

50, In Seplember and Oetober 1991, the Serb TO forees and Militia of
lhe SAQ SBWS arrcsled Croal civilians

and kept them n a detention facility in the police building in Dalj.

On 21 Seplember 1991, Goran HADZIC and

Zeljiko RAZNATOVIC wistled the detenbon [acihily and ordered the
release of (wo of the detainees. Members off

the TO of the SAO SBWS led by Zeljko RAZNATOVIC shot eleven delainees

and buried their bodics in a
mass grave in the village of Celija. The names of the vicims are scl
oul in Annex I allached to this indictment,

51. On 4 Qclober 1991, members of the TO of the SAO SBWS lcd by
Zeljko RAZNATOVIC entered the

detention faeility in the police building in Dalj and shol twenly-

cighl Croal civilian detainees. The bodics of the

victims were then tuken (rom the building and dumped into the nearby
Danube River. The names of the viclims

are s¢l oul in Annex [ altached to ths indiciment

52.0n 18 Oclober 1991, members of the JNA, the TO of the SAO SBWS,
and Dusan Silmi volunieer unil forced

{ifly Croal civilians, who had been delained for forced labour in the
Zadruga building in Lovas, lo march info &

minelicld on the outskirls of the village of Lovas, localed
approximately 20 kilometers south-west of the town of

Vukovar. On (he way lo the mineficld, one delainee was shol dead by
these Serb forees. Upon reaching the

minchicld, the delainces were loreed (o enler the minelicld and sweep
their feet in front of them to elear the ficld

of mines, Al least one mine exploded, and the Serb [orees opened [ire
on e detainees. Twenly-one

detuinees were killed cither through mine explosions or gunfire. The
names of the viclims are sel oul in Annex 1

atluched to this indictment.

53. On 9 November 1991, members of the TO of the SAOQ SBWS led by
Zeljko RAZNATOVIC gnd members of

lthMililia of the SAO SBWS arrested cthnic Hungarian and Croal
civiliang i nd Erdul

Planing and em lo the trainjng cenlre of the TO in Erdut where
twelve of them were shol dead the

following day. The namcs of the viclims arc scl out in Annex 1

altached (o this indicimenl. Several days aller 9 )
November 1991, members of the SNB of the SAO SBWS in co-operalion
with scveral members of "Arkan's .

Tigers" arrested and execuled (hree civilians, (wo ol them family
members of the vrginal Hungarian victims

who had inquired aboul the fate of their relatives. The bodies of

cight of th initial twelve vichms were buricd in o .

the village of Celija and onc vietim was buricd in Daljski Alar, The

bodies of the three addilional vielims were )

thrown in a well in Borovo. The names of the viclims are sel oul in
Annex ] altached (o this indictment. On 3 Junc

1 *ihe SNB. in co-operalion with members of "Arkan's

‘Tigers", arrcsled Mariju Scnasi (born
‘_.J‘-—_#'_h
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;g{_: -{J’ H,IMMM original Hungarian victims who
¢ continued (o mak inquirics about the
fate of her r:,la}_l,_Ihis woman was subscquenlly murdered and her

Y was thrown into an abandoncd well
in Dalj Planina,

54.0n 11 November 1991, members of the TO of SAQ SBWS, under the
command of Zeljko RAZNATOVIC,

arresied seven non-Serb civilians in the village of Klisa, Two of the
delainees who had Serb relatives were

released. The remuining five civibians were taken to the TO training

centre in Erdul. Afler their interrogation, the

viclims were Killed and buried in a mass grave in the village of

Celija. The names of the viclims arc sel oul in

Annex 1 aitached (o this indiciment.

55. Belween 18 and 20 November 1991, alter the lermination of the
mililary operations in and around Vukovar,

the JNA deporied thousands of Croat and other non-Serb inhabitants
into the terniury of the Republic of

Sl;rhia, FW?%}M lo relain thosc non-Serbs gij‘ 7
who were suspecled of parficipaion A2
the mililary operalions |:I}:;: JI\IF;'«1 lransporled a large number of on phld* M !f'\’(
inhabitunts ol Vukovar (o the detention facilitics v \..) :
in Dalj on around 20 November 1991, There, Serb TO members sclecled u_);,}-a 2 lml"
those suspected of participating in =1 i},f!‘

the defence of Vukovar. The selecled delainees were inlerrogaled, DI
beaten and torlured. Al least thirly-four

were exceuled. The names ol the vielims are sel oul in Annex 1

alfuched 0 TS indictment.

56. On 10 Deecember 1991, members of the TO of the SAO SBWS led by
Zelko RAZNATOVIC and members n/L( L

e

e

of (e Milltia of the SAO SBWS arrested five non-Serb villagers from

Erdul~Fhe vielims were taken (o the TO \ i
traming contrg in Erdul and subsequently killed. The bodics of three }-‘ L
of the viclms were laler disposed ol'in a

well in Daljski Afar. The names of (he vietims are sl oul in Annex |

allached lo this indicimenl.

57. From 22 December 1991 o 25 December 1991, members of the TO of

the SAO SBWS led by Zeljko

RAZNATOVIC and members of the Militia of the SAO SBWS arrested scven Y n Z
¢lhnic Hungarian and Croal b Lin
civilians in Erdul and ook them o the TO truining centre in Erdul. h

On 26 December 1991, they were shol and

killed. The bodics of six ol the victims were buricd in Daljski Atar.

The names of the vielims are sel oul in Annex

1 attached to this indictment.

58. On 21 Foebruary 1992, members of the TO of the SAQ SBWS led by ;
Zeljko RAZNATOVIC and members of N Zf
the Militia of the SAO SBWS arresied four non-Serb civilians in V u, i
Erdut. All of the victims were inlerrogated in

the Temitorial Defence Lraining centre in Erdut and then killed, The ]4. }',
bodics of the viclims were buried in a mass

grave in Daljski Atar. The names of the vielims are sct oul in Annex

Laltached to this indictment,

59, On 4 May 1992, members of the special operations component of the
DB, arrcsted five non-Scrb civilians
in the village of Grabovace. The civilians were luken away and killed.
Their bodies were later buried in Tikves
Park. The names of the vielims arc set oul in Annex I altached (o
this indictment.
60. By the acts and omissions in rclation o the incidents referred
to in the paragraphs 39 1o 49, Slobodan
MILOSEVIC commifled:
Count 2; Extcrmination, a CRIME AGAINST HUMANITY, punishable
under Arlicles 5(b) and 7(1) and
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763) of the Statulc of the Tribunal,

61.- By the acts and omissions in relation to all incidents referred
Lo 1n the paragraphs 39 to 59, Slobodan
MILOSEVIC committed:

Count 3: Murder, a CRIME AGAINST HUMANITY, punishable under
Arlicles 5(a) and 7(1) and 7(3) of
the Statute of the Tnbunal,

Count 4: Murder, a VIOLATION OF THE LAWS OR CUSTOMS OF WAR, as
recognised by Commeon

Article 3(1)(a) of the Geneva Convenlions of 1949, punishable
under Arlicles 3 and 7(1) and 7(3) of the

Statulc of the Trbunal.

62. By the acts and omissions m relation to all incidents referred
Lo in the paragraphs 39 to 49, 52 10 59,

Slobodan MILOSEVIC commilted: . itk néé'
I a8 FEL sundt” Tgudl
Count 5: Wilful killing, a GRAVE BREACH OF THE GENEVA | » ;0 GLEY 7 0 o> opy P2 ot
CONVENTIONS OF 1949, punishable P L e
under Articles 2(a) and 7(1) and 7(3) of the Statute of the i"”J o R j whk ©
Tribunal. i

N
n,_,)ﬂ ﬁﬁ,‘{.u"d o

COUNTS 6o 13
(UNLAWFUL CONFINEMENT, IMPRISONMENT, TORTURE and INHUMANE
ACTS)

63, From August 1991 until March 1992, Slobodun MILOSEVIC, acling
alone or in concerl with other known -
and unknown members of  joint ¢riminal cnlerprise, planned,

instigaled, ordered, commilled, or otherwise

awded and abetied the planning, preparation, or exceution of Lhe

unlawlul confinement or impnsonment under

inhumane conditions of the Croal and other non-Serb civilian

populalion in the lermtories ol the SAO SBWS, the

SAO Weslern Slavonia, the SAO Krajina, and the Dubrovnik Republic.

64. Serb mililary [orees, comprised of INA, TO and volunleer unils
acling in co-operation with local and Serbian

police stall and local Serb authorilics, arrested and delained
thousands of Croal and other non-Serb civilians

from the terrilories specified in the {ollowing short- and long-term
detention facililics:

a. Military warchouse in Morimje in Monlenegro, run by (he INA,
approximalely three hundred and
twenly detainees,

= : : Vi v
b. Milifary barracks in Kumbor in Montenegro, a transit V 13 A
detention [aeilily run by the INA that also
included scores of long-ferm delainees,

¢. Military barracks in Bilcea in Bosnia and Herzogovina run by
the INA, approximalely onc
hundred delainces.

d. STAJICEVO agricultural farm mn Serbia run by the JNA,
approximalely onc (housand and
seven hundred defainces.

. Military barracks in Begejei in Serbia run by the JNA,
approximately two hundred and sixty
delainces, L (

n
{. Military barracks in Zrenjanin in Serbia run by (he JNA, ‘ V ?!Pfd'
scores of delainces.

g. Military prison Sremska Mifrovica in Serbia run by the JNA,
hundreds of detainees.
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h-l’riscn inKnin. & i i
nin, SAO Krajina run by the INA, approximately onc
hundred ang filly dobainons, ] Y pp Y . V ﬁ;wﬁﬂT

L OEd hospital in Knin, SAO Krajina run by "Marli?'s Militia",
approximalcly one hundred and

twenly detainees,

j: Police buildings and the hangar ncar the railway slation in I Vv mu‘ﬁz T
Dalj, SAO SBWS run by the JNA and
TO, hundreds of detainces.

K. Zadruga Building in Lovas, SAO SBWS run by members of the TO
and the Dusan Silni volunicer
unit, approximately sevenly delainces,

1. Terrilorial Defence (raining centre in Erdul, also referred
fo as "Arkan's" mulitury busc, SAQ

SBWS, run by members of the TO and "Arkan's Tigers",
approximalely lilly-lwo detainces.

m. Oveara furm, ncar Vukovar, SAO SBWS run by the JNA,
approximalely three hundred
delainces,

n. Velepromel warchouse near Vukovar, SAO SBWS run by the JNA,
approximalely one hundred
deluinees.

0. Military prison in Sid, SAO SBWS run by the JNA,
approximalely one hundred delainees, llu‘fﬂl ” L{

el
e \J2d Pz
p. Police station in Opatovae, SAO SBWS run by (he JNA, scorcs ) vm\f"i‘ uhr o

of delainces, o ﬁ, i ;thj 1 _
4. Stablc or workshop in Borovo Sclo, SAO SBWS, run by members
of the militia and TO,

approximately cighty detainees,

65, The living conditions in lhese delenlion [acilitics were brutal

and characlensed by nhumane treatment,

overerowding, starvalion, foreed labour, inadequate medical care, and
conslanl physical and psychological

assaull, including mock exceulions, lorlure, bealings, and sexual
assault.

66. By these acls and omissions, Slobodan MILOSEVIC commilted:

Counl 6: Imprisonment, a CRIME AGAINST HUMANITY punishable under
Article 5(c) and Article 7 (1)
and Arlicle 7 (3) of the Stalule of the Tribunal.

Couni 7: Torlure, a CRIME AGAINST HUMANITY punishable under
Article 5(f) and Article 7 (1) and
Article 7 (3) ol the Statute of the Tribunal.

Count 8: Inhumanc acts, a CRIME AGAINST HUMANITY punishable
under Article 5(i) and Article 7 (1)
and Arlicle 7 (3) of the Statule of the Tribunal.

Counl 9: Unlawlul confinement, a GRAVE BREACH OF THE GENEVA
CONVENTIONS OF 1949 “Z 0 Phy
punishable under Article 2(g) and Article 7 (1) and Article 7 /
(3) of the Statule of the Tribunal, LL
O ] ol (
Count 10; Torfure, a GRAVE BREACH OF THE GENEVA CONVENTIONS OF } op HEC i M,.-;JAA [
1949 punishable o N
under Article 2(b) and Article 7 (1) and Article 7 (3) of the wAidl - ) Yoot
Stalule of the Tribunal. V- v 5?{ y And nﬂ.'l"g
Count 11: Willully causing greal suffering, a GRAVE BREACH OF v wordn)
THE GENEVA CONVENTIONS OF ol : d
1949 punishable under Arlicle 2(c) and Arlicle 7 (1) and Arlicle Dh co J(J\
l
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7(3) of the Slatule of the Trbunal.

Count 12: Torlure, u VIOLATION OF THE LAWS OR CUSTOMS OF WAR as
WWSIHM by Common

Article 3 (1)(a) of the Geneva Conventions of 1949, pumshable
under Article 3 and Article 7 (1) and

Arlicle 7 (3) of the Statule of the Tribunal.

Count 13: Cruel treatment, a VIOLATION OF THE LAWS OR CUSTOMS OF
WAR as recognised by

(;ommun Arbicle 3 (X&) of the Geneva Conventions of 1949,
punishable under Article 3 and Article 7 (1)

and Article 7 (3) of the Stalule of the Tribunal.

COUNTS 14 o 16
(DEPORTATION, FORCIBLE TRANSFER)

67. From 1 August 1991 until May 1992, Slobodan MILOSEVIC, acling
alone or in concerl with other known

and unknown members of the joint criminal enterprise, planned,
insligated, ordercd, commilled, or otherwise

aided and abelied the planning, preparalion, or cxeculion of the
deportalions or forcible translers ol the Croal

and other non-Serb ewvilian populabion in the terriforics of the SAO
SBWS, the SAO Western Slavonia, the SAQ

Krajing, and the Dubrovnik Republie.

68. In order o achieve Lhis objective, Serb lorees comprised of JNA,
TO and volunteer units, including the

"White Eagles”, "Scsclj's men”, "Dusan Silni" and "Arkan's Tigers",
in co-operation with police unils, mcluding

“Marlic's Police”, SNB and Serbian MUP, and othiers under the
eflective conlrol of Slobodan MILOSEVIC or

other participants in the joint eriminal enlerprise, surrounded Croad
towns and villages and demanded their

inhabilants to surrender their wespons, including legally owned
hunling rifles. Then, the town and villages were

allacked, cven those inhabilants who had complicd with the demands.
These altacks were infended to compel

the population lo fee. Aller taking control of the lowns and

villages, the Serb forees sometimes rounded up the

remaining Croal and other non-Serb civilian populalion and [orcibly
transporled them Lo locations in Croalia

controlled by the Croalian government or deporled (hem o localions
oulside Croatia, in particular Scrbia and

Monitenegro. On other occasions, the Serb forees in co-operation with
the local Scrb authoritics imposed

restriclive and diseriminalory measurcs on the non-Serb population
and engaged in & campaign of lerror

designed to drive them out of the territory. The majority of the non-

Serbs thal remained were then deported or
forcibly transferred, y
_ 9 i
69. According (o the 1991 census, the Crout and other non-Serb S0€
population of hese arcas was approximalely (;5 -
as follows:
SAO Krajina: 28 % Croals (70,708), 5 % others (13,101). /K
—_— A 3
SAO Weslern Slavonia: 29 % Croals (6864), 11 % others (2577). 2 5 j}

SAO SBWS: 47 % Croals (90.454), 21 % others (40,217).

Virlually the whole Croat and non-Serb population of these areas was

foreibly removed, deported or killed. )
Aceording lo the 1991 census, the Croat und other non-Serb popululion
of the Dubrovnik Republic was 3
approximatcly 82 % Croals (5?,836), 11 % others (7,818). The joint
criminal enterprise did not achicve ils goul .

of forcibly removing, deporling or killing the enlire Croat and non-
Serb population of the Dubrovnik Republic.
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70. By these acts and omissions, Slobodan MILOSEVIC commulicd:
Count _14: Deportation, a CRIME AGAINST HUMANITY, punishable
under Articles 5(d) and 7(1) and
7(3) of the Statule of the Tribunal.

Count 15: Inhumane Acls (Foreible Transfers), a CRIME AGAINST

HUMI'T Y, punishable under

Arlicles 5(i) and 7(1) and 7(3) of the Stalulc of the Tribunal. z is M
- :r‘ - Fin LAREA ﬂ'.k f- " M&HU

o C_Gun_{ 16: Unlawlul D,“P';'rmun or Transler, s GRAVE BREACH OF ' 2o ) M,L o8 el v ot s o

IHE GENEVA CONVENTIONS pladvnw nE PREOA T g o

OF 1949, punishable under Arlicles 2(g) and 7(1) and 7(3) ol the
Statute of the Tnbunal. .’.'-b’ N mjmkw {7

COUNTS 17 10 20
(WANTON DESTRUCTION, PLUNDER OF PUBLIC OR PRIVATE
PROPERTY)

71. From 1 August 1991 until May 1992, Slobodan MILOSEVIC, acling
alone or in concerl with other known

and unknown members of the joinl crimmal enterpnse, planned,
insligated, ordered, commilied, or otherwise

aided and abetted the planmng, preparation, or exceution of the

wanton destruction and plunder of the public

and privale property of the Croal and other non-Serb population,

within (he terrilores of the SAO SBWS, the

SAO Western Slavonia and the SAO Krajina although (hese aclions were
nol juslificd by military necessity. This

intentional and wanion destruction and plunder meluded the plunder

and destruetion of homes and religious and LJ

cultural butldings, and took place in the following lowns and ) ol f

villuges: o i W
L JA

it
SAO SBWS, from August until October 1991: the lowns and villages | _ OLE’- )f\' W
Dalj, Celija, Vukovar, Erdul, Lovay, Ui’J < /“w
Sarengrad, Bapska and Tovarnik.
B e

SAO Western Slavoma, from August (o December 1991: the town
Vocin,

SAO Krajina, from August lo December 1991: the fowns and
villages Saborsko, Skabrnja, Nudin, and
Bruska.

72. By these acts and omussions, Slobodan MILOSEVIC commuiticd: L
I [ g
Count 17; Exlensive destruction and appropriation of property, W/ &Y =
nol justificd by military neeessily and
carricd out unlawlully and wanlonly, s GRAVE BREACH OF THE
GENEVA CONVENTIONS OF 1949,
punishable under Arficles 2(d) and 7(1) and 7 (3) of the Slatulc
of the Tribunal.

Count 18; Wanlon destruction of villages, or devastation not
justificd by mililary necessily, & VIOLATION

OF THE LAWS OR CUSTOMS OF WAR, punishablc under Articles 3 (b)
and 7(1) and 7(3) of the

Statule of the Tribunal.

Count 19: Destruction or wilful damage donc o instilutions
dedicaled to educalion or religion, a '
VIOLATION OF THE LAWS OR CUSTOMS OF WAR, punishable under

Articles 3(d) and 7(1) and 7(3)
of the Statute of the Tribunal.

Count 20: Plunder ol public or privale properly, a VIO LATION OF

THE LAWS OR CUSTOMS OF
WAR, punishable under Arlicles 3(c) and 7(1) and 7(3) of the

Statuic of the Tribunal.
DUBROVNIK
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» COUNTS 21 1027
. URDER, WILFUL KILLING, WILFULLY CAUSING GREAT
SUFFERING, CRUEL

TREATMENT, ATTACKS ON CIVILIANS)

73. From 1 Oclober 1991 until 7 December 1991 , Slobodan MILOSEVIC,
acling alone or in concerl with other

_knuwn and unknown members of the joint criminal enlerprise, planned,
instigaled, ordered, commitied, or

olherwise aided and abelted the planning, preparation, or exceulion

ol & military campaign dirceted at the city

ol Dubrovnik and its surroundings in order (o achieve the [oreible

removal of its non-Scrb population,

4. In this time penod, Serb lorees comprised o INA land, air and
naval unils, as well as TO and volunteer unils

and speeial police umis rom Serbia and Montenegro subordinaled Lo
the JNA and under the cllcelive control of

Slobodun MILOSEVIC and other members of the jont enminal
cnlerprise, in particular Momir BULATOVIC,

launched an exiensive militury atlack on the coastal regions of
Croalia between the lown of Neum, Bosnia and

Herzegovina, in the north-west and the Montencgrin border in the
south-cast. 1l was the objective ol the Serb

forees o delach this arca [rom Croabia and to unnex il (o
Montenegro. While the Serb [orees seieed the terrilory

fo the south-cast and north-west of the cily of Dubrovnik within two
weeks, the cily ilsell’ was under allack

throughout the time alleged n this indictment.

75. Duning an unlaw(lul extensive shelling campaign conducled from
hugh ground cast and north of Dubrovnik,

with an unobstrucied view ol the cily and ils environs, and [rom JNA
naval vessels oflshore, forly-three Croat

civilians were killed and numerous olhers wounded, The shelling
incidents and the names of the killed civilians

are sel oul in Annex 1T aitzehed fo ihis indictmenl.

76. By these ucls and omissions, Slobodan MILOSEVIC comumiticd.
Count 21; Murder, 1 CRIME AGAINST HUMANITY, punishable under / P TRA

Arlicles 5(a) and 7(1) and 7(3) of \M ff/j W oui

the Stalule ol the Tribunal.

A —
-
Count 22; Wil{ul killing, s GRAVE BREACH OF THE GENEVA uA L‘ f}‘-—w
CONVENTIONS OF 1949, punishable \/ /18 - '
1.-.:3(.:;; Arfieles 2(a) and 7(1) and 7(3) of (he Statule of the e o Z ﬂ &) Z D /]i
Count 23: Murder, a VIOLATION OF THE LAWS OR CUSTOMS OF WAR, as ]’Z o ﬁv‘jﬁc é’
recognised by -
Common Article 3(1)(x) of the Geneva Conventions ol 1949, 7"‘ M/ J Wn-j taord i’uﬂwﬂ ]
punishable under Articles 3 and 7(1) and = -
7(3) of the Statute of the Tribunal. 1) 2l T2 AT £Acke
Count 24: Inhumane aels, a CRIME AGAINST HUMANITY, punishable P P00~
under Articles 5(i) and 7(1) and L vy é A,
7(3) of the Statule ol the Tribunal. 2, ,Q//_:}
g
Count 25: Willully causing great sullenng, 8 GRAVE BREACH OF ‘HL“'F <o (5 0 /4’ v EJZ '4{‘
THE GENEVA CONVENTIONS OF A "
1949, punishable under Arlicles 2(c) and 7(1) and 7(3) of the V0.5 %4 /1 j k-
Slatute of the Tribunal.

Count 26: Cruel freatment, & VIOLATION OF THE LAWS OR CUSTOMS OF
WAR, as recognised by

Common Article 3(1 X&) of the Geneva Conventions of 1949,
punishable under Articles 3 and 7(1) and

7(3) of the Statute of the Tribunal.

Counl 27: Atlacks en civilians, a VIOLATION OF THE LAWS OR
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Cubi-'l OMS OF WAR, as recognised
ok ‘Amclc 51(2) of Additional Protocol Tand Article 13(2) of
tional Protocol I to the Geneva

Conventions of 1949 ishable ) ]
, punishable under Arbicles 3 and 7(1) and
7(3) of the Statute of the Tribunal, o

COUNTS 28 1032
(WANTON DESTRUCTION, PLUNDER OF PUBLIC OR PRIVATE
PROPERTY)

77. From 1 Oclober 1991 until 7 December 1991, during this same
shelling altack, Slobodan MILOSEVIC,

acling alone or i concert with other known and unknown members of
the joinl eriminal enterprise, planned,

instigated, ordered, commitled, or otherwise aided and abetled the
planning, preparation and exceution ol the

wanion destruction or wil{ul damage and plunder of the public and
privale properly of the Croal and other

non-Scrb population within the arca of the Dubvrovnik Republic. This
campaign meluded the destruchon,

damage or plunder of homes, religious, hislorical and cullural
buildings and other civihan publie or privatc

buildings, not justificd by military necessity.

78. During this shelling campaign, approximalely 1000 shells Gired by
the Serb forees impacted in the Old Town

arca of the cily, The Old Town district of Dubrovnik was an UNESCO
World Cultural Herilage Site in 1ls entircty.

A number of the buildings in the Old Town and the towers on Lhe aily
walls were marked with the symbols

mandated by the Hague Convenlion on the Protection of Cultural
Property in the Event of Armed Conflict

(1954). No military largets were located on or within the walls of

the Old Town.,

79. During the shelling on § (o 13 November 1991 of the city of
Dubrovnik, buildings in the Old Town were

damaged, ns well as holels, housing refugees and other civilian
struelures in other parls ol the cily.

80. During the shelling on 6 December 1991 of the city of Dubrovnik,
ul least six buildings in the Old Town were

destroyed in their enfirely and hundreds more sullered damage.
Holels, housing relugees and other civilian

structures were scverely damaged or destroyed in other parts of
Dubrovnik, specifically in the Lapad and Babin

Kuk arcas.

81. In Ociober 1991, the Serb forees took control of the Croatian
towns and villages Konavle, Zupa

Dubravacka, and Primorje in the proximity of the city of Dubrovnik.
In the allermath of this take-over, [rom 2 Lo

24 Oclober 1991, JNA troops systematically plundered public,
commereial and private properly in the lowns

and villages Brgal, Cilipi, Dubravka, Gruda, Mocici, Osojnik, Slano,
Donja Ljuta, Popovici, Mihanici, Drivenik, )
Konavle, Plat, Cepikuce, Uskopljc, Gabrili, Pridvoje, Molunat, Donja
Cibaca, Karasovici and Zvckovica, Much

of this properly was transporicd (o Monicnegro in JNA military
vehicles. The JNA thereafler insliluted measurcs

{o track and maintain the looted property.

82, INA (roops also systemalically destroyed public, commercial, and
religious buildings as well as privalc ) .
dwellings in the above listed lowns and villages. This destruclion

took placc afler the cessation of fighting when
{he arcas were seeurcly under the control of the JNA.

83. By these acts and omissions, Slobodan MILOSEVIC commilled: 2
e I

Count 28: Exlcnsive destruction and appropriation of praporly, v m\if‘
not justified by military necessity and
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GENEVA CONVENTIONS OF 1949,
Pum.shabtc under Articles 2(d) and 7(1) and 7(3) of the Statule
of the Tribunal,

carried gyl unlaw{ully and wantonly, s GRAVE BREACH OF THE Jh Z T
Vi

. Coun( 29: Wanion destruction of villages, or devastation not
Justified by military necessity, a VIOLATION

OF THE LAWS OR CUSTOMS OF WAR, punishable under Articles 3(b)
and 7(1) and 7(3) of the Statule

of the Tribunal.

Count 30: Destruction or willul damage done Lo historic
monuments and institutions dedicated lo

cducalion or rehigion, a VIOLATION OF THE LAWS OR CUSTOMS OF
WAR, punishable under

Articles 3(d) and 7(1) and 7(3) of the Stulufe of the Tnibunal.

Count 31: Plunder of public or private properly, a VIOLATION OF
THE LAWS OR CUSTOMS OF

WAR, punishable under Arficles 3(c) and 7(1) and 7(3) of the
Statulc ol the Tribunal.

Count 32: Unlaw{ul attacks on civilian objeets, a VIOLATION OF
THE LAWS OR CUSTOMS OF WAR,

as recogniscd by Arfiele 52(1) of Additional Prolocol I to the
Geneva Conventions of 1949 and customary

law, punishuble under Articles 3 and 7(1) and 7(3) of the
Statule of the Tribunal.

GENERAL ALLEGATIONS:

84. All acls and omissions alleged in this indictment belween 1
August 1991 and June 1992 occurred on the
terrilory of the former Y ugosluvia.

85. Belween at least 1 August 1991 and al least Junc 1992, a stalc off ).} tf'jé'

armed conflict existed in Croatia. Unlil 7 i\/’J T N
October 1991, this armed confliel was infernal in nature, From 8 | /

Oclober 1991 an international armed conllicl
and parlial occupation cxisted in the Republic of Croatia.

86. All acls and omissions charged as Grave Breaghes ol the Geneva ]
Convenlions of 1949 occurred during (he
intcrnational armed confliet and partial occupation of Croalia. ,

87, At all times relevant to this indictment, (he vielims of Grave
Brcaches of the Geneva Convenlions of 1949
were persons proleeted under the provisions of the relevant Geneva

Convenlions.

88. All acts and omissions charged relative (o the destruction of
property as Grave Breaches ol the Geneva

Conventions of 1949 involved "proleeled property” under the relevant
provisions of the Geneva Conventions.

89. At all times relevant to this indictment, Slobodun MILOSEVIC was

required (o abide by the laws and )
cusloms governing the conduct of armed conflicts, including the

Geneva Conventions of 1949 and the
additional prolocols therelo.

90, All acts and omissions charged as Crimes against Humanity were
part of a widespread and syslemalic o

attack directed against the Croal and other non-Serb civiliun
population of large arcas of Croutia.

ADDITIONAL FACTS:

91. The Republic of Croatia, formerly one of the six republics of the
SFRY, is located in south-caslern Europe
and borders Slovenia and Hungary fo the north and north-cast and the

Federal Republic of Yugoslavia and

Page 19 of 22

12-10-01



1] T :
Bosnia ang Herzegovina to the cast and south,

32. The territorics ol the SAO SBWS, the SAO Western Slavonia, the
AO Krajina and the Dubrovnik Republic
ar¢ indicaled in the altached Annex I,

93. In the 1991 census, the population of the Republic of Croaiin was
4,784,265 of which 3,736,356 (78.1%)

were Croals; 581,663 (12.2%) were Serbs; 43,469 (0.9%) were Muslims;

22,355 (0.5%) were Hungarians;
106,041 (2.2%) were Yugoslavs; and 294,381 (6.1%) were others or
undeclared.

94. In April and May 1990, the Republic of Croatia held clections m
which the Croalian Democeralic Union

(HDZ) won a plurality of voles and sceured a majority of scals in the
Croulian Sabor (parliament). The new

Sabor then clected the HDZ candidale Franjo TUDMAN President of
Croalia.

95. In advance of the 1990 cleelions, the nalionahistic Serbian
Democralic Parly (SDS) was [ounded in Knin,

advocaling Lhe aulonomy and laler sceession ol predominalely-Scrb
arcas [rom Croala,

96. Belween 19 August and 2 Seplember 1990, Croatian Scrbs held a
referendum on the issue of Serb

"sovereignty and aulonomy” m Croatia. The vole took place m
predominalely Serb arcas of Croalia and was

limifed enly to Serb volers. Croats who lived in the alleeted region
were barred [rom parlicipaling in the

referendum. The resull of the vole was overwhelmingly in support of
Serb aulonomy. On 30 Scplember 1990,

the "Serbian National Council”, presided over by Milan BABIC,
declared "the aulonomy of the Serbian people

on cthnic and historie terrtorics on which he lives and which are
within the current boundaries ol the Republic ol

Croalia as a federal unit of the Sociahst Federal Republic of
Yugoslavia”.

97. 0On 21 December 1990, Croatian Scrbs in Knin announced the
creation ol a "Serbian Aulonomous District”

and declared their independence from Croatia. Conllicls between Serbs
and Croalian police [orees crupled

throughout the spring of 1991.

98. In March 1991, the conflict intensilicd when Scrb police [orees
aliempied (o consolidale power over arcas

with significant Scrb populations. The Serb police, headed by Milan
MARTIC, took control of a police station in

Pakrac and battlcs crupled when (he Croatian government atiempted (o
re-cstablish ils authonty in the arca. Al

Plitvice, a bus carrying Croalian policcmen was allacked by Serbs and
another baltle crupled. The JNA

deployed troups in the arca and issucd an ultimatum (o the Croalian
police to wilhdraw from Plilvice,

99. In March 1991, the collcetive Federal Presidency of the SFRY
reached deadlock on several issucs

including the issuc ol instituling 4 stale of cmergency in

Yugoslavia. The representatives on the Presidency

{rom the Republic of Scrbia, the Republic of Monlenegro, the
Aulonomous Provinee of Vojvodinag, and the _
Aulonomous Provinee of Kosovo and Metohia all resigned (rom their
posts. In a (elevised address on 16 March

1991, Slobodan MILOSEVIC, in his capacily as President of (he
Republic of Serbia, declarcd that Yugoslavia o

was finished and that Serbia would no longer be bound by decisions of
the Federal Presidency.

100. On 19 May 1991, Croatia held a referendum in which the
cleetorale voled overwhelmingly for
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'hd‘?l’c"dﬂnuc from the SFRY. On 25 Junc 1991, Croalia and the Republic
ol Slovenia declared thir

independence from Yugoslavia. On 25 Junc 1991, the INA moved (o
suppress Slovenia's sccession.

101. The European Community sought to mediate in the conflict, On 8
July 1991, an agreement was reached

that Croatia and Slovenia would suspend implementation of their
independence lor 90 days until 8 Oclober

_19‘91. The European Cemmunily ultimalely recognised Croalia as an
independent stale on 15 Junuary 1992,

and Croatia became a member of (he Uniled Nations on 22 May 1992,

102. On 18 July 1991, the Federal Presidency, with the support ol the
Scrbian and Monlenegnn governments

and General Veljko KADWEVIC, voled (o withdraw the INA [rom
Slovenia, thereby acceding to its steession

and the dissolulion ol the SFRY.

103. Slobodan MILOSEVIC's calls [or the union of all Scrbs in one
slate coincided with hosc agitating lor the

creation ol a "Grealer Serbia" The Serbs in the Kmin Krajina regien,
in Eastern Slavomia, and in Western

Slavonia began receiving increasing support from the government off
the Republic of Serbia. By Augusl 1991,

Serb volunleer and police [orces in these regions were being supplicd
and led by officials of the Republic of

Serbia Ministry ol Internal Allairs.

104, In the Knin arca, (he JNA [orees began openly assisiing the Scrb
police [orces led by Milan MARTIC. They

parlicipaled joinily in an atlack on the Croatian village ol Kijevo

in August 1991. Throughout August and

Scpiember 1991, substaniial urcas of Croalia came under Serb conirol
as a result of aclions by Scrb military,

volun{eer and police forees, conducled with the support of the JNA.

104. In the Serb-neeupicd regions of Northern Dalmatia, Lika, Kordun,
Banija, Weslern Slavonia, and Baranja,

the Croalian and other non-Serb populalion was syslemalically driven
oul and the areas were incorporated inlo

various "Serbian Autonomous Distnicts”, The JNA remained deployed in
the arcas where the Serb insurgenls

had laken conlrol, thereby sccuring their gains.

106, In August 1991, the JNA undertook operations against lowns in
Easlern Slavonia, resulling in their

occupalion by JNA and other Serb forees. The Croat and other non-Serb
population of these arcas was [oreibly

cxpelied. In late August, the JNA laid sicge o (he city of Vukovar,

By mid-Oclober 1991, all other predominalely

Croal lowns in Eastern Slavonia had been taken by Serb forees exeept
Vukovar. Non-Serbs were subjecled lo

# brutal occupation regime consisting of persceution, murder, forlure
and other acls of vielence. Almost all of

the non-Serb population was eventually killed or forced from the
ocecupicd arcas.

107. The sicge of Vukovar continued until 18 November 1991 when the
city [ell o the Serb forecs. During the

course of the three-month sicge, the cily was largely destroyed by

JNA shelling and hundreds of persons were

killed. When (he JNA/Serb lorees oceupied the cily, hundreds more
Croals were killed by Serb troops. The

non-Scrb population of the cily was expelled within days ol 'its fall

under Serb control.

108. In Geneva on 23 November 1991, Slobodan MILOSEVIC, Federal
Scerclary of People's Defenee Veljko

KADIIEVIC, and Franjo TUDMAN enlered into an agreement signed under
the auspices of (he Uniled Nations

Special Envoy Cyrus VANCE. This agreement called for the lifling of
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4
“lockades by Croalian [orees on JNA
h_am:ckx and for fhe withdrwal of INA forces from Croaba. Both
sides commitled themselves (o an immediate
cease-fire throughout Croatia by unils "under (heir command, control,
or political inllucnee” and [urther bound
themsclves Lo ensure that any paramilitary or irregular units
associated with their forees would also observe the
cease-lire,

109, On 3 January 1992, another ceasce-fire agreement was signed by
Franjo TUDMAN and Slobodan

MILOSEVIC paving Lhe way for the implernentation of un United Nations
peace plan pul forward by Cyrus

VANCE. Under the Vanee Plan, four United Nations Protected Arcas
(UNPAs) were established in the arcas

occupied by Serb [orees. The Vance Plan called for the withdrawal of
the INA [rom Croatiz and [or the return of

displaced persons Lo their homes in the UNPAs, Although the JNA
oflicially withdrew from Croatis in May 1992,

large portions ol its weaponry and personnel remained in the Serb-
held arcas and were lurned over Lo the

"police” ol the Republic of Scrbiun Krajina (RSK). Displaced persons
were nol allowed Lo relurn Lo (heir homes

and those few Crouts and other non-Serbs who had remamed in the Serb-
oceupied arcas were expellied in the

following months. The terntory of the RSK remained under Serb
oceupalion unhl large portions ol il were

re-luken by Croatian [orees in lwo operations in 1995, The remaining
arca ol Serb control in Eastern Slavonia

was peucelully re-ntegraied into Croatia in 1998,

110. The SFRY e¢xisled as a sovereign stale until 27 Apnl 1992 when
the constitution of the Federal Republic of

Yugoslavia was adopled, replacing the Conslilution of the Socialist
Federal Republic of Y ugosluvia of 1974,

Dated this day ol 2001
Al The Hague
The Netherlands

Carla del Ponte
Prosceutor
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